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SIGNORA 

ilo l'onore di presentare a 
V. A. la seconda edizione del 
mio viaggio a Pompei , a Pe- 
sto, e ad Ercolano colla giunta 
del viaggio a Pozzuoli , e xÌjl 
metterlo sotto la vostra y^ile* 
vole protezione. 

È gran tempo , o Signora * 
che in questa capitale non d'al- 
tro si parla , che delle vostre 
egregie virtù, e delle doti siifc- 
golari del vostro spinto: som- 



ma pietà , e religione 9 cono- 
sciuta saviezza , e rettitudine , 
di cuore 9 infinita sensibilità 
all'aspetto degl' infelici 9 e mano 
sempre pronta nei porger loro 
i più larghi soccorsi 9 e final- 
mente tutto quell'altro corredo 
di virtù , colle quali il sapien- 
te Salomone distinse la donna 
saggia , e prudente. 

Nel momento fortunato 9 in 
cui io ebbi l'onore di visitare 
la vostra superba abitazione 9 
non solo trovai nell' A. V. e- 
spresse nel volto virtù così bel- 
le 9 ina con mio sommo piacere 
vidi ancora il vostro gusto per 
la veneranda antichità 9 ed un 
genio deciso per le belle arti. 
Che superba collezione di qua- 
dri adorna le vostre stanze ! 
Grande impressione a me fece 
V Apparizione de' Magi dise- 
gnata da Raffaele 9 ed eseguita 



da Giulio Romano , e l'abbozzo 
originale dello stesso Raffaele 
della Madonna della seggiuo- 
la. Si resta estatico nelP ammi- 
rare la morte di S. Alessio di- 
1)inta dal Correggio . Che par- 
ante espressione nella Sanità 
del Rubens, nei Santo Stefano 
di Tizfano , nell' Astronomia 
del Panneggiando , nella De- 
posizione dì Polidoro da Ca- 
ravaggio , nella Nunziata dello 
Stomer a lume di notte, e nel 
Trionfo di Venere dell'Albano. 
Si accrebbe la mia sorpresa nell* 
osservare tutte le gran sale di- 
pinte sul gusto di Ercolano , e 
di Pompei, imitati gii stessi pa- 
vimenti , copiate le medesime 
decorazioni ne'gabinetti, e final- 
mente qua, e là de'bassirilievi 
antichi , de'busti , de'vasi , e delle 
colonne , che rendono la vostra 
abitazione la più decorosa. 



Per offerire adunque un o- 
maggio alla vostra virtù, ed a 

3uel genio , che vi accende , 
ell'antichità , io vi doveva con- 
secrare il mio libro, in cui di 
belle arti , e di tanti antichi 
oggetti da voi amati si fa con- 
tinuo discorso. 

Io vi prego, ornatissima Si- 
gnora 9 di onorarlo di vostra 
felice accoglienza , e di avere 
l'autore nel numero di que' sin- 
ceri ammiratori, che applaudi- 
scono alle vostre virtù , ed al 
vostro genio. Con questa fidu- 
cia io ho P onore di baciarvi 
la mano, e di protestarmi coi 
più profondo rispetto 

Di V. A. 

Napoli 3o Giugno 1817. 

Divotiss. ed ossequiosiss. servo 
L'ab. Domenico Romanelli. 
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compiacenza , colla quale il Pub- 
blico ha ricevuto il Viaggiti .a Pom- 
pei T . a Pesto , e ad Eccedano dell' *àb. 
JkomanéUi v x U rapido 4m<dtimento. di 
Jutt&ia ptima edizione ^ del *fa*| in 
^brevissimo tempo *• e tè: Continue riceva 
che , éhe tuftogiomo sé ne fauno tan- 
to da" nazionali , che dagli esteri eru~ 
diti , \ sonai i motivi assai convincenti , 
<be et» òanna determinato a riconse- 
■gnarfos óra olle stampe* I^a nuova idea y 
colla quale Cantore ha condotto questa 
vpéra^j giustifica purtroppo le cosi/atte 
testimonianze de gradimento. Sia vero^ 
o finto il viaggio , era questo un mexr 
xo di rendere *iva f ed animata la con.- 
templaziane di. queste diseppellite città ^ 
di scorrerne con diletto , e prefitto i 
preziosi avanzi, e di. dar campò a'viag- 
giatori, che vi sona introdotti, di do- 
mandare >> di. rispondere^ di analizza* 
re, e di trattenersi . Essi infatti in 
questi soavi hanno il vantaggio di co* 
noscere la vita civile , economica , e 
domestica de* nostri maggiori , e di 
confrontare molti passi .di .antichi au+ 



tori , alla presenza declora stessi mo- 
numenti , che dopo diciotto secoli esi- 
stono ancora , e quasicchi i loro abi- 
tanti fossero pur anche in vita , essi li 
vedono nelle, case , né* bagni , ne tri- 
clinj , nelle ) tolette , né* tempj ^ ne y giuo- 
chi , ne 1 teatri . e dopo morite, ancor 
nelle tombe* Non resterebbe altro ,- che 
di parlar con' essi , e di dapiandarli^ 
se fosse possibile v ma questo, ancor si 
- verifica , perchè , invece degli abitanti, 
si domandano i lor monumenti , >e si 
risanno da questi i loro . usi , ■ i loro 
istituti^ le arti, i costumi y le cerimo- 
nie religiose , la coltura , ed L gradi 
di civilizzazione , cui eran essi -arrivati. 
V autore in questa nuòva .edizione 
ha stimato di fare alcuni cambiamenti'^ 
€ giunte interessanti , e mutando Vanno 
del viaggio , ha proseguito tutte le belle 
scoverte , che si sono fatte in Pompei 
sino al presente giorno , ed altri mo^ 
numenti egli ha prodotto appartenenti^ 
-ad Ercolano. Vi ha aggiunto ancora il 
vi&ggio a Pozzuoli , ed, al suo circon^ 
durio tanto ricercato da? forestieri. Non 
essendosi adunque nulla tralasciato per 
rendere questa seconda edizione più com* 
pietà , noi ci auguriamo ,' che il Puh* 
blico compiacente ce ne saprà buon 
grado* 
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Da Napoli alla Torre della Nunziata* 



I er la deliziosa via erculaaea , che 
dal sepolcro della Sirena , lungo V *» 
mena riva del mare , conduceva alle 
acque del Sarno , partii a 1 3o Aprile 
del 1817 P €r recami aglL avanzi del- 
la quanto famosa , altrettanta infelice 
città di Pompei. Venne in mia com~ 

Sagnia il cavalier Filoteta assai ornato 
i gentili maniere , e ben istruito di 
tutti i monumenti, che in questa se- 
polta città sono stati .finora scoverti. 
Dopo di aver passato per tanti siti 
incantati appiè del minaccioso Vesu- 
vio , aspersi di bei villaggi , e di ame- 
ni giardini : Teduccio , Pietrabianca , 
Portici , Resina , e la Torre del Gre- 
co , e dopo di aver calpestate le ceneri 
della famosa Ercolano , ed arrestato 
V attonito sguardo su tante rocce , e 



la 

burroni di lave vulcaniche , per lo 
spazio di 12 miglia , arrivammo alla 
Torre della Nunziata. Qui dall'ami- 
co N earco fummo accolti con quella 
cordialità , che distingue gli animi ben. 
formati , e ricevemmo il trattamento , 
è r ospitalità la più urbana. 

lo desiderava da gran tempo di fa- 
re altre ricerche sui monumenti di 
Pompei , giacché non è possibile di 
poterne trovare ne' libri una descri- 
zione completa, e di avere un dettaglio 
di tutte le cose finora scoverte. Sola- 
mente alcune notizie , o monumenti 
isolati furono da taluni descritti , che 
forse più meritarono la loro sorpresa, 
e nemmeno con tutti quegli aggiunti f 
o d' iscrizioni , o di particolarità sin- 
golari , che il monumento presentava. 
Autori esteri in gran numero entrano 
in questa classe co' titoli di osserva- 
zioni , di lettere , e di viaggi , e tra 
questi anche de 1 dotti : Barthelemy y 
Richard , Fougeroux , de Brosses , Sei- 
gneux , Winckelmarm , Dupaty , Caylus y 
Cochin , Requier , Hamilton , Gori , 
Maffeiy ed inoltre le memorie dell' ac- 
cademia delle iscrizioni di Parigi , gli 
atti dell' accademia di Napoli , le tran- 
sazioni filosofiche , e non pochi restan- 
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ti* Altri all'incontro abbracciando tuU. 
te le scoverte , si son contentati di 
un dettaglio il più ristretto , ed ab- 
bozzato . Così il sig. di St. Non nel 
suo viaggio pittoresco ci die una bre- 
ve descrizione di Pompei co' diversi 
monumenti allora scoverti , e vi ag- 
giunse vai*j disegni , sebbene in graa 
parte alterati , come quello del tem- 
pio d' Iside , del suppósto quartier de T 
soldati , del sepolcro di Mammia , del 
famigerato tempio greco, e di qualche 
altro. Fu seguito dal sig. de la Lan- 
de , che occupossi parimente del tem- 
pio d* Iside , ed accennò il primo tea- 
tro , che allora erasi scoverto , e l'e- 
dificio porticato , che appellò purau- 
che quartier di soldati con una de- 
scrizione generale delle case , e delle 
strade di Pompei. Tra noi il laborioso 
Galanti, di ogn' altro il primo, ce 
ne diede un quadro nella sua descri- 
zione di Napoli , e del suo contorno y 
ma non pensò egli di fare un itine-, 
rario , ne potè rimarcare i più belli 
edificj per non essere stati ancora ser- 
per ti . Dopo di lui il sig. d* Ancora 
col suo prospetto di Ercolano , e di 
Pompei ha voluto servire ali* istruzione 
de'. forestieri, e quantunque il suola- 
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voro sia molto erudito , fa tuttavia 
desiderare de' dettagli più estesi , * 
delle notizie di molti monumenti in- 
teramente omessi » Intralascio i nostri 
scrittori più antichi, i quali se sape» 
f ano il fato dell' infelice città , tutta* 
-via né il sito , né il perimetro potet- 
tero mai indovinare • Qual idea di 
Pompei si può prendere da costoro ? 
Capaccio , Falco % Pellegrino , Sanfcli- 
ee , Mormile , Celano , Sarnelli , ed 
altri ancora , or riposero Pompei nel 
sito di Scafati sulla moderna riva del 
Sarno , ed ora nella Torre 'della Nun- 
ziata , o nelle radici del Vesuvio , o 
in sito a Napoli più vicino : e sebbe* 
uè il Capaccio , ed il Pellegrino sa- 
pessero le mine di un sito appellato 
Civita al di là dalla Torre , le pre- 
sero tuttavia per la città di Taurania , 
o di Torà , o di Cosa , né fu possi- 
bile , che pensassero a Pompei : sen- 
nonché in una giunta sembrò il Ca- 
paccio d' indovinare . Io sono molto, 
xneravigliato della loro ignoranza in- 
torno al sito di questa città ( quan- 
tunque uomini assai dotti essi siensi, 
stati ) perchè fin d' allora molti segni 
vi apparivano di mura , di marmi , e 
di colonne qui , e là risparsi , e spc- 
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eialmente il tempio d' Ercole di greca 
architettura , che da secoli era scover- 
to. Aggiungasi, che Niccola di A la gai 
padre della famosa Lucrezia di Ala g ni 
creato dal re Alfonso i conte di Sarno 
fece scavare un acquidotto , che dovè 
attraversare tutta la pianta di Pompei 
per trasportarsi V accjua sino alia Tom 
re. Egli allora incontrò tempj , case , 
Strade > cripto-portici , ed altri di sif- 
fatti monumenti , di cui servissi pei 
suo lavoro (a) : anzi per non rovinare 
alcuni edificj fece formar degli scavi 
sotterranei a foggia di grotte , cornea 
avvenne sotto il tempio d' Iside , eh* 
pggi ognuno ha il piacere di osservare. 
JJon era forse chiaro il sito di Pom- 
pei ? Finalmente alcuni scavi eseguiti 

« (a) Mentre si scavava qnest' accpiidotfò 
si trovarono le seguenti due iscrizioni ri* 
portate dal nostro Capaccio H. Ntap* 
lib. a c(ip. 9 , e dopo di lui dal Reinesi» 
filas. I i*. 18, e Vi n. Ci. 

IMPERIO VBNERIS PHYSlCi.1 

IOTI O. M. 

AHTISTIA METHE . ÀKTIStI 

PRIMIGENI TX D. D. 

Quest'altra si trovò affissa ad una porta: 

** LVQRETIV* L, F. PEG. D. 
RYFYS* MG.. PSC. 
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nel 1689 , siccóme narra monsig. Bian- 
chini (1) , circa un miglio lontano dal 
mare nel fianco orientale del Vesuvio * 
decisero pia apertamente della glande 
scoverta . Tra gli altri oggetti allora 
rinvenuti 6Ì stimaron preziose alcune 
iscrizioni , che facean distinta menzione 
di Pompei , riposte nel museo del ben 
conto antiquario Francesca Picchiatti. 

Eppure dopo di questi patenti , e 
chiari indizj tutti gli scrittori di Pom- 
pei ne attribuiscono la scoverta . al 
caso , e raccontano , che alcuni agri- 
coltori risvegliaron V attenzion del go- 
verno per aver trovato un piccolo pria- 
po , ed un tripode in mezzo a varie 
ruine dappresso al fiume Sarno, onde 
il genio augusto del re Carlo Borbone 
si animò nel 1 j4& &d ordinarne degli 
scavi regolari , e la città fu scoverta. 

Il racconto è vero , ma ci mostra 
neir istesso tempo la non curanza delle 
cose patrie dei nostri letterati , o per 
dir meglio la loro indolenza in oggetti, 
che avrebbero dovuto sapere y e con 
ogni cura da gran tempo ricercare : 

( i ) Blanch. Stor. univ. Deca III. Vedi 
le scoverte di Ercolano del Cav. Venuti 
part. 11. cap. 1. 
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ft&zi.jfa (?osa da, pestar meraviglia > che 

si disputò: molto tempo sul principio , 
allorché i primi monumenti ti trova- 
rono ,. se. la città sepolta fosse,, o no 
Pompei , e si uvette (am «no «studia 
molto luogo , ; e sej£o«, scopra Stratone* 
Mela \ Seneca , Di$ve r , l'uno ,ej' altro 
Plinio Fforft , MqrfianQ Cape Ih* , ed 
altrj j^oiti^clfe. ne, avevano flato non. 
già la descrizione > ma il quafdrt» il pia 
finito da non cagionare alcuna esitanza. 
Udiamo Seneca nel libro \i. delle 
quisfionj: naturali 9t la afi jqorte, av- 
venne sotto Nerone. Egli narra il ter* 
remo^Q ,:• cl**5 fu il primo flagello di 
Pompei, e & .tutte le altare città della» 
Qan^nania , avvenuto nel 63 . dell' era 
Cristian^: Poaippios y celebrem . Campa- 
nia^urbem % ìft, quam ab altera parte x 
Surrentinum , Stabianumque litus , ab 
altera Herculan&ise coxweniunt,, mare» 
que ex aperto conductuai a/nomo sino* 
cingit , desedisse terraen\otu , vexatds , 
quaecumque udjacebant, regionibus.au- 
divimus — . Herculanknsis oppidi pars 
ruit, dubieque stant etiatn quae relieta 
surit . — Adjiciunt his sexcentarwn 
ovium gregeai exanimatum , et divisa* 
statua*. 



ao 

mini i più illustri della terra ! Le no- 
stre idee sii sublimano a questo gran- , 
di oso spettacolo , e la memoria Sem- 
lira ampliare i termini della nostra 
vita . Sarà maggiore lo spettacolo , e 
più imponente , quando V intera pianta 
della città sarà scoverta : ; operazione ^ 
desiderata da tutto il mondo , e per 
la quale .oggi non si tralascia né spe$a , 
né diligenza, né attenzione. 

Pieno, di anzietà adunque per esa- 
minare cosi celebri monumenti partii 
dalla .Torre della Nunziata la mattina 
seguente, per Pompei in. compagnia dell' 
anzidetto cavaliere, ed eccpne l'itine- 
rario. , : . t . . • 

Dalla Torre della Nunziata a Pompei* 
Borgo Augusto-Felice* 

. In distanza di un miglio , e mezzo 
dalla Torre della Nunziata , per la via 
regia , che da Napoli conduce a Sa- 
lerno , incontrammo un pilastro colla 
iscrizione via di Pompei. Qua arrivati 
lasciammo la via regia , e volgendo a 
sinistra per una viottola , ecco , che 
in distanza di pochi passi , salendo 
dolcemente la collina , incontrammo 
un cancello di legno , che chiude Y en- 
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trata di Pompei. Appena ci fu aperto? 
da'soldati stazionari , che qui risiedono 
alla castodia , mettemmo subito il piede 
all' autica via consolare collo stesso 
antico pavimento , che; da Capua , e 
da Napoli conduceva a Pompei, ed 
altrove. Era qui propriamente', com'è 
diremo , un borgo , o villaggio appellato 
Augusto- Felice , composto di varie case 
di campagna , due delle quali sono già 
disotterrate , ed esposte alle ricerche , 
ed alla curiosità de' viaggiatori. Quan* 
do altri scavi si faranno da questa 
parte , è molto certo , che si scopri- 
ranno altre case suburbane , di cui 
restano ancora i segni . 

Casa di campagna del liberto M.Arrìo 
Diomede nel villaggio Augusto-Felice. 

Àppenachè mettemmo il piede nella 
strada consolare , vedemmo a dritta la 
prima scoverta abitazione nel villaggio 
Augusto -Felfce , che apparteneva al 
liberto M. Arriò Diomede. Vi si ascen- 
de per alcuni gradini rivestiti di grandi 
mattoni , ed abbelliti da due colonnette 
laterali. Nell'ultimo si presenta subito 
il juo cortile , Consiste in un atrio 
scoverto , che gli antichi appellavano 



impluvium , o cavaedium , circondato 
<ìa i4 colonne di mattoni rivestiti di 
stucco , da cui formavasi un peristilio t 
o portico coverto per girare intorno 
ne' quattro lati , senza bagnarsi in 
tempo di pioggia. Il pavimento è com- 
posto a musaico , cioè di piccoli pezzi 
di mattoni , e di marmo bianco. Nel 
centro dell'atrio scoverto era fissato un 
gran recipiente quadrilungo di marmo 
ben corniciato per raccogliere l'acqua 
piovana , che cadeva dal tetto del por- 
tico. . . L'acqua intromessa per alcune 
aperture del recipiente si raccoglieva 
qui ^n du? cisterne , che hanno al di 
sopra i loro puteali di travertino assai 
piccoli , dove restano ancora i segni 
impresi della fune.. Un gusto unifor- 
me di architettura avea fissato quest' 
atrio, o cavedio nel centro di tutte 
le case , donde prendevasi la distri- 
buzione delle stanze } e de" laterali 
appartamenti, e ricevevasi lume. 

Osservato V impluvio , e da questo 
eentro comune 1' ordine, architettonico 
di tutta la casa , passammo al primo 
quarto , cioè ad una exedra bislunga 
tutta aperta dal lato verso mare, dove 
t gli antichi ricevevano, e dormivano la 
state , e di qua ad uua gaUeria*Leu 
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lunga , ossia' basilica , cjh* dava luco 
alle contigue stante per non aver fi- 
nestre , dove aspettavan essi i saluta* 
tori., o i dienti , e facevano danze • 
Dalla basilica si metteva il piede alle 
logge ipefre , o scoverte > abbellite di 
marmi bianchi , che dominavano il 
sottoposto giardino colla veduta del 
«tare . Esse si stendevano sopra i tr* 
lati del gran portico sottoposto. 

Tornati nell'atrio entrammo a. de- 
stra al ninfeo , o piccolo bagno cir- 
condato da colonnette di stocco a fon- 
do giallo con bej .pavimento mosaico , 
ed accanto uqa cucinetta con un for- 
nello per le, bevande .falde. Vi resta 
tuttora la vasca quadrata , o il. bapii- 
storio costrutto idi mattoni rivestiti di 
D^armo., cpn .alcuni gradini per po- 
tarvi scendere , e nel muro il sito ap- 
parante fie' tubi , cbe vi trasportavano 
f acqua. . 

Passando alla seguente stanza iodi- 
cibile fu }sl .nostra satypr^sa nel vederi 
la singolare costruzione 4' una lynga 
fornace per riscaldar V acqua a varia 
temperatura da servire al bagno me- 
desimo . £ osservabile aqpora V ipor 
eausto , o recipiente del fuoco col suo 
prefurnìo y ossia la bocca. Tre -vasi di 
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rame situati ì y un su dell 9 altro vi pog- 
giavano , de' quali 1* uno * comunicava 
air altro il calóre , onde avevasi quella 
triplice sorta di acqua richiesta dagli 
antichi nel bagno, cioè la calidario 9 
la tepidario , e la frigidaria , siccome 
la descrive Vitruvio (i). Bastava apri- 
re il tubo di piombo, che col vase 
comunicava, per potersene a suo agio 
servire. 

•Nel pio no superiore corrisponde una 
cameretta con nicchia a volta conica , 
e nel centro una piccola finestra su 
del giardino laterale. E tutta abbel- 
lita di varie riquadrature in stucchi , 
e colori. Un'altra vasca, o baptiste- 
rio ne occupa il Iato opposto. Ma 

aual sorpresa nel vedere , che tutto 
suo pavimento poggia sulla descrit- 
ta lunga fornace dell' ipocausto , mer- 
cè alcuni mattoni disposti per lun- 
ghezza su delle volte sottoposte? Ecco 
la suspensura di Vitruvio, che voleva 
inclinata al prefurnto per tener più 
ristretta la fiamma : anzi per rendersi 
questa camera riscaldata all' ultimo 
grado si lascia io n de* vuoti formati da 
tegole piane dietro la superficie delle 

(t) Vitruv. lib. v. \ 
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pareti in ciascun lato sino alla volta, 
e si aprirono de' forami nel pavimento 
da servir tutti di conduttori della 
fiamma , e. del calore. La volta conica 
era l'altro punto di appoggio per rin- 
serrarlo . Era questo il sudatorio , il 
laconico , o la stufa di una costruzione 
la più ingegnosa . Bastava qui tratte- 
nersi un momento per versare abbon- 
dante sudore , siccome nell 1 alveo , o 
baptisterio si prendeva il caldo lava- 
cro , calida la va t io , ed elevandosi 
T acqua allo stato della bollitura ser- 
vir poteva per V evaporazione , ebe 
Yitruvio richiedeva ancor nella stufa : 
flammae, et vapor is vis . Tanto calore 
da tutti i lati insiem riunito far do- 
veva del laconico una vera fornace. A; 
temperarlo secondo il bisogno s 1 intro- 
duceva dalla piccola finestra dell' aria 
atmosferica • Fuor di quest v uso la fi- 
nestra era sempre chiusa , come si ar- 
gomenta da un' apertura nel muro , 
dove ponevasi una lucerna da servire 
a questa , ed alla stanza , che segue . 
Quest'altra era destinata per asciu- 
garsi , e per ungersi , ossia per untorio. 
"Vi si trovarono ancora i sedili . Un 
servo , che- assisteva al bagno , avea 
sempre le strigili , ed il gutto. Coli* 
B 



stridili egli asciugava . Erano queste 
alcune lami nette bislunghe , e ritorte 
di un pollice di larghezza o di oro, 6 
di argento , o di avorio, o di bronzo 9 
o di altra .materia, colle quali si ra- 
deva il swdore. Indi versava dal gutto 
alcune gocce dì olio odoroso , ed un- 
geva. Netta finestra di questa camera 
iti lo stesso giardino si trovò un con- 
sumato telare* to di legno co 1 vetri piani 
di un palmo di larghezza , dalla quale 
scoverta è stata decisa la lunga qtti- 
stkme tra gli anffquarj , se gli antichi 
conoscessero questi vetri , oltre le pie- 
tre speeolari (i). 

Altra cameretta ne formava l'entrata 
dal lato dell' atrio. Era Y apoditerio 9 
dove si spogliava , e si vestiva. 

Queste tre stauce situate nello stesso 
piano, oltre a' nomi, che a'proprj usi 
corrispondevano , appellavamo pari- 
mente, come i descritti vasi, calidario, 
tepidario. , e frigidarià. Era questa una 
gradazione salutare , che gli antichi 
osservavano ne' bagni , e nelle stufe 

Ejr non toccare gli estremi . Facea 
sogno dal laconico , o calidario, pas- 

(i) Vedi WincMmann St. del Di- 
tegri* voL 3 9 e le noie di Carlo F$* . 
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sare ali' untorio , o tepidario. , e da 
questa ali 1 apodi terio , o frigidario, . 
Per questi gradi si tornava indi all'aria 
aperta. Sembra, che il costruttore di 
questo bagno ne avesse preso da Vi- 
travio la forma, la ripartizione, e la 
misura per trovarsi tutto in lui ap- 
puntino descritto : anzi col nostro 
bagno possiam di leggieri la di lui 
oscura descrizione ben intendere , e 
spiegare. 

Era questo l'appartamento del ba- 
gno detto dagli antichi balneum y cella 
bakiearia , e thermae , dalle acque ri- 
scaldate a varia temperatura, co* suda- 
torj , e cogli untorj , che lo rendevano 
il più delizioso , e sibaritico. Gli an- 
tichi trovavano nel bagno il più gran 
divertimento del mondo. Essi si lava- 
vano , e rilavavano più volte per mon- 
dezza , e per piacere. L'imp. Commodo 
si lavava più di sette volte al giorno, 
e Lampridio attesta di Etiogabolo , 
che nonnisi unguento nobili, aut cròco 
piscinis infectis notasse. 

Il quarto da dormire , o il cubicu- 
him composto di tre camere avea V en- 
trata dall' istesso impluvio . Nella più 
grande , che rappresenta un emiciclo 9 
vedemmo tre larghe finestre corrispon- 
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denti al nominato giardino. Usa va si 
di situar il letto sopra un gradino di 
marmo in un rincasso di muro , che 
lo stringeva da tre lati , e di chiu- 
derlo d' avanti con una cortina , o 
conopeo , di cui si riconobbero gli 
anelli di bronzo a terra trovati . Os- 
servasi dappresso un nascondiglio , 
dove si rinvennero de 1 vasetti ansati , 
o phlalae per uso di liquori . Dalla 
Stessa parte è Y uscita al giardino la- 
terale con altre piccole stanze. 

Al lato sinistro della galleria , e 
delle logge aprivasi altro apparta- 
mento più interno , e secreto . Ivi 
si osserva un grande ordine di camere 
ora tutte atterrate . Qui esser doveva 
il gineceo , o T abitazion delle donne 
nella parte più recondita , la culina , 
il cenacolo , il triclinio , e la cella pe- 
narla , o la dispensa , detti tutti insie- 
me conclavi dal chiudersi con una 
chiave. 

Altro appartamento vedesi nel lato 
opposto dell' impluvio dirimpetto al 
cubicolo , di cui restano alcune stan- 
ze , quantunque, come tutte le altre, 
prive di tetto. Qui esser doveva Yan- 
drones y o Y abitazione degli uomini , 
r eco tetrastilo , o saletta di ricrea- 
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zione , il larario , o la cappella , la 
biblioteca , o la stanza de' volumi , e 
de' libri , il tablino , o l'archivio de 1 co* 
dici , e la pinacotheca , cioè il museo 
delle tavole dipinte , e delle immagini. 

Noi numerammo tutte le camere di 
queste cinque divisioni , e ci parvero 
più di trenta. In generale l'abitazione 
può considerarsi , come una delle più 
comode , e belle di Pompei. 1/ opera 
è tutta reticolata , il cui materiale 
consiste in tufo bigio, ed in pietre vul- 
caniche , ed abbonda anche di marmi. 

Per due gradinate si scende al piano 
inferiore , o al pian terreno , che - 
condiste in otto camere. Sono dipinte , 
come le altre , a fondo rosso con vol- 
te , una delle quali a sinistra è tutta 
formata a superficie piana con cassettoni 
di stucco di straordinario lavoro , e \ 
degno di essere ammirato . In alcune 
stanze si veggono dipinte vaghe figure, 
ed architetture (a) , ed in altra sgor- 

(a) Tutte le pitture , che abbellivano 
questa casa , ora quasi cancellate , o stac- 
cate dal muro, si fecero disegnare dagli 
accademici Ercolanensi in due rolumi 
in gran foglio , con alcuni eleganti pa- 
vimenti mosaici delle altre case di Pom- 
pei. Si trovano nella stamperia reale. 
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gava una fontana , da cui per sotter* 
ranei canali Y acqua s'introduceva alla 
peschiera del giardino. Le stanze , al 
gusto di tutte le altre, che si vedono 
in Pompei , sono piccole, senza fine** 
stre esterne , ma solamente ne'giardini, 
o neir atrio interno , co' pavimenti mo- 
saici di diverso disegno più , o meno 
eleganti . 

Da 1 due fianchi di questo piano si 
scende ad un sotterraneo , o corridojo 
a tre lati, che corrisponde al portico 
superiore , di cui parleremo. È tutto 
rivestito di un intonico assaf duro , 
ed ornato di stucchi. Ognuno può in- 
dovinarne T uso dai dolj , o vasi vi- 
narj di creta cotta a punte acute , che 
Tun dopo T altro vi sono* disposti . 
Per certi spiragli vi penetra , sebhen 
debolmente , la luce dal portico sud* 
detto . In questa cella vinaria furon 
trovati gli scheletri di quegl' infelici f 
che vi cercarono un asilo in quel di- 
sastro al numero di circa 17, e spej- 
cialmente di una donna con monili, e 
braccialetti d'oro. Si crede, che fosse 
la padrona di casa colla famiglia , di 
cui neppur uno salvossi. Io ho veduto 
nel real museo di Portici V impronta 
di questa donna sulla cenere consoli- 



data , in cui distingues; lutto it seno 
co' tratti della veste fina, e leggiera. 

Risaliti dalla celiai, vinaria entrammo 
subito al giardino allo stesso livello del 

Eian terreno. Consiste Àn un quadrato 
islungo, dove si trovarono i siti dei 
-viali co' tronchi delle antiche piante.. 
Ne' suoi lati è cinto da un peristilio, 
ossia da un portico una volta coverto , 
con pilastri ancor permanenti rivestiti 
di stucco. Erano questi i portici ter- 
reni , dove si trattenevano i servi y « 
dove pas&eggiavajsi air ombra. $L eleva 
nel centro altro giardinetto QQn sei 
colonne laterizie, dalle quali sostener 
si doveva un pergolato . Poco più in 
U vedemmo una gran peschiera abbel- 
lita di marmi con fontana nel mezzo*, 
« giuochi dì zampilli. J)i prospetto al 
giardino era l'uscita alla campagna * 
di cui resta ancora la porta. Qui tao* 
vossi laschtfjetrp 4el padrone colle 
chiavi in una mano, e, cotn. alenai 
monili , moneta , ed altri oQfcnamenti 
d'oro dall'altra, Dietrp di lui veniva 
il servo , che trasportava alcuni vasi 
di argento , è di bronzo. Es$i ^0ro$i 
a darsi alla fuga in sul principio della 
pioggia vulcanica , n^n potettero poi 
resistere a]Ja gran copia dsUa cenere, 
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e del lapillo , che cadeva , e da cui 
furono ricoperti. 

' Dòpo di aver esaminato il giardino , 
per r altra gradinata ritoccammo il 
piano superiore , e di là per la stessa 
porta rimettemmo il piede alla via 
consolare. Qui ci si presentò in tutto 
il suo tratto sino alla porta della città 
il sepolcreto pubblico de' Pompe] ani 
dal Tu uà all'altra sponda della via. Noi 
restammo sorpresi nel vedere tanti se- 
pólcri , tante iscrizioni , e tanta ele- 
ganza in queste case de 1 morti. Eccone 
la descrizione. 

Sepolcreto pubblico di Pompei. 

Uscendo dalla descritta porta nella 
pubblica strada , subito a mano sini- 
stra di prospetto alla casa vedemmo 
il primo sepolcreto appartenente alla 
gente Arria. 

Le iscrizioni , che vi restano ancora, 
ci hanno conservato il nome dell'an- 
tico padrone , e de 1 figli , che vi fu- 
rono riposti. Nel sepolcro più grande 
consìstente in un frontespizio abbellito 
di 4fti echi si legge : 

~ M, ARRIVS 0. L. DIOMEDES 
S1B1 SVIS MEMORILE 
MAGISfER PAG. AVG. 
FEL1C. SVBVRB. 
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Vi rimangono due teste in marmo 
bianco , V una , e T altra appena ab- 
bozzate , che gli anticbi solevano met-' 
tere sopra i sepolcri , per una distin- 
zione. Esprimono un uomo , ed una 
donna con queste iscrizioni. Dietro la 
testa dell'uomo, ch'era del figlio pri- 
mogenito : 

M. ÀRRIO PRIMOGEKI. 

E dietro la testa della donna, che 
tra la nona figlia. 

▲ARIAS M. F. 
Villi 

Altra iscrizione leggesi nel muro 
inferiore a' sepolcri dell'altra figlia. 

ÀRRUE M. F. 
DIOMEDE S L. SIBI SVIS 

Si vedono intorno alcuni altri se- 
polcri in forma di tempietti , che do- 
vevano appartenere alla stessa famiglia. 
Dalla prima iscrizione . adunque si 
ha , che qui era situato un borgo , o 
villaggio di Pompei appellato Pago 
B 5 
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Augusto-FeKce , in cui sorgeva la villa t 
o casa di campagna col sepolcreto della 
gente Arria y e specialmente di Marca 
Arrio Diomede Uberto di Caja maestro 
del paga suburbano Augusto-Felice (a). 
Ci confermò nella nostra opinione 
Tiscrizione altrove trovata, ed incisa 
in una colonnetta , che terminava in 
un busto marmoreo con testa di bronzo, 
di cui parlano gli accademici ercola- 
nensi nella dissertazione isagogica. Si 

(a) Gli accademici ercolanensi nella 
disse ri. isagogica derivano V etimologia 
di questo pago dalla nuova colonia de- 
dotta in Pompei da Ottaviano Augusto . 
Se non hanno essi un argomento certo 
per provarlo, ne traggon 1 analogia dalle 
altea colonie allora dedotte, cui da vasi 
il nome di Felice- Augusta . Cosi la co- 
lonia di Capua fu detta Julia Felix Au- 
gusta Càpua . ( Mazoch de Campati. 
Amphith. ) La colon a di Nola Colon. 
Felix Aug. Nola. ( Gruter* in inscript. ) 
La colonia di Benevento Colonia Iulia 
-Concordia Aug. Felix Beneventum ( Pel- 
Jegr. de Camp. ) Essendo stato- in Pom* 

Eei al par di queste vicine città dedotta 
l colonia , ed assegnati ad essa i campi , 
qual cosa più facile, che a fai campi si 
desse il nome della colonia , cioè di 
P*liùe~Angusta t 
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esprimeva nell'epigrafe estete il simu- 
lacro di Cajo Nerbano Sorice attore 
delle seconde parti nelle tragedie mae- 
stro del pago suburbano Augusto-Fe- 
lice , eui fu assegnato il luogo per de* 
éreto de' decurioni (a). 

C. KORBAKI SORICU 

SECVriDÀRVJK 

Mia* *AG1 AVO. FKLIClf 

SVBVRBAN1 

EX D. D. JLOC. Dm 



Presso lo Stesso sepolcreto dell* 
gente Arria vedemmo una iscrizione 
a grandi caratteri in un^ muro sotto 
il suo basamento , ma senz' alcun» 
tomba, in cui si legge: 

78. VILASIO GRATO 
T1X. ANN. XXI 

(a) Di questi sepolcri , e di altri , che 
vedremo, hanno molto parlato l'erudito 
sig. Millin j ed il sig. de Clarac in due 
dissertazioni stampate in Napoli . Merita 
ancora tutta le lode la bell'opera del 
stg. Mazois in gran foglio intitolata: Ls 
R» ine di Pompei con superbi rami in- 
cisi in Roma , di cui abbiamo finora ÌM 
tu distribuzione. 
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Allato dèlia casa di campagna di 
Àrrio Diomede a dritta si entra per 
una porticina quadrata ad un piccolo 
recinto «coverto di mura reticolate . 
Le pareti sono dipinte a fresco cefi 
figure di uccelli , di cervi , e di altri 
emblemi di morte. Nel mezzo è dis- 
posto un triclinio , o mènsa a mangiare 
ali 1 uso degli antichi • Consiste in un 
poggio quadrilungo ricoverto di una 
tavola di marmo ( oggi non più esi- 
stente ) e con tre letti , o sedili di 
mura ne' tre lati , per coricarsi , che 
i Latini dicevano accubare. Qui si ce- 
lebrava il silicernium y o il pranzo fu- 
nebre , di cui parlarono molti scrittori. 
Dal lato vuoto del triclinio si vede 
alzata una colonnetta di mattoni con 
buco nel mezzo forse per situarvi il 
simulacro del defunto. 

Di prospetto a questo triclinio a si- 
nistra tra" varj altri sepolcri rovinati 
si alza quello di C. Cejo ascritto 
alla tribù Menenia, e di L. Labeone, 
due volte duumviro quinquennale di 
giustizia , a cui fu eretto monumento 
dal liberto Menomaco. Da molte iscri- 
zioni trovate a Pompei si ravvisa , che 
tri fossero de'libcrti assai ricchi. Presso 
di questo sepolcro furono disotterrate 
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nel 181 3, in cui se ne fece lo scajo, • 

due statue di pietra vulcanica assai 
grossolanamente lavorate, e senza te- 
ste, che oggi si vedono là dappresso* 
Consiste il sepolcro in una gran base 
> quadrata , ed alta , che una volta sa/rà 
stata molto interessante pe' suoi bassi- 
rilievi di stucco , di cui oggi restano 
appena i segni. È senza colombario. 
Al presente si vede molto danneggiato" 
nella sua cima per le radici degli al- 
beri , e delle vigne , che vegetavano 
al disopra . È molto probabile , che 
fosse stato sormontato da una statua, 
di cui si trovò un gran frammento in 
marmo bianco tra le ceneri , di cui 
era ricoperto . Presso il sepolcro si 
scavò la seguente iscrizione in tavola 
di marmo ben conservata , che oggi 
si vede nel real museo: 

C CEIO L. F. MEN. L. LABEOffI 

ITER, D. V. I. D. QVIVQ. 

MEHOMÀCHVS L. 

Tornando al lato destro attaccato 
al triclinio si presentò il sepolcro della, 
liberta Nevoleja Tiche , che vivente 
alzò a se, ed a Cajo Munazio Fausto 
Augustale, e Pagano (o del pago Au* 
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gusto -Felice ) a cui i decurioni còl 
consenso del popolo decretarono il 
biselUo > come si legge nella bella i- 
scrizione di prospetto : 

HAEVOLEIA T tra. TTCBB SIBI ET 

C. XVNATIO FAVSTO AVG. ET PAGANO 

CVI DBCVRIONES CONSEKSV POPVL1 

•ISELLIVM OB MERITA EIVS DE(REVERV1TT 

HOC XOHIMENTVM WAEVOLEIA TYCHE 

L1BERTIS SVIS 

LIBEBTABVSQ. ET C. MVUAT. FAVST. 

VIVA FECIT 

Consiste il sepolcro in una 'gran 
base marmorea quadrilunga poggiata 
per due gradini ad altra gran base 
della stessa forma di grosse pietre vul- 
caniche . E decorato di nobili ornati 
nelle sue riquadrature, e nel relegante 
cornice. Termina ne' due lati estremi 
con due ravvolgimenti di fogliami . 
Nella base superiore si vede nel fregio 
•colpito il busto di Nevoleja co' pen- 
denti alle orecchie. Ài di sotto dopo 
riscrittone riportata si rappresenta in 
bassorilievo un sacrificio con 18 per- 
sonaggi in due gruppi. Due giovanetti 
nel mezzo mettono V offerta sopra V al- 
tare. Dal lato terso la porta della città 
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vim effigiato il biselKo, cioè una gran, 
sedia bislunga sostenuta da quattro 

Siedi, senz'alcun appoggio, e ricoperta 
a un pulvinare con frange pendenti* 
Da questo bassorilievo noi abbiam ri- 
saputo che cosa fosse il bisellio , che 
leggiamo in tante altre iscrizioni presso 
il Gl'utero , ed altri raccoglitori , ed 
intorno a cui si sono fin oggi invano 
esercitato i filologi , e specialmente il 
Chementellio . Abbiam dunque rac- 
colto , che quest' onore consisteva nel 
sedere in una sedia a due luoghi (bi- 
sejliutn ) nelle pubbliche feste , e nei 
congressi de 1 cittadini. Dall' altro lato 
della base a settentrione si vede effi- 
giato in marmo una barca con dna 
alberi , V uno dritto , eV altro tras- 
versale alla sommità del primo , da 
cui si sostiene una vela , quadrata . 
Siede un uomo al timone con corti 
capelli , e con tunica , che appena 
scende al ginocchio . Due giovanetti, 
nudi sono attaccati all'albero trasver- 
sale, come se volessero ammainare la 
vela , mentre due altri si arrancano: 
stelle corde , ed un uomo con corta 
tunica all' inpiedi , che le riunisce •<- 
Termina la nave con una testa di 
Minerva nelT apH&stre , e dall' altra 
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parte , ossia dalla prua y con lungo 
collo , e testa di oca. La nave è senza 
remi . Con quest 1 emblema affisso ad 
un sepolcro non si volle esprimere 
altro , che 1' umana vita già arrivata 
al suo porto , dopo di aver sofferte 
tante tempeste. 

Dopoché entrammo al suo recinto 
per una porta assai bassa , e con mura 
terminate con piccole piramidi , ci fu 
aperto il chiuso colombario , che si 
trovò ben conservato • È una came- 
retta di circa sei piedi in quadro , 
dove osservammo due ordini di nic- 
chie , cioè cinque nell 1 ordine supe- 
riore , e sei al pian terreno • Nella 
più grande di prospetto si trovò una 
grand 1 ella di creta , con molta quan- 
tità di ceneri , e di ossa , oggi am- 
montate sopra il poggetto , che gira 
intorno . Si crede , che fossero di 
Nevoleja, e di Munazio insiem riu- 
nite. Altre quattro urne di creta rossa 
molto ordinarie contenevano altre os- 
sa chiuse con coperchi • Oggi si ve- 
dono sullo stesso poggio. Presso cia- 
scun' urna si trovò una lucerna della 
stessa creta , ed in un cantone una 
buona quantità di altre lucerne. Tra 
le ossa si rinvennero delle monete di 
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bronzo pel fatale passaggio. Ma assai 
singolari furon tre vasi di vetro, eoa 
largo ventre auivi riposti , che veni- 
vano serrati da altri vasi di piombo, 
e muniti di coverebi di vetro ben Zu- 
tati. Hanno tutti delle anse vicino 
allo stretto collo che possono__rasso- 
migliarsi alla lettera M. Questi vasi 
eran ripieni di acqua t in mezzo alla 

JUale nuotavano ossa bruciate con se- 
imenti nel fondo di cenere , e di 
sostanze animali , come opinò il sig. 
D. Luigi Sementini, da cui si assogget- 
tarono all'analisi chimica. Io credei, 
che fossero resti di libazioni solite ad 
offerirsi alle, ombre de' morti , quando 
i loro avanzi si chiudevano ne* se- 
polcri. Ne ha parlato Virgilio: 

congesta cremantur 

Turea dona , dapes , et fuso crateres 

olivo 5 
Postquam collapsi cìneres , et fiamma 

quievit , 
Relliquias vino % et bibulam lavere 

favillam , 
Ossaque leda cado texit Corynaeus 

aheno, ' 

Il sig. de Clarac opinò , che P ac- 
qua servir poteva per estinguere il 
calore delle ossa bruciate , onde non 
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si frangesse il vetro : ma se vi era 
questa timore , perchè non aspettare 
alquanto , che fossero raffreddate ? Og- 
gi questi vasi sono riposti nel reale 
museo Borbonico , ed i frammenti di 
un altro rotto vase si vedon nel pog- 
gio del medesimo colombaio. 

In un recinto tutto chiuso di mura 
allato di questo sepolcro verso la porta 
della città , si die luogo ad altri estinti, 
e forse della stessa famiglia di Nevo- 
leja. Sul muro di prospetto alla strada' 
leggemmo : 

nistacidio heleno 

pag. pag. avg. 

'wistacibio ianvario 

MÈSONIAE SATVLLAE IN AGRO 
PEDES XV IN FRONTE IIDIS- ( pedes ) *V 



Da questa iscrizione si acquista mag- 
giore "certezza , che qui fosse stato il 
pago Augusto -Felice , perchè Nistaci- 
dio è chiamato Pagano del Pago Au- 
gusto y e noi credemmo , che prose-i 
guendosi le scavazioni in questa parte 
fuori di città , si dovrà scoprire la 
casa di campagna tanto di Munazio 
Fausto , che di Nistacidio. 



43 

In tanti perai di marmo conficcati 
a terra , che figurano la testa col 
collo umano, dentro lo stesso recinto 9 
leggemmo le seguenti iscrizioni. In 
uno assai piccolo di m?rmo bianco; 

JUSTÀCIDIÀJE scàpidi 

Un piccolo vaso di argilla profon- 
dato a terra avanti dì questo semplice 
monumento era forse destinato a -ri- 
cevere le lagrime de' parenti , e degli 
amici. 

In altro assai grande anche di 
marmo; 

WISTiClDiyS 
HBLEMVS *à<*. 

Rivolti al lato sinistro della via 
presso il sepolcro di C. Cejo vedem- 
mo quello , che apparteneva * Al, AI* 
leo Luccio Libella edile , duumviro , 
e prefetto quinquennale , ed al di lui 
figlio M. Alleo Libella decurione , in- 
nalzato al marito > ed al figlio, da Al- 
lea Decimilla pubblica sacerdotessa di 
Cerere. ; Co£ si legge nella bei* con- 
servata iscrizione posta di qua e di 
là dal sepolcro , da cui argomentam- 
mo , che in Pompei alzar si doveva 
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un tempio a Cerere , di cui non ab- 
biamo finora alcun indisio : 

H. ALLEIO LVCCIO LIBBLLAB 

PATRI ABBILI 

II VIE. FRAEFECTO Q VI ICQ. ET M. 

ALLEIO LIBBLLAB F. 

DBCVMONI VIX1T ANSIS XVII 

LOCVS MONUMENTI 

' FYBLICE BATVS EST ALLEIA M. F. 

DECIMILLA SACERDOS 
FVBLICA CBRERIS FACIVNDVM CVRAVIT 
VIRO ET FIUO 

Questo sepolcro , come quello vici - 
no di C v Cejo , non ha colombario , 
ma offre un superbo gran piedistallo 
t quadrato di travertino scolpito con 
molta esattezza , e leggiadria. La sua 
bella forma può rassomigliarsi ad un 1 
ara di i5 piedi di altezza cinta di 
zoccolo , e di cornice di molta ele- 
ganza. Era dunque un cenotaffio di 
bella proporzione. La cornice è sor- 
montata da un plinto , e da un gra- 
zioso ravvolgimento di foglie di allo- 
ro , che producono un beli 1 effetto. Il 
sig. de Clarac rassomigliò questo pie- 
distallo ad un lettisternio , di cui ve- 
diamo le forme nel reale museo , ed 
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opinò , che fosse destinato a ricevere 
le statue degli dei in certi giorni so- 
lenni. Egli dunque confuse i sepolcri 
co' lettisternj , i primi' fissi, e gli altri 
portatili , e non riflettè , che a 1 bene- 
meriti cittadini morti fuori della pà- 
tria la riconoscenza pubblica alzava 

questa sorta di monumenti onorifici , 
per eternarne la memoria . _ 

Dal sepolcro di Libella ci rivol- 
gemmo a dritta per ammirare il no- 
bilissimo sepolcro di C. Calvenzio 
S Tesso quello di Nevoleja. È formato 
i marmi bianchi , e di ornati di ot- 
timo stile. La parte superiore a guisa 
di grande ara quadrata poggia pari- 
mente per tre gradini sopra un' altra 
gran base quadrata. Termina in due 
graziosi ravvolgimenti di foglie di pal- 
me , o di alloro , che finiscono con 
due teste di montoni • Il suo piccolo 
recinto , quantunque ben ornato di 
lavori a bassorilievo , è privo di porta , 
né il suo primo basamento ha colom- 
bario. Si credeva , che dopo di essere 
state ripiene di ossa tutte le urne , 
la porta del colombario fosse stata 
chiusa con muro per un^precauzione 
del proprietario*, onde vi si è pene- 
trato ? rompendone il fianco vers'oc- 
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cidente , ma si è' trovato , che il se- 
polcro è di assoluta fabbricazione mas- 
siccia. Era dunque un altro sepolcro 
onorifico. Tra le figure in bassorilievo 
scolpite nella base superiore in questo 
sepolcro , si vede purànche dal lato 
della strada il bisellio assai più ben 
eseguito, che si ottenne da Calvenzio 

Suieto Augustale. Questo titolo si dava 
collegio de 1 sacerdoti di Augusto , 
da cui si formava una classe interme- 
dia tra i decurioni , ed il popolo , 
(Jom* era in Roma l'ordine equestre . 
Sopra l'effigie del bisellio si legge 
cfuesta bella iscrizione : 

C. CÀLVENTIO QVIETé 

AVGVSTALI 

HVIC OB MVtflFlCJEirr. DECVRIOJTVM 

DECRETO ET POPVtl CONSEUSV BISELLlI 

BONOR DÀTVS EST 

NVdue altri lati si scolpirono corone 
di quercia attaccate con nastri. Forma- 
vano il più beli' omaggio , che una città 
riconoscente offeriva al suo benemerito 
cittadino. Il muro del recinto termina 
ih sei piramidi , che hanno alcune fi- 
gure di stucco. Tra le altre vi furono 
effigiate due fortune sopra il globo, 
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ed Edipo, che indovina l'enimma della 

Sfinge. E lipo in .piedi con mano sulla 
bocca cagiona ammirazione alla Sfinge 
seduta sopra una roccia con un piede 
alzato , e con ali alle, spalle. Noti ha 
di umano,. che la sola testa. In altro 
bassorilievo si vede un uomo seduto 
sopra una rupe , avendo alle spalle una 
colonna sormontata da un# sfera- Sarà 
forse lo stesso Edipo , che prende ri* 
poso , dopò di aver ben sudato per 
indovinare V enimma. Tutti questi em- 
blemi sono allusivi alla carriera , ed 
alle vicende della vita umana. 

Di rincontro a questo sepolcro a 
man sinistra osservammo con molto 
piacere un altro gran sepolcro , che 
quando si scopri al primo di maggio 
del 18 13 destò non poca ammirazione. 
E rivestito di opera reticolata , e rico- 
perto di stucco. La sua parte superiore 
fu molto danneggiata dalle radici delle 
vigne, e degli alberi soprastanti. Una 

Siccola porta nel suo basamento qua-? 
rato a pian terreno conduce per tre 
gradini assai alti ad una cameretta 

Suasi sotterranea. Non ha , che sei pie- 
i di larghezza ne' quattro lati. Viea 
rischiarata da un piccolo spiraglio , 
«he corrisponde di prospetto alla porta» 
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Sotto di questa finestra è osservatile 
una gran nicchia decorata di un fronte- 
spizio con cimasa trilatere , che yien 
sostenuta da due pilastretti laterali . 
Oltre di questa nicchia , che piuttosto 
rappresenta una cappeljetta , non vi si 
vede alcun 1 altra. Qui si fece la bella 
scoverta di un vase assai grande di 
alabastro orientale ripieno jdi ceneri , 
e di ossa , oggi conservato nel real 
museo , che meritò tutto V interesse . 
E ornato di due belle anse della forma 
la più elegante. Vi si trovò, pari mente 
un grande anello d'oro, la cui pietra 
di agata zaffirina di otto linee in lun- 
go, e di sei in largo presentava scpl- 
pito un cervo 9 che col suo piede si- 
nistro si grattava il ventre. Il lavoro 
era molto finito . Un altro vaso di 
marmo , ma non paragonabile col 
primo , occupava il lato sinistro . Di 
qua , e di là si trovarono appoggiate 
al muro due di quelle anfore lunghe 
a punte acute , che si vedono nelle 
celle vinarie di Pompei . Vi restano 
tuttavia. Ne 1 lati di questo avello gira 
una specie di gradino , dov'erano ri- 
posti alcuni vasi di vetro , di cui un 
solo si trovò intatto , molte caraffine, 
ed un piccolo altare di creta cotta . 
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Ma T oggetto il più interessante , che 

distingue questo sepolcro , è la porta 
di bianco marmo , di cui è fornito . 
Forma una delle particolarità più rare, 
che siasi trovata a Pompei . Alta tre 
piedi e mezzo, larga tre piedi, e nove 
pollici , e doppia quattro pollici , e sei 
linee , questa porta è di un sol pezzo , 
e gira sopra due cardini del marmo 
istesso . -Quantunque si trovò rotta in 
più parti , oggi restaurata perfettamente 
è riposta nel suo luogo , e si chiude 
con una moderna chiave , come una, 
Tolta si chiudeva con un piccolo chia- 
vistello di ferro , che ora si vede ossi- 
dato , ed attaccato al marmo . Nella 
sua esterna superficie è decorata di 
eleganti riquadrature , come quelle delle 
nostre porte. Si è creduto, che questo, 
sepolcro non fosse stato finito , perchè 
nella volta dell' avello , e nelle mura 
interne restano le rozze pietre senza 
intonico , e senza decorazioni . Forse 
tutti que' pezzi di marmi, che si sca- 
varono qui dappresso, potevano essere 
destinati a terminarlo. * 

Tornando al lato destro della via 
osservammo presso quello di Calvenzio! 
altro tei sepolgro consistente in una 
C 
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base quadrata sormontata da una spe- 
cie di torre rotonda . E rivestito di 
stucchi a varj compartimenti , che rap- 
presentano pietre di taglio. È alto cir- 
ca i5 piedi. A riserva della sua cima 9 
il resto è assai ben conservato . En- 
trandosi nel recinto si osservano gli 
angoli del muro terminati a piccole 
piramidi, dove furono effigiati de' gra- 
ziosi bassirilievi a stucco , allusivi a 1 fu- 
nerali , ed allo stato delle anime dopo 
morte. In uno si vedeva una donna 
oon patera , . e con benda nelle mani 
avanti un altare colmo di frutti , ed 
un" altra , che ricopriva con altra benda 
uno scheletro. Si ascende al colomba- 
rio circolare per tre alti gradini con 
una piccola porta , dove furono co- 
struite tre nicchie per ricevere le 
urne. Quella di mezzo, alquanto ar- 
cata , e. più grande, era > forse desti* 
nata pel capo della famiglia. Le due 
altre sono' quadrate. In fondo di qu&* 
ste tre nicchie si vedono- incastrate 
nel muro le 1 urne , dove si trovarono/ 
delle ceneri , e delle ossa. Sterminata la> 
sua volta da un'ampia cornice , che gira 
intorno , di lavoro di stucco. Le mura 
sono ornate di figure a fresco, che. 
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rappresentano delfini , ed altri animali 
marini allusivi alla felicità delle ani- 
me virtuose dopo morte nelle isole 
fortunate , dove si credeva , che fos- 
sero trasportate dalle ninfe su questi 
animali guizzanti. Non si sa a chi mai 
fosse. stato eretto, perchè manca riscri- 
zione. 

Dopo di questo sepolcro rotondo 
noi proseguimmo le nostre osserva- 
zioni dallo stesso lato destro , perché 
nel lato di prospetto , invece di sepolcri, 
è disposto un lungo ordine di archi late* 
rizj , che forse era destinato a' luoghi 
di passeggio, e più di là si osservano 
v*rj avanzi di case atterrate. 

Accanto adunque al sepolcro roton- 
do , e separato solamente da un muro , 
se ne presentò un altro , che può dirsi 
il più nobile , ohe ornava questa strada. 
Consiste, come quello di Nevoleja, e 
di Calvenzio , in una gran base qua- 
drata di tufo , che poggia per ire gra- 
dini sopra, altra base più grande della 
stessa forma. Varie rappresentanze di 
stucco ne 1 tre gradini , che dinotavano 
genj , animali , e cacce, ne decora va n 
T aspetto , di cui appena restano lo 
tracce . La sua cima è molto danneg- 
giata. Apparteneva questo sepolcro aUa 
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famiglia degli S cauri, secondo la bella 
iscrizione , che , quantunque mutilata 
da un lato , si vede nel resto ben 
conservata di questo tenore: 

A. CaStMClO A. F. MEN. 
SCAVRO 

n tir. i. d. 

HuÌC 2?ECVRIOHES LOCVH M0WVM. 

H.S. (x) (x) IV FVHERE ET STATVAX 

EQVESTR. 

in foKO POHENDAM CEHSVERVHT 

SCAVRVS PATER FILIO 

. Si è letto in questa iscrizione , e si 
è supplito il nome di Cast rìdo , o di 
Eabricio. In essa adunque si ha, che 
Scauro padre alzò questo monumento 
ad Aulo Castricio Scauro suo figlio a- 
scritto alla tribù Menenia , e duumviro 
di giustizia, a cui i decurioni decreta- 
rono il luogo del sepolcro , due mila 
sesterzj pel funerale , e la statua eque- 
stre da situarsi nel foro. 

Si entra nel recinto, o nell'aja del 
Sepolcro , per una porta assai bassa . 
Le sue mura sono ornate di belle cor- 
nici , e di piccoli bassirilievi di uno 
stucco assai duro. 

Dal recinto , salendo due gradini , si 
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penetra nella tomba , in forma di una 
piccola stanza quadrata. Nelle tre facce 
del suo muro si distinguono in cia- 
scuna quattro nicchie destinate a rice- 
vere le urne. Due altre furono dispo- 
ste dal lato della porta . Si alza nel 
centro di questa cameretta un pilastro 
quadrato , che sostiene la Tolta . An- 
ch' esso ha cruattro aperture nel mezzo 
de' quattro lati costruite in arcate , 
dove dovea conservarsi V urna princi- 
pale. Ma di tutte le urne, che dove- 
vano qui contenersi , niuna ve ne fu 
trovata , ed in lor vece si videro alcuni 
avanzi di ossa bruciate » ed «ma pic- 
cola lampade di nerra cotta. Noi tro- 
veremo altri esemp) dello spoglio , che 
si fece fin da 1 primi tempi de 1 monu- 
menti di Pompei. Infatti nello scavarsi 
Juesto sepolcro vi si trovò una specie 
i apertura , e la terra mossa , e ri-* 
voltata. 

Nella morte del suddetto Scauro si 
dovettero dare al pubblico nel? anfi- 
teatro Pompeiano molti giuochi gla- 
diatore, e cacce di animali. Si argo- 
mentò da molti curiosi bassorilievi di 
stucco , che si sono trovati fuori della 
prima porta , che riguarda la strada , 
nella superficie del muro . Oggi sono 



interamente perduti . Ivi si vedevano 
in un quadro inferiore due bestiarj con 
lance , che combattevano , l'uno con- 
.tro di un lupe , e l'altro contro di 
un toro , a cui avea scagliata la sua 
lancia : cani , che attaccavano cignali 
infuriati : lepri , e cervi , che fuggivano. 
In altro quadro superiore gladiatori 
ricoperti di ferro co' cimieri in testa , 
che si azzuffavano tra loro , altri ar- 
mati di scudo , ed altri di tridenti 
(fascina) ed altri gladiatori a cavallo, 
tutti armati di ferro , che dovevano 
scagliare le loro lance a caso , e per 
azzardo , perchè nelle loro visiere man- 
cavano le aperture degli occhi. 11 po- 
polo doveva molto godere in questo 
spettacolo di ciechi. Essi si appellava- 
ho Andabatae da una parola greca , 
di cui Lipsio ha molto parlato (1) . 
Era assai più curioso nel leggere la 
descrizione de' nomi segnati sopra cia- 
scun gladiatore in carattere nero fatto 
con pennello : JBebrix , Hippolytus , 
Nobilton , Nitimus , col nome del la- 
nista Ampliato, a cui apparteneva quella 
famiglia gladiatoria , come si lesse nel!' 
angolo destro: mvkere (vero termine 

- ( x ) Lip scaturitala serm. %x eaj>. 12. 
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éé* giuochi giadiatorj ) q. ampliati n. 
r. svict , cioè Q. Ampliati de familia 
sunt. ■ 

Un terao quadro gladiatorio fa effi- 
giato sulla pìccola, porta ,• dove si ve- 
dono cinque figure di gladiatori armali 
di lunghi scudi , ed uno di essi gii 
ferito neir atto il più naturale di ca- 
dere. Questo solo vi è rimasto , quan- 
tunque molto degradato . Per procu- 
rarne la conservatone vi è stato so- 
praimposto un piccolo tetto (a). 

m (a) Dobbiamo all'egregio sig. Milli* 
i disegni di tutte queste: figura , eh* egli 
fece incidere con molta esattezza per or- 
narne la sua dissertazione. Egli leggende 
presso i nomi di questi gladiatori le leti* 
tcre IV L. pensò , che tesero Forojtdi- 
+&S6S , o di Frejns in Francia^. Disse 1* 
«tesso de* *Va»i tossì trovali ne' sepolcri v 
Eppure colla sigta-»z^ volle indicarsi 
il mése del combattiment^-^^^^ „.„ 
-gomentò da' numeri i che seguivi»»-**^ 
ed a Nobiltà?* Xlls cioè *&, o «ta fnorm 
prima le calend* di luglio, ossia a 17 V 
ed a'ao di giugno : e dall'altra sigia.Y , che 
indicava: itfcfc, o viotor. Bcéo, ccin'er^no 
scritti . Bebrix Jal XK K^ ffébilton 
Jul. XIL K.s.. s»s JuL XKM. **> 
cioè . . . . shs lettere finali del. nome di 
xxu feiaii^tore f M MirmilloM , © , che 
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Passando avanti da questo medesi- 
mo lato si trova un recinto di mura , 
con apertura presso la strada • È at- 
taccato al sepolcro di Scauro . In un 
angolo non si Tede altro , che una 
testa solita in marmo ben conficcata a 
terra con trecce annodate al collo , e 
con questa iscrizione : 

1VNOHI 

TTCHES IVLIAE 

ÀYGYSTAE VEHER. 

di cui si è tanto scritto , e parlato • 
Io spiegherei : A Giunone offerisce 

mori ( e questo il significato della theta ) 
*' i5 prima le calende di luglio. Lo sfesso 
autore fece venire i rasi rossi dalla Fran- 
• età , appunto , perché colà se ne trovarono 
di questi rozzi : ma qual b»»^6 n p vi era di 
ricorrere agli strani**** > 8C n01 avevamo 
cento, e m? 1 -- * aDbnc h« di stoviglie? Non 
5 ; v ?^^rctó il dotto scrittore della Cam* 
frana snpellex di Orazio , e deVvasi 
Cumani cosi famigerati , di cui parlò 
Marziale. 

Questi medesimi quadri gladiatori con 
tutte le loro figure assai ben disegnate ^ 
ed incise ve diana oggi nella belL* opera 
dei sig» Màzois , da far onore al degnp 
artista . ' ^ 
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questo sacrificio . Tiche Venerea di Giu- 
lia Augusta. Il titolo di Venerea , che 
godeva Tiche, dinota, che costei fosse 
r architetta de" piaceri di Giulia Au- 
gusta t come Petronio esercitava que- 
sta bella carica presso Nerone, di cui 
ha parlato Tacito . Nella iscrizione 
di Nevoleja abbiam veduto , che an- 
ch' ella si ?ppel^ava Tiche , ed. era li- 
berta di Giulia , come debbonsi leggere 
le sigle T lib. La Tiche adunque di 
questo marmo o poteva essere la stessa 
Nevoleja , ovvero qualche sua sorella* 
Proseguendo sempre per lo stesso 
lato della via , perchè nella parte op- 
posta non si vede altro , che areni 
laterizj , trovammo un altro gran ba- 
samento quadrato di sepolcro con tre 
\gradini di marmo , e mancante dell'al- 
tra base superiore • E' composto di 
pietre vulcaniche • Penetrandosi nel 
suo recinto per una piccola porta si 
scende al colombario di figura bislun- 
ga. E 1 privo di qualunque decorazione v 
.esteriore • # Nel muro di fronte vi si 
osservano tre nicchie. Quella di mezzo 
è < alquanto pjù grande . Nelle due 
mura laterali npn si vede altro , che 
una nicchia per parte. Questo sepol- 
cro non era terminato , quando fu 

C5 
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ricoperto dell 1 eruzione tulcànica. Per 
questa ragione manca la base Supe- 
riore , dóve soleva fissarsi T facrtaiòbfe * 
é nel colombario non si trovarono tira- 
ne , he alcun esteriore abbellimento. 

Poco pia in là pei- k> stesso lato 
della Via trovammo Rientrata di un 
gran casaménto , nel ètti recinto sì Ve- 
dono varie Vasche pefc usò di bagni . 
Indi si passa alla casa , che poggia 
iopfa la òoHina' difetto del sepolcreto. 

Il cavalière , che meco Veniva , mi 
luggetfì y che fofcse la casa di campagna 
di Cicerone , di cui parlò» più vblte 
tièlte sue lettere ad Àttico. Égli vera- 
mente avea Cagione peto uta indizio, 
the nfe diede Cicerone istesso . Nel 
librò secondo delle Quiàtioni Accade-* 
miche y sivè Zucullus ( quem Nènius IV 
inscrìpQit)^. 2 5 ragionando il nostro 
Oratore dèh' opinione di Epicuro In- 
torno ì séiifci del corpo , fe dispu- 
tando con Lu cullo in Bauli prende 
quest 1 esempio : E>gò Cattili Gunìaniafri 
ex hòc loco regionari video ( Còdd. 
mss. Cutobnvm £x hoc loco è regime 
toideo jlixta Lipsium ) POntpejanUm non 
cerno \ neque quidquafnintetjectuìTt éit 7 
quod obstet , sed intèndi icmgius ttèies 
non pò test. O' pmtxkirum prospectùthl 



Pitteolos videnms , «/ fhmiUamè* no- 
strum Avìamim forcasse in porticn N$~ 
fium ambidantem non videmuu 

Egli adunque «da Bauli , cioè dall' ul- 
tima punta dei continente di Baja di 
prospetto al monte Miseno , veder po- 
teva all'occidente la villa di Gatulo a 
Cuma , ed al nord-est veder poteva 
Pozzuoli , perchè la distanza dall' una , 
« dell' altra città non è , che di 
circa due miglia in linea retta da 
Bauli , ma non kcorgeva il suo Potn- 
pejano all' est , non già perchè alcun 
monte ne impediva la veduta y ma so- 
lamente , perchè lo sguardo non po- 
teva cotanto estendersi di lontano i 
sed intendi longius acies non potest . 
Or facendosi osservazione in Pompei, 
si troverà , che in una sola parte può 
godersi il prospetto di Bauli, cioè sa 
di questa collina , die resta dietro 
de' sepolcri a man dritta : giacché lo 
altee case * e la 'città intara , eran si- 
tuate in tutta la curva della falda 
Verso mare di rincontro ad Ercolano , 
ed a Stabie , e non già a Bauli , dova 
•Cicerone ragionava. Qui dunque è da- 
tipotsi la sua casa. 

Noi vi trovammo primieramente 
il piano inferiore , di cui £ rimasta 
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la xella vinaria in un portico qua- 
drata f dove si scavarono molte anfore 
a ponte acute, oggi osservabili in un 
Cantone del recinto. Indi salendo per 
una gradinata ben comoda arrivammo 
•a superbe logge con eleganti pavimenti 
musaici , da cui si scuopre il vicino 
mitre colle isole y e co' promontori di 
Miseno , e di Bauli. Il resto dell'abi- 
tazione non presenta altro, che mura, 
rovinate , ed altre , che si debbono 
ancora profondare. Tra le sue mine si 
trovarono bellissimi pezzi ben levigati 
dk marmo bianco , ed altri di grande 
dimensione, che oggi sono ammontati 
nel ridetto recinto. Qual pruova più 
convincente di questa per credervi H 
famoso Pompe) a no di Cicerone ? 

Dalla casa di campagna di Tulli** 
rivolgendoci a sinistra , o ali 1 altra 

Sponda della via , ci comparve un edi- 
cio isolato in forma di una gran nic- 
chia . E decorato di un frontespizio , 
e di belli ornamenti a stucco, di cui 
resta una buona parte . Neil 1 interno 
è dipinto a gran quadri in rosso . H 
sito di questo .portico nella pubblica 
via , ed il sedile di pietra , che gira 
ài' didentro nel» semicerchio ricoverto 
di volta , lo palesa per un luogo di 
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riposo, e di trattenimento degli oziosi 
Pompe j ani , che amavano di qui se- 
dersi al coperto per vedere il passag- 
gio della gente*, e. per confabulare tra 
loro , e smaltire novelle . JNon lungi 
da questo portico *fu disotterrato lo 
scheletro di una madre infelice , chf 
avea tra le braccia un piccolo bam.-r 
bino, .e due altre figlie appresso di 
lei . J^e loro ossa si trovarono unite % 
indicando y che questa, sventurata fa fui t 
glia si teneva abbracciata sino all' ui* 
timo respiro in quel fatale- dis&stpo * 
Tra le ossa si raccolsero ,tre anelli 
d'oro , e due paja di orecchini . con> 
finimenti di perle di gran pregio « 
Uno degli anelli, avea la forma di* uà 
serpente a varj . rivolgimenti :jr la citò 
testa si dirigeva ,VQ»sq la Junghe#z,% 
del: dito. Uu.'ajtro .assai piccole? #vve,v<^ 
un. bel granato, domerà serpilli una, 
folgore . Si; era data *glif ore^ipÀla 
forma di piccole bilance a^ue.ccfppe, 
cioè eran formate di una.» lineai tras- 
versale , nelle cui estremità ..vftQvfaft 
sospese due perfe con fili d' pi# . h « j :> 
,iJjali v aitilo lato della via..rpfessfo Ja 
casa; djl canapagna .di Cicerone tfedenv 
«io; varie' case atterrate * ed altre } np^ 
éhf&xtaift&m*itei> e jQOkura s d?iistferA* 
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iertiftftfckrfce. Queste case tMiirtewTài 
no ài pago Augusto-Felice, Nello scal- 
vo ridetto del primo; màggio 181 3 qui 
ài trovarono in una gran camera "varie 
tuote di legno ricoperta in tutu la 
iupferficie di ferro , V una appoggiata 
air altra* Avevano quattro piedi , e tra 

Ballici di diametro con dieci raggi « 
appresso si scavò io scheletro di un 
asino 9 ed un * ordigno di bronco in 
forma di un D , che fu preso pel morso 
dell' animale . Noi supponemmo , che 
fosse stato un luogo , dove si affitta- 
Vano le vetture fuori di città per V in- 
dizio de* carri ferrati qui riposti. 

Ritornando al lato sinistro di prò* 
dpeWo a queste case ,• e dopo il por- 
tico descritto , osservammo un rovi* 
*ia to Sepolcro , dove *r «entra per una 

Ì iettala porta corrispondente alla stra* 
a . D$po: un piccolo «recinto si pre- 
senta 'Il sepolcro in un gran ^basamento 
di pietra Vulcaniche ricoperto di la- 
vori* di stucchi , oggi guasti, e cachiti* 
Sefaìnente dal lato verso la porta della 
•città Itì sua facciata -conferva due/fo* 
«toni di, fiori divisi da 1 un. pilasfcttto 
«on capitello corintio, TjittaP la ■■ parte 
Superiore è mancarti» b e manca ptwrw 
«bei* ilicokrtftbario. Sulla #po*<feddk 
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rtttdà ri afaano due rftarètti di tufo 
vulcanico , nel rae*zo de' quali e*» 
riposta un' anfora , oggi non pia eli- 
stente. 

Poco contènti per 4a veduta di que» 
sto sepolcro ci rivolgemmo al lato de- 
stro , dove per altre case rovinate ar- 
rivammo ad un altro Semicerchio di 
tufo vulcanico. Vi gira intorno un gra- 
dino per sedere , ma senza la volta 9 
coinè T altro già descritto . È termi- 
nato da due zampe di leone» Si tedi 
chiaro, che fosse tm 'altro rito dì ri- 
pòso , e di Crocchio per gli 'oftarf 
cittadini Pompe jatiiv Intorno la spai* 
liera del semicérchio- si legge a gran- 
dì caràtteri dipinti «ina volta col mi* 
dìo la seguente 'itflfifetoife,' tiheoi die* 
de iirdiaio del stépoldrd delk safCetdo^ 
tessà Mammia situato* dappresso -i l 

» 

MAMMUE *• r. SACERDOTI PVBLICUt 
LQCYS .SSrVJLTja^ DÀ TV* D$CYJU0BV)K» 
.: A .jvDESaETO |f ,. . 

Appiè de* gradini pei* salire * crue- 
nto semicerchio conficcata a terra leg* 
-gemmo la seguènte igrctfztonè in un 
£ezfco di ptétrkythe ci di* te dittfejtf» 



*ioni del 'sepolcro $ cioè di larghezza 
piedi zxv 9 e di lunghezza piedi xxv. 

11. PORC. 

x. r. ex vna 

DEtRET. 
• ... I» PROHT. PEI*. 

t XXV. IN AGRO 

PEB. XXV. 

. Dopo di aver lette queste due iscri* 
Viotti scendemmo per una. vìa dietro 
del ttoiaaitnato semicerchio per osser- 
vare il sepolcro di Ma m mi a. Vi si ea« 
tra per un cancello di legno. Consiste 
in un gran basamento quadrato fab- 
bricato di tufo, e ricoperto di stucchi 
octa parapetto intorno a forma di ba- 
lao^jtra , che offre un passaggio né" 
quattro lati. Si alza nel mwzo di 
questo recinto una camera egualmente 
quadrata ; che si vede adorna per ogni 
iac'cia esterióre di quattro mezzo-co- 
lónne scanalate laterizie ton capitelli 
corintii . La sua: cimasa è tutta rovi- 
nata. 

_ Penetrandosi nei suo fvterno per* tre 
gradini si trova il colombario, ch'era 
ricoperto da una volta 9 oggi caduta,, 
$ sostenuto da un grao, pilastro qua.- 
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«Irato nel centro. Eleganti decorazioni 
di stucchi , e di pitture ne fregiavano 
un di le pareti, di cui 'resta qualche 
traccia . Da ogni lato son disposte le 
colombaie al numero di dieci r che 
racchiudevano molte olle cinerarie • 
Quella a destra della porta è la pi4 
grande di tutte, dove si trovarono le 
ceneri di Mammia in una grand' urna 
di creta ricoperta da un" altra di piom- 
bo . È questo il sepolcro il più ben 
architettato di Pompei > che ai scopri 
fin da quando si disotterrò la porta 
della città col principio delle sue mura* 
. Al disotto di questo sepolcro si ve-* 
deva negli anni addietro un orto mor- 
tuario cinto di mura , dove si trova» 
rono moltissime maschere di creta cotta 
di figura oltre la naturale, con larga 
bo cca , ed occhi , dai volto piangenti* 
Il cavaliere fu di parere , che nella 
parte concava gli antichi mettevano 
una lucerna per illuminare di notte 
la tomba, e così facevan servire que- 
ste maschere di lumi sepolcrali . Se- 
guiva dappresso un al tr' orto mortua- 
rio , nel cui muro di separazione erano 
confitti molti teschi di cavalli , Ta- 
luni opinarono , che fosse stato un 
fepolcreto di bestiami ; ma sembra 
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molto probabile) che debba dirsi un 
luogo destinato alla combustione dèi 
cadaveri , le cui reliquie si ripone- 
vano nelle orile , o urne cinerarie * 
Un uomo vecchio/ di Pompei, che ci 
guidava , ci fece osservare a queste 
proposito, che ne' due descritti luoghi 
si tosse trovata gran quantità di ce- 
nere , e di ossa mézzo bruciate sotto 
la superficie del terreno. Gli antichi 
P appellavano ustrinà , diversa dal bu+ 
stum , dove, al dire di Festo , si bru* 
fiava, e si seppelliva. Al presente un 
muro moderno' di separazione ha diw 
viso questi due orti mortuarj dal se- 
polcro di Mammia , dove da mani sa- 
crileghe sono state rubate le maschere, 
Quantunque di un peso eccedente , e 
nanche i teschi a Que' curiosi , chd 
Passeggiano per Pompei , del adendo 
attenzion de' custodi , non tralasciano 
mai di stender 4e- mani su qualche 
marmo , e sopra qualunque altra cosa , 
che lusinga la lor passione . 

Ritornando per la stéssa via alla 
grande strada di Pompei , vedemmo 
di prospetto al sepolcro di Mainmia 
altri sepolcri al numero di sei , o dì 
sette, ma tutti atterrati, e pareggiati 
ti suolo . Qui si trovarono superbi 
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marini bianchi , che restano ora sparsi 
per terra , bizzarri capitelli , colonne, 
fregi , ed architravi , che servirono un 
dì per loro ornamento» Non è facile 
a risapersi , se la loro mina fosse stata 
T effetto del fiero tremuoto , e dell* 
eruzione vulcanica , oppure della ra- 
pacità degli uomini fin dai* primi tem- 
pi . Noi vi notammo alcune grosse 
pietre vulcaniche di figura circolare 
con buchi nel centro , come le macine 
adoperate ne 1 nostri molini , che noi 
non potemmo comprendere A qual uso 
fossero servite. Di questi rovinati se- 
polcri si vedon oggi alcuni basamenti 
di travertino* della' più nobile costru- 
zione . Altri più di là eran composti 
di pietre vesuviane , di cui non resta 
altro , che i segni. Nuovi sepolcri noi 
vedremo , quando sarà atterrata la 
prossima collina. Un altro denominati 
sepolcri , e propriamente quello , di cai 
vesta il primo rovinato basamento pres* 
so la porta della città > fu eretto all'au* 
gustale M.Cerinio con questa iscrizie* 
ne , che oggi non più esiste : 

X. CERUTI vs 
RBST1TVTVS 

▲VGVSTALIS 

1» ». d. n. 
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Di li a dritta prima della porta 
trovammo altro semicerchio con gra- 
dino per sedere • Segue appresso in 
una piccola nicchia un sacello , o 
cappelletta dedicata a qualche divinità, 
come a Mercurio , o al Genio del 
luogo, e qui ha fine la strada del se- 

Eolcreto , e l'estensione del pago sil- 
uriano Augusto-Felice. 

Strada consolare di Pompei , e 
maniera , ond* era costrutta. 

Tutti questi celebri monumenti qui 
riuniti toccano dall' uno , e dall' altra 
canto la via consolare , che veniva da 
Napoli, da Ercolano, da Retina, da 
Oplonti 9 ed attraversava Pompei. Era 
questa la via consolare romana , die 
si diramava dalla famosa via Appia in 
Capua , e passando pe' descritti luo- 
ghi , e quindi per Nuceria, e per Sa- 
lerno tendeva sino alla colonna , o 
traghetto di Sicilia , secondo V itine- 
rario attribuito ad Antonino ^>io. Ecco 
la descrizione, che ne fece Straberne: 
Tertia via a Regio per Brut io s , et 
Lucanos , et Samnium in Campania^ 
ducens , atque in Jppiam via/n. 
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La via consolare di Pompei , che 
propriamente erculanea si appellava , 
è lastricata di grandi pezzi di pietra 
vulcanica tutti irregolari , e differenti , 
cioè a trapezj , ad esagoni , ad otta- 
goni , e ad altre figure, messi a caso, 
e senz' ordine , ma ben uniti , e con- 
nessi fra loro , e ben profondati , di 
modo , che riuscirebbe assai difficile 
di potersi levare . Il cemento , che 
r unisce 9 è tenacissimo , e quasi pie- 
trificato , e la bfse , su cui poggia il 
lastricato , è formata di altro strato , 
o di grosse pietre , o di arena , che 
gli antichi dicevano propriamente ster- 
nere , siccome leggesi in Livio ; Cen~ 
sores vias st emenda s silice in itrbe , 
et extra urbem glarea substernendas , 
marginandasq uè. L 1 attenzione del co* 
struttore si vede sempre rivolta a man- 
tenerne il pendìo in piano orizzontale 
per facilitare lo seolo delle acque , e 
per rendere, la via comoda , ed agiata. 

Misurata la sua larghezza si è tro^ 
vata di palmi i4r , quantunque in 
città sia assai più stretta . Tale pari-» 
mente era la larghezza della via Ap- 
pia , e della Latina. In que 1 tempi di 
frugalità tutto era , secondo il biso- 
gno > e non il lusso . JNV tempi dell* 
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impero , cresciuto il fasto colle ric- 
chezze , si costruirono le vie più lar- 
ghe , e spaziose. Questa differenza ci 
porge l'antica data della via di Pompei. 
Dall' una , e dall' altra parte della 
strada si osservano due viottole di 
circa tre palmi di larghezza , ed in- 
torno a due palmi , e più elevate , e 
superiori al livello della strada di 
mezzo . Al primo aspetto ognuno in- 
dovinerà l'uso di questi tre ri parti- 
menti , che i Romani serbarono co- 
stantemente in tutte le strade conso- 
lari , e militari. La via di mezzo era 
addetta alle vetture, o ai carri, di cui 
ti osservano in tutto il corso di Pom- 
pei , ed anche altrove , le incavature 
delle ruote, che sono assai strette in 
paragone de' nostri carri. Le altre due 
vie laterali servivano per coloro , che 
andavano a piedi , cioè una per an- 
dare , e l'altra per venire, affinchè 
r uno non urtasse 1' altro . Se quindi 
avveniva che in città da una strada 
laterale alcuno avesse dovuto passare 
all' altra , trovava di tratto in tratto 
una rotonda pietra , e tre nella stra- 
da fuori di città , con superficie pia- 
na , che gli serviva , come di gradi- 
no, per mettervi il piede, e per sai- 
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tare . Osservammo ancora in tutto il 

corso di Pompei nel rialto di queste 
viottole alcuni forami , che servivano 
S&oza fallo per attaccarvi i bestiami , 
se taluno avesse dovuto trattenersi 9 
ovvero entrare nelle botteghe , o nelle 
case . Tutte queste sagge* avvertenze 
degli antichi intorno la formazione 
delle strade, e la maniera, onde pò* 
terne usare ,. sono osservabili sola* 
niente a Pompei, che il Vesuvio , ha 
conservato dall' edacità del tempo , e 
daj guasto degli uomini .' La Latina , 
la Valeria , e i^ppia detta regina dell© 
yie , oggi non presentano , che mise* 
rabili avanzi, e4 appena discernibiU 
in certi dati sit\ , quantunque e^erp 
eran queste , secondo la descrizione 
lasciataci dagli antichi, da contrastar^ 
continuamente cpl tempo. Tra gl'in-r 
finiti mali , che allora produsse il 
VesMvio , si può contale sol questa 
bjene a nostro riguardo r Tra questi 
rifletfioni entravamo #11* , 
-j . . » 

Porta 4i Pompei* 

È formata di mattoni con intonaco 
senz' alcun ornamento, a meno, che i 
fregi ? i quali forse ne terminavano il 
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prospetto, non fossero caduti. Difetti 

altro piano esser doveva al disopra , 

dì cui oggi si osserva dall' una , e 

dall' altra parte T incurvatura della 

volta anche rovinata. 

Segue lo «tesso corso della via con- 
solare colle due vìe laterali , che pure 
esattamente vi corrispondono . Non 
V* ha altra differenza , senonchè ogni 
strada , o passaggio era coverto da 
una volta per quanto si stendeva tutta 
T entrata. 

Una sola particolarità e qui da ri- 
marcarsi • Consiste in due incavature 
ben profonde sul muro dietro dell'una, 
e dell' altra spalliera ; Erano queste 
destinate a ricevere una grossa porta di 
legno , che dal piano superiore scen- 
deva , e vi restava perfettamente fer- 
mata. Noi credevamo, che questa spe- 
cie di fortificazione fosse 1' opera de* 
bassi tempi nelle epoche feroci della 
feudale anarchia per osservarsi ne* vec- 
chi castelli , ma è da dirsi , che gli 
antichi ne furono gì' inventori , da 
cui copiarono i moderni , e ne riten- 
nero T architettura. 

Passata la porta , ci comparve ad 
un colpo d'occhio in linea reità tutto 
il prospetto delle case dall' uno , a 
dall'altro lato. 
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Numerazione di case , . epigrafi di ac-* 

clamaziohe, ed affissi pubblici. 

Non V ha città colta di Europa , 
in cui non siasi introdotto il lodevol 
costume, di numerare le strade , e le 
case per le vedute del governo , per 
le ricerche della polizia, e per la co- 
modità degli abitanti. Uno stabilimento 
così utile è di un' epoca presso noi 
troppo recente , cui per lo innanzi 
non si é affatto pensato . Presso gli 
antichi era di una data antichissima . 
Essi invece de' numeri , che valgono 
ad indicare la casa , e non V abitante , 
si servivano d' una iscrizione dappresso 
alla porta , che indicava T abitante , e 
la casa . Forse non era questo uno 
stabilimento migliore ? Tutte le case 
di Pompei son numerate in questa 
guisa, ed i tempj, le basiliche, i tea- 
tri , e finanche i nomi degli attori , e 
degli editori delle opere nel postsce- 
niurn si veggono registrati con rossi 
caratteri . Sono indicate le abitazioni 
dell' edile , de' duumviri , del flamine 9 
del patrono , o difensore della colonia 9 
e di ogni altro magistrato . co 1 proprj 
nomi , come anche de 1 pubblici vendi- 
tori , e degli artieri ne 1 magazzini 9 e 
D 



74 . 

nelle Botteghe . Se taluno di costar» 
avesse cambiata abitazione , si Vede 
cancellato il suo nome , e marcato 
quello del nuovo abitante. Tutti) in- 
ftomma A in Un registro , ed in uà 
ordine singolare jia far onore ali 1 atti- 
vità , ed alla vigilanza del governo . 
Se si avesse avuta l'avvertenza di co- 
piar tutte queste iscrizioni, o almeno 
di procurarne la conservazione , allor- 
ché gli edificj furono scoverti , oggi 
potremmo numerare tutte le case di 
rompei co' nomi de* proprj abitanti , 
ina il tempo molte ne ha cancellate 
interamente , é quelle che son visibìli , 
non tarderanno ad avere lo stesso 
destino. 

Gli accademici efcolanensi son di 
parere , cbe queste iscrizioni non sieno 
propriamente , cbe acclamazioni di par- 
ticolari cittadini ali 1 eletto edile y o 
duumviro , o altro magistrato in segno 
di congratulazione 9 e di allegrezza , o 
per impetrarne la protezione. Essi ri* 
flettono giustamente , che il nome dell? 
edil*, o del duumviro leggesi sempre 
in caso accusativo , e quindi il nome 
proprio , o appellativo di colui , che 
fa T epigrafe , in caso nominativo col 
finale *og. ovvero o. v. f. cioè Yagat, 
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ovvero orai ut faciat, o faveai , loc- 

chè dimostra il fine, onde simili iscri- 
zioni eran formate • Riporto quest' 
«sempio : 

X. HOLCOH1VK mSCYX 

C. CAVIVX RVFVM li. VXR. 

PHOEBVS CYM BMPTOailVS SVIS EOO. 

Io non dissento : molte veramente 
•ran formate per quest' oggetto , ma 
che dirassi, se in aJtre abitazioni era 
marcato il solo nome /del possessore 
in /Caso nominativo, come q. «il. sa- 

BIMVS . . . . FQRTVHATA ....CI.*. 

li via. Aeqvahvs con altri ancora ? e 
se non v' ha casa , per quante sien 
esse , in cui non si legga un'iscrizione? 
Possiam credere , che a tutte le cast 
far si dovevano condimenti , e dimo- 
strazioni di allegrezza? Servivan dun- 
que senza fallo per numerazione di 
case , e per dinotare il nome dell' a- 
lutante , siccome dapprima abbiam det- 
to , e T epigrafi fette da' particolari 
cittadini sul muro di altre case , ser- 
vir potevano per acclamare e per nu- 
merare. 

Indi stanchi alquanto dal cammino 
prendemmo riposo sopra alcuni sefbjji 
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di marmo avanti il termopolio di Pe- 
rennino Ninferoide in sull'entrata della 
città a manca , e fissando lo sguardo ad 
una di queste iscrizioni , che formato 
avevano la mia meraviglia, rivolto al 
cavaliere : questi rossi caratteri , gli 
dissi , che vediamo nel limin&re delle 
case formati con pennello , debbono 
riguardarsi, come uno de' monumenti 
i più preziosi di Pompei. In qual al- 
tro luogo della terra se ne potrebbero 
trovare de' simili , e di tanta rimota 
antichità? Noi abbiam veduto i papiri, 
che con arte ammirabile si svolgono 
tra noi. di giorno in giorno (a) . Ab* 

(a) I volumi de 1 papiri al.num. di 800 f 
6 più alimentano di continuo il mondo 
letterario della speranza di utili scoper- 
te. Chi vorrebbe delle opere degli anti- 
chi interamente perdute f e chi avrebbe 
desiderio di completare le loro opere a 
noi arrivate imperfette . A buon conto 
finora non abbiamo , che un trattato di 
Musica di Filodemo tradotto dal greco 
in latino dagli accademici ercolanensi , 
e di lunghe note arricchito , È questo 
il primo tomo de' papiri . Ora si é 
pubblicato il secondo , che contiene 
un opera di Epicuro de Natura anche 
in greco parimente tradotta , e eoraen- 
Uta , ed un frammento di un poema la- 
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Liamo in essi la scrittura più antica 
fino a noi pervenuta. Non è possibile 

Saragonar con essi il codice il più raro' 
i qualunque biblioteca, perchè niun 
codice fin a questo tempo si è rinve- 

tino della spedizione di Cesare in Egitto 
attribuito al celebre poeta Vario . Oltre 
di questi vi ha un gran numero di altri 
papiri già svolti , e tradotti , che si deb- 
bono pubblicare. 

Furon trovati in una casa di campa - 
gna di Ercolano , che corrisponde sotto 
il giardino de' già Agostiniani scalzi a 
Portici. Non sono più alti , che un pal- 
mo , e quanto più si ravvisano incarbo- 
niti , più facile riesce di svolgerli . La 
macchina ingegnosa per aprirli fu inven- 
tata dal p. Piaggi . Winckelmann , e la 
Lande la descrissero , e noi la vediamo 
nel real museo. 

Ogni pezzo di papiro è incollato ad 
altro pezzo , e questo ad un altro sino 
a i3 palmi di lunghezza. Altri sono dif- 
ferenti. Una sola faccia presenta la scrit- 
tura divisa in tante colonne , come i no- 
stri volumi in 12. Tra una divisione, e 
l'altra sono state tirate delle linee. Ogni 
volume era ravvolto ad un tubo forse 
di osso in senso opposto a chì leggeva , 
dentro del quale era situato un cilindro 
per volgere , e svolgere il volume , senza 
toccar il papiro. 
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liuto , che oltrepajsi il secondo secolo 
dell' era volgare . Questa è Y epoca , 
che valenti bibliografi assegnano al 
famoso codice Laurenziano di Virgilio 
riputato da alcuni il più antico , e 
specialmente dal dotto Éurmanno(i): 
eppure queste iscrizioni di Pompei 
hanno alcuni pregi superiori at'papiri, 
cioè V essere scritte a grandi , e cubi- 
tali caratteri , che tu non troverai cer- 
tamente ne* papiri: il profilo, o chia- 
ro-scuro nelle lettere , che noi non 
potevamo mai immaginare nella scrit- 
tura degli antichi : e finalmente la 
varietà della lingua , mentre tra le 
latine ve n' ha delle osche parimente* 
Egli è vero , che di latine , e di osche 9 
o sannitiche iscrizioni abbonda il no- 
stro regno , ma queste sono scolpite , 
e non già scritte • Nella scoltura tu 
non puoi ravvisare il modo , come si 
scriveva , i tratti dell' istromento , la 
diversità delle altezze , le abbreviature , 
o cifre , T intreccio di una lettera 
eoli 1 altra .... Ti sembrano forse 
minuzie ? Eppure queste minuzie inte- 

(i) Vedi la prefaz. del p. Ambrogi 
élla traduz. di Virgilio . Roma 1765 , 
poi. S/W. 



ressano la stori? , e le belle arti . 
Guarda queir M come termina in due 
alti angoli acuti , e stretti , mentre la 
base è così larga. La lettera E ha 
\ina linea perpendicolare tagliata da tr* 
corte linee appena sporgenti. Guarda 
quqll 1 O , quel C , quell' N , in cui si. 
ravvisa lo stesso profilo de'nostrj cal- 
ligrafi, dove la linea or si assottiglia , 
ed ora s 1 ingrossa . Sarebbe lungo far 
l 1 analisi di tutte le lettere. Non sono 
queste iscrizioni un monumento assai 
singolare ? .... Il cavaliere si alzi 
allora da sedere , e volando accrescere 
la jaja maraviglia : vieni > . mi disse T 
ed occupiamoci interamente di quest' 
oggetto , giacché tanto ti ha interes- 
sato. Io ti mostrerò non già l'epigrafi 
delle abitazioni , che ora già vedi in 
g*aiv numero ne 1 limjnari delle case , 
e ebe poi minutamente osserveremo , 
p*a quello x che più ti sorprenderà, 
ti mostrerò anche i manifèsti, gli av- 
visi, e gli affissi pubblici scritti sulle 
pareti collo stesso ros$o carattere. Sono 
annunzj di feste , di cacce , e di giu<H 
chi gladiatori , o scenici , o program» 
mi di vendita., e di locazioni, di cui 
il magistrato di Pompei, p il* parti-, 
colar cittadino preveniva il popolo , 
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ne indicava il giorno , ne descriveva 
la durata , e ne distingueva le minu- 
tezze per allettar ciascuno ad interve- 
nirvi. Così dicendo mi menò per varj 
luoghi qua , e là , dove cotali affissi 
erano scritti così conformi alle nostre 
usanze , che io , a dire il vero , non 
avrei mai creduto di trovar negli an- 
tichi. 

Fuori la porta dal canto sinistro a 
chi entra se ne legge uno , o piuttosto 
due, di pugna gladiatoria, di caccia, 
e di velar) , che situar dovevansi sul 
teatro, di cui restano appena alcun* pa- 
role bastanti certamente a farci com- 
prendere il significato. 



PVGNA MILA V* WOW. APR1L. VENÀTIO 

GLAD. PAR. XX . . . PVGBA VOX. 

GLAD. • . VELA . . XIII • . ». 

Altri affissi qui si veggono ne* rima- 
nenti lati , alcuni cancellati per mar- 
carvi sopra de* nuovi , ovvero i nuovi 
trascrìtti in mezzo a 1 già pubblicati . 
Nella parte destra appena è discerni- 
bile . . • . PARIA XXX VASBL- 

wvh . . . Era questo il luogo piti 



proprio per situarli a cagione del con- 
tinuo passaggio de 1 cittadini . Tutto i 
oggi imitato nelle nostre città. 

In un muro presso il sepolcro di 
Mammia altro lungo affisso eravi tra- 
scritto , ma corrotto dall' umidità ap- 
pena oggi presenta queste parole : 

scr. sexti \ 

irò .......... 

cn . . ai . . xiii . . 
glad. paria xxx • • • 

MATVTINI ERVNT . . . (a). 

(a) Tra i diversi spettacoli gladiatori; 
ed i varj nomi , che davansi a gladiato- 
ri , si numeravano ancora i mattutini t 
ed i meridiani* I primi detti ancora be- 
stiarj combattevano al far del giorno 
colle fiere. Di questo spettacolo si dilet- 
tavano i Pompejani. Quegl* infelici , che 
poi ne sopravvanzavano dalla strage , 
eran obbligati a combatter fra di loro a 
mezzogiorno , ed a scannarsi . Di questo 
secondo spettacolo si dilettava V imp. 
Claudio al riferir di Svetonio : Bestiariis 
meridiani* adeo delectabatur y ut edam 
-prima luce ad Spectaculum de scende* 
ret , et meridie , demisso ad prandiurr* 
populo , ver seder et . Degli uni ,e degli 
altri n' abbiam da Seneca nel! 1 epist. YIX 
una esatta descrizione. 
D 5 
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In quetf' altro , che leggesi tutto 
intero altrove , si annunciava al po- 
polo , che la famiglia gladiatoria di 
Numerio Popi dio Rufo a? 29 ottobre 
. ( iv k. bov. ) darebbe iti Pompei^ una 
•accia , e che a* 20 aprile ( 111 k. mài ) 
si metterebbero le pertiche , ed i veLtrj 
sul teatro» Si soscrive Ottavio, ovvero 
Onesino procuratore , e si augura al 
popolo la felicità , come anche noi 
mettiamo appiè de* nostri manifesti : 
Vivete felici* 

H. *opidI 

ftVtt VA*. GLAD. IV* k. HOV. *OMPKlS 
VZHATIOftE ET XII k. MAI 
MALA ET VELA ERVKT 
0. PROCVHATOK. FELICITAI 

In altro manifesto questo medesimo 
Popidio Rufo è annunziato , come uno 
de 1 tre eletti difemori de" coloni Po«t- 
pejani , cui per le sue liberalità si at- 
tribuisce* il titolo d'invitto, e di mu- 
nifico . Il muro , su cui era scritto 9 
fu segato , e riposto nel real museo 
di Portici ; 

popidio avrò ikvicto Myjuri. 
■ ( reUquis ) a, 111. deekhsqbists 

COLOKRVX MLl€**X& 
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' Da uà* altra epigrafe di Polente fla- 
mine perpetuo di Nerone augusto Fe- 
bee , figlio di Devio Lucrezio ralente y 
si kft che o 1 aft marzo ( t. K. ip&il. ) 
vi sarebbe una caccia , ed i velarj si 
metterebbero* sui teatro» Ài disotto di 
altra mano ti è sosc ritta la Pompeiana 
Cetonia. 

YALEWTIS. TLAMXNIS HEROH1S ÀYG. 

F. PERPETVI 

D. XYCRBTU YlLEjriIS PI^II 

T. k. APJIU» VBJUTTIO KT VEUk **YffT , 

V. CO&OfflA • 

Ma di tutte le fin qui riportato 
epigrafi la più singolare fu il program- 
ma di locazione y che Giulia Felice 
figlia di Spurio fece affiggere y cioè 
scrivere sul muro col medesimo carat- 
tere , per chi concorrer voleva all'af- 
fitto per cinque anni continui di tutti 
i suoi beni . Essi consistevano in uà 
bagno , di cui abbondavano tutte lo 
case di Pompei , in un Fenereo , O 
luogo addetto al rilasciamento dell'a- 
nimo , ed in novecento taverne , o 
botteghe , dove si vendevano le merci 9 
o gli artefici esercitavano i loro me- 
stieri , collo ptngole , qoi eoa corto 
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loggette sporte fuori delle case, e co' 
cenacoli , o camere superiori per P a- 
lutazione de 1 mercadanti , o de" vendi- 
tori (a) . Si die di tempo per con- 
fa) Oltre del bagno, e del venereo, che 
dai bagno non era disgiunto, Giulia Fe- 
lice affittava 900 taverne , le pergole , 
ed i cenacoli . Per taverne tabernae 
( cosi dette perchè formate di tavole, e 
ài travi , secondo il Vossio ) intendevano 
gli antichi le botteghe, dove si espone- 
vano le cose venali , onde distinguevasi 
Wld'bèrna vinaria , diver*oria % olearia ; 
lanari a , argentarla , libraria , ed altre 
ancora . Orario non voleva , che i suoi 
Kbri si -esponessero nelle botteghe, o 
nelle colonne, per trovar avventori: 

Nulla laberna meqs habeat, neaue pila 
libellos. 

Allo stess' uso eran destinate le pergole f 
le quali non eran altro, che alcune log- 
ge , o recinti con archi avanti il limitare 
delle -case . Ne traggon V etimologia a 
vergo , o porrigo t quasi extra murum 
porrecta . Il famoso Apelle , al dir di 
Plinio lib. 55. cap. 10 , nelle pergole 
esponeva a' passanti le sue pitture : per- 
fecta opera proponebal in pergula tran- 
seuntibns. Questi luoghi si affittavano in 
Roma anche per uso di scuole , com* 
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correre all' affitto da* set agosto agli 
otto (a) , e si terminò colla forinola * 
solenne in simili locazioni : s. q. d. l. 
e. il. e. , cioè si auis domi lenoeinium • 
exerceat non conduci to . Io non mi 
poteva stancare di far mille riflessioni 

su di questo programma „ 

Che gran commercio doveva allora 
rendere ricca questa città , se si affit- 
tavano novecento botteghe apparte- 
nenti ad un solo!. Quante mai saranno 
state le altre? 



racconta Svetonio del grammatico taran- 
tino Crossino : deinde in pergula docuii. 

Finalmente appellavan cenacoli non 
solamente le camere destinate a cenare, 
ma ancora tutto l'appartamento superiore 
della casa , dove perloppiù il cenacolo 
era situato. Questa porzione di casa era 
pigionata da' poveri , e cosi intendesi il 
verso di Giovenale : rarus venie in eoe- 
nacula miles . 

(a) Il giorno solenne della conduzione 
presso i Romani era fissato nelle Colende 
Quintili . Apparisce da Cicerone /io. % 
epist. 3 ad Q. Fr. , et i3 episi. 2. Il 
Reinésio lo conferma con un marmo class. 
TU pag. 5*7. 

C. POMPBXVS DIOOENES XX XA.L. 
IVItUS COEHACYWM IiQCAT. 
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L'iscrizione fu trovata nel ijdS m 
un muro di nobil edificio, che ap- 
parteneva alla, stessa Giulia <dapp*esm 
all' anfiteatro, e subito ricoperto. 
Eppure tra i monumenti dà Pompei 
era questo il più celebre « Consisteva 
in una gran, fabbricazione quadrata , cui 
un vago ordine di > pilastri con basi r 
e capitelli d' ordine corintio serviva 
di vestibolo . Grottesche figure ne 
adornavano il prospetto , e nelle nic- 
chie laterali diverse statue é di cotto, 
o di marmo : un Ercole coronato di 
quercia : un re barbaro con clamide : 
altra figura protestata con palla d'oro 
nel petto , e tavolette pugilàn in. una 
mano , ed altre ancora in diversi at- 
teggiamenti . Essendo tutte vuote , e 
presentando nel dorso de 1 manichi , e 
dietro la testa de 1 tubi , queste statue 
non eran altro , che vasi da coutener 
aequa . Indi si scoprirono molte ter- 
me , i bagni freddi , i conclavi , e, 
dippiù un elegante tempietto forse ad 
Iside dedicato x che avea nel mezzo 
un tripode di bronzo col focolare di 
cotto sostenuto da tre Satiri osceni (a). 

. ( a )' Questo sacello , o tempietto , ra- 
pissimo monumento dilT antichità 9 bea 
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Tanto il ternpietto, che il tripode , 

e T iscrizione segata dal muro si tra- 

incastrato nel legno è osservabile in una 
stanza del museo di Portici . Ha tre lati 
con volta di stucco . Ogni lato non più 
si stende , che circa palmi sette . Nel 
prospetto è dipinta la dea Iside coi sistro 
in mano , a dritta Ànmbi con testa e*» 
nina , ed a manca Osiride. Il lato destro 
del sacello presenta Igea, che porge il 
cibo a* serpenti . Il sinistro è tutto can- , 
celiato . I descrirti lati sono girati, da una 
mensola , o tavoletta di bianco marmo 
co' poggi confitti al muro. Recò gran 
meraviglia il gran numerò degli amule- 
ti y che su questa mensola furono trova- 
ti . Ne riporterò alcuni : una mezzaluna 
di argento con due fori per passarvi un. 
^cordone: un Arpocrate dello stesso me- 
tallo col dito nella bocca , co 1 fiori di 
loto intorno la testa , e coli* ali sul dor- 
so : una fibbia d* oro in forma rotonda , 
cui pendeva un filo d' oro , che soste- 
neva nelT estremità una piastra d'oro 
chiusa con akra fibbia : una statuetta di 
priapo tutto nudo con barba , ed orec- 
chie caprine , viso selvaggio , ma ifare , 
e col dito sulla bocca della più grande 
perfezione , ed in fine altre statuette vo- 
tive , e fra queste anche di avorio. Ve** 
di le lettere di Cam. Paderni nel Com» 
pendio delie trans az. filosofiche -per 
Gebeiin, t jlnèichità voi. 3. 
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sportarono nel real museo di Portici. 

È di questo tenore : 

1* PRAEDUS 1VLIAB SP. F. FELICI» 
LOCAWTVR BALNEVM VENERIVI* ET 
MONGENTVM TABERNAE PERGVLAE 
COENAGVUL EX ÌBIBYS AVG. PRIMIS XS 
JDVS AVG. SEXTAS ANN OS CONTINVOS 
QVINQVB 9. Q. D. L. E. N. C. 

Altra simile locazione trovammo in 
ttn pilastro di una casa non ha guari 
scoverta in sul finire della ritrovata 
città a manca . Vi si esprime , che 
ne IT isola Arriana Pollicino, ( o conv 
prensorio di case isolate con questo 
nome ) di Gneo Alifio Nigidio Maggio- 
re , dalie prime idi di luglio ( o dagli 
otto di questo mese ) si affittavano le 
taverne , o botteghe , colle loro pergole, 
ed i cenacoli equestri col patto , che 
il conduttore trattar doveva la con* 
menzione col detto Gn. Alifio Nigidio 
Maggiore . È impressa sopra un in- 
tonaco riquadrato a nero carattere , 
sotto del quale se ne scorge un'altra: 

1NSVLA ARRIANA 

FOLLIANA GN. ALIFl NIGIdI MAI. 

X.OCANTVR EX 1. IVLis PRIMIS TABERNAK 

CVM PERGVLIS SVIS ET COENACVLA 

EQVESTRlA ET DOMVS CONDVCTOR 

CORVÈ» ITO PR1MVM GN. AUVl 

Witti»! MAI. SE&. 
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Finalmente egli m' indicò altro ma- 

nifesto trovato in questi anni addietro 
in un muro della Basilica y' Ai cui 
parleremo , dove si legge , cne la fa- 
miglia gladiatoria di Nwmrio Festo 
Ampliato giostrerà di nuovo/ a? 16 Mag- 
gio ( xvi. k. ivh. ) , e vi/ sarà la ve- 
nazione y e si metteranno i velar) nel 
teatro : 

M. PESTI AMPLIATI 

FAMILIA GLADIATORIA PVGWA ITB&VM. 

PVGNA SVI k. IV». VSKAT. VELA 

Altri affissi qui , e là sulle mura 
trascritti sono stati dal tempo can- 
cellati , da' quali non fu possibile ri- 
trarre altre notizie . Quindi ci rimet- 
temmo, in dritto cammino per segui- 
re P ordine di tutte le case , il cui 
abitante ei fu indicato dalla leggenda, 
o da altri segni trovati . 

Corso di Pompei . 

Imponente è lo spettacolo per un 
-viaggiatore , allorché mette il piede 
nel eorso di Pompei. Il suo pensiero 
elettrizzato all' aspetto di tanti pub- 
blici , e privati edificj , crede di tro- 
varsi presente all' antichità , ne rimar- 
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ca gli usi , ne Tede i costumi , ne a- 

nalizza le arti , ne ammira 1' econo* 
mia , e non può mai saziarsi di ve- 
dere , di riflettere , e di contemplare. 
Noi sperimentammo quest'effetto ia 
un -viaggiatore , che incontrammo a 
caso insiem con una dama di sua 
compagnia in siili 1 entrar della porta. 
Subito ci accorgemmo del loro* gusto 
per le antichità dall' analisi , che fa- 
cevano , d % ogni pietra , d' ogni lette* 
ra , e di ogni menomo oggetto . La 
dama mostrava perizia non poca nel- 
la pittura, e nella mitologia, su' quali 
oggetti restava , come incantata . Do- 
po i soliti complimenti , che si ianno 
coloro, i quali. non si conoscono, ci 
trovammo contenti di proseguire tut- 
ti insieme .il viaggio • 

Eccoci alla prima casa a man drit- 
ta in. sulT entrata della città. La por- 
ta larga , ed acconcia al passaggio de 1 
carri : il suo . livello senza gradini , 
ma in continuazione della strada pub- 
blica : ì molti ferri di ruote , e di al- 
tri ordigni qui , ed in altra vicina 
camera trovati , sono pruove convin- 
centi , che questo era il luogo, dove 
si affittavano i veicoli , o le vetture 
corrispondente alla nostra posta. Si 
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sa, che Augusto ordinò delle peste 

per tutto T impelo 9 cioè rede , esse- 
de , plaustri , e corrieri situati spe-, 
ci aliante in tutte le mansioni dell* 
-vie consolari (i). Una di queste eira 
Pompei . 

Di prospetto a man sinistra cor- 
risponde una casa oggi quasi atterra-, 
ta. Vi restano solamente alcuni avan- 
zi di camere , in una delle quali si 
osserva un triclinio • Meritarono V at- 
tenzione le tre pitture in essa trova- 
te nelT intonaco delle mura , La pri- 
ma rappresentava una donna con co- 
rona di alloro in atto di toccar colla 
sinistra una lira di cinque corde , e 
r altra un giovinetto , che leggeva uà 

Sapiro tenuto tra le due mani . Era 
ipinto seduto sopra grandi muraglie 
riquadrate, che forse figurar poteva- 
no le mura pubbliche di Pompei. In 
altra stanza si trovò la pregevol pit- 
tura , che rappresentava in tre pezzi 
le paludi di Egitto , in cui eran di- 
pinte molte canne ,■ e piante del Nilo 
con foglie , e fiori . di color bianco , 
alcune Anatre , due Ippopotami , e tre 
Cocodrilli , in uno de 1 quali era se- 

(i) Svtton. in Octav. cap. 49» 



duto un pigmeo • Le descritte pitture 
segate dal muro furon riposte nel real 
museo di Portici , dove io bo avuto 
il piacere di ammirarle . Nel quinto 
volume delle pitture ercolanensi se ne 
trovano i disegni. 

Dappresso passammo al termopolio, 
o bottega di pozioni calde f di Pe- 
rennino Ninferoide , come potemmo 
interpetrare dalla cancellata epigrafe 
Krenuiti. himpherois . Sarebbe uno 
de" nostri caffè . In fondo si osserva 
il fornello , e sul poggio di marmo 
bianco si rimarcano ancora i segai , 
che il liquor delle tazze vi ha lascia- 
to . Si sospetta 7 che fossero bevande 
di mele atte ad imprimere per la lo- 
ro corrosione la traccia sulla pietra . 
Si v(>gg n d 1 accanto alcuni gradini , 
ove le tazze eran disposte . Altra si- 
mile bottega segue dappresso . 

Rivolgendoci a man dritta ci si pre- 
sentò la casa di Albino , giusta l'iscri- 
zione appena discernibile Albiwus . 
È tutta atterrata con gran seguo pria* 
pico scolpito in un mattone nella som» 
mità del liminare . Malamente si è 
ìnterpetrato per marca di fecondità 
da taluni , o di lupanare da altri . 
Era la mostra de 1 lavori , che qui si 



93 

fabbricavano , come a 1 di nostri pari- 
mente è costume . Qui difatti si tro- 
varono moltissimi priapetti in oro , 
in argento , in coralli , ed in bronzo, 
che gli antichi sospendevano al collo, 
ed appellavano amuleti , co" quali cre- 
devano di preservarsi da 1 maleficj , o 
dal fascino . Bra dunque la fabbrica 
degli amuleti (i) . 11 cavaliere conte- 
stò di averne veduti multi , quando 
da questo luogo furono estratti , ed 
insieme altri amuleti , che rappresene 
tavano scarabei , uccelli , testugini , 
delfini , e pesci . 

Accanto a- questa casa vedemmo un* 
bottega di pozioni calde , come le gii 

(1) Al fascino , o mal occhio , si at- 
tribuiva una forza incredibile dagli an- 
tichi per T altrui distruzione . A rom- 
perne 1 incanto , come afferma Plutarco 
in Symp. , adoperavano oggetti turpi , 
.e ridicoli , che per la loro sorpresa po- 
tevano distoglierlo . Fra questi era il 
f'hallwn , Non sol V usavano gli uomini, 
e donne , i fanciulli , o sospeso al col- 
lo , o negli anelli , ma vedevasi ancora 
in tutte le case , e finanche portavasi in 
processione per le campagne , come at- 
testò s. Agostino de civ Dei L 7 e, 2^. 
Tedi il "Vossio poc» Fascinum. 
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descritte , cól fornello in fondo , * col 
poggio di vaghi marmi. 

Segue 1* abitazione di Popidio Rufo 
parimente caduta. Dappresso alla por- 
ta se ne legge P epigrafe : popidiv* 
RVtfvwt àed. o. v. r. La gente Popidia 
èsser doveva ben riguardevole in Pom- 
pei , se di essa altri rifabbricò a we 
spese il tempio d 1 Iside , e so questo 
medesimo fu uno de' difensori della 
colonia Pompejana , oltre di una scuo- 
la ^ o famìglia gladiatoria , che ali- 
mentava. 

Altre case atterrate al numero di 
otto , o di dieci vengon dappresso , fin- 
thè incontrammo quella di Marco Cer~ 
rinio , siccome leggesi : m. cerriwivic 
al quale in sull' entrar della porta fu 
-eretto un pubblico sepolcro , ed ac- 
canto vedemmo quella di Cajo Nivil- 
Ilo : e. m villi vm. 

A pochi passi era la casa di Cajo 
Cejo di rincontro alla fontana , con- 
vertita oggi in abitazion della, guar- 
dia. Se ne legge 1* epigrafe appena 
discernibile : e. ceivm secvhdvm aed . 
▼eker. rog. Non vi ha dubbio , che 

Sii fu posta dal collegio de 1 venerei , o 
a eoloro addetti al Venereo appresso 
al bagno. Di questo C. Cajo abbiala 



ceduto il sepolcro fuori la porta, di 
Pompei. 

Tutte le abitazioni già numerate 9 e 
quelle , che seguono da questo lato 
destro non presentano altro , che rui» 
ne* Si sospetta , che fossero V opere 
del terremoto. Appena in alcune è ri- 
masto il liminare formato sempre di 
mattoni co' capitelli , che rappresen- 
tano qualche testa dì uomo , o qual- 
che sfinge. Terminavan cosi tutti i 
prospetti delle . case di Pompei. In 
altra più lontana si osserva un pavi- 
mento di bei marmi quadrati in una 
ttansa , *e nel vestibolo un elegante 
mosaico , che rappresenta un ~Uone. 
Sorprendenti da questa parte sono ì 
sotterranei , che gli antichi appellava» 
no cryptO'portwus , in uno de 9 quali 
si ravvisa un beli' ordine di colonne , 
che forse ne adornava il giardino , ed 
in altri de 1 bagni y e delle éonserve 
di acqua. Tutto questo lato di città 
era fabbricato sul declivio della colli- 
na , e per . alzare le case al livello 
delle altre vi fu bisogno di formare 
delle sostruzioni , o fabbriche profon- 
de. La nostra curiosità non si estese, 
che a vederle solamente dall' alto , t 
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sciammo ad altri il piacere di esa* 
minarle con tutta minutezza. 

Arrivati alla casa del leone, così det- 
ta dal suo pavimento, tornammo in-* 
dietro per osservare l'altra linea del- 
le case alla parte sinistra. Ineomiciam- 
ino dalla casa là dappresso le due bot- 
teghe delle pozioni calde , di cui si 
è già parlato. 

E questa una delle nobili case di 
Pompei. Essa abbraccia tre apparta- 
menti , o piuttosto tre abitazioni sul- 
lo stesso piano , che il padrone ac- 
quistò da altri , ed uni alla sua. Ha 
in conseguenza tre cortili col. solito 
porticato intorno sostenuto da colon- 
ne a fondo rosso , ed oltre dell' unica 
entrata ora rimasta , altra entrata s' 
incontra dalla parte opposta corris- 
pondènte ad un vicoletto . Noi ci fer- 
mammo alquanto per visitarla. 
• Un Cicerone / cb'è solito di guidare 
i forestieri per Pompei , ci assicurò 
con aria di fermezza d' esser questa 
V abitazione delle Vestali , e ci rac~ 
contò finanche il loro dovere di serba- 
re e la castità , ed il fuoco sacro , e 
la pena a chi trasgrediva. Noi lo la- 
sciammo in possesso della sua erudi- 
zione , e passammo avanti. 



97 
Eccoci alla porta . Rimarcò - il ca- 
yaliere , che sarebbero state fuori di 
proporzione le porte delle, case degli 
antichi per la loro altezza , se non si 
sapesse , che V ultima porzione era 
destinata per finestra , onde dar lume 
al vestibolo . Questo all' incontro era 
assai piccolo , dove appena poche per- 
sone poteansi trattenere . Entrati nel- 
P atrio il forestiere restò sorpreso nel 
vedere , che tutte le stanze ne riceve- 
vano lume , per mezzo/ delle loro porte 
anche alte fuor di misura , di cui 
T ultima porzione tenea . luogo di finer 
stra . A me sembra , egli disse , di 
trovarmi ne' chiostri de 1 monaci f le 
cui celle si corrispondono V una dopo 
T altra parimente in un cortile , che 
ha nel mezzo la sua cisterna , come 
qui la vediamo • Essi sono stati cosi 
esatti imitatori dell 1 antichità , che non 
solo la tunica , e la toga , ma anche 
T architettura delle case ne vollero ri- 
tenere . Mentre noi eravamo intenti 
ad esaminare ad una ad una le stan- 
ze di questa nobile casa , cioè V exe- 
dra , o camera di compagnia senza 
porta in faccia al. 09 et ile, il cubicolo 
col sito del letto, il bpgno col. platea- 
le . vicino , la culina in disparte , U 
'"E 
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dispensa eoi violino a grano , il tara- 
rio colle nicchie , e la toletta , do vìe 
si acconciavano le donne , già la da- 
*na «rasi incantata alle pitture , da cai 
questa casa è abbellita . Ella si fissò 
à certe figure di donne nude, che si 
Ravvisano nella stanza di letto , e nt 
lodava il disegno . Indi da certi 'qua- 
dri , che sono nella stanta della to- 
letta , osservò V uso delle antiche don- 
ne di farsi acconciare da altre 'do mie. 
Diverse altre pitture furono ancora 
l'oggetto delle sue osservazioni . 71 
t» vali e re allora ci narrò , che da una 
*di queste stame Tu staccata dal murò 
*una bellissima pittura, che rappresetr- 
%ava un fiume in sembianza uniate* 
'coir urna , e còlle alghe , per traspor- 
tarsi al real museo . Moti mino* inte- 
resse destò alla dama la veduta di 
Srarj pavimenti ^mosaici, che adornano 
tutte queste stanze, da cui han preso 
il nome . "¥$ è la stanza de* serpenti 
^>er un mosaico , in cui sono rappre- 
sentati , la stanza del laberìnto cefi 
cimiero , quella deDa cornucopia coi 
fiori \ ed altri ancora con digerenti 
cohxpartSmenti o quadrati , o circola- 
ri , ò ^capricciosi . Bisogna confessare , 
4ÌUse 4à dathaf 1 , che 'grande fosse *stóta 
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il gusto degli antichi per queste opere 

tendiate ad uno, o a differenti colo- 
ri^ in cui sembra , che fossero giunti 
all' ultima perfezione • Tutti i pavi- 
menti delie loro stanze ^ secondo il 
loro rango, n'erano ypiù, o meno ab- 
belliti , come qui vediamo ; erario , ed 
«legante n 1 era il disegno , « T esecu- 
zione benintesa . 

Arrivati all' altro limineere , ossia 
alla porta postica , che ha l'uscita nel 
yicoletto, trovammo nel vestibolo al- 
tro pavimento mosaico , dove a gran- 
di lettere si legge salive. 

Tra gli oggetti trovati in questa 
casa fu lo scheletro di un uomo in una 
stanza , di un cagnolino in un 1 altra , 
e quantità di ornamenti (Toro per 
«so di donne nella toletta • 

Ma a chi appartenne -mai questa ca- 
sa ? Niuno indizio si è potuto trova- 
re , e nemmeno la solita iscrizione . 
Sari forse improbabile ,, che qui aves- 
te fatta la sua, residenza Claudio poi 
imperadore ? Moi abbiam da Sveto- 
aio (1), che odiato da Tiberio aves- 
se deposto il pensiero d* ogni digrétià. % 
e si fosse rifugiato nella Campania pes 

, (v) Sueton.m £laud. c*p.6.1*f. * 
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vive r sicuro , e tranquillo . La sua di- 
mora fu in Pompei , dove perde il suo 
figlio Druso strangolato da una pera^ 
che per gioco avea gettato in alto , e 
tentava di raccogliere colla bocca . 

Prima di tornare al corso di Pom- 
pei , e di rimetterci in cammino ci 
trattenemmo alquanto per osservare il 
menzionato vicoletto, che già tutto è 
scoverto. Incomincia dalle mura pub- 
bliche dietro le case del corso , e ter- 
mina alla fontana , di cui parleremo . 
Non è più largo , che circa" sei passi 
co 1 due rialti laterali, e la solita pie- 
tra nel mezzo per saltare 1 : l 

Varie case sono state scoverte dalla 
linea orientale di questo vicoletto , tra 
le quali bisogna vederne tre , che oggi 
son chiuse con un Cancello di legno • 
Furono scoverté nel i8i3. Nella pri- 
ma dal lato della fontana sono degne 
di osservarsi le bellissime pitture nel- 
V atrio j che rappresentano bizzarre 
architetture , e vaghe ninfe in gra- 
ziosi atteggiamenti . Vi si rimarca V im- 
pluvio con recipiente di marmo in 
fondo dell' abitazione , di prospetto 
alla porta della casa . Le camerette la- 
terali sono ornate, di vaghi pavimenti 
* musaico . Per due figure d 1 Iside , • 
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di Osiride, ohe si vedon dipinte nel 
mum^nterno della, casa * e subito vi- 
sibili da eh* inette i\ piede alla porta , 
noi dammo il nome, a guest 1 abitazio- 
ne di casa d' Iside v e di Osiride . 

P;ù ornata è la seguente abitazione. 
Tutte le stanze. sono : derrate delle 
. più graziose pitture . $i,apre; nel mez- 
. zó un' cortile sovverto con peristilio 
dintorno sostenuto da colonne di stuc- 
co . L' acqua , che grondava dal suo 
tetto già caduto , correva per un- ca- 
naletto , che gira intorno , e si rac- 
coglieva in cisterne sotterranee , di cai 
restano ancora i puteali, o le bocche 
di travertino . In un lato di questa 
cortile si vede nel muro- un larario 
arqhitettato con frontespizio trilatere, 
e sostenuto da due colonnette di stuc- 
co , Qui si trovò il bellissimo Apollo 
Citaredo di bronzo , . nella cui . cetera 
si vedono tre corde di argento . Si 
conserva nel real tnuseo . Per tale 
scoverta noi appellammo questa casa 
col nome di Apollo . Le pareti sono 
ornate di pitture a fresco , che rap- 
presentano armi militari, e special- 
mente scudi , e corazze . Varj pavi- 
menti a musaico n'abbelliscono le stan- 
ze. In questa casa si trovò una pifc- 
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tura staccata da altro tour*, * sospé- 
sa, ooiiie i nostri quadri i, Raspresen- 
-ta^u^a* nanfa afata co» rawto di uiivt» 
in «in» mano/, e col torno dell' abbon- 
danza neff altra , r che oggi si ammira 
nel real museo V Ui si trovò purancht 
ima gran quantità di marmi , e di te- 

Soli in un cantone, come segni evi- 
enti fello* resftauraoroni dà faVsi de* 
pò del tvéoMKrto .• Qui si scatarra*» 
ancora dell* serrature di bronzo , e 
di ifei«ro, una bilancia con taccino di 
bromo sostenuto da tre maglie ben 
lavorate, il cui romano figurava una 
testa eoa easebetto , un bellissimo can- 
delabro- di bronzo alto quattro palimi 
a mezzo | che poggiava con tre piedi', 
terminati con teste di animali , e zam- 
pe di leoni, e finalmente moltissiirìi 
vasi di cucina in bronzo colta forme 
te più eleganti . Tutta questa ricca 
supeHettile di antichità si vede oggi 
nel real raa&eo. 

Nella terza abitazione , che segue , 
*Ure delle belle pitture, di cui era 
ornata», si trovarono ancora bellissimi 
Tasi di cucina in bronzo-, e moki va'si 
di vetro . Tra questi meritarono at- 
tenzione i bicchieri , che dopo un pol- 
lice **tto il giro presentavano sei se»- 



n*tsktut*y $?& ^ìprivayan^ sino ai lon? " 
do . IL lungo soggiorno di cpieftti vetri 
Srtto V «Buda <Jei terreno avendo do- 
itoipposta 1» Iqr superficie, vi oa pro- 
dotto dell* scaglie » che brillano a di* 
tjitsì colori, * «assomigliano air irido. 
Qui si fe*a parimente la cariota sco- 
vrito di una casi* di legno , dove si 
conteneva gran quantità di piccole lata 
incarbonite > «he farai il padrone te- 
neva in conserva per le sue bestie da 
attimi* Per la quasi cancellata iscrizio- 
ne , che noi leggemmo nel mm*o e&te*- 
no della porla m. yvfivx ai», aoa. 
boi damma a (pesta casa il nome di 

Rimarcò il cavaliere tanto in que- 
sta , che nelle altre strade di Ponir 
pei > che varie case erano state risto- 
rate dagli antichi abitatori > molte pila- 
ture rifatte , e riformati varj pavi- 
menti, ed intonachi di mora. È proba- 
bile , che fossero state le restaurazioni 
dopo del terremoto , che pud appellarsi 
il primo flagello di questa citta . Es- 
sendo quindi avvenuta poco dopo V e,- 
ruzioue vulcanica, che la ricoprì, que- 
ste restaurazioni ne sono state così 
ben conservate, che oggi presentano 
lo stato di freschezza , in cai erano 
allora. 
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— • ifwrnati ai corso entfsnnnuy dopo 
della casa di Claudio, alla scuola chi» 
rurgica , o gabinetto anatomico , che 
segue dappresso . I molti istromenti di 
chirurgia qui trovati al numero di 4<>» 
e più , alcuni simili a* nostri , ed altri 
di diverso disegno , e forse per uso 
diverso, ( che furon riposti nel real 
museo ) le han fatto giustamente at- 
tribuir questo nome (a) . La casa è 

(a) Per mezzo di questi scavi si e final- 
mente risaputo, che T antica arte chirur- 
gica avea delle molte risorse ingegnose 
in sollievo dell' umanità . Prima di que- 
sto tempo ella si credeva imperfetta , né 
potè ansi comprendere alcun* passi di an- 
tichi auteri , che ne avean parlato . Co- 
si oggi abbiam veduto cosa fossero le co- 
curbUule o ventose di metallo trovate in 
questi scavi a foggia di seini-ainpolle con 
quattro buchi, che soleansi turar con cre- 
ta , e poi levare , affinché la ventosa sì 
staccasse. Abbiam veduto l' istromento 
per saldare le vene della 1 testa lungo 
once 7 \ , che Celso appellò ferrum refu- 
simi , quo venae capitis urebantur : gli 
scalpelli escisorj a guisa di piccole pun- 
te di lance da una parte , e dall' altra col 
mail e o per rompere le ossa , così descritti 
da Celso ; excissorius scalper ab alte- 
ro foramene ad alter um m alleo ada~ 
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nobile , e spaziosa con pavimenti mo- 
laici, e varie graziose pitture . Ne ab- 
bellisce il fondo un cortile scoverto 
con giardinetto di fiori , dove si tro- 
varono le ajuole coir antico terreno. 
Dopo alcune case rovinate segue il 

ctns : le spatole di diverse forme dette 
dallo stesso : ferramentum spathae : gli 
specilli concavi da un lato , e dall' al- 
tro in forma di oliva descritti da Egine- 
ta : specillum concavam habens par- 
' lem , capiùnlum ab altera : un e a telerò 
bucato colla sua mobile guaina % che il 
medesimo descrisse nel libro, iv: un lut- 
eo per estrarre il feto già morto detto 
dal medesimo uncus undique laevis, bre» 
vis q ne ad pariiim mortuwn extrahen- 
dum : infiniti ami , ed aghi chirurgici , 
di cui parlò Celso? delle forcipi dentarie 
a guisa di tenaglia : de' circini escissorf , 
come i nostri compassi : delle volselle 
dentate : delle teme urinarie in forma di 
un S : dille lancette, di rame assai duro : 
delle siringhe auricolarie , delle seghe , 
de' coltelli da taglio , ed altri molti , che 
dovrebbero soggettarsi ad un esame di 
uomini periti m quès? arte per ritrovar-» 
ne il nome , e V uso . Tutti questi stro- 
znenti sono di un rame il più puro con 
manicherà di bronzo , e per la maggior 
parte sono stati trovati dentro degli stuc- 
chi anche di rame , o di bosso • 

E 5 
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pfmderaritan % o V officina del pubblico 
peso con porta larga 3o piedi , e pa- 
vimento mosaico . Corrisponde alla no* 
stra dogana . Qui difatti ai rinvenne 
gfran quantità di pesi marmorei per* 
loppm circolari > e di differenti gros- 
sezze , ed altri di basalto marcati coi 
Bachi > o cò T punti rilevati. In alcuni 
ài lessero le sigle e. fon. , cioè centum 
pondo , ovvero fon. pondo , ed in ai- 
Uri TX. takntum . Altri piccoli pesi 
rdrati di piombo hanno da una par* 
n«s y e dall' altra habbbsis ( sic ) » 
Vi A frftvarQM alcune bilance a due 
toppe , e Stadere in tutto simili ali* 
nostte, nella cui asta èrano marcati 
i numeri 1. it. in. ìv. v. Vi. viu 
vili, col peso pendente di v* once, 
ch$j, figurava un Mercurio ~ In altra 
stadere i nùmeri erane duplicati nelk 
Jmrte opposta » cioè v. t, v- *x. v, 
ovvero 1. r. xfc. r. **», v. In fondo 
Vedemmo fa base di una gfòtua di mar** 
ino , che non si è trovata • 

Èra dappresso la fabbrica del sapo- 
ne . Nella prima stanza osservammo 
de" mucchj di calce , che serviva per 
compótlo, ed in. altra cinque Vasche 
bislunghe di un into&ato durissimo f 
dove mfetteasi a raffreddar*. 
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* Segnano indi due botteghe di po- 
zioni calde , o termepotf , 1' una dopo 
V altra . Ànehe gli antichi moltiplica- 
vano questi luoghi di pubblico tratte* 
ntmento , come sono moltiplicati nel* 
le nostre città . 

Termina questa linea di case con 
un serbatojo di acqua , ed in ultimo 
Con una fontana . Élla consiste in una 
Tasca quadrata di pietra vesuviana 9 
dove per un canale superiore l'acqua 
scorreva , e ne resta tuttavia 1* un» 
pressione . Qui mette fine purancbe il 
vicoletto con unirsi al corso , il qua- 
le in seguito si diverge in due DC in- 
terse • 

Proseguendo la linea del eorso alla 
parte sinistra dopo la fontana incon* 
tramino il forno pubblico . Fu ammi- 
rato il solido lavoro della volta , cbe 
poteva essere riscaldata con poca ma» 
teria combustibile . Avea nella bocca 
il suo coperchio di ferro, e di qua, 
e di là alcuni vasi di argilla ben gran- 
di da contener acqua . Vi son pari* 
mente tre molini a grano , ognuno 
de' quali è composto di una base cir- 
colare' di tufo , in mezzo della quala 
sporge una pietra in forma di cono • 
Ivi si combada altra piete* incavata 
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con due forami, e con altra incava*» 
tura circolare al disopra per mettervi 
il grano . Il cavaliere disse alla dama : 
basta , che due persone mettendo due 
leve a questi forami girino intorno 
intorno con velociti questa pietra per 
vedere , come il grano scenderà a po- 
co , a poco , ed intromettendosi tra 
r una , e P altra ne resti perfettamen- 
te ridótto in farina, la quale si rac- 
coglierà in questa base . Se n' è fatto 
più volte il saggio , e l' effetto La cor- 
risposto . Allora ella invaghissi di aver- 
ne un modello, ed il cavaliere ce lo 
promise • 

Vedemmo indi una bottega di un 
venditore di olio , o di vino . Di co- 
storo abbondava moltissimo la città . 
Forse si potrebbe argomentar da que- 
sti il gran numero de' suoi abitanti • 
I gran doif di creta «otta al numero 
di sei incavati nel poggio , ed i for- 
nelli al di dentro , di cui non sappiam 
r uso , ne sono gì' indizj . 
• Eccoci appresso ad una delle più 
nobili case di Pompei . Apparteneva a 
Cajo Sallustio , secondo P epigrafe : 
e. sallvstivm x. f. Passato il vesti- 
bolo largo dieci palmi , e lungo do- 
dici , entrammo nell' atrio tutto sco- 
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retto senza il solito portico , da cui 
prendevan lume sei porte laterali , che 
conducevano a sei diverse camere , o 
appartamenti . In questo sito è da no- 
tarsi •• T elegante lavoro de' capitelli r 
de* fregi , e del cornicione tutto di 
-vaghi stucchi , tra' quali ognuno fissa 
lo sguardo ad una rosa. Nel centro r 
ove- è il solito recipiente dell' acqua , 
piovana , alzavasi una tase di marmo r 
su cui si rinvenne una cerva di bron- 
zo , sopra la quale era seduto un gio- 
vine Ercole di una Bellezza , ed ele- 
ganza la più perfetta (a) . Dalla boc- 
ca della cerva cadeva 1' acqua in una 
bella conca di marmo greco . Dietro 
. della base si trovò una tavola di ci- 
pollino r i cui piedi di giallo antico 
rappresentavano gli artigli di un' aqui- 
la . Nel lato sinistro sono osservabili 
due camere dipinte a cassettoni di di- 
Tersi colori con varj quadretti o di 
maschere comiche , o di uccelli , o di 
quadrupedi • In fondo dell' abitazione 

(a) È risaputo dalla favola , che tra 
le molte fatiche di Ercole si contò quella 
di aver preso una cerva co' piedi di 
bronzo , e corna d' oro nel monte Me* 
Baio per ordine di Euristeo . 



di prespetto «11' atrio apresi la solite 
esedra , o stanza di compagnia tutte 
larga , ed espesta , e dietro una log- 
gia , o parterre delizioso abbellito di 
'varie colonne di stucco. Qui si riutii- 
veno da un lato il ninfeo , o piccola 
bagno , # la fontana , che l'acqua v'ia- 
troduceva , e dall' altro una conserva 
in forma di puieale . Un giardinetto 
di fiori , che ne abbelliva il centro t 
era destinato a rispandere /a sua fra* 
ganza a queste delizie f di cui son ri- 
maste le ajuole col Pan ti co terreno». Il 
muro di prospetto ne accresceva la • 
bellezza colle capricciose dipinture r * 
cbe presentano alberi , boschetti , uc- 
celli , pesci, lepri, e pollami in ver} 
scompartimenti divise . Riflettè bene 
il forestiere , che qui veramente esser 
doveva il leporario , dove i lepri , ed! 
altri quadrupedi si alimentavano : Va* 
viario , o V ornitotrvfio dc'Greci , che- 
varie specie di uccelli racchiudeva : 
ed i gìirarj r o delle urne di creta di- 
vise nell 1 interno in tante logge , o *e- 
mite in giro , ove gli antichi alimen- 
tavano i ghiri , ( gUres ) per uno di . 
quegli usi bizzarri , di cui non sap- 
piala render ragione , purché non si 
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«Ktar che «e ne servissero per cibo (a). 
Dal lato del bagno, non ha molto* 
ciré si è scoperta una tavola di bian- 
co marmo sostenuta da un sol piedi- 
stallo detto da' Greci monopodia , eoa 
tre poggi per sedere intorno. Era for» 
«e questo il triclinio degli antichi ? 
domandò la dama • • . Per 1' appun- 
to , rispose il cavaliere. Essi avevano 
le tavole per mangiare a due luoghi , 
st tre, a sei , come noi oggi abbiamo' 
he nostre ca rozze. Secondo il numero 
de' convitati si passava al biclinio , al 
triclinio , alt hexacHnio , aW heptacH~ 
mo , e a' imbandiva per due , per tre t 

r» sei , per sette , o per più a tavo» 
ritonda , cioè al sigma . . . . Ma* 
quale moda disacconcia era quella di 
sedere sdrajati Tun dopo l'altro a due, 
a tre , a quattro , col gomito sinistro 
•mila tavola, e colle gambe distese sul 
lètto , o sul poggio ? • . . . e questo 

fa) Varr. de ré rustica IH. 5. Si 
( glires ) saginantur in doliis y qua* 
€timm in villi* habent multi y quae fi- 
glili faciunt. In hoc dolinm addunt gì art • 
idem , ani nnces juglandes , aut casta- 
neam. Quibus in tenebris fiunt pingue*. 
Di questi glirarj se ne vedono alcuni nst 
cortile Btoverto del reale muse*, 
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anche per le donne ? . . . Fu la mo* 
da, io risposi, che i Romani appre- 
sero dai popoli conquistati, dell'Asia, 
allorché colle conquiste s'introdussero 
le ricchezze , e le mode orientali , e 
' al dir del severo Catone , la perdita 
della repubblica • Ne 1 prischi tempi di 
-virtù essi sedevano al par di noi a 
mensa, come Omero vi fa sedere i 
suoi dei , ed i suoi eroi - Tutto poi 
degenerò in morbidezza . Voi sareste 
sorpresa, se io vi dicessi, che Y uso 
di giacere sdrajati a mensa si ripete 
da altri , tra' quali è Montfaucon , 
dalla moda introdotta del bagno , 
perchè erano essi soliti di passare dal 
bagno alla mensa . Si credeva di per- 
dere quel piacere, cioè quella lassez- 
za di inembra ricevuta nel bagno, se 
si passava a star seduti, o dritti nel- 
la mensa • Non era questa una più 
leziosa lascivia ! Aggiungete , che ap- 
penacchè erano già satolli, e pieni 
di vino si stendevano interamente su- 
pini , o bocconi sul letto tridiniare , 
appoggiando la testa sopra un putrii* 
fo, o cervicale , e seguitando anche a 
mangiare . A quesf oggetto il poggio 
di marmo , o ai legno era fornito di 
pm letto di piume , e questo era rico- 



n3 
perio da una coltre, o di porpora, 
o di altra roba tessuta di. seta y ó 
di oro , eh' essi appellavano ttragula* 
A' loro piedi erano, situati i pattuiti, 
chiamati per dar solazzo , É e : le ambita 
cioè coloro, che non invitati s'intro*. 
ducevano a mensa con qualche amico» 
del padrone. Roma hen n' abbondava* 
attempi di Orazio , pe* quali si lascia* 
van finanche de" posti vuoti : . locus, 
èst et pluribus umbrisj come oggi non 
scarseggiano le nostre città . Nel real 
museo di Portici io ho avuto il piace- 
le di osservare una pittura , che si 
staccò dal muro negli scavi di Erco- 
lano , in cui era espresso assai bene un 
biclinio. Sopra di un letto ricoperto 
di bianca coltre vedesi un . giovino 
appoggiato col gomito sinistro , e col 
gestante del corpo disteso . Egli è 
senza sólee , che non mai gli antichi 
tenevano a mensa, ed ha una veste, 
che dicevasi sintesi , o cenatorìa. Coir 
altra mano tiene alzato un corno ri- 
pieno di vino in atto di bere , senza 
però accostarlo alla bocca. D'accanto 
a lui è sdrajata una giovine donna 
con rete d' oro in testa , la quale è 
appoggiata con una mano , e coli' al* 
tra indica. una serva. i cbe viene , e 
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porta una castettiaa fovse di liquori * 
Vedesi d'avanti una mensa a tre pie*, 
di , e co» toc vafei» Tanto la menea , 
oh* il pavimento seno aspersi di fio^ 
i& Questa pittata fa riputata, come) 
watt delle piò belle traevate* in quegli 
stavi , secondo A giudizio degli acca-* 
dentici eroolanensi , che ne riportano' 
il disegno nel primo volume delle* 
pitture. . . 

1 Terminate !e< nottue osserva rio ni 
intorno al trìckniù tornammo all'atrio 
per entrare ali 9 appartamento del cu~ 
bUofo. Qufc è stofto pesto un cancello 
di legno per chiuderne l'entrata. Con- 
sèrte in varie camere , che prendo» 
lume da un altro covtile «coverto eoi 
peristilio intorno. Le colonne ottan- 
golari sono tinte di «n rosso il più 
brillante 1 come ancora le camere . 
Xa dama volse subito l'occhio ad unsi 
dipintura , che occupa tutto il muro 
cK prospetto al peristilio , dove è rap- 
presentato Atteone lacerato da' duo 
suoi cani , e pie di là Diana nuda % 
e contignosa fuori del bagno. EH* 
note* la viva espressione de'persxmaggì 
nelle varie commozioni , dalle quali 
venivano agitati . Indi si volse a due 
tjuadrt ,- che sono ne" lati oppos ti 9 
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Uso A» 1 ' quali tappseseKtfc il rapirne*-» 
to A Europa, e l'altra Elie cadute 
mAY Egeo , & Frate f che passasi uw> 
te> saprà un montone. NoL ave*»** 
il piacere di sentir da lei' il sena» 
allegorico «E quelle favole , e special- 
mente la menuoria dette colonie lenir 
eie in Europa adnntnvataj. 

Dati* ubo, e dall'altro canta «li quo* 
a€a prospettiva si Ite v*m> due carnea 
vette di letta. 11 cubteolb a destra o 
eheeorato de* un ricco pavimento dei 
pm ra» marmi affricani* , e del j** 
Tago disegno , ed in aito da vr 9 1 *** 
Aro di ima Vertere eoa Mpp*r e C5«* 
pid* . Dal lato destro jh< muro si oa> 
*erva un larario y piccola nicchia con 
frontespizio . Q«* sLtoo-vò* uà idolette- 
efr metallo , *& vasetto d'oro del peso 
di tre once , una moneta d' oro , e de* 
dici a****? di bronzo dell' imp. Vespa- 
siano . Nel cubicolo a sinistra si ie la 
scoperta di otto colonnette di bronzo* 
elie servivano di decoratone al letto^ 
nelle quali erano incastrati de" legni 
dorati , e nelle nicchie dette tavole 
dipinte , di cui restavano i soli franv 
menti . 

Non tralasciammo di veder la 
Una , là latrina 7 e 1* celia 
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dallo stesso atrio scoverto . Sono si- 
tuate a destra dopo l'appartamento 
del cubicolo .Vi fcrono disotterrati 
molti* vasi di bronzo', e patere, e ca- 
eabi , e tra questi un anello cT oro , 
in cui sopra un* agata lucidissima era 
inciso uà 'cavallo. Noi ci trattenerne 
mo più di 4in 9 oda per osservare que- 
sta nobile abitazione ^ e specialmente 
altre pitture , e stucchi , e pavimenti, 
cbe qui sarebbe' lungo di numerare . 
Di prospetto a questa casa dal lato 
J*l vicoletto si son trovati in questo 
* eni l'* tra certe ruine quattro schei e-» 
tri , cbt, «veano.tra le laro ossa cin- 
que armille , j ue arólU coa pietre ^ 

due pendenti! r eVun laccetto a ma- 
glia, tutti d? oro, ,.*a inoltre 3a mo- 
nete , ed un piattino di argento , con 
un candelabro , e vasi di bronzo • 

Usciti dalla casa di Caio Sallustio 
osservammo appresso quella v di Giulio 
Cecilia CapeUa , . secondo l'epigrafe : 
J. e. e. dvvmvir . È tutta rovinata . 
Oltre di questa epigrafe qui vedemmo 
anche nel muro una retrograda osca, 
o sannitica iscrizione , cbe così fu let- 
ta dagli accademici ercolanensi : Eksvc, 

AMVIANVa. E1TVWS. AWTER. TIVRRI. XI 1. 
nSW&l. SARIWV. PVPH. PHAÀMAT. MR. 

AIriris, v* cioè : Exhinc viator iens 
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mute Turri xn inibì Sarinus Publii 
cauponatur , ut adires , vale . $arebbe 
un manifesto per indicare al viaggia* 
tore , che di qua alla terre, jcn . sj 
trovava* la lauporu»- divarino. JPotrehf 
be esse* quésto anche. , il nome de} 
monte Saro ,• da' chi nasce un rjyo de} 
Sarno , secondo 1 Vikio Sequestro , ove» 
dopo dodici miglia , ìa. caupona era 
situata • Gli antichi per conforto de* 
viandanti facean puefceder e simili ayyisù 

Segue una bottega .di un venditore 
di' olio, o di vino col solito poggio, 
• le anfore» 

Qua arrivati , invece di proseguire 
la linea del corso , • entrammo in un 
vicoletto a sinistra. In sul principiQ 
trovasi la pietra per saltare. Il muro 
dalla parte destra è tutto nuovo , e<j[ 
è uno di quelli rifatti dal padjroqe 
dopò del' tremueto. 

Per questa pavte si perviene alla 
casa di Modesto , secondo . V epigrafe 
nel cantone del muro : modestvh 
aed. a. Qui il vicoletto volgendo a 
settentrione arriva sino alle pubbliche 
mura , ed altn ? due rami volgevano 
ad oriente , ed,a mezzodì., dove òggi 
si proseguono gli secavi . . , > 

In faccia alla, casa di Modesto , p$- 
sia ali 1 altra linea del vicoletto , non 
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lia guari, che altra casati 4seoverfca 
di bella forma , ed architettura. Fra 
le altre particolarità* è ben osserva- 
bile , eh 1 ella aveva, un piano supe- 
riore a -cagione eh»' aiti delle travi , 
the vì li sono rigasti. Intorno, dei re- 
cipiente quadrato dell 9 acqua piovana 
vedemmo de' camparti menti di muro,* 
debtro de' quali . vegetar dovevano i 
fiori , ed altre -piante odorifere . Vi 
3tata ancora P anticq terreno • Sotto 
la caduta 'gradinata •, che conduceva 
al «Jttavto superare v si trovarono del- 
le phialae di vetro in gran copta y e 
tonile iMfì^ti'doU' atnio, e delle carne- 
te laterali wan?j «eleganti ^disegni di ar- 
fchitettura ., e 'delle graziose ninfe so- 
spese l m .aria in fondo rosso in leg- 
giadra maniera co* vaghi fiori , e frut- 
ta *te'4prD igreaibtfdi .. Ecco , perchè 
questa si appella latrata affiori. 

'Proseguendo laJioea del corso nel- 
4n 'flesso lato trovammo T officina di 
Un ftrrajo (a) . I mólti ferri qui sco» 

. (a), In tutte queste officine si trovo 
4*1 difuori la mostra in : pttura , siccome 
:Ui mattóni èra quella dégh" amuleti . hi 
trfra étanxa 'dei miis^o/ di Vortici , e pro- 
priamente in quel&^oV ^^posto il jja- 
*teiÌ0'<&Meide , iiafiwe asefervano i quadri 

*' • ' !.. , v. . 
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*erti , e specialmente cerohj 9 ed assi 
di ruote , e gì 9 istromentt ferrar) te- 
naglie , e martelli , le han dato giu- 
stamente questo (nome • L' officina nom 
occupava , ohe U prima camera di 
una grande abitazione 9 di oui 'sono 
•osservabili altre camere per usi diver- 
ti 4 A deatra ai ravvisa -un -vestigio di 
un bagno , ed accanto una cella vi* 
-maria pe' molti dolj Ai creta a punte 
acute , che vi sono disposti <. In fow- 
jdo di là dall'atrio vedemmo oon pi*- 
iCere altro j/bnio pubblico', ma |MÙ so- 
lido^ e pia ingegnoso ^«1 primo. Fra. 
¥ altro si rimarca, la 'camera ^ o «la 
.etafa ., - ove impastava*!' ti .panie , ed 

•ài un lavoro -assai ordinario al gusto 
della nostra ma catalana . $i veggono 
in essi i fabbricanti di lebeti , e in altri 
■V&si cucinar? ih i tutti i loro atteggiamene 
*i : r officina' 'dèlie vótee ; - • e te cateti ; 

Jueila del vd^br l'alta >\M^ferrdjt> f 'e 
nanche una scuola di lettere , dorè il 
-piagato pedante , come Orbilio,, batte 
a cavalle .un misero ragazzo r> per ^qual- 
che sbaglio nel recitare un nome. Le 
caupóne y i termopolj , e le taverne di- 
versorie avean tafte le loro mostre ' in 
pitture, nfctte 'quali Veniva espressa Ila 
ricòhezsa dei venditore , e la gibja dt' 
'concorrenti. 



una piccola apertura , per la quale si 
passava al forno . Non vi mancano i 
grandi vasi di argilla da contenere 
•equa , e quattro molini a grano , 
perchè gli antichi portando il girano 
«il forno trovavano là comodità di 
macinarlo, d'impastarlo, e di cuo- 
cerlo . La sua grande entrata era 
dalla parte del vicoletto . 

Usciti da questi pubblici stabilimen- 
ti si «Tammentà il forestiere , che di 
prospetto corrisponder doveva la casa 
cosà idett* del leone , che fu P ultima 
dà -noi osservata nel lato destro. Ri- 
cominciamo adunque da quella linea, 
egli, dine, le poi proseguiremo questa, 
fin dove è stata «coverta. 

Noi eseguendo il' di liìi avvisò ci 
volgemmo al lato destro appresso la 
Casa del leone , e dopò, alcune ,abita- 
zjooi rovinate arrivammo, a quella di 
Svettio Erennio , giusta. , 1' epigrafe : 

&VBTTIVM. 1. F. BERtKiriVM. 

A questa contigua è la casa di Giu- 
lio 'Polibio , come leggesi nel canto : 

C IVL1VM POLTBIVM II VJR. VÀTIA. R. . 

I^à casa era molto bella e per la "dis- 
posizione delle camere , e pel delizio- 
so punto di vista ., ma quasi tu tt 3 at- 
terrata . E osservabile a destra in una 
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cameretta un elegante mosaico , che 
rappresenta Atteone (a). 

vedemmo appresso V abitazione di 
Giulio Equano , siccome leggesi : i. f. 
n vir.i.d. aeqvanvs. Sembra , che fot- 
se unita a quella di Polibio. Nel gran, 
cortile scoverto restano) alcune colon- 
ne di stucco dipinte a mosaico , ci» e 
producono un beli' effetto . 

Molte botteghe rovinate vengon ap- 
presso , finche arri vasi, ad un vicolet- 
to ? che voì^e a mezzodì non ancora 
scoverte. Qui termina la ritrovata cit- 
tà da questa parte* 

Ripigliando V opposto lato, dopo ti» 
altre case, entrammo sAWaccadernia di 
musica* L' abitazione è molto grande , e 

F 

(a) Il sig. Cassino nelle sue divulgata 
nuove favole di Fedro tdit. 5 Neap. 181 1 
riconosce nella «casa di Polibio quella di 
Fedro , qui ricoverato insiem con Clau- 
dio per la persie u eione di Tiberio , e 
di Sejano. \\ suo vero nome [ adunque , 
secondo lui , fu quello di Polibio , cui 
si aggiunse Tagnooie di Fedro, cioè dì gio- 
coso, Dippiù pretende , che quei yatia % 
il quale fa un complimento a Polibio , 
sia queir istesso nominato da Seneca 
epist. 55 , che parimente si rifugiò in 
Campania a tempi del sospet toso Tiberio. 
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decorosa col .solito cortile «coverta, ip. 
fondo del quale vedemmo dipinti sul 
muro due serpenti , che si avviticchia- 
no ad un'ara , sotto un larario . Le 
larghe camere a sinistra erano tutte 
ornate di pitture , che rappresentava- 
no istromenti musicali, e dove si sa- 
rebbe spaziata la fantasia de 1 nostri 
maestri per aggiungere alla moderna 
musica qualche antico istromento : il 
erotalo , il sistro , la trompetta a sei 
flauti , le tibie pari .... Una spran- 
ga di ferro Ben confitta a terra iielP 
essedra servir poteva a mantenere qual- 
che macchina musicale, e forse unq 
scabillo (a) , A. destra si vide un bagno. 

(a) Tra gli altri strumenti usati dagli 
antichi per accompagnare i cantici , cioè 
le tibie , le fistole , le citare , i certi? 
bali , e gli acetaboli , o teste , molti 
autori parlano dello scabillo . Era que- 
sto un istromento pneumatico , o una 
specie de' nostri organi , che i tibicini 
sonavano co piedi per mezzo delle sole e o 
di legno , o di ferro. ( Vedi Alb. Rubo*- 
nio d& vg yestiar. cap. ij, ) Sembra f 
die di quèst' istro mento musicale parlato 
avesse il nostro Stazio : 

Et ad inspirata rotar} 
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Segue indi la casa di Svettio : 
svetti vm , di cui- non resta* che il 
solo liminare , e poi quella di Cajo 
Giulio Prisco : e. i. pbiscvk , finché 
arrivammo ad una bottega di prospet- 
to , dove il corso si divide in un bi- 
vio. Il ramo , che volge a mezzodì , 
non ancora è diseppellito , siccome 
abbiatn accennato, e l'altro , che ri- 
guarda l 1 oriente , non ha guari , eh 1 è 
stato scoverto. ■. 

Fu accesa di curiosità la dama nell' 
osservare dipinto sul muro nella bot- 
tega di prospetto un grosso serpente, 
che morde un pomo con foglie non 
dissimile dall' ananas . Sila suppose * 
che qui esser doveva un' officina far- 
maceutica , e quantunque il serpente* 
non solo era il simbolo della saniti ? 
ma ancora del buonp augurio pressò 
gii antichi , e. perciò dipinto in quasi 
tutte le case, pure ella indovinò , per» 



nelle quali parole il di lui antico sco- 
liaste aggiunge : Buxa , idest tibia* , vel 
scabillum , quod in sacris tibicines pe- 
de sonare coasueverant. I tibicini ad un-, 
que nello stesso tempo sonavan colla 
bocca la tibia , e toccavan col piede lo 
scabillo, * ne accordavano il tuono» 
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che molti vasi qui furon trovati co 1 
farmaci disseccati , e pillole , e troci~ . 
sebi in gran copia (ai . Un bel can- 
delabro di bronzo coronò la scoverta. 
Le altre case , che rimarcammo nel 
proseguimento del corso , furono a 
manca di e. 1. p. n via., se non /sia 
questa altra casa di Cajo Giulio Pri^ 
sco duumviro : quella di Sveitio : svet- 
tivm 1 1 via. n. a. p. cioè dignum rei- 
publicae : V altra di Gneo Ilario Sabi*> 
no : gn . hilàrivs sàbikvs, e finalmen- 
te T abitazione di Fortunata : fortv- 
kata , accanto della quale era un ven- 
ditole di. olio, o di vino colle anfore, 
e co' poggi di bellissimi marmi. 

Dall' altro lato , dopo varie botte- 
ghe rovinate, arrivammo alla casa di. 
Marcello : maecellvm d. o. v. f. , cioè 
dignum orat , ut faveat , ed a quella, 
di Syettio Popidio edile . A, svettivi* 



(a) In una pittura di Ercolano erano 
espressi tre genj farmacopoli , de' quali 
uno , posto un vase al fuopo , agitava 
un liquore con un cocleare , e due a?- 
tri si affaticavano ad un torchio di una 
struttura a noi tutta nuova per estrarre . 
l'olio di -mandorle , di cui sene vedeva 
un mucchio . Pittur, Ercol* vai. , . . . 
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*o*ii*ivm àed. , che si son trovate 
quasi tutte atterrate. 

Ayanti la casa di Fortunata nell'an- 
golo del bivio il corso di Pompei si 
unisce con altro vicoletto a sinistra , 
che corre sino alle pubbliche mura . 
. Una fontana dell'istessa forma già de- 
scritta ponea fine a]la linea delle ca- 
se . Sgorgava V acqua da una pietra , 
in cui fu scolpita un' aquila , . che si 
avventa ad una sci mia. 

A 1 lato della casa di Fortunata a si- 
nistra è rimarchevole un altro forno 
pubblico , che presenta la stessa co- 
struzione . Fra i tre, moli ni a grano ve 
n'ha uno , in cui sllegge sex. Sulla boc- 
ca del forno fu scolpito un gran se- 
gno priapico/ colorito di minio in un 
gran mattone colla leggenda : Hic ha- ' 
bitat FeHcitas. 

Penetrando in altro vicoletto vicino , 
che volge ad oriente , trovammo al la- 
to sinistro la casa di Pansa , secondo 
riscrizione presso del liminare *àksam 
ABn. pacatvs rog. ÌJ questa una delle 
più ben architettate case : di Pompei , 
e f d|egna di essere contemplata. Dopo 
del vestibolo si trova il primo. atrio sco- 
. verto con riquadrature 1 di marmo bian- 
. co nel pavimento. Bellissimi jnitsaici ne 
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fregiano le camere laterali • Indi sì 
passa al secondo atrio per due gradi- 
ni di marmo architettato con nobile' 
peristilio intorno , ch'era sostenuto da 
quattro colonne di fronte , e da sei ne 1 
Iati di tufo vulcanico ricoperto ài stuc- 
co con capitelli corintii , e cimasa . 
Alcune sono ancora nel loro luogo , 
ed altre rotte sono state riposte negli 
angoli . Il pavimento , ed i canaletti 
dell' acqua presentano de' bei marmi 
Bianchi . È osservabile nel mezzo dell' 
atrio, o impluvio una gran peschiera e$ x 
condotti di bronzo , ed un puteale. Mol- 
te camere laterali abbellite di pitture, e 
specialmente i due cubicoli a sinistra,, 
rendevano questa casa la più comoda, *■ 
Tasta. Noi ci fermammo alla tutina, do- 
ve si osserva lo stesso focolare usato tra 
noi. Vi furono trovati, in ohi vasi di 
terra, ed altri di bronzo, e la cene- 
re istessa di Pausa , che \ abitava . 
Pia singolare è una* rozza pittura , che 
si vede nel muro , dove furono espressi 
un prosciutto , uno spièdo con anguil- 
la y ed altri oggetti di gola . Di là ad 
un lato si apre la cella vinaria , e 
poi la latrina • In fóndo del secondo 
iìnpluvio si vede un* altra essedra tut- 
ta aperta, e dietro per un gradino di 



<* 



jftafìtto tin giardinetto con lungo or- 
dine di colonne ben conservate . 

In faccia alla casa di P ansanti vi- 
aletto si apre altra fila di case * ma 
quasi tutte cadute , in una delle quali 
di prospetto si vede un* bottega d'olio, 
o di vino con gran dolj , e porta lar- 
ga di Epidio Sabino : epidivm sàbv- 
*vm. Indi seguono altre case rovina- 
te (a). 

(a) In questa fila dì case nel 1809 si 
troTÒ una bottega di un venditor di co 
lori . Le mostre al num. di sette furono 
rimesse a Parigi al sig. Chaptal , che 
V assoggettò all' analisi chimica . Se ne 
parla nelF Esprit des Journeaux Mài 
1S09 voi. ¥. Èruxelies. lì sig. Chaptal 
ve ne trovò quattro , che non avevano 
ricevjta preparazione dalia roano dell'uo- 
mo , cioè un' argilla verdastra , e sapo- 
nosa , un' ocra di un bel giallo , un bru- 
no- rossigno , ch'opinò esser prodotto dal- 
la calcinazione dell* ocra gialla , ed una 
pietra pomice leggiera , e bianca. Le al- 
tre tre offerivano de* colori composti , 
cioè la prima un bleu intenso , su cai 
faceva una leggiera effervescenza l'aci- 
do muriatico , e nitrico . Egli giudicò , 
che fosse composta di ossido di rame , di 
calce, e di allumina. La seconda erti 
una sabbia di un bleu pallido , che tro- 
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Ripassando nel corso vedemmo po- 
che altre mura di case finora disep- 
pellite , ed altre , che debbono ance - 
ra scavarsi. In un pilastro leggemmo I 
programma di Alìfio Nigidio 7 di cui 
abbiami parlato. 

Riflessioni sullo case di Pompei , e su, 
gli oggetti in esse trovati. 

Ritornati alla casa di Fortunata nel 
b' io al prospetto della fontana volle 
la dama sedersi su quelle dìrute mu- 
ra , e prendere alquanto riposo» Qual 
giudizio date voi , o madama r disse 
fi cavaliere , delle case di Pompei r 
dopo il minuto esame , che fatto ne 

tó composta de' medesimi prineipj>NeI- 
la terza si distingueva una bella tinta di 
rose, ch'egli considerò, come una vera 
lacca , il cui principio colorante deriva 
dall' allumina . Tutti questi coleri erano 
destinali alla pittura, e specialmente al- 
la vernice de' vasi mescolati con corpi 
gommosi , giacché gli antichi non cono- 
scevano i fondenti metallici per fissare , 
e vetrificare la superfìcie de 1 Vasi. Il sjg» 
.Chaptal ji' eccettua il solo color negro > 
che ne' detti rasi, presenta de' caratteri di 
vetrificazione* 
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a refe ? . . ♦ Elleno son belle , ed all' 

ultimo seguo, ornate assai più delle 
nostre, ma non del pari magnifiche, 
e grandiose . Gli antichi amavano la 
grandiosità: ne' pubblici edificj , e spe- 
cialmente ip, quelli, che servivano ad 
onorare la. divinità, o . erano destinati 
al comodo pubblico , ma volevano , 
che nelle loro case tutto fosse ristret- 
ta , tutto necessario , e tutto decente. 
Chi non sa .quanto era magnifico il 
portico , , ed il teatro, di Pompeo in 
Roma , mentre la sua casa nulla avea 
di particolare, che. Ja distinguesse, dal- 
le case degli altri cittadini ? anzi non 
ben mi ricordo di un tale , che per 
averla voluto- edificare un poco più 
alta , fu accusato > come volesse affet- 
tare il. regno, e cadde nella pena a? 
ribelli decretata ... 

Quello ,, che più mi ha sorpreso , 
disse il forestiere , è stato il vedere 
in ogni casa il suo .atrio , o cortile 
scoverto col peristilio intorno , o il 
cavum aedium , per introdursi_senza 
bagnarsi nelle stanze , e questo e" in- 
dica abbastanza , che V architettura 
delle case in generale era etnisca , e 
non greca , perchè, i Greci non usa- 
vano i cavedi nel centro dglle abita* 

F 5 
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sioni, siccome afferma Vitruvìo (i) :. 
Gli ordini n'eran diversi • Altri *e- 
trastiìi , perchè hanno quattro colon- 
ne di fronte in ogni lato , 91* delle 
quali il tetto era appoggiata : altri 
toscanità sostenuti da stempii ei travi : 
altri dispktviati , cioè col tetta incli- 
nalo a due parti , o a due acque : ed 
altri testudtnuti , perchè interamente 
coverti dal tetto senza ricevere lume .- 
Coir osservazióne di questi cavedy , a* 
ùnphivj- di Pompei si *£nde chiara < la 
descrizione, che ne fece- Vitruvi© nel- 
libro sesto , ' che da' suoi cementatori 
non è stata* finora abbastanza compre-» 
sa . Né minor diluito io ho preso dal 
vedeTe in ogni casa i piatati situati 
ire 1 cavedj , sena 1 aversi bisogno di an- 
dar in . cerea' altrove di aequ* : il ba- 
gno , che quasi sempre vi si trova : 
il giardinetto di fiqri : la generale 
uniformità tàhto'uelia distribuzion del- 
le cartiere ,- che nelle decorazióni : ed 
il gusto singolare di ogni cittadino per 
le pitture» Oggi certamente noi non 
V abbiamo , e se in qualche parte è 

(1) Vhrrw. Tib. vi càp. io. 
Vedi MarqìUz delle case de' Romani f 

f-3*eseg. 
i 
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4fe£o introdotto , si veggono le pittu- 
re-, ed i varj ornati assai inferiori a 
questi di Pompei : anzi tra noi s'igno- 
ra finali clie la composizione della lo- 
ro tinta , che dopo tanti secoli è an- 
cor lucida , e trasparente al par di un 
cristallo . Qual regolarità nel dise- 
gno • . . .qual leggiadria nelle mos- 
se .. . qual verità nell'espressione... 
Eppure , io aggiunsi , -voi non ave- 
te veduto il tesoro di pitture scover- 
to in Pompei . Bisogna vederlo nel 
real museo di Portici , dove fu tra- 
sportato . Se voi lo vedeste , allora vi 
converrebbe confessare, cbe avean essi 
i lor Raffaelli per le figure , i loro 
Salvator Rosa per i paesaggi , i loro 
Vivimi per le architetture : anzi è 
dubbioso , se questi celebri pittori ste- 
li o arrivati agli antichi. Indicibile fu 
la -sorpresa di tutti gl'intelligenti di 

frittura , e specialmente del nostro So- 
tmena , ch'era presente agli scavi;, 
allorché si' staccarono da una camera 
di Pompei dodici pitture, ed altri tre- 
dici pezzi , cioè sei fasce di arabeschi 
con un Cupido nel mezzo , e sette 
ballerini , ( che danzavano sulla corda 
Ai un disegno , e di una esecuzione 
la' più ammirabile . Le dodici figura 
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erari tulle di donzelle hi atteggi ameni* 
i più immodesti , e lascivi , onde si 
sospettò , che fosse la stanca un tri- 
clinio venereo . Rappresentavano bai- 
latrici ricoperte di finissima veste , al- 
tre col disco in mano , altre Baccanti 
con cembali girati da 1 sonagli , altre 
co' panieri di fiori : un Centauro , che 
portava sulla groppa una Baccante se- 
minuda : una Centauressa , che con 
una mano toccava le corde di una li** 
ra, e coir altra abbracciava un giovi- 
netto : e finalmente delle Cembali strie, 
e delle Timpanistrie nella forma la 
più leggiadra. 

Con qual quadro de* nostri artisti , 
dacché è rinata la pittura da Cima- 
bue , voi paragonerete V Arianna- ab- 
bandonata nell'isola di Nassa con un 
Amorino piangente \ e con altra don- 
na , che indica la nave del perfido 
Teseo ? o Y Apollo., e le nove Muse 
in altrittanti quadri' celle proprie es- 
pressive caratteristiche , e con greche 
iscrizioni ? o il celebre quadro T che 
rappresentava i simboli, ed i -misteri 
di Bacco trovato appeso >ad $un .muro 
<©u un vampino di forre \> pei -estere* 
staio dagli antichi >per la sua rarità 
segato da altioJmuro ? o la .JteUitded 



iti 

ètte ùcfcide Pattante , ed una Fittarfa 
alata , ehe versa del liquore su di uà 1 
ara già accesa ? o finalmente Elle ca- 
duta* nel!' Egeo eoa veste a. color ver- 
demari no ,; che alea la mano p^f chie- 
der sqccobsq al giovine Frisso traspor- 
tato a nuoto da ih* montone ? ' 
J-o cpt&l classe de 1 nostri pittori yjn 

Ì correte voi tante, graziose vedute d'iso- 
e, di paesaggi ?( e di amene caj»pag?e 
trovate in Pompei? delle navi a- va,!) 
.ordini diremi, ohe vengono al coin- 
battitmBM }, peàsi stupendi di a,rchj- 
tettura > ed ini aJcqni delle nj aviere 
non compresa ne ? cinque ordini comuni? 
. • f' In alcuni r.qnadffì . sonoi espressi i pia- 
ceri , semplice de v {^astori v in. altri de' 
genj ,• che si ese#aUanft alla caccia r in 
alcuni ii divertimento- .dejla pesqa coiV 
amo , ed altri j^Sfrpno finalmente giuj&r 
ehi fanciulleschi i più egrazipsi y $ na- 
turali . Io.n$ tralascio altffi ,n>oJti per 
non annojajwi • Voi w^tje rapita; ., o 
madama i jujl vederli , uè. vi baster^h^ 
ne un giorno sole» p^r pot,er,n^ alcuni 
fissa niente co Adempì a re .* . • . Io yi 
premetta, ^lla rispose T , che $au£ que* 
sta la n>ia jo«<;u.pa4}<j>ne» r 

•In4fttfpantj, monumenta sono* questi 
certamente 7 disse il forestiere! ,I# co^ 



lezione delle pitture trovate tanfo a 
Pompei , che ad Ercolano i ed a Sta- 
bia al numero di i58o , e pia, ed 
esposte in sedici camere nel museo di 
Portici, è unica sulla terra . Il' suo 
valore è quasi incalcolabile . . . Ma 
oltre delle pitture si è detto ^ the 
nelle case di Pompei v'abbiada travati 
altri oggetti curiosi, ed interessanti.;. 
Voi dite il vero , io replicai , questi 
sono gli argenti , gli ori , ' i bronci f 
i vétri . . . Come cosa rara si tro- 
varono a Pompei alcuni bassorilievi, 
ó di argento massiccio, ovvero in la- 
minette di un lavoro* il pia squisi- 
to. Quello di argento massiccio espri- 
me Cleopatra moribonda su di una 
sedia con un Amorino , che piange f 
e con due dònne meste, ed afflitte, 
che; le prestano assistenza., Si -tro- 
ta éón un v uncinetto di argento appe- 
so ad òn mtirol In lamiiiefte di ar- 
gento io' Vidi nel real meiseo espresse 
tre Pórtwie ■ col modio m> testa , reg- 
gendo ciascuna colla destra il timone) 
è colla sinistra il corno délV abbondan- 
za* Al disòjwa y x è la iurta crescente,. 
Gli accademici ereolanensi ' ile ripor- 
tano Ve figure al primo volume de' 



Si trovi ancona iti una .stana u* 
Residuo di un armadio di legno, den- 
tro del quale si fé la nobile scover- 
ta di «tolte monete d' oro , e fra 
queste di uno specioso medaglione di 
Augusto y e forse unico, di i4 linee 
di diametro colla leggenda c*hs. àvg-. 
divi f. pp. iawp. xv, e ne) 1* esergo sik 
cii* Dippiù alcune tavolette pugilari* 
co' calamaj di cotto , che ritenevano 1 
àncora V inchiostro aggrumito , oggi 
conservati nel rea! museo, nelle stan- 
ze de' papiri , e finalmente varf bron» 
zi colle Sfingi r * o con Osiride, che' 
servivano di- scudo alle chiavi. 

Quante maschere di bronco , che 
si adattavano per canaletti alle fontane: 
quante statuette di Ercole , di Palla* 
de, di Giove; quante Erme ansate \ 
che rappresentavano e Serapide , o 
Mercuria. , o Priapo , i : che gli antichi 
situavano avanti, le porte delle case ,• 
o ne' ginnas) , e' ne 1 confini de' campi: 
quante altre statue finalmente di cre- 
ta cotta cT Iside , di .Priapo , di Esci* 
lapio, ed un *Giov£^eà una Giunone^ 
che oggi veggonsi nel ; real museo ? 
Sarebbe lungo numerarle tutte . Voi 
vedete , che gli antichi, conoscevano 
fe belle arti, e 1^ cetatfrev^qa a;p*r- 
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lezione ... lo non ne dubitava , ri- 
spose il forestiere , e soa contento di 
essermi confermato, nella mia idea . . . 
Eppure non son «queste le sole co- 
te , interruppe di cavaliere , scoverte 
nelle case di Pompei.- Voi dovete ag- 
giungere una sorprendente quantità di 
eandelahri ,. e di /lucerne di diverso 
disegno : una moltitudine di vasi o di 
Argento, o dorati , o di bronzo , odi 
creta r o.di vetro cosà sacri, che do- 
«ertici; tónte, stifi >, ciati, trulle ^ ol- 
le. , congj , anfore , ; diate 9 coppe y k la- 
gtimator^ finanche di pietra sardonia 
ca , e tra questi un'eccellente vaso di 
Marmo e panie* j, <ìh e rappresenta va le fe- 
ste di Babco : dipptù tutto V apparato 
de? temp|j, e de'.sacrificj: acerre,pre- 
jericoli , ligule + patere , eapule , Utah 
bipenni v ed ttltei simili : tutti glLstoo* 
«enti ideile arti ; J avole tu incerate , 
ealamaji cilindrici^ , stili ^ penate di ca- 
drò, crotali:, sèstrL,.aèbie , cembali a 
due coppe , asce di fèrro col manubrio) 
compassi, zappe., .accette . 7 picconi >4 
due punte di ferro , cult ri arbocacei, 
martelli : e finklmettte tutta 1*: deeo* 
razione 'delle ks ut Ines ,04 k nostre i*«* 
tede : daini jkatiabi , . lebeti , forme dt 
pasticci , ; gratto^* ^ spiedi + mentita} di 
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Argento, ma ncfla forchette , forbì por* 
fatili di brpnzo assai ingegnosi , mar* 
mitte i acrostate di argento, padelle, 
tripodi , ed altri molti i dentro de'quali 
si trovarono in Ercolano de' pasticci, 
delle noci , delle mandorle , delle uova, 
del grano , de' pani con iscrizione (a), 
de' fichi , dell 1 olio disseccato , ed altri 
commestibili. Voi troverete moltissimi 
di questi pezzi insieme coi commestibili 
incarbonili nel museo di Portici , co*- 
me anche in tanti armadj nella galle* 

(aj In alcuni pani si fosse Siligo C* 
Giani* , ed in altri E Opere , perckè 
il primo era di segala i ed il secondo di 
cecì, 1S ab. Bartheleiny pensa , che 1* 
polizia avesse ordinate queste marcile per 
avvertire la specie di farina. Questi motti 
vezrivan formar? don lette/re prese sepa- 
ralamenle , ( e non già colia stauùrpiglia' J 
le quali dovevano essère fcopr'èSse sulla 
pulita di un* pezzetto di metallo V come* 
* caratteri delle nostre tipografìe . Chi 
non Tede , che restava un spji passo agli 
antichi per inventare la stampa ? Sede- 
ste lettere , o caratteri si fossero uniti in^ 
sieme , e vi si fosse adattato' l'inchiostro* 
non avrebbero forse fatta' un' impress io- s 
ne o sulla carta degli alberi , ; ò sulla' 
pergamena , o sulla tela , siccome impri- 
mevano le. loro f^rme sulla poetai! 
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ria de' bronzi del fbXÌ museo di Na* 
polì . Qui potrete anco fa osservare 
una quantità di bilance a due coppe,- 
la cui asta è sospesa ad un" anello ir 
invece della linguetta , che ne dinota 
il traboccamento : una raccolta di pic- 
coli pesi o di bronzo , o di piombo , 
la cui libbra corrisponde esattamente 
alla nostra : un buon numero di ser- 
rature cojle cbiavi corrispondenti : mol* 
tissimf candelabri , e tra questi ve 
n' ha uno , che può alzarsi , ed ab- 
bassarsi , secondo il bisogno , ed ur* 
altro consistente in un cilindro di 
un palmo , e mezzo di altezza pog- 
giato ad Una base con eleganza la- 
vorata, e su del quale resta» sospé- 
se tre lucerne , ed in fine un rarissi- 
mo lettisternio di bronzo con fregi di 
argento .... 

Voi veramente mi fate stupire , dis- 
té la dama : dunque tutto il mondo 
de^li antichi è stato già scoverto ia 
questi scavi ? . ì . . e delle dame 
Fompejané non vi fu nulla? .... 
Anche il loro mondo , replico il ca- 
valiere. Forse quelle amavano la ga* 
lanteria assai più , che oggi non si 
ama . . • . Non avete vedute le stan- 
ze delle tolette nelle case ? In esse si 
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trovarono braccialetti d'oro, pendenti 
ài orecchie , giojelll per collo , cate* 
ne y cordonf , anelli con gemme , spec- 
oli} di metallo , spilloni d' oro , e di 
argento , vasetti di profumi , curaden- 
ti , e curaorecchie , galloni tessuti di 
semplice, oro, forbici , ag-A* , /usi di 
avorio colle rotelle , e quello , che 

f>iù vi sorprenderà , vasetti di cristal- 
o di rocca ripieni di rossetto assai 
Ben conservato . ... Forse per accon- 
ciare il volto ? . . . Per l'appunto . . . 
Oh questo è troppo l Io non credeva 
questa vanità nelle dame Poinpejane, 
quantunque so , che si adoperasse dal- 
le Romane . . . Dalle Romane V ap- 
presero le Pompejàne , o quelle da 
queste (a) . , .. p ' . . . • • • 

(a) L* toletta^, ttumdus muliebrità 
forniva alle donne tuttoeiò , c{ie poteva 
riparare i difetti «della natura. Vi si ve* 
de vano falsi capelli , falsi sopracigli , 
denti posticci , acque odorose , unguenti, 
profumi , e belletti, che gli antichi ap- 
pellavano pufp.urissnm \ o focus.' Nixm 
•Uro i che Marcate* pt>*éVa colla maggio*' 
lepidezza deicrivere' ìa> toletta di Galla 
nel libro IX epigramm. 3j. Le dam* 
]**s adatto- dal' ietto al bagno, e dal ba- 
gno alla toletta vestite di una roba ,' i* 



Io sona veramente Sorprésa , dtesé 
la dama. Ho inteso mille- cose inque-* 
sto nostro- piacevole trattenimento del-» 
la vita pubblica v e privata degli' an-» 

tichl . Prim^ però^di proseguire 

il nostro viaggio avrei piacere , che^ si 
disegnasse la pianta di uba>di queste 
case da noi; vedute . Sarebbe deside- 1 
rabile* o quella di Diomede , o - di 
Claudio , o d ? Iside , o di Apollo, o 
di Pupio , o di Sallustio , o di Jtfo- 
.... ,* • \ 

cui il- lasso,' e la- 'galanteria are ah pro- 
fuso i lar ornamenti . Con q a est a' rèste 
si lasciar an r ed ere agli, amici fmritfcolci- 
ri, ed alle persone più care-, , Cinte di 
donne col nome di, pv^atriùes. i ài cos- 
metae , e dì psecactes x &\ facevano ador- 
nare nella manierala più gaja, e gustosa." 
Lo specchio ; questo fido consigliere , 
era sempre nelle \^ m^i, perchè esso 
doveva regolare la moda, de capelli ,..it 
movimento deglii^b^j^ria del rolto t 
e gli atteggiamenti del corpo i», E*a*que- 
st', affare trattato pqn, ,tanta aerile , .ed 
iwpprtan^a t che pioverle paragonò la 
toletta di una danja 3lv*ÀgprQSjQ tributiate 
di Dionisio tjrannp . bì coinè se vi Jbsse sta» 
ta quibtione de}la : ,faina^ ■ $ %d4U riHa'-;-: 

... . . tanqiMmfamaetàserifnm4S<*to r 
* t f Aut Arìimae* 
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desto, o ài" P ansa k . *' Sappiate , che 
non solo gli arieti cti oltremonti , ma 
anche' gli antiqua rj nudrono lo stesso 
desiderio, , e si ammirano moltissimo, 
che finora non sta 1 stata disegnata , 
ed incisa una piantar di 'qualche casa 
Pompeiana, per vederne ad un colpo 
d' occhio tutta la disposizione archi- 
tettonica , cioè il vestibolo , i\ implu- 
vio , r exedra , il giardinetto , il tri- 
clinio, il cubicolo , la culina \ il pu- 
teale , ed altri membri , che costitui- 
vano le case degli antichi . Sarebbe 
molto opportuno aver la pianta della 
casa di Sallustio , che voi così minu- 
tamente ci avete descritta , perchè 
riunisce assai bene tutte queste parti... 
Il cavaliere , che per suo particolar 
uso ne area fatto disegnare alcune con 
tutta esattezza, si fece allora un pia- 
cere di -offerire alla dama -la pianta 
da lei desiderata della casa Salfustia- 
na , detta comunemente di Atteone , 
come qui si vede espressa (a) . Egli 
ricevè dalla da ni a i più distinti rin- 
graziamenti uniti a molta lode pel sifo 
gusto delle cose antiche. 

(a) Vedi hi pianta della casa di Sah 
lustio in ultimo. 
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Alzali poi cja sedere mettemmo il 
piede alla campagna , che pei* 60 
passi divide le cape: già scoverte col 
resto della città', dall' altra parte a 
mezzogiorno . Non essendosi scavata 
l'antica strada , si è aperto. per ora 
il passaggio in mezzo di una casa ro~ 
vinata, donde si mette subito il pie- 
de all' altra via , che corre da occi- 
dente ad oriente.. Un ordine di case 
tutte cadute a ri serba de'liminari ne 
spalleggia l'uno, e l'altro fiancò » 
Porzione di questa strada si scavava 9 
allorché s. n. il re nostro signore 
Ferdinando 1 si compiacque di vir 
sitare le mine di Pompei con quel 
fino gusto , e con quella superiore in- 
telligenza , colla quale conosce , ama, 
ed incoraggi sce le belle arti , e le uti- 
li scoperte. Erano in compagnia delr 
1' augusto monarca le li*, aa. rr. il 

{principe f e la principessa di Sa- 
erno , Pambasciadore di Spagna D.Pie- 
tro C evali os assai conosciuto per pro- 
bità , e per sapere , ed altri nobili , e 
cospicui signori. In questa occasione, 
per dare un divertimento a s. m. , 
si scavò una casa nel vico letto dietro 
r abitazione di Sallustio , di eui ab* 
iùam parlato. In essa , oltre de' pre? 
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z'iosi oggetti d' oro , e di argento y 
che abbi a in numerato , si, trovarono 
due bellissimi vasi , una patera , una 
forma di pasticcerìa , che rappresen- 
ta una conchiglia assai ben lavorata , 
quattordici monete , e tre strigili , di 
cui si faceva uso ne' bagni , tutti di 
bronzo . Dello stesso metallp qui s? 
scoprirono due altri vasi d/ell 1 altezza 
di un palmo , ed un sesto con manichi 
6velti , una lanterna , un calamajo ci- 
lindrico , una gran caldaja , una chia- 
ve di fontana , ed una piccola testa 
di porco. Tra i marmi vi si raccolse 
una bella testa di giallo antico.. Vi si 
scavarono bellissime caraffine a varie 
forme , di cui T azione dpi fuoco ne 
aveva alcune contorte , e ripiegate , 
Furono molto curiosi tre fusi di osso 
della stessa forma de" nostri. Tra que- 
sti si trovò un pettine, ma molto 
danneggiato dal lungo soggiorno nel 
terreno. Inoltre alcune lucerne di ter r 
ra cotta , alcuni pesi di piombo , ed 
una zappa di ferro in parte ossidata, 
che coronarono la felice scoperta . . 
Quantunque questo scavo fosse stato 
fatto per azzardo , disegnato allora 
in un momento di tempo dal diretto- 
le .generale cav» Arditi , pure il t£p 
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reno scosso all'aspetto del suo padro- 
ne volle dar fuori degli oggetti inte- 
ressatoti , quasi rendendo grazie a quel 
protettore delle belle arti , che non 
risparmia aleuna spesa per rendere ad 
essi una vita novella. 

Arrivati alla detta strada fu per noi 
«n curioso spettacolo il vedere , che 
nelle mura di alcune case erano state 
fatte vàrie aperture interne a forza di 
ferro.*' Fu questa senza fallo V opera 
de'Pompejani , allorché cessata l'eru- 
zione vulcanica visitarono , e saccheg- 
giarono tutte le case di Pompei , e 
per passare da una casa all' altra ne 
ruppero le mura di Comuni cagióne , 
onde risparmiar V incomodo di pene- 
trarvi dalla parte superiore. 

Incominciammo ptó ad osservare 
tutte le case , che vi sono state sco- 
verfe, rivolgendoci alla prima appena 
scavata a mano destra mettendo il 
pie nella via , dove leggemmo a gran- 
iti caratteri di minio cvs*ivm pau- 
sAic. In faccia vi è quella di C. Mar- 
cello , perchè vi leggemmo nel mu- 
ro C. MARCELA VM AED. V. B. D. R. O. , 

cioè vìrum bonum, dignwn rcipublicae 
orat . Segue a questo lato un' ara di 
tufo ricoperta di stucco , sopra della 
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quale fu dipinto un sacrificio con va- 
rj personaggi . Di qua, e di là daU 
V ara .vi è un poggio , o gradino da 
sedere, e dove noi prendemmo un 
breve riposo. Di prospetto a sinistra 
si è trovata una bottega di un ven- 
ditor di olio , o di vino con grandi 
dolj di creta cotta incastrati nel pog- 
gio . Dal lato destro osservammo una 
casa, che si restaurava, ed abbelliva, 
quando avvenne il fiero disastro . A 
sinistra segue uà termopolio cdn for- 
nello , e con gradini nel poggio per 
situare le tazze . Qui si è trovata 
T antica via , che a linea retta con- 
duce all'altra parte jdella città già 
scoverjta , ossia alla casa di Fortunata» 
Vi sono due pietre per saltare • Sa- 
rebbe stato molto desiderabile di sco- 
prir questa via per aprire una vera, 
e stabile comunicazione col corso di 
Pompei j, onde riunire le due parti di 
città già rimesse in luce , ma alcune 
ragioni , e motivi noti a" direttori , ed 
a noi incogniti , 1' hanno impedito . 
Se questa strada fosse scoverta , non 
vi sarebbe bisogno di toccar la cam- 
pagna. Forse si farà in appresso. JVel 
seguire 1' ordioe delle case in questa 
strada trasversale , il forestiere fumoi* 

G 
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to meravigliato osservando dal Iato si- 
nistro un altro vendi tor d'elio , o di 
vino con grandi dolj incastrati nel 
poggio , e con fornello , di cui non 
sappiam V uso . Ne 1 due pilastri del 
Umiliare yi trovammo delle curiose 
iscrizioni. A destra màrcellvm etcel- 
svm àed. trovici fac. , e. dall'altro lato 

X. CASELL1VM AED. D. R. P. FIDEL1S F, 

È molto curioso V osservare nel pro- 
spetto di questo pilastro un basso ri> 
lievo di un anno. Neil' altro si legge 
parimente m. marcellvx aed. , e pò* 
co sopra è dipinto un gladiatore , che 
combatte , con iscrizione al disopra , 
ed al disotto del quadro. Noi non vi 
potemmo altro leggere, che venere 

POMPEIANA. 

Nel diseppellirsi questa bottega vi 
si trovarono degli oggetti molto ri- 
cercati , cioè : monete di argento 
jr. i3 , monete di bronzo w. 188 , 
una lucerna , una cassaruola , due for- 
me di pasticcerìa , un piccolo coppi- 
no , una molletta , e cinque stromentf 
di chirurgia. Inoltre vi si trovarono due 
conche , ed un vase con manico tutti 
di bronzo. Altro vaso di piombo altp 
due palmi, molte lucerne di creta cotta, 
alcuni yasetti-, e cinque lagrinutori 
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di vetro diedero compimento alla fe- 
lice scoverta. 

In faccia a questa bottega si ve- 
de una fontana col solito pilastro con- 
duttore dell' acqua , dove fu scolpita 
la testa di un montone. I ferri , che 
univan le pietre, sono ben conservati- 

Noi arrivando qui presso non pò. 
teramo andare più avanti da oriente L 
perchè qui termina , o poco più in là * 
il corso scoverto di questa strada : on- 
de scendendo per un arco a destra , 
ossia a mezzogiorno , e poi per un al- 
tr 1 arco , ci trovammo al gran foro ct- 
vite Pompe jano .Non fu possibile di 
comprendere a che- servi vano questi ar- 
chi , e specialmente il secondo , che 
doveva essere - rivestito di bellissimi 
marmi bianchi , di cui ne restano nei 
zoccolo alcuni gran pezzi. Forse era 
destinato a decorare il luogo più ri* 
spettabile di Pompei , ed a servire di 
entrata pubblica a- benemeriti cittadi- 
ni. Io però fui di parere , che il pri- 
mo arco architettato nel muro doveva 
aver una porta per chiudere il foro , 
siccome si chiudeva dall' altro lato me- 
ridionale , come poi osservammo . Ne 
fui confermato da un* apertura quadrai 
ta 11 presso con due gradini, che ASh 

jeh£ AYer doyeYa una porta ^ 
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Tcmp) » Foro civile , e Basilica 
Pompeiana , 

Non appena , eh* eravamo arrivati 
al second' arco , che si presentò a si-j 
Distra uà bel tempio da meritare tut- 
ta 1' attenzione. Noi ci fermammo per 
osservarlo- Conserva tuttora i\ suo ve* 
stibolo esastilo 9 che risultava di sei 
colonne di fronte , e di quattro nela-» 
ti f cui si ascendeva per alcuni gra- 
dali tutti rovinati . 1NV suoi fianchi 
s'alzano due grandi piedistalli t che; 
certamente dovevano sostenere due 
statue di benemeriti cittadini , o di 
romani imperatori , di cui si trovaro- 
no due piedi cq* sandali imperiali. Dai 
vestibolo penetrandosi nella cella con 
bel pavimento musaico , e marmo rato, 
si offri lina figura quaddrilatera ^d\ 
palmi 5c| in lunghezza , e di 4 5 in, 
larghezza con ptto colonne per ciascun 
lungo lato , Quesl' ordine di colonne 
nelle due ali dava a questa sorta di 
tempj il npnie di peripterì • È chiu- 
so He 7 suoi Iati da* mura dipìnte a 
fresco di un colorito rosso brillante ♦ 
|)a tre piccole porte nel fpndp, ossia 
qel postico , si entra a tre camerini 
ibfnicaU , eh? dovevano costituir/? i\ 
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Santuario , o il penetrale degli ora coli 
dietro la cella. Da una scaletta ester- 
na , che passa per questa parte , e per 
la quale si salisce al disopra, si argo- 
menta , che doveva contenere un al- 
tro piano superiore , oppure ' vistose 
logge sopra il vestibolo . Incredibile 
fu il nostro piacere nelT osservare que- 
sto bel monumento , ma non inferiore 
fu il cordoglio vedendolo tutto in mi- 
na . Le colonne composte di tufo ; e 
ricoperte di stucco sono ridotte in, 
pezzi a riserba di alcune basi attiche , 
e qualche capitello anche di stucco . 
Incontrammo in questo tempio il sig. 
D. Antonio Bonucci intelligente archi- 
tetto degli scavi , e de 1 restauri di 
Pompei , il quale si affaticava di ripa- 
rarne le ruine, e di rimettere le riu- 
nite colonne al loro luogo . Da lui 
risapemmo di non avervi altro trova- 
to , che reliquie di antiche statue , 
cioè una superba testa di Giove , un'al- 
tra creduta di Esculapio di lui figlio , 
una bella testa di donzella , e due 
dita di bronzo di greco lavoro , che 
oggi si serbano nel real museo . Da 
quest'indi») noi qui riconoscemmo il 
tempio di Giove . Egli ancora ei fece 
vedere in una stanza que'due piedi 
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di marmo con sandali imperlali Iim** 
giù tre palmi , un braccio destro cor-* 
rispondente alla stessa smisurata gran- 
dezza, ed un torso di statua colossa- 
le del più pregiato scalpello , che fu- 
ron raccolti nel medesimo tempio . 
Qui trovossi finalmente la Leila iscri- 
zione , oggi conservata nel real museo r 
di Spurio Turranio Procula Gelliano 
figlio di Lucio , nipote di Spurio, pro- 
nipote di Lucio , della tribù Fabia r 
prefetto de* fabbri per la seconda vol- 
ta , prefetto de* curatori delP alveo 2Y- 
berino , prefetto , e propretore a giusti- 
zia nella città di Lavinio , padre pa- 
trato del popolo di Laurento per segnar 
V alleanza , secondo i libri Sibillini , 
co* pretori de'* sacri principj del popolo 
romano de* Quirifi , e del nqme Lati- 
no y che si conservavano presso la cit- 
tà di Laurento , Flamine Diale , Mar- 
ziale , Salio , Presule , augure , Pon- 
tefice , Prefetto della coorte Getulia y 
e tribuno militare della legione X , » 
cui fu dato il luogo per decreto de"* de- 
curioni . 

Eccola, come si .legge nel marmo, 
dove, fu da me con tutta la diligenza 
copiata ; 
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&j>. TVBftAIfIVS L. P. SP. 1*. L. PROIf. 
FAB. PROCVLVS GELLIAWVS PRAIF. 
FABR. II PRAIF. CVRATORVM ALFEI 
TIBER1S PRAlF. PRO. PR. I. D. IN (a) 
"VRBE LAFINIO P>TER PATRATVS 
l'OPVLI LAVRENTIS FOEDERIS EX 
LIBRIS SIBVLLlltflS PERCVTIENDI 
CVM P R. SACRORVML PRINC1PIORVM 
P. R. QVIRIT. NOMINISQVE LASTINI ( SIC ) 
QVÀI APVD LAVRENTIS COI.VNTVR 
FLAM, DIALIS FLAM. MART. SALIVS 
PRÀISVL AVGVR PONT. PRAIF. COHORT. 
«AITVX.. TRIB. MIL. LEG. X* 
J.OC. D. D. D. 

(a) Notiamo primieramente in questa 
iscrizione ripetuto varie volts il dÌU onrr 9. 
ai per ae , ed il digamma p , che fu in- 
trodotto a tempi dell' imp. Claudio per 
la v consonante , come si ha da Svetonio 
ih Claud. cap.^x , e da Quintiliano. Il 
titolo di pater patratus } che godeva Sp. 
Turranio , ci fa conoscere d' essere stato 
Feciale del popolo Laurentino , cosi det- 
to , perché jusjurandum prò toto pepalo 
patrabat . Vedi T. Liv. lib. i cap. %\ , 
dove parla dell' alleanza tra i Romani r 
e gli Albani , e delle formole del pater 
patratus nell' intimare la guerra , o nel 
cohchiudere la pace . Pieno di difficoltà 
è il passo , che segue . Essendo Turranio 
Feciale del popolo di Laureato doveva, 
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• Scendendo da questo tempio per là 
stessa gradinata mettemmo il piede ad 

fecondo i libri Sibillini , far P alleanza 
enm p r. Sacrorum principiorum p. r. 
Qiiiritium , nominisque Latini , quae 
a pud urhem Laurénris coluntnr . Non 
è possibile di poter leggere , come talu- 
no ha opinato , cum Populo Romano 
sacror. principiorum Popidi Romani 
Qairitium Oc. , perché noi comporta né 
la sintassi , né il sentimento . Infatti che 
significherebbe il dire : col popolo Ro- 
mano de" sacri principj del popolo Ro* 
mano ? Noi leggiamo : pater patratns 
foederis percutiendi cum publicis Ra* 
iionalibns sacrorum principiorum pò* 
pulì Romani &*• , 6Ìccome da Scaligero 
s' interpetrò RA. O. S. Rationales Ope- 
rum sacrorum . V. TJrsati de Net. Ro- 
.man. Ut. R. , o migliormente cum Prae~ 
fectis , o Prae tori bus sacrorum princi- 
piorum . Fin qui pare , che non s' incon- 
tri alcun dubbio . Ma quali presso i Ro- 
mani erano i sacri principi '? Io- li tro« 
to in un campo di guerra , negli allog- 
giamenti , e nella castramentazione roma- 
na , in cui ad una delle sue vie si dava 
il nome di principia , e secondo si spie* 
ga dagli archeologi ( Y. Lips. de milit* 
Roman, lib. ▼ ) cosi dicevasi , perché, 
forni ara il principio dell' accampamen- 
to , onde Plutarco in Qalta V appellò 
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tm Atrio maestoso , o piuttosto al foro 
citile Pompe|ano (a) . Incomincia dal* 

\À renata , sive iniìia , quàe Romani 
principia appellane . Era questo un luo- 
go il più sacro , e venerabile , perchè 
qui dal tribuno si rendeva giustizia , qui 
sl conservavano i vessilli , e le aquile , 
qui sopra le are castrensi s'immolavano 
x sacrific) , e si custodivano le immagini 
degli dei , e de* principi , qui si presta* 
Va £ giuramento , e qui finalmente si re- 
putava un gran sacrilegio commettere il 
menomo delitto : onde Tacito per esage- 
rare la lascivia di una donna aggiunse 
Hisù. lib. 1 cap. 48 : in ipsis principila 
ttuprum ansa . Ecco adunque i 4 acri 
principj della nostra iscrizione, co* pre- 
tori de' quali Sp* Turranio doveva stipu- 
lar T alleanza . II resto non\ tia bisogno 
S interpetrazione . 

(a) Gli antichi distinguevano due sor- 
te di Fori , cioè il giudiziario , o civi- 
le , ed il nun dinar io , o venale .» Si de - 
sume chiaramente da Festo : Forum pri* 
mo modo negotiationis locus , ut Forum 
Flaminium .... alio in quo judicia 
fieri , cum populo agi , & conciones ha* 
beri solent. A questo secondo ebbe ri- 
guardo Virgilio lib. y. Indicitque Fo- 
rum , 6 patribus dat fura vocatis. Ecco 
il fòro Pompeiano presso la Basilica» 

G 5 
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la parte destra del tempio presse? il 
grande arco laterizio , di cui si è par- 
lato . È disteso per una figura qua- 
drilunga iti passi 3oo , e decorato da 
due ali di colonne in tre lati , che 
formar dovevano un peristilio coverto 
per passeggiare intorno in tempo di 
pioggia . È degno da notarsi , che di 
queste colonne di ordine dorico , e 
senza base , altre eran composte di tu- 
fo ricoperto di stucco , ed altre di un 
bellissimo travertino. Le prime si tro- 
varono rovinate , e rotte .in più pezzi j 
che i Pompeiani volevano rimoderna- 
re con quelle di travertino , allorché 
avvenne la vulcanica eruzione . Noi ci 
confermammo in questa idea nel ve- 
dere i gran pezzi di fregi , e di cor- 
nici dello stesso marmo ammontati in 
diversi luoghi non ancora terminati , 
e perciò non. ancora disposti su le co- 
lonne» Nel fregio, di cui il sig. Bo- 
xi ucci avea riuniti diversi pezzi , ap 
pena potemmo leggere a caratteri cu 

Lilali . . . ORDIAE ÀVGVSTAE .... 
D1CY1* . C. F. . . VKIA FEC. . . CHÀLCID. . 

ET M. NVM1STR. ..... FRONT 

L. F. SACERD0S P\B. ...... . DECR 

DJECVR « DEDICAV1T 

idekq. probayit . • Abbiamo da quo 
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sta monca iscrizione , che questo gran 
portico si diceva Caldàico . 

Nella gran piazza di quest'atrio os- 
servammo molti piedistalli , altri pic- 
coli , ed altri più lunghi , che una vol- 
ta dovevano sostenere delle statue o 
pedestri , o equestri decretate a 1 be- 
nemeriti cittadini : ma per nostra di* 
sgrazia niuna statua finora'' vi è stata 
trovata , a riserba di alcuni frammen- 
ti . Del gran pavimento di bei tra- 
vertini a larghe dimensioni rimane ora 
qualche pezzo . Vi resta ancora da un 
lato un piccolo sacello isolato , ma 
spogliato de' marmi , e della statua . 
Ecco un segno assai chiaro , diceva 
il cavaliere, che questo sito altre vol- 
te fu visitato , allorché si tolsero le 
statue, e gli altri ornamenti . Anche 
i piedistalli delle statue mancano de 4 
marmi , co 1 quali erano stati rivestiti *, 
eccettuatone uu solo coverto di marmi 
mischj , su del quale doveva alzarsi la 
statua di Q. Sallustio , secondo V iscri* 
zione , che vi leggemmo ; 

Q. SALLVSTTO tf. P. 

Il VIRO I. D. QVIWQ. 

PATRONO D. D. 

In altro piedistallo si legge ; 
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C. CVSFIO G. F. PAtfSÀE 

PONTIFICI 11 VI». I. B. 

EX D. D. PKC. PVB. 

Qui ancora alzar si doveva la statue 
di Scauro , come leggemmo nel di lui 
sepolcro • 

Altro non equivoco argomento , che- 
qui si fosse aperto il foro Pompeia- 
no , si deduce da un gran pezzo di 
pietra tufacea , che presenta la figura di 
un parallelogramma, in cui sono in- 
cavate in tanti vuoti rotondi le misu- 
re pubbliche de' liquidi, e degli aridi. 
Arrivano al numero di' cinque di di- 
verse grandezze , con quattro altri pic- 
coli negli angoli. Nel labbro della pie- 
tra si legge la seguente iscrizione . Og~ 
gi è riposta nel reale museo : 

A. CLODlVS A. F. FZ/ACCVS MAUCA^VS N. F- 
ABKLLIAHVS CALKDVS (a) 

D. v. I. D. MBUSVaAS EXAEQVAWDAS J5X 
»EC DECA. 

(a) Ecco uno de' monumenti più cere- 
bri de ÌF antichità. 11 pezzo di tufo è lun- 
go palmi 8 y , e largo palmi 2-5-, Ogn' in- 
cavo de' cinque disposti nel mezzo- in ret- 
ta linea ha ciascuno il suo forame al di- 
sotto per poter togliere quella cosa ari- 
da , che si voleva misurare . Il forame 
è guardato da un pezzetto di bronzo , 



éioé , ette Aula Clodia Fiacco figlie 
di Aulo, e Narceo AreUiano Caleda 
figlio di Narceo duumviri a giustizia 
furono incaricati per decreta de* de~< 
eurioni di eguagliare le pubbliche mi- 
sure . Ben si sa , che i pubblici pesi r 
e le misure , siccome in Roma , cosi 
parimente nelle colonie , erano riposti 
Bel foro sotto la vigilanza degli edi- 
li , o de' duumviri . 

che poteva tirarsi -pet aprirlo , e per set** 
farlo. È questo irti argomento , che * 
cinque descritti incavi servivano per gì* 
aridi . Ne* quattro angoli della pietra lo 
quattro piccole incavature hanno i loro 
fiorami trasversati: segno, che servivano 
pe' liquidi . È degno di avvertirsi , chef 
a* cinque incavi nel mezzo si riconoscono 
cinque iscrizioni , ma cancellate dagli 
stessi Pompejani. Porse dinotavano i no* 
mi delle misure . Alcuni perni di bron- 
zo feimati con piombo accosto a ciascun 
aa incavatura ci fecero argomentare, eh» 
ciascuna aveva il suo cocchio. Sopra 
di questo modulo delle misure pubbliche 
ve n' era un altro appoggiato , come du* 
tavolini P uno sopra dell' altro , che nel- 
la sua superficie contiene tre incavi ci- 
lindrici da servire allo stesso uso. Dt 
questi moduli il primo è stato trasportato 
nel reale musea , e l'altro resta presso un 
muro a destra del Fojo , dove furono 
trovati» ^ *^- 
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Oggi tutta la forza degli scavatori 
si è rivolta a disotterrare la parte 
orientale di questo foro , dove si scuo- 
proi/o de' semicerchj laterizj con nic- 
chie altissime bislunghe , e con indizj 
de' piedistalli . In esse adunque erari 
situate altre statue di marmo , oltre 
di quelle disposte nei piano , che col* 
l 1 ordine architettonico diviso in tanti 
semicerchj dovevano decorar questo 
luogo . Il terreno però si trova tutto 
mosso , e rivoltato , segno certissimo 
di altre visite anteriori , e per questa 
ragione non altro vi si rinviene , che 
qualche frammento di statua antica « 
Dopo di aver passeggiato qua , e 
là per questo foro , da cui si dira- 
mano diverse vie , altre tutte scover- 
te , ed altre appena indicate , e 1 in- 
camminammo per una strada , che di- 
vide un nobile tempio dalla basilica 
Pompcjana . Noi visitammo prima il 
tempio a man destra della strada , e 
ci fermammo alquanto per considerar- 
lo . Fummo accompagnati gentilmente 
dallo stesso sig. Bonucci , che da poco 
tempo r avea fatto scavare . Da'gran- 
diosi avanzi , che vi restano ancora , 
sembra , che fosse stato il più nobile , 
ed elegante & Pompei . Egli ci fece 



Osservare lai sita pianta /ormata da un 
portico in giro appoggiato da un fian- 
co a' muri del tempio , e da U 1 altra 
a' 17 colonne laterali , ed a nove di 
fronte comprese le .angolari . Questa 
peristilio girava ne'qualtro lati del tem- 
pio , che avea di lunghezza palmi 206, e 
di larghezza 120. 1/ aja nel mezzo era* 
ìpetra , o scoverta , e si avvertono an-s 
cora i canaletti nel pavimento ; da. cui 
$1 trasportava V acqua piovana , che 
cadeva dai tetti del portico. 11 cava* 
liere vi osservò Io stesso carattere ar- 
chitettonico, che regna in quasi tutti 
gli edificj pubblici Pompeiani. 

Al di sopra della pianta ipetra si 
alzava ir santuario isolato in una pic- 
cola cella quadrata , e coverta , di cui 
testano ancora le mura laterali >. e 
molti tegofr terminati a mascheroni f 
che servivano «per lo scolo delle ac* 
que . Il suo pavimento presenta un 
bel lavoro di marmi commessi colo- 
rati , con fasce di piccali musaici in- 
torno • .In fondo vi resta il piedistal- 
lo , dove sedeva la divinità . Vi sì 
ascende per una nobile gradinata di 
i5 gradini, di cui restano alcuni an- 
cora intatti di travertino . IT effetto» 
del tremuoto qui appare sensibilissimo* 
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nei vedersi smosse le mar* , ed i g*tf* 
<fini inclinati . Noi avvertimmo , che* 
questo santuario si chiudeva a cagio- 
ne de 1 fòri osservabili nel marmo del 
liminare, dove le porte eran fissate* 
é per i piombi ancora esistenti , che 
Servivano per mantenerle. 

Tre are, cioè una ben grande di 
ùiarmcr appiè della gradinata , e due 
jaltre ne' suoi fianchi 1 , offrono delle 
pruove patenti dei culto , che qui si 
fendeva . Nella piò grande leggemmo^ 
tn due lati: 

H. PORCIVS U. t. I* SET* tLtVS t. *. 

tTX. COKNELIVS CU. F. À. CORNELIVS M. T. 

liti Vlft. n. ft. 9. r. LOCAR. 

Belle , ed eleganti pitture fregiano tot* 
torà le sue mura , che vi richiamano 
tutto giorno gran numero di artisti . 
À ragione il sig. Bonucci rassomigliò^ 
questo tempio' a quello d 1 Iside Pom- 
pe) ana e nel peristilio, e nella forma 
ìpetra , e nel santuario isolato , e co* 
verto nel mezzo , e nella bella de- 
corazione delle pitturie. Tutto però è 
Sparso di mine e 'mura ^ e colonne, 
e capitelli, e spogli^ de' suoi orna- 
menti • Il saccheggio da questo lato 



è «tato generale. L 1 attenzione del pe- 
rito architetto ha rimesso ogni pezza 
architettonico al suo posto non sola- 
mente per procurarne la conservazio- 
ne , che per presentarne la pianta * 
Le colonne , come quelle dell 1 altro' 
tempio , son composte di tufo rico- 
perto di stucco assai duro, e si av- 
verte , che presso ciascuna colonna al 
numero di 4$ ? sl alzava un piedistal- 
lo per sostenere statue , e simulacri o 
degli dei , o de' benemeriti eroi. Ve ne 
resta una sola al suo posto in forma di 
Erma avvolta con manto, e con toga. 
Quante statue adunque dovevano de- 
corar questo tempio ? Tra gli altri 
oggetti trovati tra le sue ruine hanno 
meritato il comune interesse una stà- 
tua togata di eccellente panneggio , 
ma senza testa, una Venere nuda ri- 
dotta in pezzi di bel lavoro , ehe og-* 
gi si restaura nel real museo , ed una 
statua Ermafrodita di rara scoltura 
con orecchie di Fauno , entrambi mal 
restaurate altre volte fin da' tempi de* 
Pompejani, altra testa di Venere co* 
frammenti della statua , ed un raris- 
simo busto in bronzo con occhi di 
pasta di vetro , % che noi prendemmo 
per una Diana dall' atteggiamento del- 
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le mani in atto ài scagliar Y arCo , è 
dal diadema in fronte co' segni della 
mezzaluna. Tutti questi oggetti si am- 
miran òggi nel real museo Borbonico. 
Singolare fu parimente la s cove ita, di 
una bella colonna di cipollino con ca- 
pitello gionico , che presenta appiè del 
fusto in una riquadratura la seguente 
iscrizione : 



i. sepvihvs L. Té 

SANDILIÀNVS 

M. HERENIVS A. 7. 

EPIDIANVS 

»VO VIR. I. D. 

». S. P. F. C. 



Noi la trovammo in una stanza del 
foro insiem colla statua togata , e con 
un piccolo piedistallo di marmo , che 
vi fu parimente scoverto. Ma tra tutti 
questi oggetti si è stimata preziosa una 
iscrizione qui diseppellita , che oggi si 
vede nel detto rea! museo. Si parla in 
essa de'duumviri M. Olconio Rufo , e C. 
Egnazio Postumo , qui D.D. redemeruni 
jus luminum obstruendorum , et faciun- 
dum curarunt parietein privatum cotte- 
gli Feneris usque ad tegulas. Da que- 
sta iscrizione , e dalle statue qui tro- 
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Vate noi argomentammo, che il tem- 
pio fosse dedicalo a Venere con un 
collegio di Venerei, di cui in molti 
affissi si è trovata memoria. col titolo 
renerei rog. y. r. IT iscrizione è di 
questo tenore ; . . 

Jt. HOLCON1V5 RVFVS D. V. "I. B. TER. 
C. EGNATIVS POSTVMVS D. V. I. D. TER* 
EX D. D. 1VS LVMIHVM 
OPSTRVEND0RVM US. CO 00 OD 
REDEMERVNT PÀRIETEMQVE 
PRIVATVM COI.. VEUT. COR* 
VSQVE AD TEGVLAS 
FACIVWD. COERARVST (a) 

(a) Eccone la traduzione . M. Qlco* 
nio Rufo duumviro a giustìzia per la 
terza volta , e C. Egnazio Postumo du* 
umviro a giustizia per la terza volta f 
per decreto de* decurioni ricomprarono 
il dritto di chiudere le finestre ( o le 
porte ) per tremila sesterzj . Erano le 
finestre , o le porte della Basilica di prò* 
«petto al collegio di Venere , che. per 
patti antecedenti si doveyano chiudere f 
afcciò il detto collegio non ne ricevesse 
molestia : ma ricomprando questo dritto , 
ossia riaprendosi le finestre , e le porte 
della Basilica , essi ebbero cura di far 
aizare un muro privato al collegio de* 
Venerei corporati sino al tetto , ch'era 



Nella parte postica di questo tetti- 
pio è degna di osservarsi una came- 
retta decorata delle pia belle , e brìi-» 
tanti pitture . À sinistra vi è quelli 
\Y di un Bacco con tirso ad una mano , 
e con un vase dall' altra , e con un 
vecchio Sileno in atto di suonare la 
lira. A destra è incavata una pie dola: 

situato all' incontro * onde si allontanasse 
ogn' incomodo. Se vi ha difficoltà in que- 1 
sta iscrizione ella consiste solamente nel- 
le sigle col. TKiff. cor. , che noi abbia- 
mo inferpelrato per coltegli venerei cot- 
poris sulla fede di altre iscrizioni Pom- 
pe]' ane , che fanno memoria de' Venerei 
in Pompei , e sulla fede di altra iscri- 
zione in gran base riposta nel cortile sco- 
Terto del reale moseo di L. Licinio PrU • 
mi t ivo g in cui legges-i : Angus tale s cor- 
por. ob perpetua merita ejus , ed in 
ultimo tra le distribuzioni assegnate al 
popolo si drré Ut Veteran. C&rp. HS. 
VI. Ecco adunque il corpo degli Azi' 
gustali , ed il corpo de* veterani , co- 
me in Pompei vi era il corpo de'Vzne* 
. rei Di questi collegi detti corpi , o cor- 
porati parlò anrhe Simmaco lib. L£ 
ep. io3 .• totis viribus ad juv aridi snnt 
communi* patriae corporati , praecipn» 
mancipes salinarum , qui exercent la- 
vacro * Tralascio altri esempi. / 
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gii echi £ sul muro , che noi credemmo 
Un larario. Ne formava senza fallo il 
sacro penetrale. 

TU sciti dal tempio di Venere met- 
temmo il piede alla basilica Pompe*? 
jana di prospetto. La sua pianta pre^ 
senta una maestosa figura quaddrilatera 
lunga zòo palmi, e larga 100, con 
gran peristilio , o portico coverto ifx 
tutti i lati. Era sostenuto in tutta la 
sua lunghezza da dodici grosse colon* 
ne laterizie ne' due lati , e da quat- 
tro pe' Iati superiore , ed inferiore f 
Comprese le angolari . Da' lati del 
muro il gran portico veniva appoggia- 
to ad altrettante mezzo-colonne , che 
vi restano ancora attaccate. Hanno le 
colonne circa quattro palmi di dia- 
metro , e son fregiate di capitelli co* 
rintii , e di basi dello stesso materia- 
le . Oggi n' esistono soltanto alcuni 
pezzi staccati , ed altri dimezzati , e 
rotti , che sono stati riposti nel loro 
fito . I capitelli , e gran pezzi di cor- 
pici sono ammontati negli angoli. Tut- 
te le mura si son trovate in parte 
cadute , e vi ha tutta ja ragione di 
Credere , die ' sia stato V effetto dej 
tremuoto, che precede la vulcafuca 
esplosione, 



Dal lato superiore del portico ver- 
è* occidente si alza una tribuna , che 
/era decorata da sei colonnette di stuc- 
co scanalate , dove si sospetta , die 
sedesse la magistratura . Noi non vi 
trovammo né la porta , né la gradi- 
nata per salirvi . Si apre al di sotto 
per due scalette una camera assai bas- 
sa corrispondente alla stessa tribuna , 
e che vi comunica per due aperture 
circolari nella volta . Noi giudicam- 
elo , che fosse una carcere dalle mura 
assai doppie , dagli spiragli con can- 
celli di ferro , e dalla sua profondità 
a 20 palmi sotto terra. 

Di prospetto a questa tribuna in 
mezzo alle quattro colonne del peri- 
stilio si alza un gran piedistallo rico- 
verto di marmo bianco , che doveva 
sostenere senza fallo una statua eque- 
stre. 

Il corpo della basilica era tutto sco- 
verto , e perciò ne' suoi lati presso 
V ordine delle colonne si ravvisa nel 
pavimento un lungo giro di canaletti, 
e di condotti sotterranei , che traspor- 
tavano T acqua • piovana cadente da* 
tetti del portico laterale. Vi si osser- 
vano ancora alcuni puteali. Gli anti- 
chi amavano moltissimo queste archi- - 



i6y 
letture ipetre , o «coverte , c]be noi 
abbiam ravvisato in tutte le case , e 
nei terapj. In questo luogo dovevano 
tenersi le assemblee , ed i concilj del* 
la cittadinanza Pompejana , crearsi i 
magistrati , provvedersi all' annoua , e 
disputarsi di pace , e di guerra. 11 no«? 
me , che noi abbiam dato a questo 
edificio , è preso da Vitruvio , allor- 
ché parla delle basiliche , per la per- 
fetta somiglianza alla di lui descrizio- 
ne , e perchè nel §uo muro esterno 
dal Iato della casa di Championet si 
• legge due volte il nome di bassi licà 
( sic ) a linee incise colla punta di'uu 
ferro , in assai rozzo carattere. 

Si usciva da questo superbo edifi* 
ciò per quattro gradini di pietra ve* 
$uviana in un vestibolo sostenuto da 
due colonne, e da due pilastri. Ri- 
guarda il lato orientale . Dal fianco 
esterno meridionale vi fu praticata 
una scalinata , dà cui si argomenta' , 
che sopra le volte del vestibolo , e 
del peristilio doveva aprirsi una gran 
loggia per sito di passeggio. 

Dal vestibolo per cinque aperture si 
entrava al foro civile , che noi abbiam 
descritto. E molto curiosa la manie*» 
ra , come queste aperture ?enjyanq 
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serrate. Tra un pilastro , e V altro al 
numero di sei ^o 1 due ultimi attaccati 
al muro cadeva n dall' alto cinque 
porte dì legno , che restavano incas- 
sate in alcune incavature scavate nel 
lato di ciascuno pilastro. Questa ma- 
niera di chiuder le porte si appella 
oggi tra noi alla saracinesca , perchè 
si usava ne" bassi tempi in tutti i ca- 
stelli . Le porte pubbliche della città 
di Pompei aveano la stessa chiusura. 
Noi uscendo dalla basilica per que* 
Ste aperture mettemmo di nuovo il 
piede al foro Pompejano per osservare 
alcuni bellissimi edificj quasi intatti , 
che si vedono al suo destro lato. Qui 
dunque ci comparvero tre altri tempj , 
che piuttosto hanno la forma di cappel- 
le ,x> di sacelli , presi da taluni per ca- 
mere addette alla basilica. Sono fab- 
bricati di mattoni di un' opera la più 
benintesa. La loro lunghezza ( giacché 
sono tutti tre nello stesso piano ) dal? 
la porta sino al sito dell' altare fu mi- 
surata di j9 palmi 9 e circa 4<> la lo* 
ro larghezza . Ognuno presenta una 
sola navata. In fondo si vede chiara- 
mente la nicchia , dove sedeva la di«r 
vinità con altre nicchie laterali . Al-» 
l\elegauza della fabbricazione corri* 
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sponde il nobile pavimento. Non man- 
ca altro ^ che il tetto. Noi non sa- 
pemmo a chi mai cruesti tre tempj fos- 
sero dedicati , perchè nelle scavazioni 
furon trovati spogliati di tutti i loro 
ornamenti * Tra V uno , e V altro si 
aprono alcune strette strade! le , che 
conducono ad alcune camere forse per 
uso de 1 sacerdoti. Da questo lato pas- 
sa una pubblica via , che correndo 
dietro del foro t e della basilica a 
mezzodì, conduee ad una nobile casa 
«ulP alto della collina. 

Casa scoperta da Championet. 

Nel mezzo della descritta via a man- 
ca si passa ad una decorosa abitazio- 
ne , che fu scavata sotto la direzio- 
ne dell' abate Zarillo pel generale 
Championet , da cui prese il nome . 
"Vi furono disotterrati alcuni scheletri 
di donne , con anelli , braccialetti , e 
monili d 1 oro , oltre un gran numero 
di monete (il. 

Questa bella casa , oltre del primo 
jpiaho , aveva i sotterranei , che sono 

(i) Vedi le giunte al viaggio di Bar? 
ffpelemy in Italia. 

n 
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già «coverti , e dentro de' quali si pu$ 
ancor penetrare . Noi abbiamo notar 
to , come una particolarità in Pom- 
pei , trovar nelle case o i piani sotter? 
ranei , o i superiori • Quando osser-r 
vammo la casa di campagna di Cice* 
rone nel borgo Augusto- Felice , ci re- 
cò gran meraviglia vedere una gradir 
nata di tufo logorata nel mezzo dal 
passaggio , che dal piano inferiore 
. conduceva al piano nobile , dove s\ 
aprivano allegre logge con bei pavi- 
menti. 

Entrando in questa casa dietro del-: 
la basilica trovammo primieramente 
un atrio adorno di bel pavimento eoa 
un recipiente quadrilungo di mara- 
me bianco nel mezzo, per accoglie- 
re V acqua piovana cadente da' tet- 
ti . È decorato da quattro " colonne 
ne 1 suoi angoli , che doveyano '-soste- 
nere Un tolo , o piccolo' tetto. Neil* 
Camere laterali si ammira un ornato* 
il più stupendo tanto per le belle pit- 
ture sulle pareti\ che pe'leggiadri pa- 
yi menti a musaico figurato. In fondo 
de ir abitazione si osserva un altro a* 
trio con puteali. 

Fu questa una pasa , che dovè sof- 
frir molto nel treinupto. £foi ne fufl** 
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faro Assicurati dal vedere , ehe varie 

mura erano state i-istaurate , e che il 
zoccolo di alcune stanze non restò in- 
teramente dipinto. 

Seguito del corso di Pompei 
con case rovinate. 

Ritornati alla stessa via della basi- 
lica , e del foro, noi. proseguimmo la.- 
5 uà direzione dal lato di orieuley do- 
j;o i tré tempietti descritti. È già tutta 
scoverta sino a 1 portici aygnti al tea- 
tro. Comincia con una lontana • La 
vìa presenta ancora il suo antico pa- 
vimento di lave vesuviane in buono 
stato. È degno di notarsi , che que- 
sta via si doveva chiudere con porte 
dal lato del foro , dove sono osserva- 
bili le incavature nel pavimento , ed 
i piombi nelle spalliere , da cui erana 
fermate. Altra chiusura vedemmo dal 
lato superiore. Per le molte ricchez- 
ze di statue profuse nel foro , e pe* 
preziosi arredi serbati ne' suoi tempi si 
ysava questa precauzione. Dall' uno , v e 
dall'altro lato in tutto il sentiero nom . 
vedemmo altro , che case rovinate con 
*yan£i di qualche pavimento a musaico f 
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e di qualche pittura . Incontrammo 
poi un' altra fontana , e versp la Die- 
ta a destra un piccolo sacello con. 
ara di marmo bianco , e di prò-* 
spetto una bella casa con nobile pe- 
ristilio , e pitture nelle camere • la 
un* altra contigua si notano belli pa T 
vanenti di marmi greci , e di alaba* 
stro fiorito. Nel resto dei corso furor* 
disposte due altre fontane in mol- 
ta vicinanza fra loro . Sono compo- 
ste , come le altre , di una gran va- 
sca quadrata di quattro pezzi di pie- 
tra vesuviana congiunti insieme da 
lastre di ferro fermati con piombo „ 
e con una colonnetta , o piccalo pi- 
lastro da un lato , donde sgorgava 
1' acqua nella vasca. Un canale tirato* 
dal fiume Sarno animava tutte le fon- 
tane di Pompei . In faccia a' liminari 
delle case leggemmo l. pop api vm se- 

CVKnVM C. HOLCOHIVM SU. CJ. CV-* 

spjvm PÀNSÀM. 

Eravamo già in fine della strada 
presso il portico del teatro , allorché 
il cavaliere ci raccqu^ò la scoverta <pi\ 
fttU nel 181 a di un cadavere, che 
offerì sotto il suo petto un tesoro d$. 
#ptichità, Si tcovò sopra $<tfte palm^ 
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dì lapillo con tre altri di pietre Bru- 
ciate sopra le sue ossa. Aveva un am- 
masso di monete , cioè 36 o di argen- 
to , 4^ di bronzo , ed otto di oro • 
Alcune appartenevano a famiglie ro-. 
mane , ed altre ali 1 impero sino a Do- 
miziano ancor Cesare. Erano involte 
in Una tela grossolana , che si trovò 
ancor resistente dopo diciotto secoli. 
Vi furono scavati parimente molti vasi 
di argento , ed alcuni assai singolari 
'da sacrificj . Vi erano incise delle fi- 
gure Isiaché , cioè un' Iside con ca- 
schetto sormontato da un' oca , aven- 
do in mano un altare col cocodrillo , 
in atto di adorare un serpente diste- 
so sopra un altro altare. In altro vase 
era stata incisa una specie di torre 
sormontata da un cinocefalo . Altro 
altare aveva un capro . Vi si raccol- 
sero ancora de* piccoli cucchiaj di ar- 
gento , delle fibule , molte patere , e 
tazze di argento , e d' oro , un raris- 
simo carneo di pietra onice, che rap- 
presentava un Satiro suonando una 
siringa , anelli con pietre , cioè sme- 
raldi , e scarabei,, alcuni bassorilievi 
in argento , che figuravano Bacco , e 
T Abbondanza , e finalmente alcuni 
vasi o di rame, o di bronzo con lar- 
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ga bocca del più eccellente lavora (a) f 
e per la maggior parte torniti con: 
figure di maschere a ne' manichi , a 
nel fondo. Non si può dubitare , che 
fosse stato uno scheletro di un sacer- 
dote Isiaco , il cui tempio vedemmo 
non malto da qui lontano. Egli fug- 
gendo area seco trasportati tutti que- 
sti sacri arredi , che appaitene vana 
senza fallo al tempio della sua dea , 
ma sopraffatta dalla pioggia vulcanica 
dovè soccombere ..... Eravamo già 

5 ressa V ultima fontana , allorché la 
ama domanda , dave conduìceva quel- 
la via , e come si appellavano que* 
grandi edific} , che fri vedevano tor- 
reggiar da vicino. La strada, rispose 
il cavaliere , qui prende 1' aspetto di 
una erpee . Ella ha quattro direzioni 
diverse. Questa , che abbiam battuta % 
è tutta scoverta. L'altra vicina deve 
ancora scoprirsi . L 1 una , e T altra 
provenivana dal foro , o dal lato di 
occidente , ma non eran altra , che 

(a) Di tutti craesti rasi , e di tutti gli 
altri oggetti qui trovati il sig. de Clarac 
ne ha ciato gli esattissimi disegni con 
erudite spiegazioni nella dbsertamio&e ci- 
tata. 
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piccole strade . Altra s trada correva 
per settentrione , larga , e spaziosa , 
che doveva riunirsi al corso di Pom- 
pei. Di questa non si è scoverto , che 
solamente una porzione con case ro- 
vinate dall'una ^alP altra parte , e„ con 
bei frontespizj di tufo riquadrato , 
dove si leggono i nomi degli ahi - 
tinti: l. *oriDivtt hvfvm. aed — t. ci- 

V1VM C. LICIWIVM C. IVLlVtt À.ED*— , 

ed altri non più intelligibili . . Vi si 
trova un'altra fontana con certi vasi 
di lave vesuviane ,- che taluni hanno 
attribuito ad una bottega farmaceu- 
tica li dappresso .. L 1 altra a mezzodì 
conduce va ( o propriamente la con*, 
solare ) a* varj iempj , a? tribunali , ed 
a' teatri , che formavano altri pub- 
blici , e singolari edificj Pompejani • 
Dobbiam dunque , ella rispose , rad- 
doppiare le nostre ricerche , ed usar e 
maggior riflessione , trattandosi , dì 

Jtubblici stabilimenti cosi utili , ed in- 
eressanti .... 
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Gran portico con ai rio scoverfcr. 

Cosi dicendo ci volgemmo a dritta Y 
dove un piccolo atrio decorato di sei 
colonne di tufo co' loro eleganti capi-' 
telli ci die adito ad un lungo colon- 
nato di una nobile architettura • Esso 
occupa una superficie piana sul verti- 
ce di una collina , donde si scuopre 
il più vagp prospetto del mare , e del- 
le città vicine . Neil' entrata a dritta' 
aveva un cortile quadrilungo scoverto 
ornato di colonne df tufo , che for- 
mavano un peristilio , o portico, co- 
verto per girare y o trattenersi intor- 
no . Una conca di bianco marmo con 
fontana ne occupava ir centro. L'acqua 
sgorgava dalla metà di una colonna , 
di cui resta ancora il canaletto . Di 
prospetto si: alza un piedistallo di sta- 
tua , che non si è trovata . Ella rap- 
presentar doveva Marco Claudio Mar- 
cello fglio di Cajo patrono della colo- 
nia Pompeiana , giusta T iscrizione y 
che vi si legge: 

X. CLÀVDIO C F. MARCELLO 
PÀTB0*O 
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Avanzando più avanti ci si presen- 
tò tutto T ordine simmetrico dell'an- 
zidetto colonnato in 56 colonne di tu- 
fo poste a linea retta , che occupavano 
dirca aoo passi di spazio da settentrio- 
ne a mezzogiorno. Sono tutte esisten- 
ti o per la metà , o per un terzo del- 
la loro altezza : mancano i soli capi- 
telli j e gli architravi esposti a terra 
con altri materiali caduti . Qui apri- 
vasi lungo spazioso portico sostenuto 
per una parte dal descrìtto ordine di 
colonne , donde prendeva il lume , e 
per T altra da' muri laterali del teatro 
tragico a sinistra . Uno stabilimento 
così utile alla comodità pubblica di- 
stingueva tutte le città degli antichi . 
Aveva Roma, il portico di Pompeo > 
di Livia, di Claudio, di Catulo , il 
Corintio , ed altri ancora . Era que- 
sto il sito della radunanza de" cittadi- 
ni , del trattenimento , del passeggio, 
o deambulacro , e del loro ricovero in 
tempo di pioggia , e perciò , secondo 
Vitruvio , non era disgiunto da' tea- 
tri . Poteva parimente servire di sta- 
dio pe 1 giuochi ginnici , o di palestre , 
e dm xisti , come i Greci T appellava- 
no , adorni di portici , e di giardini , 
dove si addestravano i giovanetti , • 
H 5 
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gh atleti fiella corsa , ne! disco 9 irei 

cesto i nel pugilato , nel pancrazio 9 
Bella lotta > e nel salto. Qui dapprès- 
so veder si dovevano i frigidari , ed 
i caUdarf , dove st bagnava , l 1 e/eote* 
«o , dove si ungeva , ìi aonisterlo ^ do- 
ve prendevasi la polvere ,- il propnigeo, 
dove facevasi fuoco . . . . Tra' Gre- 
ci r rifletté il forestiere , co" quali con* 
siderar possiamo i Pòmpejani y non 
eravi cittì r che non avesse delle pa- 
lestre, perchè r giuochi, che vi si 
rappresentavano r servivano di : decora- 
zione , e di spettacolo alle loro feste. 
Qgnùa sa gli apparecchi , che premet- 
ter solevano gli atleti per riuscirvi 
vincitori r gli applausi , che si rende- 
vano dal gran popolo ragunato f i pre-r 
xrij , che vi erano stabiliti , e '1 desi- 
derio della gloria , che animava tutti 
5 concorrenti .- . . Le vostre antiche 
città n' eran ben provvedute : Croto- 
ne , Taranto - f Locri , Napoli, ed al- 
tre ancora . Augusto , al riferir di' 
Svetonio , allorché visitò V isola di Ca- 
pri , fu molto contento di troyarvi la 
palestra , e si dilettò di esercitare 
ne* giuochi quegli efebi , cui dispensa 
t toghe , $ palfj in gran copia « . • « 
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Avanzi di un tempio greco , Cimitero , 

e Puteale . 

Arrivati tra questi discorsi all' ulti- 
ma colonna, osservammo a dritta gli 
avanzi di un tempio il più antico , e'i 
più maestoso , che fosse stato in Pom- 

{>ei. Se ne riconosce appena là pianta 
ormata da un quadrilungo , clic avea 
piedi 91 di lunghezza , e 53 di lar- 
ghezza . II prospetto , o la fronte ab- 
bellita di otto colonne di tufo d 1 or- 
dine dorico , con architrave , e cor- 
nice , introduceva ad un peristilio 
con pavimento mosaico , che formava 
il pronao , ò la piazza del tempio • 
De' restanti lati era ciascun decorata 
da undici colonne di quattro piedi di 
diametro colle loro basi , capitelli , e 
cimasa , in cui si vedevano sporti de' 
mascheroni di terra cotta , la cui 'boc- 
ca era destinata allo scolo delle acque* 
La grande entrata riguardava il mezzo- 
dì y cui ascendevasi per nove larghi gra* 
dini di tufo oggi in parte consumati, 
« ciocché sembrerà più singolare tutt'i 
lati del tempio eran girati da cinque 
gradini egualmente spaziosi, e tuttora 
in parte esistenti , eccettuato il lato 
di rincóntro alla porta, ift cui' ne re» 
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sfa appetta qualche vestigio. Nel ce& 
tro del tempio presentavasi il santua- 
rio chiudo , ed isolato , e poco avanti? 
una grahd 1 ara quadrata pe 1 sacrifkj , 
e per Iti offerte • 

Noi non dubitammo di riconoscere* 
in questo tempio Ta più nobile costru- 
zione dello stile greco , e propriamén- 
te gli stessi ordina peripterì de*' tempi; 
di Pesto, quantunque non si andrà 
lungi dal vero , se tanto in questo , 
che in quelli si riconosca V opera ro- 
Busta degli .Efrusci , come altrove sa- 
rà notato . Sembra , che fosse stato 
ad Ercole dedicato , se lo ripone Vi- 
truvio dappresso a r teatri: ma qtial" 
disgrazia che tutto è ito in rovina?' 
Sfolli han creduto , che fosse V opera 
del terremoto t die atterrò Parimente 
£1 tempio d* Iside , ed altri nan riflet- 
tuto , che questo tempio situato siili** 
altura della còlltùa , e perciò nien ri- 
coperto dalla pioggia vulcanica , è sta- 
to da gran tempo scfcverto , e quindi 
esposto alla rapacità degli uomini * 
qhe ne portaron via le colonne , ed 
i marmi , siccome é altresì avvenuto 
a tutta questa parte di Pompei , e 
specialmente a' teatri . 
Il sig. Renard nel viaggiò pittore- 



#0 ne h a (fata il disegno , cpfefe e** 
ser doveva una volta > e eguale al prc> 
sente si vede . 

À manca dì questo tempio stilla 
stesso piano , ed all' aspetto del* vici- 
no mare vedemmo un semicerchio còri 
gradino terminato in due zampe di 
leone di tufo Vulcanico. Non è dissimi-* 
. le da'que^due osservati avanti la porta 
erculanea della cittÀ , che servivano per 
luogo di passatempo agli oziosi cittadi- 
ni. Chi dubiterà , che non fosse questo' 
allo stess' uso destinato ? Il sito , V aria, 
la prospettiva , il libero cielo , tutto 
invitava a prendervi riposo , ed a go- 
dere . Una iscrizione , che si è tolta? 
dal mezzo, di cui è rimasto l'incavò, 
ci avrebbe' dato il nome di questo edi- 
ficio ,< se fosse stato possibile di legger-* 
la nel real museo. Dappresso si trovò' 
un quadrante solare fissato a terra' 
eòlla sua Base, cioè una pietra qua-' 
ctrata i e còncava alquanto , che avea 
nella parte superiore il suo gnomone 
di ferro , e le sole linee per segnar 
l'ombre, senzaf i nùmeri corrispon- 
denti . Si è detto , che cotai orotog) 
solari solean tirarsi d 1 Alessandria , e 
perciò non adattabili al cielo di Pom- 
pei . Ora si vede nel real museo eoa 
altri simili altrove scoverti • 
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Appiè de 9 gradini del tempio vederi 
ila cimitero , che comprende una stau- 
za con due divisioni ne* lati • Non è 
dissimile dagli orti mortuarj avanti la 
porta della città . Vi furono trovati 
molti avanzi di cadaveri sepolti • Do- 
poché il forestiere 1' ebbe osservato : 
egli pare 1 ci disse , che i Pompejani 
avessero fatta quella stessa differenza 
di sepolcri pubblici , che fecero i Gre- 
ci , ed i Romani • Erano famosi pres- 
so i primi i campi Ceramici per le 
tombe de* personaggi illustri , e gli 
Bypopaei , o luoghi sotterranei \ dove 
gli altri cittadini eran riposti • Ave* 
Vano i Romani il campo Marzio pe'pri- 
mi , ed i puticuli * o le cryptae fuori 
la porta esquilina pe' secondi . I Pom- 
pejani non usarono altrimenti . II si- 
to avanti la porta e r cutanea fu desti- 
nato pe 1 sepolcri pubblici di coloro , 
che aveano meritato dalla patria . Vi 
rammentate de* loro bellissimi avelli ? 
Bisognava , che i loro corpi fossero 
bruciati con tutta la pompa per ri- 
porsi le ossa , e le ceneri nelle olle , 
di cui si trovò gran nuftxero nelle co- 
lombaje. Per gli altri poi non si fa- 
ceva tanto rumore . Essi si rendevano 
alla madre terra con un obolo in boc- 



l* iii questi luoghi da Ha légge pre* 
scritti lungi dall'abitato, e nulla più • . - 
Ma forse , doma irci ò fa dama , occor- 
reva della molta spesa per bruciarli ? . . « 
Oh I sé voi ne leggeste il rituale fu* 
«erario., avreste certamente df che dU 
vertirvt. Virgilio nel libro sesto Pha 
descritto con tutte' il suo solenne ap^ 
parato , e molte altre particolarità in* 
teressanti né furono raccolte dal rvir- 
ehmann, é dal Nicolai (t) . Leggete-' 
li i e vedrete con quanti riti alzatasi 
la pira, e quante dispendiose cerimo- 
nie dovevano accompagnarla , e sé-* 
giri ri a . . , 

Ài di là dal cimitero vedemmo allo* 
scoverto tre are di grosse pietre ve-' 
suviane , ed indi ei si presentò nn pu- 
teale deUa stessa pietra in .fórma ci- , 
lindrica, incavata al didentro i ed eie* 
gan temente lavorato . Ha circa quaU 
tro palmi di diametro . Èra circon- 
dato da otto colonnette di ordine do- 
rico poste in vaga disposizione coi* 
largo architrave, ehe girava intorno i 
i cui pezzi oggi ingombrano la terra/ 

(*) KirchrHann. ÒefimefiL tLotiianor. 
Jticolai De Graecon luctu, et iqgen- 
tium riùibut* 
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La forma é la stessa de* putcali deflef 
case di Pompei , che servivano per* 
conduttori esteriori delle cisterne , ef 
di cui vedemmo un gran numera , ma 
questo è al doppio più grande? , e noni 
fu allo stess' uso destinato . La damai 
ammirando la sua architettura doman- 
do qual 4orta di edificio fosse mai que- 
sto .... Era senta fallo , io risposi , 
Un luogo fulminato , che gli antichi f 
e specialmente, gli Etrusci , racchiu- 
devano gelosamente , e teneva n per/ 
sacro • Per questa ragione in molti 
marmi si appellò fvlgv* coirmfvja « 
Da Luciano (i) fu. cosi descritto: 

4 4 . • . Arimi disperso* fulmini* igne* 
Colligii , et terme moesto cum murtnure 
condite 

Ad un tal sito si dava il nome di pla- 
teale per esser" cinto di mura , o di mar- 
mi in forma di pozzo . Era celebre in 
Roma il puteaù di Scribonio Libone 
dappresso alla curia , dove giuravano 
i litiganti , di cui parlò Orazio : 

• • • Forum ) Vutealque Libonis* 

(0 Lacan. Phars* lib. ì v* 606. 
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ÌÌ ftforelfi riferisce una di lui me- 
daglia coir effigie del puteuie simile a 
questo di Pompei , e colla leggenda pv- 

TEAl SCR1BON. LIB. . , . . Dallo st^SSO 

Orazio vie» appellato anche bidentale, 
perete il luogo funesto si purgava col 
sacrificio di una pecora di due anni :. 

•> 

.... Aut triste bldental 
Moverit incestus. 

Di questa sorta di monumenti ab- 
bondavano assai questi luoghi * Un 
marmo letterato, che fu rinvenuto in 
mezzo a diruto edificio nel confine di 
Stabia , e dì Nuceria , fa menzione di 
due bidentaU in- Nuceria , e del tem- 
pio del Genia in Stabia rifatti da M* 
Cesio Daino r 

D. D. 

M. CAES1VS DAPH5VS ^ 

BVO B1DENTAL. WVCERIAE E* 

VETVSTAM AED. GÈ III STABI A». 

LABAjNTIB. MAHMORIB. V EX ATA 

PROVINE REST1TV1T 



Nell T epistili* circolare sopra le òf< 



e- 



scritte otto colonnette si trovò una re- 
trograda osca, o sannitica iscrizione, 
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che òggi vectésì nel cortile sCòVérfo 
del real museo . Fu cosi letta dagli 
accademici ercólanensì : ifriRfeBiis tk. 

MED. TVH. ÀAMXITàÌ^IÌÉD , Cioè NitttbeS 

ter Meddis Tuticus septo conclusiti 
Indicava , che Nitrebe , il qtìale per 
tre volte era stato Meddi stàtico , o 
Mediastutico , come leggesi in Livio 
( magistrato supremo pressò i San- 
niti, che allora dominavano Pompei) 
r avea con quel recinto circondato • 

Casa tristega , o a tre piani 

scoperta nella permanenza in Napoli 

dell' 1 imp. Giuseppe IL 

À destra del tempio , del cimitero, 
e del putcale desterà interèsse la ve- 
duta delle antiche mura , che da que- 
sto lato circonda van Pompei . Nella 
dimora , che V imp» Giuseppe II fece 
%n Napoli , si tentò alla sua presenza 
in questo sito uno scavo . Il successo 
coronò T intrapresa. Dt>po pòchi pal- 
mi di tèrra vegetabile , e di arena vul- 
canica vi si scoprirono ' gli avanzi ai 
una. casa con loggia eretta sulle ridet- 
te" pubbliche mura . Ella aveà tré pia- 
ni . II primo oggi distrutto , era a li- 
lello degli altri edificj di Pompei, ed 



i due rimanenti restane* tuttavia pef 
esser profondati sul declivio della col- 
lina , donde aveasi 1* uscita al sotto- 
posto lido del mare. Nof vi penetram- 
mo per una lunga , e stretta gradinata, 
che dà adito alle diverse stanze del- 
l'uno , e dell 1 altro piano , le au ali pre- 
sentano ancora vai 1 ) avanzi di pitta- 
re , e di stucchi. In fondo trovasi un 
bagno , ed anche una stufa , dove si 
rinvenne lo scheletro di una donna , 
che forse dal bagno era uscita . Oggi 
è assai pericoloso di mettervi *il pie-' 
de a cagione del gas- acido-carbonica, 
che vi si sviluppa , e che toglie il re- 
spiro. Appiè della gradinata vedemmo* 
un andito , che separava la casa dal- 
la collina , in fondo del quale resta* 
ancora una cava delle antiche pomici 
pompeiane , o di una lava Vulcanica 
del tempo il più immemorabile , su 
della quale è poggiata quasi tutta li* 
città di Pompei. 

Tra gli oggetti trovati in questa casa 
furon molti vasi di bronzo per \iso t 
domestico di differenti grandezze , e 
varie graziose pitture , che staccate 
dalle pareti furon riposte nel real mu- 
seo . 



\ 
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Porta superiore del Teatro tragica* 

Lasciati Gotai monumenti , tornam- 
mo indietro per osservare ì restanti 
pubblici edificj di Pompei. 

Si vede subito a man dritta un nuo- 
vo muro , cbe sul modello delP anti- 
co è stato rifatto , imitandosi esatta- 
mente il reticolato di tufo , e gli ar- 
chi tra vi di mattoni sulle porte a su- 
perficie piana , inyece delle volte. Qui 
si apre lunga , e comoda gradinata , pe* 
la quale si scendeva al F*oro Nuttdinario 
Pompejano a destra , ed al postscenium 
del teatro tragico a sinistra. Più in 14 
ne vedemmo la porta superiore * che 
introduceva al corridojo coverto , e 
donde si ascendeva all' ultima cavea . 
Tutto è rifatto sul disegno antico con 
ammirabile artifizio , perchè erano co- 
tai fabbriche rovinate , e cadenti , e 
si son riposti finanche i legni , che 
furon trovati consumati , ed appena 
atti ad essere. riconosciuti. Sulla porta 
anzidetta sì leggeva nelP iscrizione , 
che i due Marchi Olconj , cioè Rufo « 
e Celere per decoro della Colonia fece- 
ro col lor denaro fabbricar la Cripta » 
il Tribunale f ed il Teatro: 
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Jf. M. HOLCOlfl RVFVS ET C1LER 

CEYPTAK TRIBVNÀL THEATRVM S. P, 

AD DECVS COLOK1AE 

La cripta, q serbato] o di acqua* 

D'accanto a questa porta £ da ossero 
Tarsi una gran vasca, q sgrbatojo di 
acqua , donde si diramavano que 1 ca- 
lcali , che scorrevano alla parte bassa 
di Pompei , e specialmente al Foro • 
Sarà questa la caverna, o testuggine, 
che i benemeriti Olconj fecero fabbri-* 
care ? . . . . Fu questa certamente f 
rispose il cavaliere alla dama. Le ao~ 

3 uè del fiume Sarno superiori di li- 
dio per mezzo di sotterranei cunico- 
li si diffondevano per tutte le strade, 
ed anche per le case della città , di 
cui abbiam osservate le fontane , e 
restringendosi in questo serba tojo si di- 
ramavano per altri cammini in questa 
parte inferiore di Pompei. Chi non 
sa la. magnificenza degli antichi in 
òpere così utili ? Se il conte di Sarno 
fosse stato un poco più accorto , non 
avrebbe avuto bisogno di formar nuo- 
vo acquidotto per trasportar T acqua 
aìla To?re ..;.... Ma allora pen^ 
lavano forse a Pompei? . , . , . « 
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// Tribunal* di Pompei, 

Segue dappresso un atrio quadri- 
lungo scoverto con peristilio interno 
composte di otto colonne scanalate 
di piperno in ciascun lungo lato , e 
di tre ue'rimanenti , cije aveano i kr 
capitelli , architravi , e cornicione + 
Corrisponde di prospetto ali 1 atrio de- 
dicato a M, Claudio Marcello . Misu* 
ratoue lo spazio intero si è trovato di 
palmi 88 di lunghezza y e 61 di lar* 
ghezza • Il più bel monumento , che 
lo distingue , è un pulpito di piperno 
eretto nel mezzo di un lato epa una 
scalinata per salirvi. 

Si è molto disputato intornp all'uso 
di quest' edificio , ma ottimamente il 
cavaliere riflettè essere stato il tribu- 
nale , o la curia di Pompei formata 
dagli Olconj , siccome e' istruì Y iscri- 
zione . Tale riflessione è tutta confor- 
me a Vitruvio ,. il .quale voleva espres- 
samente , che la curia fosse congiura 
ta col Foro , e col Teatri) , dove con- 
correr soleva grafi numero di popolp. 
Pompeo fabbricò in Roma la curia 
Avanti al si|o teatro , àpyp , al dir di 
Svefconio x Cesare fu ucciso. Oltre ,delìa, 
jfribùpa , ii aggiunge il cornicione Jpon: 



genie richiesto da Vitruvio nella curia r 
per non far dissipare la voce degli 
oratori , de 1 litiganti , e del giudice , 
onde fosse da tutto il popolo ascoltata* 

Tempio (T Iside . 

Dal tribunale uscendo nella via puh* 
Jblica incontrammo nello stesso latQ 
}a porta del tempio d' Iside. Il com^ 
mercio , riflettè il forestiere , che avea 
questa città cogli Alessandrini , i qua* 
li allora facevano tutto il traffico del* 
le Jndje, vi fé adottare il culto di 
questa dea . I Pompe j ani pe vollero 
eternar la memoria in tanti emblemi, 
che lasciarono , di sacrific] , e di riti 
egiziani , in tante pitture decloro dei, 
in tanti prospetti della loro geogra- 
fia . . ... . Bisogna dire , io aggiun* 

$i , clie questo commercio fosse ancora 
ri sparso in tutte le regioni del nostro 
regno , se trovi ani dapertutto de 1 tem- 
pi ad Iside dedicati. Ip ne ravvisai 
uno in Aternq , oggi Pescara , colla 
mutila iscrizione: àterw. ,qvi fvit 
jw colleg. ìsiD. Napoli, Reggio, 
Pozzuoli , ed altre città del* nostra 
?e%po ne presentano ancona d&'jnopu» 
pienti. 



Il tempio <T Iside in Pompei é ipe- 
fro , cioè scoverto , circondato dal so- 
lito peristilio, o portico coverto, so- 
stenuto in ciascun lungo lato da otto 
colonne di stucco, e da sei di fronte 
d' ordine dorico , e senza base, di nove 
piedi , e mezzo di altezza. I^e sue di- 
'mensioni non oltrepassano palmi 84 
di lunghezza ,. e 7 4 di larghezza. Tut- 
to r edificio è costrutto di mattoni 
rivestiti di un intonaco assai duro, 
di cui gli antichi facean uso frequente. 
Lo stile è bello , ed elegante , ma le 
proporzioni architettoniche si ri con pa- 
scono alquanto piccole dagl'intelligenti, 

In fondo desta interesse il santua- 
rio^ tutto isolato , cui si ascende per 
sette gradini rivestiti una volta di 
bianco marmo . Consiste in un tem- 
pietto quadrato , ed una volta co" te- 
goli ricoverto , abbellito di stucchi 
ne' quattro iati con due nicchie nel 
frontespizio , ed un 1 altra uell 1 oppo- 
sta parte . Due are ne finiscono il 
prospetto , e dappresso due poggi • 
dove le due famóse tavole isiache si 
jtrovaron sospese (à) .♦ Un piccolo ì ma 

^ (a) Di queste tavole Isiache una sola 
fi trovò intera con caratteri geroglifici r 
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elegante vestibolo sostenuto da sei co- 
lonnette 9 e fregiato di un bel mosaico 
introduceva alla cella , dentro la qua- 
le sul poggio si rinvennero i frammen- 
ti del simulacro coli' iscrizione nella 
base: 

x.., CÀECILIVS 

PHOEBVS POSVIT 

Zi. D. D. P. 

Mentre, noi eravamo intenti ad os- 
servarlo , che fummo da un uomo pra- 
tico del luogo avvertiti di non troppo 
accostarci, giacete qui dappresso si 
sviluppava un vapore micidiale , o gas 
acido-carbonico detto da' paesani wio- 
feta , che attaccava immediatamente 
la testa. La dama disse molto a pro- 
posito , ebe in tutti i tempj più fa- 
mosi dell' antichità , ne'quali si rende- 
van oracoli , e specialmente in Delfo, 
non per altro la Pitia stralunava gli 
occhi , si scarmigliava i capelli , e si 
dibatteva sopra del trìpode, che pel 
medesimo vapore , che vi si sviluppava, 

come sogliono, osservarsi: nel rovescio 
delle statuette d' Iside , e de 1 Pastofari 
ne' nostri Musei. ^ 
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e da cui reslava oppressa, fa qttefè 
atto di parosisino gii astuti sacerdoti 
r interrogavano in nome del di voto y 
ed essa profferiva a forza , ed <a stento- 
qualche interrotta parola , che crede- 
yasi dettata dalla divinità . . . • h& 
atesso effetto avrà prodotto il medesi- 
mo gas air invasata Sibilla nell 1 an* 
tro cumee 1 di cài parla Virgilio net 
libro sesto . . . . . 

S^tto del poggio è osservabile tìna 
cameretta , er tt*tudine r dove sospefa 
tasi, ebe f furbi sacerdoti si rraseon- 
dessero f allotcnè ti rendevano gK 
oracoli in nonio della dea s Se ne re* 
de dietro del tempietti ta piccola se^ 
creta gradinata. 

Dtte grandi are occupano i Iati del 
tempio seoverto . La prima a inane* 
bruciava* le vittime, e T altra a drifr 
ta era destinata a riceverne net snO' 
vuoto le sacre ceneri , di cui grani 
quantità ti' fu, trovata. 2assa qui so** 
io T acquidbtto del contte di Sarno> 
e si avverte , che per non danneg* 
giarsi il tempio soprastante, e spe- 
cialmente la colonne , si dovè fare 1# 
scavo a gnisa di grotte per lungo 
tratto . Altre «are accanto alle co- 
lonne dovevano continuamente foro*» 
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re incensi, e rendere più venerabile , 
ed imponente il sacro luogo . 

Dappresso all' arai sinistra noi ve- 
demmo mia piccola stanza anche allò 
scoperto ^tt sotterranea gradinata % 
Ci sembrò , che fosse destinata per 
le purificazióni a cagion del lavacro, 
che in fondo Vi si osserva . Varj bàt- 
th-ilievi di stucco ne fregiano le pa- 
reti . 

Nel maro di prospetto al santuario 
la religione dovuta al tempio fé inca- 
vare una nicchia, dov' era dipinto 
tra Arpocrate, thè col dito indicava 
silenzio . Ài disotto si trovò un ban- 
co di legno assai consumato col suo 
inginocchiatolo per comodo degli ado- 
ratori • Per conservarne la memoria 
il banco si è rifatto sullo stesso ano- 
delio , ed ognun gode di sedérvi nel- 
1* osservar questo tempio , e dì ri*, 
montar col pensiero a'tèmpi della gen- 
tilità , che qui sembrano tuttora pre- 
feriti • 

Fu ancor singolare , come ci disse 
il cavaliere , che nell' entrata della 
porta accosto alle colonne si trovasi 
sera due vasi lustrali in forma qua- 
drilunga di marmò bianco, ognuno 
de* quali weva $n sol piede di el*« 
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gante lavoro coli* (scrizione : lejrefitvf 
li. via. Oggi si veggono* nei real mu- 
seo^ Dippiù, una «assettine di. legno 
parimente consumata con logore mo- 
nete <Ji bromo. Era il deponto deV 
la pubblica ^beneficenza*», 

Qui senza fello, disse la dama, 
saranno stati rinvenuti degli oggetti 
i più curiosi r ed interessanti , giac- 
ete era questo uno de' primarj tem- 
pi : di: Pompei . « * . . Tra, le ajtjre. ra-^ 
xità qui scoverte, rispose il cavalle* 
jse r le più singolari si stimarono le 
favole isiaphe y che si trasportarono 
al real museo' : molte pitture staccate 
,dalle pareti , • che rappresentavano va- 
.gbi disegni di architettura : Iside col 
sisiro in ulano : un Anubi colla testa 
canjna : varj sacerdoti colle palme f 
o colle spighe , ed uno , che teneva so* 
*pesa una lucerna ; V Ippopotamo , l'Ibi) 
il Loto , oltre varj* rabeschi , uccelli * 
e delfini (a) : su di un pilastro la sta- 
tua marmorea di genere , che avea le 

; (a) Tutta V icnografia delle tre facce 
interiori di questo tempio colle descritte^ 
« con altre graziose pitture di campa- 
gne , è di marine fatta incidere dagli ac- 
cademici *$col&n«si cresta ancora inedita. 
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traccia , il collo , e 1* ombelico dora- 
lo , ed inoltre quella di Bacco , e di 
Priapo , ed una anche d' Iside di cre- 
ta cotta : tutto V apparato de 1 sacrifici 
in. bronzo , che certamente in niuna 
altra parie del mondo è stato trova- 
to , cioè làrttpadi 9 candelabri , lucer" 
ne 9 tripodi, lettisternj , patere , turri- 
boli , acerre , ptefericoli , simpuli , mal- 
lei , seóespiti , cuUri , litui , sistri , cro- 
tali , aspergila, e finanche gli aghi 
augurali per le osservazioni negV in- 
testini delle vittime . . . . Doveva cer- 
tamente , imprese a dire il forestiere , 
esser questo- un santuario assai fre- 
quentato dalla gentilità , e specialmen- 
te dalle donne y che tutti i giorni 
erant in casto Isidis . La moltiplicità 
delle are in ogni cantone non ce ne 
lascia dubitare. I ministri isiaci lun- 
gi dallo star in riposo, dovean tutto 
giorno essére in grande attiviti pel 
culto sacro . Tanti raddoppiati istro- 
mcnti di sacrificj ne sono indizj ba- 
stanti . La più imponente cerimonia 
era quella delle supplicazioni pubbli- 
che , allorché sì aprivane i letti , do- 
ve si assidevano le divinità , e loro ira- 
bandivasi una mensa di parata . Qué- 
sta gran funzione era diretta a distor- 
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ria re le pubbliche calamita, dalle qn*- 
li erasi minacciato • À quest 1 uso era- 
no destinati i lettisternf. Gli Epuloni r 
che vi presedevano, He raccoglievano* 
tutto il frutto . . . 

Esaminata ogni parte del tempio , 
passammo indi a vederne il [recinto . 
A manca ci si presentò l'abitazione 
de 7 ministri isiaei in due camere dr 
ritirata , ed in una culina tuttora nel- 
V antico stato , eoi focolare , e fòrna- 
celle , come si usa' tra noi , dove si 
trovarono vasi di creta con ossa di 
presciutto • ed in disparte squame di 
pesce . A questa contigua altra stan- 
za per dispensa , a per rttro-culina cot 
suo lavatoio .. Nella prima di ritirati* 
si scoprì inclinato ad un muso lo sche- 
letro di un sacerdote colla scure in? 
mano» Volendo egli fuggire avea gii 
rotte due mura , ma non ebbe più; 
tempo . Altro sacerdote si trovò net 
cortile dietro del santuario . Egli for- 
se erasi accinto a mangiare , perchè 
ai rinvennero ossa di polli, .alcune 
Uova , e* vasi di ereta . Altri scheletri 
di sacerdoti si scoprirono parimente» 
A buon conto, o che non potessero 
uscire y o che fossero tanto virtuosi 
da non . abbandonare la loro dea u* 
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t|Uel periglio , Wsi ttittl vi perirono . 

Welle descritte pitture furon essi rap- 
presentati colla testa .rasa, colle ve- 
s ti menta di bianco lino ,; e co' calzari 
di tin tessuto , che fadea trasparire 
i loro piedi • Era questo il lor vesti* 
xnetito rituale per indicare * che la 
loro dea avesse tra %M Egiziani intro- 
dotto 1* uso del. lino (i) • 

.Lasciate le stanze de" sacerdoti os- 
servammo il sacro penetrale dietro del 
santuario. Consiste in un cortile sco- 
verto t dove si mette : il piede per 
cinque archi . Ha di lunghezza palmi 
3ò , e 49 & larghezza . Ber nna por- 
ta entrasi ad una camera contigua \ 
che senza fallo era destinata pe' sacri 
arredi • Noi vi ravvisammo puranche 
una conserva di acqua . Qui si trova- 
rono tutti gì' istro menti .' de' sacrific] > 
e trai pia preziosi due sistri, che 
accompagnavano col lor suono tutte 
le feste ,' e le cerimonie isiadvé : due 
letiisicrnf , cioè uno di ' bronzo con 
fregi di argento , che oggi 'si vede re*- 
staurato nel reale <mdseo , ed alerò di 
avorio in tanti' : pezzi , e finalmente 
un candelabro di bronzo } che avea le 

• (t) OvW. Amar. Ufi. % eieg. > , e; alia; 
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figura, e le foglie del loto pianta in-* 
digena nelle paludi di Egitto . Questi 
rari monumenti furono accompagnati 
dalla scoverta di due pregevoli idoli 
egiziani di basalto , che sostengono 
colle due mani in testa una grata pat- 
terà ; Oggi adornano il real museo--. 
Ancor resta la nicchia , doV erano ri- 
posti , la cui cornice nella restaurazio* 
ne di questo tempio fa situata al ro- 
vescio colla iscrizione : 

X. JMTCRZTIVS RVFYS XJEGlViF 

Il mg. di St. Non nella distribuzio- 
ne y che fa , di tutte le parti di quev 
sto tempio , assegna questa, camera > 
ed il cortile, scoverta à > misteri secret 
ti , ed alle arcane cerimonie del culto 
isiaco j cui i soli sacerdoti, e gì* wt- 
xiatl poteva n esser presenti* • I loro 
emblemi , siccome egli afferma , eran 
le statue di Bacco , di Venere , e di 
Priapo qui trovate ., e quella d' Iside 
di stile egiziano , che avea nella ma- 
no un istromento in fordut di un T. 
Forse rappresentava- iìl$ùtro a lei con- 
cerà te pei suono acato , che somiglia, 
tanto al rumor delle spighe percosse 
dal vento , della cui .coltura ella fu 
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rin^eotrice. Ba queste associazioni ai 
misteri isiaci* ch'eran risparse per tut- 
te le parti , egli ripete u culto , che 
prestavasi a questa dea in, Pompei , ed 
Altrove. 

Dippiù Be' cantoni del cortile sco- 
perto si trovarono delle erme, o co- 
lonnette di marmo colle teste di ra- 
pie diviniti , che jervivan forse per 
segnar i confini de' campi , .a" quali 
£side presedeva * «d infine sul pavi- 
mento mosaico si leggevano , qjueste 
iscrizioni ora totalmente cancellata; 

CORWELIl CJ^USk 

n. popidI celsini 
n. popidI INFLUII 

Forma van costoro tutta la famiglia 
4i Numerici Popìdio Celslao , che ri- 
fabbricò questo tempio caduto pel ter- 
remoto » da cui «i die il primo guaste 
a Pompei. Pi&tti si avverte nel tem- 
pio l'antico sito delle colonne, che 
nella restaurazione furono diversamen- 
te situate . Una'azione cosi degna , e 
generosa venne espressa .in una iscri- 
zione , .che legge yasi nel frontespizio 
della porta , ora riposta nel real mu* 

«9 t Mk «Ù » fc* > ct <? Nummo Po*. 
1 5 
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pidio Celsino figlio di Numetio* resti* 
tal dalle fondamenta eoi suo denaro 
il tempro d? Iside caduto per terremo* 
to , per fa quale generosità , i decu* 
rioni , essendo egli di anni sessanta > 
ùl loro ordine graziosamente f aggre- 
garono : 

tf. POPIDIVS H. 7. GELS1VV9 

AEDEM IS1DIS TERRAEMOTV 

COLLAPS*AM 

A FVWDAarEKTIS P. S. RESTITVXT 

STHC DECVRIOtfBS pB LIBERAL ITATEH 

CVM ESSET AflNOE. SEXS. (a) 

0&D1S1 SVO GRATIS ADLEerERVKT 

(a) Questa iscrizione unica nel suo gè» 
pere , perphé descrive gli anni <H Popi* 
dio con sigle letterali, ip. vece di note 
numerali , fu ij tormento di tutti i lette* 
rati d' Italia , allorché Tenne scoverta . 
Se ne invitarono da tutte le parti -petff 
«Perpetrare la sigla SEXS. , la quale po- 
teva significare tanto sexxdcoim , che seaa- 
taginta . V avv. Gio. Antonio Sergio ne 
rimise copia air avy. Domenico Ravizza 
di Lanciano, e si può dire 9 senza esa? 
gerare , che la di lui dissertazione fu co* 
Tonata dal pubblico applauso. Il jnarcher 
se Tanucci segretario di stato la fec* 
jjpif JMf 4ftl dQttgr $io f bum ft*U* #$f 



XI disegno di questo tempio, quale 
Jtl .presente si vede , e qual esser do- 
leva prima dell' eruzione vulcanica , 
-ci fu data dal sig. Désprès nel viag- 
gio pittoresco. La sua immaginazione 
viva , ed accesa vi ha disegnata finan- 
che una festa isiaca con tutto V ap- 
parato sacro de 1 sacrificj , e delle ri- 
tuali cerimonie , e dippiu il dio Àpi 
in forma di bue coronato di fiori , in 
atto di ricevere gli omaggi de' sacer- 
doti , che girano intorno con sistri » 
cembali, € trombe in varie schiere. 

Tempio di Esculapio • 

Appena usciti dal tempio d' Iside 
Vedemmo a dritta un vicoletto , che 
conduceva al corridojo del teatro tra- 
gico . Più di là una larga spaziosa ca- 
mera servir doveva per ricettacolo 
de 1 bestiami destinati per vittime al cul- 
to isiaco. I molti anelli di ferro, che 
vi furon trovati, ne diedero gl'indiz): 

pelle Letterarie Fiorentine . Si legge an- 
cora nella raccolta degli opuscoli scien- 
tifici stampati in Venezia 1767 , e final* 
mente nella raccolta' delle prose del dot- 
toc Itarówi stampata in, Napoli nel 1704* 
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Dappresso alla strada per lo stesso 
iato entrammo in un tempio assai pic- 
colo , ed ora scoverto. Ne occupa il cen- 
tro una grand'ara di tufo assai ben ri-* 
quadrata . Ascendemmo al santuario 

}3cr nove gradini , che doveva senza 
allo esser coverto , pe* siti , che restai* 
ancora delle cadute colonne. Niuna de- 
corazione distingue puranche questo 
diruto tempietto : né la sua architettu- 
ra poteva procurarsi l 1 ammirazione . 
Solamente tre statue di creta cotta ne 
adorna van la cella , che rimarcavano 
i prischi tempi di semplicità , allorché 
anche una pietra informe occupava la 
piazza di qualche divinità • Esculapio , 
Igea , e Pfiapo furono i loro nomi , 
cioè gli emblemi della sanità , e dell' 
agricoltura* 

Officina statuaria* 

Rimessi appena in cammino , che 
varie case , e botteghe rovinate ci si 
offerirono per questa parte di città . 
In una di prospetto si scoprì lo sche- 
letro di una dònna con varj pendenti, 
jnonete , ed armille d' oro . 

Dalla parte cìestra entrammo all' of» 
ficina di uno statuarie . fu questo unA 
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Je J più belli monumenti scoverti a Ponw 
pei , perchè vi si trovarono delle sta- 
tue di marmo , altre appena finite f 
al tre' incominciate, ed altre solamen- 
te abbozzate con quantità di marmi 
per altre statue , co 1 ferramenti , e 
macchine analoghe al lavoro (a) . Ri- 
flettè bene il cavaliere, che sarebbe 
stato necessario di far restare tutti 
que' pezzi d" opera , e di riporre i 
ferri negli armadj per servire di scuo- 
la dell' antica statuaria f 

La casa è bella , e spaziosa , il citi 
cortile scoverto è abbellito dal solito 
recipiente quadrilungo dell' acqua pio- 
vana , ma poche son le camere , chp 

(a) Tutti questi ordigni sono oggi os- 
servabili in una stanza superiore delmur 
seo di Portici. Tra tanti dalla ruggine con? 
sumati restano ancora 5a f e più martelli , 
mazzolè, e martellici , molti compassi air 
tri curvi , e.d altri dritti , lina infinità di 
scalpelli di varie grandezze , ed altri. as» 
Sai piccoli , alcuni de' quali hanno la pare 
te del taglio in buono stato di durissimo 
acciajo , tre , o quattro grossi pali di fer^ 
ro per muovere i massi , gli ordigni di 
ferro per alzare i marmi su degli edifici , 
varie seghe , ed anche una conficcata a4 
pp pewo di magno,, ed altri ancora t 
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^ertamente Inutile formar due teatri 
pelT istesso sito f se T uno , e 1' altro 
servir dovevano allo stess'uso • Noi 
fummo perciò di parere , che il primo 
fosse addetto alla comica , ed alla sa* 
lirica , ed il secondo alla tragica rapr 
presentazione . Questo giudizio allora 
profferito per azzardo restò appieno 
provato dalle ricerche , che da noi si 
fecero » dell' uno , e dell 1 altro teatro. 
Mettendo il pie nel primo leggemmo 
sulla porta V iscrizione , la quale ne- 
gli stessi termini è ripetuta nel mura 
dalla parte opposta . Si esprime in. 
essa , che i duurmgn Cajo Quinzio VaU 
g figlia di Cajo , e Marco Porcio fi* 
glio di Marco con decreto de"* decurio* 
ni assegnarono la mercede per edifir 
carsi il teatro coyerto , e V approva 
rom\. 

C. QVIHCTIVS C- F. VÀLQ. 

v m. PORCIVS M. P. 

PV0V1R. DEC. DECR, 

THEÀTRVM TECTYJC 

M AC LOCAR. EIDEMQVE PRO BAR. (a) ♦ 

(a) Un'altra iscrizione dello stesso Quii* 
«io Valgo fu trovata nel 181 1 tra le ruit 
£9 tkU 1 antica Melano prc^o JdfcflhfU* 



Penetrati net teatro ci fermatami 
«ppiè della cavea , ossia nell* orche,- 
«tra , per osservare l'effetto , che pro<- 
4Ìuceva , e per vedere le parti , .di cm 
«ra composto , Ita prima singolarità 
consiste nell'essere stato coverto. So- 

{>ra T estremità del muro semicirco 
are , ossia sul /cornicione , ancor si 
veggono i siti delle cadute colonne f 
su cui il tetto era appoggiato , il qua*- 

Mi è stata rimessa dall' egregio D. Gioc 
^Antonio Cassino. £ di questo tenore: 

C. QVINCTtVS C F. VALG. PATRON. MVNIC. 

*«. MAOI. MIN. F. 8VRVS A. PATLACIVS Q. F, 

JUI Via. D. S. S. PO&TAS TVRREIS MOIROS 

TVHRE1SQVE AEQVAS QVM MOIRO 

FACIVNOVH COIRAVERVNT 

Questo Talco adunque patrono del 
municipio di Belano , é lo stesso di quel- 
lo , che «fu duumviro a Pompei , e fonr 
datore del teatro. Da questa preziosa 
iscrizione noi tiriamo due conseguenze 
utili , e nuove alla storia . I,a prima , che 
il teatro di Pompei fu edificato poco do- 
po la guerra italica , o sociale'. In fatti 
iv algo viene associato in Eclano a Mar- 
co Magio Suro figlio di Minazio Magio di 
Sciano , che tanto si distìnse nella guer- 
ra italica per attestato dei suo discesa 
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le aprirà trai una Colonna , e I» altra 
un vuoto , onde favorire la corrente 
dell 1 aria 1 e dar lume agli spettatori * 
Destar deve la nostra meraviglia , al- 
lora io dissi i se troviamo in Pompei 
un teatro coverto . Egli è vero , che 
Filostrato fa menzione di un teatro 
coverto , che si vedeva in Corinto , e 
Plinio parla dell' architetto Valerio f 
che fu il primo a covrire un teatro in 
Roma , ma 1' uso n' era così raro , che 
appena di cento se ne poteva un sol 
rinvenire (a). Questi teatri coverti ap* 

dente Velleio Patercolo . La* seconda f - 
che questo CL Quinzio Valgo era nativo 
di Eciano insieme con Marco Magio . It 
sig. Gassitto ha preparato una dottissima 
dissertazione , in. cui farà conoscere , che 
oltre a Marco , e Min a zio Magio furono 
Eclanensi il giureconsulto M. Neiafcio 
Proculo , il poeta elegantissimo Babrio i 
di cui resta una sola favola conservata 
da Katal de Conti , e lo storico Vcllejo 
Patercolo • 

(a} Aveva anche Napoli il suo teatro 
coverto , e Y altro scoverto , dovè , al da- 
di Stazio óV/f\ lib. 3 carm. v. si rappre- 
sentavano le commedie di Menandrò: 

Et geminam molem nudi, ttctiqu* 
iheatri. 



pellavanst pròpriamente Odei dà'Gré-* 
ci , che venivan situati dappresso al 
teatro tragico ,. ed in particolarità a 
sinistra . Pausauia * e Vltruvio paxla- 
iio dell' Orfeo , ^h 1 era in Atene > do^ 
pò del teatro , e del tempio di Bacco * 
e riporta Plutarco i musicali combat- 
timenti y che Pericle vi dava* Era que- 
sto un minor teatro , dove si udivano' 
gli spettacoli musiti , le commedie * le 
rappresentanze mimiche * e satiriche * 
i certami poetici i la lettura de' poe* 
mi , e spesse volte le dispute filosofi- 
che , cui si proponevano de' tripodi 
per premio. Serviva ancora tier l'ap- 
parecchio t e per le prtro^e della tra* 
gedia , che oggi noi diciamo concertò^ 
e spésso ancora , secondo "VitrùVio , 
per un luogo da ricoverarsi nella piòg- 
gia . Era dunque necessario, che fos- 
se coverto , dovendo 'servire continua- 
mente , e per usi diversi ; all' incon- 
tro ben conveniva , che il teatro tra- 
gico fosse scoverto per accogliere ili 
quelle poche ore della Rappresentanza 

Quid laudem riius , li&ertatemfVé 

Menandri , ^ 

Quam Ronvarms homo , *£ Graja li* 
centia mUcent? 
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luffa la còpia della Ilice , ignorando 
gli «ntichi gli spettacoli notturni col 
favore delle lampa di , e delle lucerne^ 

Dopo di queste osservazioni al pri- 
mo aspetto di questo teatro incomin- 
ciammo ad esaminare minutamente tut- 
te le sue parti. 

Il pavimento dell' orchestra, (a) « 
degno di essere ammirato . E' formata 
di marmi greci disposti in varj qua- 

(a) L'orchestra dal greco ùpyjtaùxt , cioè 
i altare > era quello spazio, o -piatta Ma 
la cavea , ed u diametro del proscenio f 
che noi diciamo il parterre del teatro * 
Era così appellato da' Greci , perchè <jui 
ne loro teatri si eseguivano i balli , e le 
danze , € si situavano i timelici , cioè i 
citaredi $ i citaristi ,eA i tibicinì. I Ro- 
mani , ed i noétri popoli ne ritennero il 
nome , ma non già F uso . Questi Io de- 
stinarono per sito da sedere, e trasferi* 
reno le danze , ed i cori nel pulpito , in* 
si etri e cogli attori de drammi , onde ne 
avvenne , che se presso i Greci il puù 
pilo , o logeo , era alto xa piedi , dove 
comparivano i soli attori , dovè ridursi 
presso i Romani a piedi cinque , accio 
fosse visibile ne* primi gradini, che co- 
minciavano dal parterre , dove sede vailo 
i senatori . Vedi Vitnwio nel Kb. V f 
e le note del maiph* Q aliatiti* 
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(Irati. Nel metzo leggési questa itfcri-» 
zione in caratteri onciali di bronci 
ohe ne occupa tutto il diametro: 

M. OGVLÀTITS M. *. VERVS 
11 VI* PRO LV0IS 

Sé C. Quinzio , é M. Porcio ebbe- 
ro P incarico di fabbricar questo tea-» 
tro , se ne die nello stesso tempo a 
Marzo Oculazio t'ero figlio di Marco 
decorato colla carica di duumviro , la 
cura di presedere a" giuochi , cioè agli 
spettàcoli. Apparteneva a lui di con- 
servar P ordine , ed 1 ingiungere a' lo- 
éarj 9 o disegnatori di dare a ciascu- 
no il dovuto gradino , e di discaccia- 
re gli arroganti , cbe occupavano spes- 
so i gradini degli altri 

Il pavimento per nove passi di dia- 
metro tocca Puno , e V altro corno 
delP emiciclo terminato in due zampe 
di leone di tufo vulcànico. Quindi in- 
comincia la prima cavea in quattro 
ordini di gradini più grandi , e più 
spaziosi degli altri .... Io credo , 
disse la dama , che questo esser doveva 
}ì luogo più degno tra tutti i gradini 
del teatro , dove nelle città municipali, 
£ coloniche, distesi ipulvilli di piume 



SttfetaflOi i decurióni , e gli altri ma- 
gistrati. In Roma però , per quante? 
*ni sovviene di aver letto ., dopo del- 
l' orchestra , dove sedeva Y ordine se* 
ttatofrrp.j seguitano 1 4 gradini , in cui 
l'ordine equestre aveva il suo poste ..*< 
È' troppo vero , replicò il cavaliere, 
e questo era il sedere in quotuord** 
cim (i)* ; , 

Seguono indi 18 altri ordini di gr*K 
dini , ognun de 1 quali sempreppiu si 
allarga ne 1 lati per formare il diame- 
tro dell'emiciclo lungo nell 1 ultimai 
cavea , è stretto nell' orchestra. 

Dopo de 1 primi quattro gradini ven- 
demmo un parapetto di separazione* 
con Un ripiano, o gradino più largo. 
Noi -vi riconoscemmo sùbito una del. 
Je preclusioni dette in greco diazomo- 
ta, colla quale si precingeva , e. si se- 
parava il primo dal secondo , ordine 
della cavea , eh 1 era il sito della gen* 
ta distinta . Vedesi poscia il seconda 
parapetto , o precinzione , che separa- 
va la media f o seconda cavea dall'ul- 
tima r dove sedevano le donne y e la 
plebe , còli 1 avvertenza , che 1 loearj 
«ssegnavano i gradini più infimi a 1 più 

{*) Sveton. in Juh cap^S^y , 
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degni , èct i pm atti a 4 pultatt , o ^^ 
/>//c <*en#* , Secondo T ordine di ÀngU<* 
sto in Roma riferito da Svetonio : né 
tjuis pullatorum media cavea éédéret j 
ónde nacque il proverbio riferito dà 
Seneca ad sùmmam caveam èpectaré 
per dinotare un infimo plebeo. 

I gradini della mèdia cavea sòtìo iri-> 
tcrsecati da sei Scalette tratte per li* 
tiea retta dal) 1 alto al basso appellate 
viae y itinéra , e scalarla . Son queste 
pie depresse , ed assai strette , che 
hanno principio da sei romitori i a 
porte superiori corrispondenti al cor-* 
ridojtr coverto i dónde arrivano alla 
£rima precintone. Di qua usciva tot* 
io il popolo per prendere ciascuno il 
sud posto* corrispondente , e servivano* 
anche per risalire , allorché lo spetta* 
eolo era terminato» 

Queste vie i o scalétte intersecando 
i gradini circolari iti sei parti coMtf 
' due finali , 'venivano a formare cinque* 
forte* , o rfpartìmetìti , detti cunei pe* 
esser 1 più larghi al disopra , ed ih fi- 
ri e più strettì , secondo la figura del 
titneo . Veramente > disse ìk dama i 
the quésta disposizióne * *> ripartimeli* 
to di gradini era molto ingegnoso , 6 
toolto comodo : ma di gratta . . « Ì0 
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tWìt fróettdV , còtóer qui seder poteva* 
tetto il popolo senz' alcuno disturbo 4 
Se le -preci nzioni T i cunei , ed i gra-* 
diiii erano aperti a chi voleva sede- 
re . . 4 . . Oh T questo , madama , è' 
la cosa più fenile a comprendere , ri-' 
spose il cavaliere ,s# riflettete < che: 
ra ogùi cùneo Vèàiva distribuito , ed 
allogato separa temente un cèto di per* 
sene : onde disting&evasi il romeo pe* 
magistrati emeriti *• alitò pe' giovane 
pretestati , altro* pé 1 co&fugafi ,- ed at- 
tri pe' pedagoghi , per gli efebi , per* 
gli oratori , pe 1 legati , pe' soldati , che' 
non mai si effondevano colla plébey 
e per altre distinzioni del popola, 1*7 
quali erano esattamente : osservate. Arofr 
gusto fa T datore dì cosi Sàggio rego^ 
lamento , come Barra Svetonio , tó^J 
so dalle ingiurie , che ricevè un sé* 
natole nel teatro di .Pozzuoli . £ sic*' 
eome ( io noli vi nego ) motta' confo* 
sione poteva nascere tuttavia rat. tanti? 
varietà , e distintfion di «edili f perciò^ 
si distribuiva ad ognuno dal duumviro? 
la tessera teatrale ( oggi IViglietto di 
teatro ) per prendere il posto co*nver«* 
mente <■ In essa era notato primiera-' 
mente la cavea , indi il numero del 
cuneo dal primo al quinto > e. wl cut 



fieo il numero del gradino . Io ve nm 
formo col lapis un paradigma; 




Di queste tessere se ne sori trovate 
alcune negli scavi di Pompei , nelle 
quali .si enunciava anche V autore del- 
l' opera da mettersi in scena (a) . 

(a) Due tèssere teatrali di osso di fi- 
gura circolare di un jxriliée di diametro 
trovate negli scavi cu Pompei si ripor- 
tano dagli accademici ercolanensi. (V.90I4 
} IV Più* in princ. ) Nella prima vien es* 
presso dal dritto un edificio, che rap- 
presenta la prospettiva di un teatro , e 
liei rovescio si legge ÀICXTÀOt , cioè 
Aeschyli , dinotando , che il dramma da 
rappresentarsi era una delle tragedie di 
«JUesto poeta. Ài di Sopra è marcato il 
numero romano xh e 6otto il greco nu* 
ttitro IS , che t*l lo stesso. 
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Furono queste le osservazioni rLvoI- 
Il «ali* emiciclo del teatro ; ipdì ci vol- 
gemmo «Ha parie opposta per esami*/ 
Bare la scena. E" formata cU mattoni, 
e di opera reticolata. di,<tufp rivesti- 

Nella seconda 'tessera si vede da una 
parte effigiato un edificio ^emiqircolare , 
che senza fallo dinota tutta la cavea del* 
lo stesso teatro , e nelT altra si legge 
tìMIJCYfwAlA , cioè EmicycJfpwcol nu- 
mero romano xi , e sotto il numero IA 
greco ^ che significa lo, stesso. I nu- 
meri oci , e xi i dinotavano il gradino as- 
segnato nella seconda cavea a chi pre- 
sentava la, tessera ; non essendovi biso- 
gno ne per Ja prima , ne per V ultima . 

Altre -tessere teatrali f e gladiatoria 
sì riportano dal Fabretti , dal Gaylus , e 
dal Pignorio , ma senza la rara singola- 
rità -di notarsi V autQre del dramma , co- 
jne in questa di Pompei. Ma tai tessere, 
che servivano pjer occupare un gradino 
nel cuneo, erano, o nò pagate dagli an- 
tichi?» Ecco ip contrasto il Lipsio , il Ca- 
saubono , il Bulengero , il Pitiscp y ed 
altri ancora . 

Xiipsio de ampJu'th. crede , clic biso- 
gnava pacare la tessera per entrare , co- 
me oggi si paga , e si fa forte col passo 
di Svetonìo in Caligala : inquieiatus fre- 
mi tu gratuita in Circo loci occupai- 
tium. £e yi erano sedili gratuiti, esser 

K 
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U di marno bianco , come anche le 
pareti vicine , e forse tutto il teatro , 
come si argomenta, dagli avanzi. Con* 
siste in un gran frontespizio a tre por- 
te con un ripiano di fabbrica avanti, 

*ri dovevano anche i sedili pagati. Dip? 
più riporta i versi di Plauto nel prologo 
del Pennloz 

Servi ne obiideant , liberi* m tit 

ioeus , 
Fai aes prò capite dent , *i id fa* 

cere non qnennt Domnm abeant. 

Il Casaubono all' incontro in noe. ad 
charaot. 'pheopkr. dà . altre inierpetra? 
*»oni a questi passi , » al più vorrebbe , 
che la tessera fosse un segno per coloro, 
c^e non erano obbligati di pagare. 

Se dobbiamo stare air uso de 1 Greci t 
da cui codeste istituzioni vennero sino a 
noi , é fuor di dubbio , eh' essi pagavano 
una dracma per 1* entrata , che poi sì 
ridusse a due oboli , come si ha da De* 
m oste ne OJynth ili. Pericle per rendersi 
H popolo benevolo stabili , che questi due 
oboli si dessero a ciascun cittadino po T 
vero dal pubblico erario per pagarli al 
Teatropola , ossia all' appaltator dei tea, 
tro . Questo denaro si esigeva dopocché 
ognuno era seduto , andando per le Qlf 
de'gradini un uqjji fm9CÌ^t^Q l 
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circa quattro palmi da terra «levato , 

e quiqdi in distanza di eirca venti pal- 
lai a» due ordini di nauri . Dal ripia- 
no» ai. muffi si doveva distendere un 
tavolato , . di coi si riconosce il sito 
delle travi. Questo potevasi parimen- 
te alzare , se il bisogne? lo richiedeva. 
Il ripiano di fabbrica col frontespizio 
" ; appellavasi propriamente la scena sta~ 
bile y secondo V^truvia , perchè non 
mai si cambiava , e '1 tavolato , eh' era 
alquanto più basso , . dicevasi proscenio, 
in mezzo del quale in sito più eleva- 
to distingue vasi il pulpito • Esser do- 
veva cinque piedi più alto dell' orche- 
stra ., giusta le dimensioni , che ne dà 
il medesimo autore. 

Il forestiere , eh 9 era meco salito sa 

Sueste mura , quantunque si richie- 
e«se dell'attenzione per esser in par- 
te rovinate.; qui 9 egli disse additando 
il. ripiano di fabbrica, era la scena sta-: 
bile composta di queste tre porte , don- 
de uscivano i personaggi : e qui riel 
tavolato y o proscenio esser doveva si- 
tuato il pulpito y o logeo , cioè il sug- 
gestus y o il sito degli attori, de' dan- 
zatori , de* citaredi , e del còro , quan- 
ta aque il pulpito ne\V Oieo poteva pa» 
yimeute e*ser destinata a' cartami onu- 
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sicali f alla lettura de' poemi , alle Au 
spute filosofiche, ed a qualunque al- 
tro letterario esercizio" (1) . Col l'esa* 
me di questo teatro si comprendono 
chiaramente molti passi di antichi au? 
tori , che fin ad ora sono • Stati dub- 
biosi , ed oscuri . . ; ,' " . 

Dall' una , e dall' altra parte del 
proscenio , e dappresso ali- uno , ed al- 
l' altro corno dell' emiciclo vedemmo 
due tribune di tufo' vulcanico , che 
forse anclje di marmo eran revestite . 
Vi si ascendeva per due gradinate cor- 
rispondenti nelV interno della scena • 
Erano le tribune addette a ricevere 
il pretore, il proconsole, il duumvi- 
ro, e le vestali , di cui parleremo nel 
teatro tragico P 

Indi esaminammo il portsceniunt y 
che consiste in due lunghe camere 
addette alla preparazione degli attori* 
Una senza fallo esser doveva coverta, 
ed un.' altra apparisce scóverta . 

Clie questo teatro fosse crollato nel 

terremoto del 63 , di cui si è fatta 

'*"'■' « 

(\) Sveton. àe clar. Grommai; cap £ 2 
quendpm p rìntip em nomine mane 'dit^ 
jerere f post meridiem remolo palpito^ 
frclamar* solìtum % 
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parola, si è argomentato dalle colon- 
ne , che reggean il letto, le, quali nel- 
lo scavo si son trovate rovesciale : e 
dall' essersi qui rinvenuta gran quan- 
tità dì nuove tegole disposte in ordi- 
ne , cioè T una sopra V altra , e nu- 
merate con carbone , le quali forse 
eran destinate per ricoprirlo , oltre 
un mucchio di statue rotte , e tron- 
cate riposte da un canto» 

Finalmente non tralasciammo di 
avvertire, che tanto questo teatro co- 
mico , quanto il tragico , ed il Foro , 
che segue appresso , posti nell* ist es- 
so piano , son fabbricati sopra uno stra- 
to dilava vesuviana antichissima, che 
porge a questi edifici il più saldo, ed 
immobile fondamento. Di qua passam- 
mo ali 1 altro teatro* 

Teatro tragico di Pompei. 

Quanto può immaginarsi di più ma- 
gnifico , e di più «splendido fu impie- 
gato da 1 Pompeiani per ornar questo 
teatro. Tutto dimostra non solo la 

{>erizia,.e la perfezione dell'arte, che 
a magnificenza , e la profusione nei 
.lavoro. Noi restammo sorpresi nell'am- 
mirarlo , e la nostra pena nel ricer- 
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car minutamente le sue parti , fu com- 
pensata, dal piacere di trovare uu' ope- 
ra così perfetta. 

Cominciammo dall' emiciclo . L* or- 
dine de" gradini ben larghi nell' orche- 
stra al numero di cinque riceverti di 
fino marmo pario , fu il primo ogget- 
to delle nostre osservazioni . Era que- 
sto il posto de' decurioni , degli edili , 
e degli altri magistrati , come fu no- 
tato nell' altro teatro. Ne fu misurato 
il diametro dal] 1 uno all' altro corno 
dell' emiciclo m passi diecisette . Se- 
gue indi la prima precintone in uà 
gradino più largo, e spazioso, che 
separava la prima dalla seconda cavea. 
Qui nel punto di mezzo eran situate 
tre statue di marmo , di cui ricono- 
scemmo gl'incavi -sui gradino , dov'èra- 
no fissate . Noi non potemmo sospet- 
tare a chi fossero dedicate , se a qual- 
che magistrato , ed a' due Ohonf , che 
ne furon gli autori . Certamente la 
statua di taieszo rappresentar dovevi* 
M. Olcònio Rufo , perchè di qua , e- 
di là dalla Làse resta ancora questa* 
iscrizione a grossi caratteri di piom- 
bo, di cui ora rimangono i soli in* 
cavi . I Pompeiani gli espressero codi 
la loro gratitudine. 
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QV13QV1ES& ITE». <fcVlNQ. TRIB, MIX*. AP. 
»JLÀM1KI 170» ràTR. COLON. ». ». (a) 

Seguon ìttdi i^ò ordini di gradini, 
che formavano la seconda cavea , ri- 
-Vestiti parimente di bianco marmo , 
dov'era il posto deHa gente distinta, 
divisa in saette cunei . Finalmente os- 
servasi V altra precintone noji già di 
largo gradino * «a di un «alto muro 
incrostato Hello stesso marma*, che se- 
parava -lai seconda dalla . . terza ' cavea 
situata ai disopra *itv cpiattr© gradini , 
dov 1 era, il postò* delle donne , e de 1 
plebei . - ' • 

Ben srved;e * disse il forestiere ,• che 
questo teatro era capace di contenere 
>• • 1 .. . •. • • . . 

(a). Merce di quésta iscrizione noi va 
»iatn Vfisajjere > che in Pompei alzar db- 
«vevasi^ U teéapi© a! diVo Àujgotfo dedica- 
to , dì, òtà Ms Olctaiio esercitava la ca- 
rica di ì sacerdote col nome di flamine 

, Si, nota, .pnpUxe,, che , M. plopnio, t R{i* 
J\à e detto ifibimo militare AP, , cic>è a 
^ ovulo pW indicarsi' 'il J privilegio. , che 
il pòpolo gòàeVa \ di 'proWedér' questa 
* càrica , quaiidocche apparteneva prilJH 
4 consoli , e poi' àg^ imperatori ^ 
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grati numero di spettatori per fa su* 
rista estensione assai più dell' Od&o , 
che abbinai osservato , ...--• 

Da sei vomitorj , o porte superiori 
con «riquadrature di marmo poteva il 
pòpolo prender posto ire' cunei r e ne* 
gradini della seconda cavea per nie*- 
so' di set scalette , che y>\ conduceva* 
no . Questi vomtiorj corrispondono al 
corridoio. : coverto , che ha 1' entrata 
nel colonnate, o-. gran . portico supe- 
riore , e dove * leggemmo* V iscrizione 
de 9 due Màrchi* O/con/ . Peri Jq stesso 
corridojo si ascende alla terza cavea 
per una interna gradinata M Qua saliti 
osservammo i quattro gradini destina- 
ti alle donne, ed alla £lebe* i qual* 
avean. per riparo una ringhiera di fore- 
rò in tutta T estensione dell 4 emiciclo , 
di cui restano su, de' marmi le cavità y 
ov 1 era appoggiata , ed i piombi , che 
. servivano per fermarla . Èran dunque 
questi gradini anche «coverti*,; quan- 
tunque leggiamo , che in altri teatri 
fossero coverti , e si nomassero eaftt- 
dtre , perchè Questa càvea* era cbmpp- 
sta di archi poggiati a 1 ' colonne, e di- 
sposti in guisa , che venivano a, fot- 
mare tante, logjge ,. o cattedre ricover* 
te con tolte » Ne abbiamo la d$$crU 
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sione da Calpurnio . Egli racconta , 
che non potendo trovar sito nella pri- 
ma , e nella seconda cavea esposte en- 
trambi air aria libera per essere occu- 
pate da 1 cavalieri , da' tribuni , e da 
altri magistrati , dovè salire alle sedi , 
dove guardava la sordida plebe tra le 
cattedre addette alle donne : 

Fenimus ad sedes , ubi pulla sordida 

veste 
Inter femineas spectdbat turba cathe- 

dras , 
Kant <fuaecumque patent sub aperto 

Ubera coelo , 
Aut eques , aut nivei loca densa vere 

tribuni . 

La dama, eh' era salita eon noi ad 
osservare quést' ultima cavea , dove 
ad un colpo d' xxxbio si presenta tut- 
to T ordine del teatro , non avea fat- 
to , che esaminare, ed ammirare , sen- 
za profferir parola, ma quando vide, 
che qui tutto era scoverto , ed espo- 
sto all'aperto cielo: com'era possibi- 
le , ella disse , ebe gli spettatori pel 
piacere di una rappresentanza , si con- 
tentassero di essere esposti all' arden- 
te sole di està , e di verno alla piog* 
- K 5 
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gfà , e A al freddo ? À me paté , cte 
l' incomodo non era indifferente , né 
intendo, come gli antichi il potesse- 
ro soffrire ..... Kob vi- prendete 
pena , o madama ,- allora io risposi y 
perchè gli antichi vi seppero hen ri- 
mediare. Àttorehè vede vari essi, oche 
vi fesse sospetto di pioggia, o che 
f aria fosse fredda, si. prowedefapo 
di un tabarro intessuto di grossa , e 
pelosa lana , eie appellavasi lacerna ? 
penula , e gausapina ,- e con questo si 
riparavano dall' intempèrie . Marziale 
per deridere un certo Orazio, ch'era 
comparso in teatro ,- o piuttosto nell 1 
anfiteatro * con una lacerna nera , in- 
vece di' averla bianca , secóndo la mo- 
da generale , racconta , che cadendo' 
dal cielo copiosa neve , la Jaeerna di 
Orazio* fosse subito divenuta alia moda; 

Spectabaf modet scio* inter omnes 
Higris munus Horathis lucerai* , 
Cura pleb* , et minar orda , masi* 

musque 
S aneto cum duce candidus sederei* 
Toto nix cecidit repente coelo, 
Albi* spedai Horatius lacernis* 



Era questo per la pioggia ,. e ,pd 
freddo/, che $p. poi. si voi èva n garan- 
tire da, 1 cocenti raggi, «del $c«Je, , usava- 
mo cevt\ }argbi capperi .detti causiaf\ 
h> pilei Thessaiici , che Caligola fu, il 
prwp a ajJ introdurre in Roma. I jCam- 
paqi però^ /che, pensavaja nieglio degli 
altri popoli alla loro conservatone , 
{royaronp i primi uà rimedio più, ge- 
nerale, e più sicuro , cioè i vtlarj , 
e le antenne , le quali si attaccavamo 
ad alcune travi piantate air estremità 
del muro , che terminava l'emiciclo, 
. e seryivan per ricoprirlo . Voi v^ ne 
potete accertare guardando queste pie* 
tre forate , e sporte dal muro , che 
son sopra di noi , dove le travi eran 
confitte : anzi osservale , che nel nuo- 
vo muro rifatto non si è tralasciato 
di rimettere queste pietre , e di adat- 
tarvi, finanche <una, pertica, per darne 
cosi un modello . ' 

Eppure, lo credereste ? una inven- 
zione, cosi salutare fu rinfacciata dagli 
antichi , come una mollezza campana % 
assuefatti a star di giorno ne' teatri 
esposti à tutte le intemperie dell'aria. 
Amnnan Marcellino ne fece a' Roma- 
ni de' rimproveri solenni per averli 
imitati 7 e li trattò da seguaci della. 
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éampana lascivia \ Plebei 'vehbris um* 
braculorum the citrali um latent :', quae 
Campanari imitantur lascwiam. Vale» 
rr& Massima erasi espresso ed* mede- 
simi 'termini . . * 
1 ^iVon andò guari però , cfte (juesta 
comodità si cambiasse, ili lussai, onde 
* si vieterò i teatri ricoverti 'dr vela or 
rosse, gialle , ferrigne , ed ora di se- 
' tà" f e spesso ancora smaltate di stel- 
' le . 'Ne r tèmpi di Lucrezio era : già* in- 
trodotto L > 

Et vulgo fatfunf id lutea 9 russaque- 

vela , 
Et jerrugina * cwn magnis intenta? 

theatris 
Per malos volgata r trabtesquè tremen~ 

tia fiutante " 

""Che se accadeva /'che un vento *fth-r 
petuoso facesse saltar per ària 'le flut- 
tuanti vela , come ispesso avveniva , .al- 
lora tornavano gli spettatorf a metter- 
si ìpileiyO le lacerne > di cui ài biso- 
gno eran sempre provvedrò ti . Il buon 
Marziale usava sempre questa 'cautela: 

In PompejqnQ tectus spectabo theatro^ 
J\uhi ventus populo vela negare solet. 
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Bisogna dire però , die questi velar) 
kon fossero sempre stabili nel teatro 
di Pompei , e che solamente in certe 
determinate feste vi fossero riposti . 
IN* egli affissi , tra gli altri divertimenti, 
spesso al popolo eran promessi. 

Furon queste* -le ricerche da noi fata- 
te percorrendo le parti della cavea : 
indi ci volgemmo di nuovo all' orche* 
atra , e nelì* estremità dell* ultima gra- 
dino dàlP una , e dall' altra parte ve- 
demmo due tribune di tufo vulcanico , 
che: doVean parimente esser di marma 
ricoverte . Nella tribuna a destra ai 
trovò' una sèdia cu mie . E' risaputo f 
che in questa loggia sedeva il pretore, 
o il duumviro , che presedeva al tea- 
tro . In Roma appella vasi podium , e 
vi sedeva Timperadore . Era adorno 
dì colonnette , e di vittorie alate , se- 
co udo Vi travio, per dargli un ab- 
bellimento . Ci narra Sparziano in&e~ 
vero , che una di queste vittorie cad- 
de un di percossa dal vento. Era que- 
sto il posto più dignitoso di tutto il 
teatro , omie per attribuire ad alcu- 
no uà titolo di supremo onore * di- 
ceasi , secondo Giovenale, adfodfuai 
spécialiste. • * . * 

V altra tribuna , che vedcmui* m 
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prospettò , doveva appartenere alle lè- 
ttali . In tutti i teatri romani era que- 
sto il sito ad esse destinato (1). 

Due larghi portici dall' una , e dal- 
l' altra parte delle tribune aprivano 
due aditi spaziosi per entrar nelJ* or- 
chestra. Erano parimente vomitorj ap- 
pellati. Vi travio li raccomanda espres- 
samente per dar facile campo agli spet* 
latori, di entrare , e di uscire senz'ape 
portare alcun disordine \. e per ridurci 
in tempo di* pioggia. , . , 

Alla linea di.questj portici .corrispon- 
de il diametro del proscenio. - 

Un, gran, frontespizio a ive rnaestQ- 
.tee porte : un gran ripiano , che gli 
Serve di piazza : dije ordini di murar 
pel tavolato : ed altre due porte la- 
terali . , . eccp tutta la scena degli 
•antichi ♦ Noi riconoscemmo subito nel 
ripiano , ; e nel frontespizio il sito del- 
la scena stabile , nel tavolato quello del 
proscenio , e del pulpito , e nelle due 
porte laterali gli ospitali 1 o P abitazio- 
ne degli oppiti , che non vederniao 

(i) Syfh in Oct.cap.44.' Solii virgi* 
itibns yestMbus locum in Theatro ja- 

paratim t et cohtra Pràetorfa tribunal 
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fleti' O4eo . 1Fre' ordini di colon ne , 
V un su dell' altro con eleganti Jbasi y' 
e capitelli di fino marmo , e sei sta- 
ine in beli 1 ordine disposte ne forma-» 
V«^no la prospettiva . Le servita di fi-* 
ni mento un bellissimo cornicione di 
marmo bianco , tonde parimente a tut*- 
to il giro dell'ultima cavea , in cui 
tra* dilicati lavori scolpiti s* imitarono 
le perle Tuna all'altra con un .filo at* 
taccate di una perfezione inarrivabile. 
In una camera del Paro se ne . con-? 
servano de' molti pezzi • Era 'questa la 
fronte del teatro , ossia la sterna , dì 
cui riconoscemmo V uso , la struttura* 
e l'artifizio. 

ÀI primo aspetto non sapeva conv* 
prendere il forestiere a qual uso era* 
no destinati tanti vuoti di fabbriche j 
o cunicoli , o testudfni ,- die si ossero 
Vano al disotto del pulpito , ed in varf 
siti della cavea , e ' Specialmente sottqf 
de' gradini , ora il cavaliere colia scoi** 
tk di Vitruvio spiegò assai bene , eh* 
questi vuoti , i quali cryptae * ed ope* 
rae fornicatele dissero gli antichi, era* 
Ilo destinati a ricevere certi vasi di 
rame così ben disposti , che facessero 
suono alla voce dell'attore ^ ed alla 
modulazioni della musica « e la -rena 



dessero più sonora , e piacevole - L. 
Mummio , atterrato il teatro di Corin- 
to , riportò in Roma questi vasi , che 
servirono di modello a' nostri teatri . 
In quelle città , in cui fosse stata scar- 
sezza di rame , si ricorse a 1 vasi di 
creta , dolio, fictilia , che producevano 
T istesso effetto . Altri cunicoli , che 
Voi qui vedete , potevan essere desti* 
nati a. nascondere le fistole , o i tubi, 
da' quali si diffondeva per tutto il tea- 
tro un vapore fragrantissimo di croco 
cotanto al gusto degli antichi, di cui 
troviam memoria presso Seneca , ed 
Apule jo : ovvero a spargere i balsami, 
e le acque odorose /come ordinò A* 
driano in onor di Tra j ano (1) . Qual 
lusso , qual profusione . . . 

Dall' uno , e dall' altro fianco della 
scena stabile si aprono t^ue grandi spa- 
si , in cui ravvisammo sul pavimento 
alcune larghe pietre forate cinte intor- 
no di ferro , e dentro delle quali si 
trovò del legno impietrito 9 come at- 
testò di aver veduto Winckelmann in 
una lettera al p. Pacciaudi (2) . Era- 

(1) Sparti art. in Hadrian. 
{%) Vedi le giunte al viaggio d Ita- 
lia di. Barthelemy pag. 287. 
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too questf siti appellati da' Greci pe+ 
riacti ««j)i*xtix, dove si aggiravano le 
Hiacchiue di le^uo^ che servivano alla 
scena mobile ,? cioè a ile decorazioni ? 
ed alle varie rappresentanze dell' ope- 
ra dette da noi mutazioni di tee ne * 
Essi T appellavano duttili , o trigone 
dal tirarsi da 1 loro incavi , o dal voi* 
gersi a forma di prismi i e di .trian- 
goli , le cui facce figuravano le reg- 
gie , le piazze , e le città nelle trage- 
die : le case , i cortili i i ridotti nel- 
le commedie: ed i boschi, le spelon~ 
che , ed i monti nelle opere satiri- 
che . Serviva n* purancbe per le cata- 
strofi delle tragedie , allorché propria- 
mente macchine eran appellate , e mer- 
cè di esse si fingevano i tuoni , i lam- 
pi ,,le rhpt)$tp degli oracoli , i voli y 
i rapimenti i e le apparizioni delle di- 
vinità . . . « t • 

Gli antichi ,. disse il forestiere , fé-? 
cero concorrere le divinità in tutte le 
intraprese * e le operazioni dell'uomo* 
Si credeva di non potersi uscire da 
qualche passo incerto , o periglioso, 
e di non potersi ispirare massime di 
virtù •, o sciogliere i contrasti , e le 
gare , che agitavano una famiglia , una 
città , un» nazione , se un dio , o una 
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dea non s' interessava pei 1 loro fatt^ 
taggio. Il teatro , che formava la scòo-* 
la del popolo , serviva per sostenere 
quest 1 antica credenza. In questa scuo*» 
la il nume si associava coli- uomo , lo 
guidava , lo dirigeva* Ecco il bisogno 
delle macchine , o della scenografia 9 
cioè di queir apparato imponente , che 
T accompagnava , il quale serviva ad 
illudere il senso * ed a conciliare ve* 
aerazione, e rispetto-. Tutti i- tragU 
ci , ed i domici tanto greci * che Iati-» 
lii se tìe sono approfittati , ed io qui, 
per quanto la memoria mi suggerisce f 
posso citarvi alcuni esempj , e notar-» 
Vi la maniera , onde se ne sono ser* 
Viti » 

La macchina pivi ordinaria, ed usua* 
le , egli proseguì , era quella de' voli f 
che figurava Paria, il cielo , le nubi, 
e mercè la quale erano rapiti gli dei> 
e gli eroi dalla presenza del popolo • 
Cosi Aurora poteva trasportare Mera* 
none , e Borea rapire Òritia . Servi* 
van altre macchine ' a trasformare gli 
eroi in dei , onde ad un* batter d'oc- 
chio cambiassero viso, portamento ^ e 
Ja spoglia mortale , come nell 1 Epcole 
Oeteo di Seneca : e con altre tratte 
per aria si fingevano i tuoni permea- 
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to di certi otri di cuojo ripieni di 
sassi y e si scagliavano fulmini , e lam- 
pi, come meli* Ajace flagelli/era di Sofo- 
cle . Imponenti eran Te scene , in cui 
da macchine sospese in aria si rappre- 
sentavano i suppìicj di Tizio , di-Te*/»* 
talo , di Sisifo y d' Issione : né minor 
diletto prendevano gli spettatori da 
quelle altre , che presentavano le om* 
bre de* tnorti y le scale caronie , e le 
porte di Èrebo , donde si avventava- 
no le Furie , svolazzavano gli Spettri^ 
ed apparivano le ombre de' trapassati* 
Tieste neir Agamennone di Seneca i 
torna da Àverno per incitare il suo 
figlio Egisto alla vendetta di Atrea 
di lui fratello. 

Stabilirono gli antichi alcune leggi 
finanche per la situazione delle mac- 
chine , le quali furono costantemente 
osservale . Dalle macchine situate alla 
parte destra si palesavano quelle cose* 
eh' erano* operate fuori della città , 
come da 1 socj , da' municipi , dalle cor 
Ionie 4 o ael campo , e donde, usciva-* 
bo gli araldi , ^ed i pellegrini . Tatti- 
bio araldo de" Greci presso , Euripide 
è spedito a chiamar E cuba per sepel- 
Jìr Polissena sua figlia sacrificata al- 
l' ombra di Achille • Dalle macchine 
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a furtlr* si risapeva no quelle edsé 4 
rtVfkn trattate in cittì per ordine 
eW "mt^i«trtto , o del prìncipe per 
n*»uo lì nunzj . Da Euripide si fa 
dksrelar di uà nunzio qn-tuto ad Ore* 
are era arrenato chiamato alT assedi* 
hiea del popolo . Dalla medesima par- 
te fi finger* 9 parto , in cai qualche 
orione sì trattar» T come JkeW Atifitrio* 
ne * nella MtsteMaria Y e nel Merco* 
fare di Pianto , e netf* Hecjrra di Te- 
renaio . dì antichi tragici introdus- 
sero per q nt sla maorhrna anche gli dei 
acquatici : jicàefoo , Teti , Proteo , >#Ve~ 
UE». Altre Bracchine formate di rjon~ 
fi di legno , o sostenute per aria * che 
Seneca d e s e g isse col nome di pegmi* 
risaper quelle cose (1), le quali 
erano state operate nel* 
le case , come nsò Sofocle nelV Edi- 
po * e Pianto neir Amtfitriome , e nella 
Cmnmn : oppnre per P apparizione di 
certe divinità , che renirano «dalle bea* 
te sedi a dare arrisi , a dettar norme 
di rirtn, a sciogliere i contrasti , ed 
a predire gH arrenimenti , ed era que- 
sto il Dens im. mmcàimm , che agli anti- 

(x) Semee. ep.08, et Lrps. deAmph. 
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chi tragici fu cotanto rinfacciato . Pai*. 

hj.de neir Ajace flagelli/ero di Sofocle, 
dà saggi consigli ad XJlisse . Ella uon 
si vede , ma fa sentir la sua voce sol- 
tanto dall' alto . Apollo nel? Oreste di 
Euripide s' ode parlar dalla macchina, 
che sedando tutte le discordie mette 
fine alla tragedia. _ 

Eppure io finora non yi ho presene 
tato , che de 1 pezzi staccati di queste 
varie comparse , mercè delle macchi- 
le , ma se vi torna a grado di vedere 
lina scena interamente disposta , e for- 
nita y al par de' nostri teatri , basta 
leggernp fa grafica descrizione presso 
Apulejo (1) , dove si troverà un'azio- 
ne pantomimica , ossia uno de' nostri 
balli serj , da meritare tutto V iote* 
«resse . . 9 f 

Una cosi esatta , e variata esposi- 
zione della sceqa degli antichi , che 
ci fece il forestiere , ci recò invéro 
indici bil diletto . . . voli . . . appari- 
zioni di divinità . . grotte sotterranee., 
porte di Èrebo . . monti . . porti di 
mare , . g che altro abbiam fjgjji di 
meglio? ... ma la dama restò mol- 

(O Apule} \ De Alsin. anno lib. io. 
sub fiq. 
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to ammirata nel sentire, eh 1 era vi un 
altro geuere di dramma , oltre i tre 
divulgati , cioè la rappresentanza pan- 
tomimica . Forse gli, antichi , ella dis- 
se , ayean que' medesimi balli parlan- 
ti , e rappresentativi , che sembrano 
una delle più belle invenzioni de 1 no* 
«tri tempi ? Sapean essi forse e col 
gesto, e co' variati movimenti del cor* 
pò esprimere gli amori di Didone , la 
clemenza di Tito , e le furie di E reo* 
le , come JLepique , Gioja , ed Henry? ... 
anzi più ,. rispose il forestiere . Essi 
aveau portata quest'arte all' ultimo gra» 
dodi perfezione. Quai applausi non ri* 
civetterò in Roma a 1 tempi di Augu- 
sto i due celebri pantomimi Pilade , 
e Battilo , il primo famoso per le sal- 
tazioni tragiche : Pyladea saìtutio , cioè 
gravi , serie , e numerose di personag- 
gi , e T altro pé' balli comici : Batilicd 
saltatio , cioè giocosi , scherzevoli , o' 
grotteschi? Questo è il carattere , che 
ne fece Plutarco (i) . Tutta 1' antichi- 
tà ci ha parlato di questo genere di 
muto dramma con tutto V entusiasmo, 
e V ha estremamente ammirato, sicco* 
me jqloì al presente ne siam anche pie* 

(0 PhUarch. in Sympos* lib. 7 cap.8* 
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jni di ammirazione . Jj ingegnoso arti* 

ÉUio fu» ridotto da Sidpnio(x) io due 
Versi: < ? , [ 

Clausis fauóibus ,' eloquenti gestii , 
Nutu , crure , ge/i« , manu , rotata ; 

Ma assai più di Sidonio é degno di 
leggersi Nonno. Panopolitano in varj 
luoghi delle sue Dionisiache , e spe«r 
cialmente tiel libro %\% y allorché par* 
la del pantomimo Mirone, da cui, al*, 
tre idee , ed assai singolari di quesf 
arte antichissima apprenderebbero i 
pantomimi de' nostri teatri *.,♦., 

Tra questi discorsi i dopo aver os* 
servati i periodi , o siti delle macchi* 
ne , salimmo sopra la scena , o sul 
ripiano sporgente , donde si entra al r 
le tre porte del frontespizio . Quella 
di mezzo , come la . più degna , e per- 
ciò la più decorata di marmi, e di 
colonne , appgUavasi reggia» Da questa 
porta usciva» gli eroi, ,ed i protago* 
nisti delle tragedie , La porta destra 
era destinata per quegli .attori , che 
rappresentavano le seconde parti : i 
generali di armate, gli espiti, i veo 
chi , e le matrone ^ e per Ja sinistra 

(1) Sìdon.Ap9Uin, in barbone, 
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comparivano- % servi ,*i -liberti , ì 4>a* 
Hi , i pedagoghi . Noi abbiamo quei 
sia descrizione da Polluce. " :..t * 

Tutto il. diametro tfa il proscenio, 
e la scena era chiusa da una tela , ch$ 
aulaeum , o sipario era appellata. Era 
destinata a coprire agli spettatori tutr 
to r interno apparato della scena , che 
in ogni atto conveniva mutare . Scal- 
vato il teatro di Pompei si è risapu- 
to , cbe gli antichi non l'alzavano per 
mezzo di corde , come si usa ne' no- 
stri teatri • Essi J' attaccavano a due 
larghe travi , che col profondarsi a 
due forami sotterranei , o coir alzarsi 
mercè degli argani , aprivano y o chitt* 
devano la scena . 11 cavaliere ce ne . 
additò i segni , e ci aggiunse , che 
dalle travi consumate qui rinvenute si 
formò subito un modèllo. 

Da qnesto sito passammo fi,nalmen*r 
te al postsceniam , ch'era il luogo (tela- 
la preparazione , e della stazion degli 
attori dietrp della scena . Qui apresi 
lunga camera , che sembra essere stata 
«coverta. Siccome gli antichi rappre» 
sentavariò di giorno i loro giuochi 
tèenìcj , non 4 è meraviglia , che sco- 
verto fosse il teatro , ed anche il post- 
sceniUm, per accogliere tutta la ma*s* 
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Sfolla luce . E' cosa singolare leggere 
nel muro di prospetto di questa lun- 
ga camera il nome di un attore , o 
piuttosto del teatropela , o dell' edito- 
re deir opera in caratteri cubitali ros - 
ri , de" quali rimane la seguente epi- 
grafe: 

SATRIO XVCRETIO VÀI/ENTI 
MVWIFICO S1B1 LIBEfUS 
FELICITAR PRO VALENTE 
PRO . ROU . . . . 

Foro Nundinario , o venale di 
Pompei* 

1/ uno , e l'altro teatro sono conti- 
gui , ed hanno comunicazione con un 
superbo , e magnifica porticato , che fi- 
no a questo tempo è stato preso per 
un quartiere di soldati. Àleuni ceppi, 
e ferri a gastigo , cui eran attaccate le 
ossa del piede di yarj scheletri (a), 

(a) In una stanata del museo di Portici è 
osservabile questa macchina ferale, Con* 
siste in una lunga , e doppia spranga di 
ferro , che ha di tratto in tratto 20 pun- 
te con forami Tra l' una punta , e Tal- 
UT9- il delinquente doveva riporre i pie^ 
h 
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ed inoltre alcune armature ì e/CÌmfo* 
ri qui trovati in due stanze, han da* 
la ragione di cosi opinare. Le ricer- 
the però da, noi fatte sopra ciascuna 
parte dì questo grandioso edificio , ci 
spmministrarono delle pruove conviti? 
centi per crederlo il foro , o il mer- 
cato di Pompei (a) . 

Dopo di averlo percorso -dall' una 
all' altra estremità divisi in sul prin- 
cipio in varj pareri > prendemmo ri- 
Soso su certe, scranne in quel sito , 
oye risiede una stazione di soldati 
veterani per custodia , e contemplan- 
do qui tutto r ordine delle colonne , 
e l' estension del quadrato, io cosi 
impresi a ragionare • JJon dobbiamo 

di , i quali venrvan chiusi , e ristretti 
da un ferro rotondo trasversale , che pas* 
«ava per que' f eremi . La sua estremiti 
era chiusa da una chiave. 

(a) Gli antichi V appellavano Forq. 
nundinario, a differenza del civile , per- 
chè qui nel giorno delle nundine , o ir* 
ogni nove giorni , si celebravano i mer- 
cati , o i conciliaboli col concorso de* 
Ticini luoghi. Da queste nundine nacque 
il forum Appli , ed il forum Claudii . 
Vedf il Polleti de FgfQ &<)&#&< | * PÌtj*C| 
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dipartirei da VitrOvio in questa" sorta 
ài argomenti. A lui solo noi dobbia- 
mo appoggiarci , quando si tratta di 
risapere il nome, e V uso degli edificj, 
< la costruzione architettonica degli an- 
tichi. Egli adunque nel libro v ci di 
il disegno del foro nundinario, dove 
lenevasi il mercato-, che formar dove- 
va un parallelogramma , ossia un qua- 
drilungo con porticato doppio /e spa- 
zioso , ed adorno di spesse colonne » 
-e di cornicione di pietra, o di mar- 
mo . Un gran numero di botteghe in 
ordin disposte di prestatori , o ban- 
chieri , di venditori di commestibili , di 
jmacellaj y di spacciatori di liquori , e 
di ogn' altro genere , occupar doveva 
la lunga estensione del portico in tut- 
ti i suoi lati. Al coretto delle volte 
yn gran tavolato col suo parapetto , 
o loggia di legno , dovea girare intor- 
no per potervi camminare , e passeg- 
giare , destinato ad introdurre alle 
camere superiori , o cenacoli , corris- 
pondenti alle botteghe del pian-terre* 
no. Finalmente egli* enumera i diver- 
si fori , che aver doveva una spaziosa 
città , secondo i diversi generi da porsi 
in vendita y come in Roma si distingueva 
il foro argcntariwn , • boarium , olitone 
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urn y suarium , pistorium , ed altri coi* 
diversi nomi, e raccomanda espressa-r 
mente , che cotali economici stabili- 
menti sieno dappresso a' teatri , alle 
basiliche 9 alla curia , all' erario ed 
alle carceri. In questi luoghi coverti 
si trasferivano i negoziatori , e tutto 
il popoU in tempo di pioggia . Era 
un punto di somma importanza , che 
nel foro fosse situato V erario , co- 
inè in luog« di pubblici contratti , 
e dove si trovavano i tabellloni , ed i 
notarti in ogui tempo preparati* Neil' 
erario non solo si conservava il pub- 
blico tesoro , mg ancora gli atti pub- 
blici , i decreti del senato , gli stabi- 
limenti municipali , e colonici , e tutti 
gli atti de* privati cittadini . Cesare , 
come narra Svetonio , diede alle fiam- 
me tutti i libri di obbligapze , che 
trovò nell' erario , per toglier cosi ogni 
occasione dj litigio , o piuttosto per 
trarre al suo partito tutti i debitori , 
che formavano la classe più numerosa 
del roman popolò • Qui (dappresso so*. 
levan riporsi la zecca , i granaj , i 
fondici , e le armerie , che Vitruvio 
vuol situate in camere forti, e sicure, 
e guardate da una sUzion di soldati f 
Con questa teoria yi&uvusu uqu « 
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sarà difficile di definire questo porti- 
cato di Pompei , e di riconoscervi il 
foro da lui disegnato . . Allora ci al- 
zammo da sedere , e con ogni diligen- 
za si venne alP esame di tutte le sue 
parti . 

Ecco un gran quadrato bislungo 
fabbricato in piano , che ha di lun- 
ghezza circa 100 passi, e di larghez- 
za circa 60 , e che apre nel mezzo una 
piazza ben larga > e. spaziosa. Un or- 
dine di colonne metà rotonde , e me- 
tà scanalate di architettura dorica , e 
senza base lo fiancheggia al numero 
di 11 in ciascun lungo lato, e di 17 
negli altri , comprese le angolari. Son 
formate di tufo vulcanico ricoverte di 
stucco con fondo rosso , o giallo , co- 
me trovammo tutte le colonne di Pom- 
pei. Un gran portico disteso ne* quat- 
tro lati del colonnato teneva al co- 
verto un graji numero di camere ter- 
rene destinate pe' magazzini, e pe' ven- 
ditori . Si trovò in una la fabbrica 
del sapone , in altra un molino a gra- 
no , ed in altra un molino ad olio (a). 

(1) Questa macchina ad olio fu scover- 
* ta parimente negli scavi di Stabia , del- 
la quale ci die la descrizione il marche* 
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Nel Iato ad oriente contammo nove 
camere , con altre ben . larghe , ecf 
aperte , che forse servivano per ricet- 
tacolo di bestiami. Altrettante nel la- 
to opposto . Del lato settentrionale , 
e meridionale ciascuna ne presenta do- 
dici , nelle ultime delle quali poste 
nelP angolo «i trovarono i ferri , e<f 
i ceppi a gastigo cogli scheletri di que- 
gP infelici , che vi erano attaccati. Era 
questa la carcere, di cut parla Vitru- 

se Grimaldi nel 178$ in ,un opuscolo Ai 
71 pagine in 4. È stata parimente illu- 
strata' dagli accademici ercolanensi nella 
prefazione al volume delle lucerne con 
tutti i corrispondenti disegni . ^ ; 

' Consiste in una vasca circolare di pie* 
tra , e ben incavata di circa quattro pal- 
mi di diametro. Net messo sorge un ci* 
lindro y che ha un perno dritto nel su<* 
centro . Qui restano combaciate in alto 
due ruote a guisa di segmenti di sfere con 
un foro quadrato nel centro , dove metter 
vasi una leva. Per ottenersi Follo bastava 

Jiorre le olive nella vasca . e girare intorno 
, e due ruote colla leva.' Èra questo il tro- 
veinm inslructum formato di pietre , o 
vJave Pompejane , di cui parlò Catone y 
ed i ofservabile nel museo reale . In 
qualche luogo del regno e stato già ri-r 
-messo in uso. 
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ViO , e fu forza , eie i detenuti vi ri- 
ma nesserò coverti dalla pioggia vesu- 
viana > siccome vi rimasero alcuni sol- 
dati , che ne formavano la custodia • 
Di questi si trovarono Je àrmadure, 
ed i cimieri , in uno de 1 quali era in- 
cisa la presa di Troia, ed inoltre una 
trombetta di rame , che finiva iu sei 
flauti di avorio . 

Da quest'ordine inferiore, o terre- 
no di camere si ascendeva all' ordine 
superióre , 'secondo fe pianta vitruvia- 
na , per mezzo di una loggia di legno 

* foggia di balconata , che girar do- 
veva intorno intorno del portico . 

* Di tutto il descritto edificio non re* 
Sta altro , che il solo pian terreno col 
colonnato tuttavia esistente , ma senza 
i portici , e senza il piano superiore* 
Da un sol lato , e propriamente verso 
mezzodì , del pian superiore eran ri-, 
màsti alcuni avanzi bastevoli certa- 
mente per riconoscerne il disegnò, e 
r architettura . Su quésta tiorràa ih 
camere sonò siate ih quésta parte ri- 
fabbricate con finèstre corrispondenti 
.alla strada , -e si i rifatta la stessa fog- 
gia di legno , che vi conduca . Qui 
passeggiando si gode . V effetto deH* 
grandiosità della piazza sottoposta , ch<^ 
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assai brillante esser doterà , allorcft è 
numeroso popolo , gran quantità di 
negoziatori , e V esposizione di tutti 
i generi vendibili la rendevano ricca-, 
e frequentata. 

Mentre noi eravamo occupati a que- 
sto esame , il cavaliere ci mostrò una 
delle più curiose antichità , che possa 
in Pompei osservarsi. Sono delle iscrW 
zioni fatte con punta di ferro sulP in- 
tonaco colorito della nona colonna al 
lato orientale : vih kaL Feb. n. lnu 
▼. Tabula* Posiiat In Mascari* cer- 
vini, ss. ecce. xxx. 

Noi non potemmo immaginare , che 
eosa fosse il Moscario , dove le tavole r 
o le scritture eran riposte. Dappresso 
vedesi disegnato con punta cu ferro 
«li gladiatore , eie si batte , ed indi 
«jrx. Valerius . Altre iscrizioni si scor- 
gono nel resto della colonna , che noi 
tralasciammo di registrare . 

È questo il termine de' ritrovati 
monumenti di Pompei dalla parte ài 
.mare , giacché subito dopo si tocca la 
presente moderna via regia r di cui in 
.sul principio} 6Ì è parlato, dove si cre- 
de , che arrivasse U giro delle sue 
mura. 
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Anfiteatro* 

Osservato Y uno , e l'altro teatro , 
ed il, for,<? nundinario, attraversamrpo 
la via consolare sopra le tre pietre 
per saltare , e dopo breve, caininjno 

. per la campagna ad oriente , pel. casino 
d y Amora , giungemmo assai presto al- 

. r anfiteatro . Questo nobilissimo edifi- 
cio da molto tempo era stato' diseppel- 

. lito dalle logge superiori alle sue pri- 
me gradazioni, ©poi ricoperto. Oggi 

. è interamente disgombrato , e forma 

. il più bello monumento di Pompei . 

, . Appena ccbè vi fummo arridati , e 
riconoscemmo la sua vasta circonfe- 
renza , che il forestiere ci rammentò 
la terribile zuffa qui avvenuta , essen* 
do consoli in Roma L. Fontejo, e C. 
Vipsanio, di cui parlò Tacito nel li- 
bro xiv degli annali . lavine jo Rego- 
lo per far cosa grata al popolo die- 

. de in questo anfiteatro uno spettacolo 
gladiatorio , al quale intervennero in 
gran folla i confinanti coloni noceri- 
ni . Mentrecchè tutti godevano, per 
lieve cagione nacque tra, essi, ed i 

, Pompeiani una briga , e dalle ingiurie 
passandosi a" sassi , ed alle, armi , si 
accese 'talmente la mischia , eie molti 
L 5 ' 
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de' Nocerfm restarono morti, aftrf fe^ 
riti f ed altri mutilati . Il senato ro- 
mano informato dell' avvenimento esi- 
liò Livinejo , proibì per dieci anni* 
gli spettacoli , e disciolse i collegj pom- 
peiani. Da questo fatto , ( egli con chiu- 
se ) non solo siamo informati dèlPanfi^- 
teatro , eh' esisteva in Pompei r quanto* 
delle adunanze , o logge seccete y cher 
ivi si tenevano , e che forse dato aveano 
occasione «il fiero litigio .... ©?tre* 
' del racconto di Tacito, aggiunse il ca-* 
vaTiere , non potè* dubitarsi dell' esi- 
stenza di un anfiteatro in Pompei , do— 
'poochè negli 1 affissi si son trovati gli< 
'annunzj dfcHè pugne gladiatorie r e del- 
le cacce . Questi atroci spettacoli non* 
altrove èrano dati , che toegli anfltea~ 
tri 4 .... 

Se io iti molte cose Ho concepita 
della stima per gli antichi , disse la : 
dama , in questo non posso , che vit~ 
fuperarli .... Qual crudeltà era quel- 
la di J vedere due infelici lacerarsi, 
battersi , ed uccidersi : pascere gli oc- 
chi j§ul loro sangue : e prender solare 
'2Ò dalla loro 1 morte ? . . Anzi , ripi- 
gliò il cavaliere , arrivò a tal segno 
1^ depravazióne, degli antichi su que- 
*f : oggetto i ; . : ck* Vero* 'delle penfe 
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tlabfllte > ftt nn gladiatore non fosse 
torso con prontezza alla punta del 
ferro > oppur avesse mostrato alcun 
dispiacere di morire « Seneca nell'epi- 
stola tu ripete i gridi inumani del 
popolo diretti a 9 lorarj , allorché esser* 
vava nno di questi timidi gladiatori : 
occide y ure , verbem , quare tam ti» 
-midi incurrìt in fermai , quare paruwt 
uudaeier occidii , quare parum libenter 
morituri . . In somma si voleva ve- 
der morire , e morire con ilarità, con 
disinvoltura , e con ischerao . , Può 
fingersi cosa pia barbara , e pia atro- 
ce di questa ? Eppure èra uno spet- 
tacoli dà" nostri popoli il più ricerca- 
to , e che si annunciava , come il più, 
grato divertimento del mondo . • . • 
Voi sareste pia sorpresi , allora io ag- 
giunsi , se rimontando air origine di 
cosi barbaro spettacolo , ne trovere- 
ste tra noi i Campani per autori : i 
nostri Campani cosi famosi per la mol- 
letta , e così rraenurti per la loro ga-> 
lanteria. Cominciàron da essi le scuo- 
le gladiatorie , che appellavano col no- 
me di famiglie , donde uscivano quel- 
le vittime infelici destinate di spetta-* 
colo a tutti gli anfiteatri . Pompei an- 
che avea h sua scuola . Noi abbialo 

/ 
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Sui veduto la famìglia gladiatoria' di 
himerio , Pepidio Rufo r e V altra da 
Ampliato. Alla mollezza aggiungendo 
V orgoglio- credevano di vendicassi de? 
Sanniti • lop infensi nemici col far com- 
parire i gladiatori armati alla sanni* 
fica, cioè collo scudo effigiato -d'oro-, 
eolle ocree , e. colla galea crestata , 
onde si credesse, che fossero realmen- 
te Sanniti, nk con. altro nome eran 
essi appellati (t^. La loro, atrocità non 
si limitò solamente negli, anfiteatri , 
come fecero i Romani :~ essi voliere 
•cosi nobile divertimento anche in ca- 
sa , e non davano un allegro banchet- 
to , se noni era accompagnato da uno 
da due, o da tre paja» di gladiatori », 
ebe ne aspergessero di sangue le taz- 
ze , e la mensa (a),. Silio ne parlava* 
con orrore. 

(1) Liv. OB. IX. cap. 4°'- Campani ab 
superbia , et odio Samnilium , gì adiate^ 

- res ( quod speetaeuhtm inter epnlas 
trai ) eo ornato* armatimi T Samnitium- 

„que nomine appellarmi* * 

(a) Strab. lib. V, Èo luxrir proveòtr 
sunt ( Campani ) ut conviva* vocarenù 
ad paria gladiatoria , quorum nnmerìim 
prò dignitate cv/usaìte convirii citgfibant, 
minutbantv* . 
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Quirt etlam exhiìafare viris convita* 
catdc 
' Mos àlim, et ' misóeré epuUs speda-* 
culet dira 
Cer tantum ferro >•, et saepe super ip$a 
cadentum 
' Poetila , respersis non parco sangui- 
ne mentis . 

E la venazione j o la caccia , rip** 
gìiò il' cavaliere , the si dava ancor» 
HelV anfiteatro , non era fotte imo speU 
tacolo al par dr questa* barbaro ,• ed 
atroce ? PfegK affissi trovati a- Pam* 
pei era pari mente spesse tolte an-> 
mmzrata . Dalle cavee , o cataboii si 
Sprigionavano delle fière , e si costrin-* 
geva un infelice ad azzuffarsi con unav 
o coir dne di queste bestie feroci ; . • 
Per dare un aspetto dr campagna alt 
af ena , selevano disporli degli arbu-* 
sti , ed altre specie di piante , che fi> 
furassero un bosco , omje V anfitea-* 
tro sembrasse un vero sito di- caccia; 
Qui bestie con bestie ,• o uomini co» 
bestie si dilaniavano , si sbrana vaso i 
si uccidevano . Quanto pia sanguinosa 
era la tuffa il popolo ■ più godeva , 
raddoppiava V applauso ,- e batteva le 
mani .... I* danu fu molto sensi- 



bile * questi Hétmi\ i ttorbìsAsettnAo 
la sorte di quelle vittime infelici trat- 
tate dai civilizzati Campani , come so 
non fossero state della specie umana i 
ed interrompendo il discorso » rivol- 
ge ad osservarne il grandioso edificio* 

Presenta la solita figura ellittica , 
Ossia di due teatri , co 1 loro parallelo- 
grammi , appoggiata per una parte al- 
la collina , dote correva il muro ptiln 
tlico di Pompei , e per V altra parte 
sostenuta da archi i e da' pilastri di 
forte costruzione* Intorno alle sue 
inura esteriori si osservano diverse gra* 
dinate , per le quali si ascendeva ad 
ttn gran deanibulacro , o passeggio sco- 
perto architettato sul giro esteriore 
della seconda cavea f donde si saliva 
alle logge superiori di archi laterxzj 
destinate per le tienine , e per là plebe.. 

Vi si penetra pefr due granai in- 
gressi porticati i oltre alcune entrato 
beerete. Il primo, ed il più grandio- 
so , riguarda il settentrione , pel quale 
si scende all'area* per un cammino 
arcato , e declive . V altro opposto è 
trasversale per la collina , che ne in-* • 
terrompe la dilazione . Di qua, e di 
la dall' arco del primo ingresso si leg- 
geva ripetuta la seguente iscrizione * 
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rfre oggi vecÉesì nel real museo. È no** 
f abile i che i duumviri qui segnati fa* 
tono quegli stessi , cke alzarono il 
Théatrutn Certuni , ed è defeno* di av- 
vertenza d ? *v0r essi data a Coloni uà 
luogo in perpefio egli spettaeoìk Dun* 
que prima *>on l l avè*M* . Forse ftf 
questa una >d«fie Cagioni del contra* 
sto tra i coloni romani , e gli abitaas- 
ii di Pompei, di cai parleremo: 

C, QVItfCTlVS c„ r. VlLGV* 
». PbRCIVS M. F. DVO. Vito 
QVIJTQ. COLONIA^ HONORIS 

cavssa sPKCTAdvtA m svì: . 

FEC. FAC COEll. ET COLONE!? 
X.OCVK IH PERPETVOM SEDER-. 

Entrandosi dall' ingresso settenàrio^ 
naie sì ealca lo stesso antico pavimen- 
to di pietre vesuviane ,• che una voltò 
Vi fa «spostar, e nelle gran- volte soni 
da vedersi de' solfar chi , che forse vi 
furono 'costruiti Jfcr fendere le volte 
più durevoli,, o per qualche scossa f 
che. vi cagionò il ridetto tremuoto . 
Nell'una, e nell'altra sponda è osser- 
vabile un canaletto pel trasporto del* 
le acque . Due grandi nicchie, dispo- 
ste « destra ? ed a jfrfefra ; dell 1 tatft* 
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ia^ dovevano presentare due stalle 
innalzate a due benemeriti cittadini 
tol nome 'di duumviri a giustizia y se- 
condo lei due iscrizioni , che si leggo» 
n* ne' piedestalli . La prima a destra 
apparteneva ; a C. Cuspio Pansa figlio 
col titolo di pontefice , *e T altra a si- 
nistra a C. Cuspio Pania padre col 
titolo di . quatu&rviro quinquennale , e 
di prefetto , e eolla citazione della 
legge Petronio, (a) . Sono di questo» 
tenore; i 

e. cvspivs e. r. f, parsa 
pohtif. n. vi». x, n, » 

* 

É. CVSPIVS C. F. PÀUSA PATER. ». V. I. *> 
tf»è QV1SQ. FftÀEF. ID. EjX D. D, 

MGE PftFftOSU , 

•'" (a) Ècco una delle iscrizioni più r)r*r 
che li sono trovate in Pompei. É da ri- 
porsi tra quel poco numero delle legali, 
che e' istruiscono delle leggi degli anti- 
chi, ftella nostra si cita la legge tetra- 
ni a , cosi favorevole alla misera condito- 
ne de 1 servi , òhe da'barbaft padroni spes- 
se Torte erano esposti al combattimento- 
colle fiere negli anfiteatri • Con questa- 
legge adunque si provvide. 14 cke.acoa^ 
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Prima di arrivarsi alt arena , o alla 
gran piazza delle giostre , si può en* 

dendò una e g ernie disparità di Voti iti urt 
giudizio intorno la manumissione d* tur 
servo , decretar si dovesse in favore deL 
la sua libertà * l. s£ ff. de manumis : 
Paul. Ub. 4- Seni. ia; ed in secondo s * 
proibì con essa agV inumani padroni di 
condannare a loro arbitrio i servi al com- 
battimento gladiatorio cofle bestie fero- 
ci , se prima non fossero giudicati* meri- 
tevoli di questa pena con un formale giu- 
dizio . i*. Circumcìdere w.ff. adL. Cor* 
nel. de Sic. Ottòmanno fece autore di 
questa legge , o senato consulto , i consoli 
C. Giunco Ce so ni o Peto , e Petronio Tur» 
plliano nell'anno di Roma 8i3 , che cor- 
risponde all' anno 61. dell' era cristiana *- 
Il P'anviniò CoMment. in lìbt. w Fast, 
pag. ao3 , riporta una iscrizione col no- 
me di questi consoli. Di questa legge 
Petrortia ha parlato il eh. Noordkerk f 
-che la riferi a' tempi di Augusto , inVeca 
di riporla a tempi di Nerone. Vedi Vinc. 
.Gravina De Orig. Juris edi& di Napt. 
ij56 tom. 1 Ho. 3 cap. ai. Questa legge 
fu citata nella nòstra l apri da per avverti- 
re , che il duumviro Cuspio Pansa* padre 
ne fosse stato un rigido esecutore , allor- 
ché presedeva a' giuochi gladiaforj Pont- 
E e j ani . Di questo Pansa abbiam ve dura 
a casa in un vicoletto dietro del co*»*. 



e 



trare dalla dritti', e dalla sinistra ad 
un portico , *> corrtdojo sotterraneo * 
che gira intorno per tutta la circonfe- 
renza dell' edificio presso V arena . E 
coverto di volte di una incredibile ro* 
bustezza , giacché sopra di esso pog- 
gia tutto il peso delle soprastanti gra- 
dazioni . Al presente vi sono stati ag- 
giunti molti sottarchi , imitandosi que 1 * 
Ti della gran porta , per dare alle volte 
maggiore fermezza . Questo corridoio 
sotterraneo costituisce V opera più ri-* 
spettabile di quest' edificio per la sua 
forma tuttora intatta da non trovarsi 
in niun altro anfiteatro * e richiama 
V attenzione degli amatori dell' ar- 
chitettura per la sua costruzione , e 
per la sua simmetria « Fu formato es- 
pressamente per aprire degli aditi alle 
gradazioni superiori , cioè alia prima , 
ed olla seconda cavea > dove sedevano 
t magistrati, ed i cittadini distinti. 

Negli altri anfiteatri si è dovuto ri- 
correre a due i a tre , ed anche a quat- 
tro di questi portici , l'uno poggiato 
«u dell* altro , e sostenuto o da pila- 
stri , o da colonne per aprire degli 
aditi alle cavee , ed a" gradini • Qui 
un solo portico è stato architettato suf* 
fidente al bisogno . Di tratto i& Uat- 
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io se ne osservano fa grandi apertu- 
re arcate , con alcuni gradini , che vi 
conducono assai comodamente . Gli 
arcfri si vedon costrutti di pietre di 
faglio con molta eleganza • Qtieste 
medesime aperture servono ad intro- 
durre bastante lume nel ridetto corri- 
doio , senza delle quali, si camminereb- 
be tra le tenebre . La vigilanza del 
governo V ha fatto tutto disgombrare 
dal terreno , che lo riempiva v onde 
al presente vi' si può passeggiare in 
tutto il suo lungo giro ellittico senz'ai* 
cuno periglio . Noi girando per que«- 
■sto portico non tralasciammo di av- 
vertire infiniti complimenti scritti sul 
muro col solito minio, o con inchiostro* 
Per osservare ad un colpo d' occhia 
tutto l' interno di questo anfiteatro 
bisogna entrare per un fianco [del poe- 
tico , e salire per una delle sue a per* 
ture , o vomitor) , alle càvee sopra> 
poste . Qua arrivato bisogna sedersi 
ne* gradini, e contemplarlo. Per que- 
sta via noi salimmo alla sua secondar 
cavea , e seduti in prospettiva del suo 
gran giro ne contemplammo V immen- 
sa estensione . Vi si può anche pene* 
trare dalle logge superiori per quelle 
gradinate esterne , che cominciano dal 
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pian terreno dell* anfiteatro . Pei* (jtìè-» 
è te sole vie si può salire alle cavee * 
perchè le due gran porte conducono 
solamente al ridetto corride jo , ed al 
sito dell 1 arena riposto nel mezza . Né 
dair arena si può ascendere alle gra* 
dazioni a cagione di un parapetto di 
muro , che gira intorno , e serve di 
riparo , e di confine tra la prima ca- 
vea , e r arena . Fu formato espres*- 
samente per tenere sicuri gli spetta- 
tori dal furore delle fiere stizzite , che 
vi giostravano , da cui * coir arrampi- 
carsi per le gradazioni , si poteva lo- 
ro arrecare la morte « È degno d' av* 
Vertirst , che nell' orlo di questo pa- 
rapetto non molto elevato sono stati 
rimarcati de' buchi , dove si piantava- 
no alcuni graticci di ferro per reri- 
derlo più eminente , e più sicuro , sen- 
za occupare la vista degli spettatori • 
Questi graticci furono appellati da 
Plinio col nome di reti per la loro 
costruzione , allorché parlò del lusso 
di Nerone in un giuoco gladiatorio (i): 
tanta copia succiai invecta , ut retta 
arcendis ferii podium protegentia suc- 
cino nodarentur. Leggesi lo stesso prea- 

(1) Plin. Ufi. »xv 'ix. cap.Z. 
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so Calpurnio. Per una simile precau- 
zione altri graticci , o cancelli di fer. 
ro dovevano chiudere le due grandi 
entrate dal lato dell 1 arena? pe' piom- 
bi , che ancor oggi si osservano nelle 
dqte spalliere , dove i cancelli erano 
fermati . 

Quali fossero state le cacce , le gio- 
stre , ed i giuochi gladiatorj , che eoa 
tanto trasporto si davano nell'arena 
di questo anfiteatro , $i potè osservare, 
da certi quadri di pittare a fresco , 
che adornavano tutta la superficie del 
descritto parapetto : un cavallo , che 
si azzuffava con ixn leone , . fon bella 
prospettiva di campagna t una tigre , 
che si avventava ad uà cignale , un 
timido cervo ipseguito da una leones- 
sa , e finalmente un toro slizzato ve- 
nir a contesa con un orso . In altri 
quadri erano dipinte delle erme con 
larghi scudi . Alcuni candelabri com- 
posti di tre fusti attorcigliati erano 
espressi in altri quadri . Ma di tutte 
queste rappresentanze la più nobile 
era una specie di giudizio , che si ver 
deva dipinto in altro quadro . Un la* 
nista assiso in mezzp di varj gladia- 
tori con verga in mano sembrava de- 
cere delja vittoria , mentre da un^ 
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parte si vedevano de? genj al*tì co» 
coitone in mano , e dall' altra molti 
libici ni suonare , e far plauso . Fu de- 
gna d' avvertirsi una specie di corno 
a due grandi rivolgimenti sostenuto 
copra le Spalle di un suonatore per 
mezzo di un' asta di legno . Ben si sa , 
che oltre de 1 servi , e de* prigionieri 
spesse voke si esponevano all' arena 
ideile persone ingenue , e cavalieri , e 
senatori , che si dicevano auct orati , 
o per far pompa del loro colaggio , o 
per ricevere un premio , cbe appella- 
tasi auctoramentum , Ne hanno par*- 
Iato njon pochi antichi scrittori . Tut- . 
te queste, ed altre pitture , che fre- 
giavano il muro del parapetto , o dei 
podium , non esistono più . Sono scom- 
parse al primo contatto dell'umidità, 
e dell* aria . Ne resta solamente qual- 
che traccia , e devesi buon -grado al 
eh. cav. Arditi direttore generale de- 
gli scavi , se oggi le vediamo disegna- 
te , e copiate , secondo gli stessi co- 
lòri , dal pittore Morelli , per serbar- 
ne la memoria . 

Altra cosa più singolare distingue 
ancora questo podio , Consiste in tan* 
te iscrizioni incise per decreto de'de* 
curioai nel suo orlo sinistro per eter- 
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ìiare la memoria eli que' duumviri , che 

presedettero alle cacce , ed a' giuochi 

gladiatori, e concorsero alla restau^ 

razione dell' anfiteatro , rifacendo i 

cunei , e le rovinate aperture ; 

1*AG. PA«. AVG..F. S. PRO LVD. EX 15. D. (a) 
T. ATVLLIVS C F. CELER II VIR PRO *?»• 

I.V. CVK . F.C. EX. D. D. 
!.. SÀGINIVS II VIR I. D. PR. LV. J,V. E* 

D. D.. CVBT. 
». ISTACIK1VS ». f. CI*. II VIR PRO LVfc» 

JLVV. 
A. AVDIVS A. F. RVPVS II VIR PRO LVV> 
*. CAESETIVS SEX. |T. CAPITO II VIR PR<> 

LVD. Z.VM. 
H. CAWTRIVS M. F. MARCEIXVS II VIR PRQ 
3UVD. LVM. CVH. COS. JII F: fi". EX D.DU 

(a) I ^ duumviri , che presedevano ai 
giuochi in questo anfiteatro , non furono 
certamente Pompeiani, ma i maestri dei 
pago Augusto Felice Suburbano per de- 
creto de decurioni. Cosi si debbono leg* 
gere le sigle : Mag. Pag. Aug. F. S. 
•Pro Lud* Ex D. D. Questi maestri del 
pago appartenevano alla colonia romana! 
Tali furori» parimente Arrìo Diomede , 
Norbano Sorice , Munazio Fausto , Niv 
stacidio Eleno, ed altri , di cui abbiala 
parlato* Nel descritto poggio ai leggono 

• 



Quale sia la vastità di questo no- 
bile edificio si deduce dalle seguenti 
dimensioni . Il diametro più lungo 
dell' aja , o dell* areno, è stato ricono- 

incisi sei di questi maestri , cioè T. Atul- 
lio Celere , L. Saginio , N. Istacinio Cin«- 
na , A. Audio Rufo , P. Cesezio Capi- 
tone , e M. Cantrio Marcello . Ma si 
domanda a ragione , perchè mai questi 
maestri , o coloni del pago presedevano 
a* giuochi , e non già i Pompejani ? La 
risposta é manifesta non solo dalla loro 
superiorità nel governo di Pompei , quan- 
to dalle parole, che si leggono nelle stes- 
sè iscrizioni, cioè cvv. lym. Noi credia» I 
dio , che interpetrar si debbano gvneos , 
XiVMiu a. . Rovinato questo anfiteatro dal ! 
tremuoto vi concorsero alla restaurazione ' 
i maestri dei pago , come più ricchi , ed 
essi rifecero i cunei, o i giri delle gra- 
dazioni , ed i lumi , .cioè te porte , gli 
archi , i corridoj , e tutti gli aditi , e !• 
aperture. Per la prima parola non s' in- 
contra alcun dubbio, e se taluno si ar- 
resta nella seconda si ricordi dell 1 altra 
iscrizione Pompejana trovata nel tempio 
idi Tenere , in cui ricorre la stessa pa- 
rola , cioè jus luminum obstruendorwn , 
che senza fallo dinota il dritto di chiu- 
dere ad altri le finestre. Nella bella iscri- 
zione trovata a Pozzuoli , nel tempio di 
jSerapide , e riferita dai Capaccio , in. cui 
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«ciato di palmi 253 da settentrione a 
mezzodì , ossia dall' una all' altra gran 
porta. Il più ristretto, ossia la sua 
larghezza da oriente ad occidente, ri- 
sulta di palmi i33. Lo stesso diame- 
tro preso dalle logge superiori è sta- 
to trovato di palmi 5t5 dal lato più 
lango, e di 3g5 dall'altro lato. La 
sua prima cavea, ossia jl podio, non 
Bolo è divisa da una precinzione di 
pietre di tufo dall'altra cavea supe- 

il consiglio Puteolano da" precetti all' ar- 
chitetto , come dovea restaurare quel tem- 
pio , si legge : medio ostici lumen ape-, 
rito latum p. ti altum, p. ti. Ecco uua 
finestra , o un' apertura larga sei piedi 
ed alta altrettanto, ' 

Che questi maestri aTessero rifatto l'an- 
fiteatro si argomenta con faciltà da Tarie 
opere , che presentano ancora lo stato di 
freschezza , e specialmente lo stesso pog- 
gio , doTe sono incise le iscrizioni , alcune 
gradazioni di altra pietra , Ì sottarchi ag- 
giunti alla grande entrata , tutti gli archi 
delle logge superiori, i cui materiali so- 
no ancora freschissimi , e finalmente Ta- 
ne mura aggiunte alle antiche , infiniti 
restauri nel sottoposto corridoio , e le pie- 
tre di taglio ne'Tomitorj . Per queste 
opere mentaron essi di presedere a' giuo- 
&*x , a di ftre scolpire i loro nomi. 

H 
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ri or* , ma contiene diversi muri tras- 
versali, che mettevano una distinzio- 
ne nel podio istesso . Ha dunque quat- 
tro ri parti menti , cioè due verso le 
porte di cinque gradini , e due altri 
nel mezzo del giro di gradini quat- 
tro assai più larghi , e spaziosi • Ognu- 
no ha le sue porte separate . Di qua 
si passa alla seconda cavea , che avea 
3o gradini . Termina finalmente ia 
un beli 1 ordine di archi , o di logge , 
che dice vasi la summa cavea , a cui 
Calpjurnio diede. nome di cattedre , per 
essere coverte , che avea nel suo lato 
esteriore quel vistoso deambulacro , di 
cui' si è parlato, Anche al presente 
non v* ha viaggiatore , che si condu- 
ce ad 'ammirare quest 1 intatto edificio, 
il quale non prenda piacere di girare , 
e di passeggiare per questo deambu- 
lacro , da cui si presenta tutto il gi- 
ro , e P arena dell 1 anfiteatro . Nel 
suo cornicione si vedono sporte alcu- 
ne pietre bucate , che , siccome abbia m 
detto de' teatri , servivano per situar- / 
vi delle pertiche da' sostenere delle 
lunghe funi , sopra cui si distendeva- 
no i velarj : onde difendere gli spet- 
tatori dalla pioggia, e dal sole. 
}\ fpfpsjipre, <Jopo di ayer osspyvat^ 
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il suo diametro superiore per palmi 5i5 
jjér un lato , e di palmi 3g5 dall' altro , 
restò molto sorpreso nel rifletter* , e 
.calcolare quanto lunghi , e larghi esser 
dovevano questi Velarj da ricoprire 
tutto il cielo dell' anfiteatro . Venne 
poi a formare un paragone tra questo 
anfiteatro , e quello di Roma detto 
Flavio, e Colosseo, alla cui arena si 
4Ìà la dimensione di palmi 4' 20 di lun- 
ghezza, e di palmi 268 di larghezza. 
Era quésto il più vasto anfiteatro del 
mondo eretto da Vespasiano dopo la 
guerra giudaica , dove impiegò dieci 
millioni di scudi , e dodici mila Giu- 
dei • Da questo celebre edifìcio prese 
I4psio T argomento del suo eccellente 
trattato De Amphitheatro . Or V an- 
fiteatro Pompe j ano avea di diametro 
nel!' arena palmi a53 per un lato , o 
palmi i33 per j? altro , donde ne ri- 
sulta , com'egli conchiuse ,* che fosse 
minore del romano 167 palmi dal la- 
Io più lungo, e palmi i35 dal lato 
mij. corto : ma egli non riflettè , che 
il palmo romano sia mancante di tre 
once in paragone del nostro palmo , 
e perciò il suo calcolo non fu da noi 
riputato giusto , ed esatto . 

JSTel girar per V arena si fece da 
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noi uu* altra avvertenza • Oltre le dut 
descritte gran porte, noi vedemmo 
nella sua circonferenza interna dal la- 
to di occidente un" altra porta assai 
piccola , cl|e dal descritto parapetto 
conduceva ad un" uscita secreta fuori 
dell 1 anfiteatro . Vi è puranche una 
cameretta rotónda a destra . Non può 
dirsi , che sia stata aperta per intro? 
durvi le fiere, perchè non vi appare 
alcun segno delle cavee sotterranee t 
• de' latiboli. Noi fummo di parere, 
che questa fosse la porta Lifytinensi^ 
descritta dagli antichi negli anfiteatri , 
Era così appellata, perchè da questa 
porta si trasportavano i cadaveri de' 
morti gladiatori tirati con un untine* 
allo spoliariQ . Così leggiamo in Lam? 
pridio nella vita di Commodo : Già* 
dicitori* cadaver unco trqhatur , et ii% 
spoliqrio ponatur. J)j altri fu detta 
ancora Sandapitaria , perchè per essa 
passava Ja SandqpUp, , o il cataletto 
portuario . Un 1 altra avvertenza fece 
Ja dama nel centro dell' arena , cioè 
y esperienza di un eco. , che rende per* 
fettamente la voce. 

Dopo tante osservazioni noi non po T 
tevamo distaccarci da questo anfiteatro 
jft4? n dp fU vedalo ti^Uo ifitattp, e4 



il meglio conservato di quanti altri 
sono stati finora scoverti , di modo 
che , se non mancassero i primi gra- 
dini della seconda cavea , che furon 
tolti ne" passati tempi , quando quest' 
edificio si scoprì per la prima volta , 
oggi certamente nell' arena potrebbe- 
ro ancora giostrare i gladiatori , e 
vi potrebbe sedere uri numero immen- 
so di popolò . Il forestiere avrebbe 
Voluto vedervi quegli spechi * o cavee 
sotterranee , dove le fiere si tenevdn 
racchiuse , é grande era la sua impa- 
zienza . Noi allora gli facemmo osser- 
vare , che presso V entrata del porti- 
co nelP uno , e nell' altro ingresso si 
aprono due camerette cieche per par- 
te , che sembrano non ad altre de- 
stinate , che per Titenervl le fiere fuor' 
de' cancèlli di ferfro, da cui le por*? 4 
eran guardate . 

Sfcjnchi , e non sazj di aver vedu 
to , scorso , e contemplato que^A* ***- 
(i teatro , infine riusrÀaftno dalla stessa 
sint por»j? settentrionale , ed ecco , 
iie di prospetto ci comparve un ar- 
co laterizio con una decorazione di 
colonne rovinate . Àppenachè vi met- 
temmo il piede , che si trovò a destra 
Un triclinio, e dall'opposta parte un 
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lungo corridojo. La dama bensapéV?/ 
che il -triclinio serviva per dare il 
pranzo funebre, o il silicernium, ed 
opinò assai bene ,. che anche qui po- 
teva darsi quel pranzo funerario , do- 
poché le ceneri degli estinti si conse- 
gnavano al sepolcro • Ella si conferma 
in questo parere pel riflettere, che 
oltre de' gladiatori della schiera capii* 
porum , et male feriatorum serporutn r 
come dice Lipsio , cioè dell' infimo 
gentame , vi avea degli uomini riguar- 
devoli , e degK schiavi' distintry pe'qua- 
li si celebravano le pompe funebri • 
Nel lungo cor rido jo era forse dispos- 
ata T ustrinà , o il sito per bruciare 
i cadaveri. Noi in veder questo tricli- 
nio ci , ricordammo dell 9 altro nel se* 
r>olcreto <fr Pompei > oh* era stato di- 
wostpJU medesimo oggetto. L'uno* 
«s* a|tra èrano luoghi mortuali , a qua-* 
li serviva un triclinio comune . 

Osservato il triclinio funebre, sa-- 
limmo y»r una gradinata esterna dell* 
anfiteatro presso la sta. gran.porfca al 
descritto deambulatro per passeggrwxi > 
e per veder anche da questo punto ii 
gran colpo d' occhio , che torma la 
circonferenza interna di questa super- 
bo edificio . Di là osservammo ancora 
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il gran muro , che cingeva la città , 

ed i residui delle torri , e delle por- 
te . Allora il forestiere fu acceso di 
curiosità di vedere 4utta 1' estensione 
di queste mura , e di risapere la lar- 
ghezza del perimetro di tutta la cit- 
tà * e la numerazione delle varie sue 
porte . Il gentil cavaliere tutto inteso 
a compiacerlo , glie ne die il seguen- 
te ragguaglio • 

Perimetro delia città di Pompei , ' 
Mura pubbliche , e Porte . 

La pianta della città di Pompei fi-* 
gurava una ellissi , il cui diametro 
più allungato sì stendeva dalla porta 
Ercolanea sino all' Anfiteatro per ot- 
tocento passi geometrici , e l'altro dal- 
la porta Nolana al Foro Nundinario 
per passi quattrocènto incirca (a) . Un 
attento osservatore appena riconoscerà 
gli avanzi delle cadute sue mura da' 
lati occidentale , e meridionale sull'or- 
lo della collina . Non essendo stato 
questo fianco di città interamente ri- 
coperto dalla» pioggia vulcanica a ca- 
gione di sua elevatezza , e del lungo 

(a} Vidi la nostra pianta di Pompei. 
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sottoposto declivio , ha dovuto più sof- 
frire dall'intemperie delle stagioni , 
e dalla rapacità degli uomini . Per 
questa ragione le case da questo lato* 
furon trovate cadute, e si scoprirono* 
appena i segni delle mura , che dove- 
vano circondarlo. È avvenuto lo stes- 
so dal lato di mezzodì verso il Foro- 
Nundinario pel perfetto piano , in cui 
giace , e per la pubblica strada , eli e 
sempre vi ha corsa . I sedimenti ma- 
rini , che si sono trovati in tutti gli 
scavi da questa parte, ci hanno fatto 
conoscere, che qui prima dell'eruzio- 
ne vulcanica arrivasse il mare , ora 
distante per tre miglia , e conferma- 
no la testimonianza di Strabone , che 
diede a Pompei un porto , e far de- 
scrisse , come emporio , o luogo di 
mercatura , e di commercio per que* 
di Nola, di Nuceria, e di Acerra . 

Restava adunque da scoprirsi l'al- 
tro pezzo del perimetro, cioè dal fo- 
ro suddetto per T Anfiteatro ad orien- 
te sino alla porta Ercolanea , in cui 
si è sempre supposto di esistere le 
tracce più chiare delle antiche mura, 
e le porte ancora intatte . Questa spe- 
ranza si è felicemente verificata . In- 
fatti neir anno iota qui si trovò* il 
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gran giro delle mura , dove in buono 
«tato , e dove rotte , e rovinate , che 
presentarono delle fortificazioni assai 
interessanti per la loro salda costru- 
zione , e per le torri quadrate dispo- 
ste di tratto in tratto . Si è notato , 
che queste mura non formavano alcun 
angolo rinserrato , o punta sporgente, 
a riserba delle torri , cbe uscivano 
dal giro . Vi si scavarono quattro por- 
te , una delle quali perfettamente in- 
tatta coir antica selciata corrisponde 
dal lato di IV ola , dove conduceva . 
Delle altre tre appena si riconoscono 
gli stipiti di gran sassi biquadrati % 
una delle quali era situata tra T An- 
fiteatro ed il Foro Nundinario, cbe 
porta di Stuòia era appellata , V altra 
tra r Anfiteatro , e la porta Nolana, 
cbe doveva dirsi porta del Sarno , e la 
terza tra quella di Nola , e la porta 
Ercolanea , ch'era detta porta del Fe- 
tuvio. Finalmente si è scoperto tutto il 
vallo col gran fossato nella profondi- 
tà di 20 a 3o piedi con altro muro 
opposto , che serviva di parapetto , e 
di controscarpa . Oggi adunque si può 
girare liberamente sopra di queste mu- 
ja per osservarne tutto l'artifizio, co- 
fri 5 * 
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me una volta ti giravano i Pomperà* 
ni per loro passeggio ,• 

Neil 9 udire la dama , ed il forestie* 
re questa interessante scoverta , si ac- 
cesero di desiderio di vederla : ondai 
lasciato T Anfiteatro prendemmo il 
cammino sulla sponda d#Ha collina? 
verso settentrione, e poco dopo ve- 
demmo i ruderi della porta del Sor* 
no-, così da noi detta , perchè guarda 
questo fiume , di eui qui dappresso^ 
entra in città nn gran canale (a) .- 
Indi dopo varj pezzi staccati di mura, 
e di torri arrivammo alla porta Isia- 
ea , e Nolana . Ci recò gran mera- 
viglia nel vedere le sue forti mura- 
ancora intatte di gran pezzi di tufo* 
vnleanieo con gran volta al di sepra* 
La sua larghezza però non eguaglia* 
le porte delle nostre città , «juaiitun*- 
que sia alta fuor di misura . Neil* 
sa* spalliere laterali vedemmo delle 
incavature sulla pietra, che servivano 

Ser mantenére la gran porta di legne r 
i cui si trovarono de' pezzi consuma- 
ti co'ferramenl* divorati dalla raggine. 
Sulle mura leggemmo diverse iscrizio* 
ni con pennello rosso, eome in tutte 

(a) yedi fa nostra pianta di Pcmpeu 
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le strade di Pompei, cioè' CaselUum^ 

C. Sallustium , e malte altre . La ca- 
sa più. singolare , che distingue questa 
Sorta , consiste in una gran testa di 
onna dalla parte della città scolpita 
neir arca sopra un gran sasso , con 
£o!ta capellatura pendente sulle spal- 
le , e nel lato un* osca iscrizione re-, 
trograda incisa in un pezzo quadrato 
di marmo bianco , che cosi si legge 
in carattere latino : 

e. poprons e. 

MSJU TV C. 4AMAHAPHPHEB 
1S1DY PHVPHATTKD. 

cioè : C. Popidiu* C. FtEus Meddix 
Tuticus restituii: , . et Isidi consecravit . 
Con buona ragione adunque poteva 
questa porta non solarmente dirsi No- 
lana , ma porta £ Iside , per essere 
Jtata a questa dea. consecrata . 

Dopo crj aver osservata V anzidetta 
porta y noi scendemmo nel fosso per 
un declivio assai scosceso , nel cui pavi- 
mento di pietre vulcaniche si avverto- 
no le profonde incavature de' carri . 
Qui fuori vedemmo di nuovo 1* anti- 
che mura , che si presentano in buo- 
no stato . Poi risalendo facemmo una 
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scorsa per la strada della citta , che 
\i è stata scoverta , quantunque di 
breve tratto. Le case sono tutte re vi- 
nate. Vi trovammo una fontana delia- 
stessa descritta costruzione , e molte 
iscrizioni a pennello rosso sulle .pare- 
ti y e ne'Kroinari. Tra le molte meri- 
tò la nostr' attenzione una iscrizione , 
in cui leggemmo r 

M ARCELLltfVM ÀED. LIGKAKI ( SIC ) 
ET PLOSTÀRJ ( SÌC ) ROG. VT F. 

cioè coli' 7 consonante , cBe tipi ere-' 
devaino nato ne 1 tempi della decaden- 
za , e tuttavia si usava dagli antichi. . 
Si vede da* questa iscrizione , che i 
legnajuoli > ed i carrettieri formavano 
de 1 corpi , ede'collegj, da 1 quali si fe- 
ce un complimento all' edile Marcel- 
lino. In altra si ha il nome di Cam- 
panienses , invece di Campani , cioè ? 

J'ROCVLTO CAM?AJUE!f$E» 
EOG. VT F. 

Proseguendo il nosfrò viaggio in- 
cominciammo ad incontrare le mura 
della citta più unite , ed in migliore 
rtato r e specialmente una porta se-» 
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creta . I materiali sono grati pezzi ri- 
quadrati senza cemento , in alcuni de* 
quali si avvertono delle cifre profonde* 
Indi si arrivò ai ruderi di" altra por- 
ta , che noi appellammo del Vesuvio , 
perchè guarda questo monte . Poca 
dopo ci comparvero le mura quasi in- 
tatte , a riserba della parte superiore, 
e proseguirono sino alla porta Ercole* 
nea , così detta , perchè conduceva ad 
Ercolano . Noi salimmo allora sopra 
il lor terrapieno per esaminarle con 
attenzione , e per contemplarne tuttf 
le parti. 

Il recinto di Pompei è formato eia 
due muri di grandi pezzi di tufo vul- 
canico , uno dalla parte della città f 
e l' altro del fosso . In mezzo dell* 
tino , e deir altro si osserva il gran 
terrapieno , o V agger degli antichi , 
che unito alle due mura veniva a for- 
mare una larghezza di aa, e più pie- 
di. Questa fortificazione usata dagli 
antichi , e descritta da "Vitruvio , non 
riguarda , che le sole parti della città 
le più esposte , cioè non garantite 
dalla profondità della valle , come ver-' 
so la porta Ercolanea , e dall'oriente, 
perchè dagli altri lati sulla collina vi 
era disposto un semplice , ma rplmsto 
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muro Con torri di passo in passo* 

Si era creduto fin oggi , che nel ter- 
rapieno terminasse 1' altezza di queste 
mura , perchè nell 1 antico scavo ac- 
canto alla detta porta , V altezza non 
più si avanzava , che sino a questo 
punto. Ma ne" nuovi scavi in questi 
anni eseguiti si è trovato , che dove 
finiva il terrapieno incominciavano tan- 
te camere V una all' altra contigua , 
con apertura nel mezzo a tutte le al- 
tre corrispondente , e coverte al di 
«opra con volte. Ecco .adunque un 
ordine ài camere , o di corridoj, , o 
di caserme , a di stazioni cosi lungo 
per quanto si stendeva il terrapieno. 
Un altr' ordine di stazioni a questo 
eguale doveta vedersi in* altro piano 
superiore , perchè vi restano ancora 
le gradinate , che vi conducevano , 
quantunque di questo secomT ordine 
non vi rimanga alcun vestigio. A qua- 
le smisurata .altezza .adunque si alia- 
tano le mura degli antichi l 

Di tratto in tratto da queste ca- 
mere, e propriamente ne* siti delle 
torri , si osservano alcune strettissime 
gradinate , che si profondano in giù 
a traverso del terrapieno , e per pic- 
cola porta conducono al livello tUl 



*19 

/osso. Altra apertura della medesima 
gradinata conduceva in città. Non può* 
affatto presumersi, che queste porte' 
tosi anguste , e gradinate così preci- 
pitose abbiano riguardato il comodo» 
d«' Pompeiani per uscirvi , e per en- 
trarvi , invece di girare alle gran* 
porte. Noi a ragione credemmo , che' 
per queste porte , ed aperture secret 
te , dette poterne , Uscissero i soldati ,» 
che stazionavano ne' quartieri superi o^ 
ri , quando dovevano- respingere i ne^ 
«liei j a dar qualche assalto. Noi jgi-r 
ramino comodamente per tutte le éì& 
di queste rovinate camere , e sceadenv 
do a stento per una di queste gradi- 
nate, o cateratte, arrivammo sino ai 
fosso. Qui si aprì un nuovo campo per 
esaminare le muta di Pompei. Alcuni? 
pezzi di antica costruzione son for- 
mati di belle. pietre riquadrate di quat- 
tro , e di cinque' piedi di lunghezza: 
Unite assai Bene fra loro senza calci- 
na , che presentano senza fallo un 1 e-- 
5 oca rimotissima o degli Etrnsci , o 
egli Osci , cui si appartiene questa 
genere di fabbricazione: ma in altri 
luoghi sono formati di un' opera gros- 
solana composta di pietre irregolari r 
e piccole y e poste alla riafusa ♦ Noi- 
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sospettammo, che fossero le restaura-* 
. «ioni fatte dopo P assedio di Siila , 
Che nella guerra sociale battè Poni-* 
ei , oppure dopo il funesto tremuoto 
el 63 , che apportò a questa città 
tanta ruina. Il forestiere osservò con 
molt' ammirazione alcune cifre profon- 
de ( come àncora si videro più avanti ) 
marcate sopra queste grosse pietre dal 
lato della città presso la prima porta 
secreta. Hanno esse o la figura di un 
£ colla coda dalla parte opposta , co- 
me se rappresentasse un tridente^ ov- 
vero di due Z incrocicchiate , o di 
una linea , che ne^due estremi termi- 
na a forche , o di un h aspirante , o 
del digamma J , o di un cappa rove- 
sciato ^ . Egli sospettò , che fossero 
caratteri osci marcati da' quadratarj 
per hen situare le pietre , ma perchè 
usare tanta profondità , non dovendo 
ad altro servire ? Le stesse cifre noi 
osservammo in altre pietre riquadrate 
nel tempio di Venere. 

Non dtro ci restava da vedere so- 
pra di queste mura , onde scendendo 
per una delle gradinate interne, ri* 
toccammo di huovo la porta Ercola- 
nea , per la quale sul principio era- 
Wttp «tratù - 
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Origine, e stato politica 
di Pompei. 

Ripassando per la bella Strada de* 
sepolcri , la dama fertnossi alquanto 
nel sedile coperto per contemplarli di 
Lei nuovo , ed indi prendendo la pa-> 
rola : ma è possibile , disse , che un* 
popolo cosi* celebre , di eui abbiami ve- 
dute le arti , i costumi , e la civiltà , 
non se ne sappia l'origine ? Nof com- 

{Cangiamo questa mancanza in tutte 
e storie de* popoli . Mi pare di aver 
letto , che varj aiftori hant ripetuta 4 
1* etimologia di Ercolano da Ercole y 
t quella di Pompei dalla pompa de 1 
buoi , #b" egli vi fece , tornando vittc** 
fi oso dalla Spagna . . . Può dirsi cosa 
pia ridicola di questa! .. . Qual pori-- 
pa far doveta de v suoi buoi questa so- 
gnato eroe in una campagna coperta 
di lave vesuviane y e priva di abitan- 
ti £ Erano forse i suoi buoi un eser- 
cito di centomila nomini da passarsi 
in rivista ? Peggiori sono le strane e- 
timologie^ proseguì il cavaliere j*fh.e 
per .far mostra di lingue antiche , gli 
bando attribuito ì nostri letterati. Chi 
la tirò da una parola fenicia , che cor- 
risponde all' os flammae , perchè edi- 
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. ficata in uri cratere vulcanico , d dal- 
l' ebraico Pom-pia , che indica carbo 
extinctus , dal vedersi tante pomici 
bruciate , o dai greca £of*/3ois , cioè mu- 
gitus dal sentirsi i fracassi del Vesu- 
vio anche prima de 1 tempi di Tito..* 
Erano i rozzi pastori , o i fuggiaschi 
avventurieri ( che tali certamente fu- 
rono i fondatori di quelle antiche ca- 
panne , che poi divennero città ) erau 
cosi ptriti della storia dèlia natura T 
che sapevano adattare un nome corri- 
spondente a lettera al clima , alle prò* 
duzioui naturali , ed alla qualità del 
suolo , se acquoso , o vulcanico ? Essi 
adunque , allorché non eran altro , che 
orde di selvaggi senza lettere ^e sen- 
za coltura , intendevano 4a ehùnica y 
la litologia , la mineralogia , e la me- 
tallurgia assai meglio di Lavoisier , di 
Buffon, e di Chaptal? . . . . Quanti 
letterati hanno urtato in questo sco- 
glio, Eppure la manìa .ancor 

dura • . . . Buon però , che la verità 
isterica nulla ne risente , perchè niu- 
no vi presta credenza • Io vi potrei 
tessere un lungo catalogo di questo 
strane etimologie da farvi smascellar 

delie risa 

Se poi cercate di risapere de 1 suoi pri- 



Afi abitanti , Stratone stille tradizioni 
ricevute vi presenterà gli Osci, o Ojpw 
ci , gli Ausoni , gli Etrusci , ed i re- 
lasgi , popoli i più antichi , di cui 
S' abbia memoria • . e se ili seguito* 
domanderete chi mai si fossero co- 
storo , e donde mai vennero , trove- 
rete de 1 sistemi , e de' racconti con- 
traddittori in una turba di autori , 
ognuno de 1 quali crede di avere sco- 
perta la nascosta verità , e di poter-» 
ti persuadere. Vedrete in essi, che- 
tutto il mondo è stato una volta im 
gran movimento- per questo invisibile 
punto del globo . Aitici fanno' emigra- 
le da'patrj focolari colonie di Feni- 
cj co' loro dei per occuparlo , e che 
presero indi i nomi di Opici , di Etnm 
sci , e di Pelasgi . Altri invece de' Fé-» 
nicj misero in campo gli 'Etiopi orien^ 
tali venuti dalla Libia . Pensarono al-* 
tri a' Lidj , a' Frigj , agli Euboici * 
a' Celti di Scizia .... e potrei ara- 
che indicarvi i nomi di questi auto- 
ri , ma me ne riserbo , perchè se voi 
v'impegnerete alla loro lettura entre- 
rete in un laberinto inestricabile di . 
elUflOÌCg-S \\7&e~vtà~12!end , dal PehU 
vi , dal Molaico , Copto , Etiopico 7 
Greco , Siriaco t ed anche dal Cinese f 



da cui non sarà facile poter uscire; . n 
Ma non può negarsi però; allora io 
impresi a dire , che gli Etrusci ^ qua-» 
labque sia stata la loro origine , ab- 
biano una volta avuto soggiorno in 
queste contrade . Un' etrusca meda- 
glia riportata dal Gori (i), e la men* 
sa Giunonale con etrusca iscrizione f 
ohe fu interpetrata da monsign. Pas- 
seri , appartenente V una , e V altra 
ad Ercolano , mi fanno maggior pe* 
so , che tutti i racconti degli storici * 
Fin qui la storia di Pompei è cover-* 
ta di tenebre, e di oscurità, e sol 
da quesf epoca un barlume ci appa- 
risce della sua costituzione politica * 
$ioè r che facea parte della campana» 
dinastia in6iem con Ercolano , e nel 
numero era Compresa delle dodici cit* 
tà etnische , di cui era Capua la ca* 
pitale . Si governava da se sola , ec-* 
eettuato qualche grave affare, che ri- 
solvevasi in Capua nel gran concilio, 
o nazionale assemblea • Restò molto 
tempo in questo stato insiem coli' al- 
tra città , finché fu signoreggiata da' 
Sanniti f -superba nazione , che v<?le- 

(i) Gori. Difesa dell' Al f ab. etru- 
sco. 
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va disputare P impero di Roma , e 
cui mancò poco , che non privasse . 
Le iscrizioni sanni ti che , che qui ab-* 
biam trovate , oltre T autorità degli 
storici , ce ne rendono aperta testi* 
monianza . 

Furono i Pompejani , e gli Erco- 
lanensi spinti da costoro ad entrare 
nella gran congiura contro i Romani , 
che guerra marsica , o sociale venujt 
appellata , in cui , dopo varie pruove 
di valore, dovettero rendersi a Cor- 
nelio Siila . Nella pace generale furo- . 
no accordate a Pompei , e ad Erco- 
lano quelle stesse condizioni, di cui 
godettero le altre città , cioè di esser 
re erètte in municipio , nel quale sta-? 
to si respirava un' apparente libertà , 
perchè si viveva all' ombra delle pa- 
trie leggi, e si entrava a parte de'pri* 
vilegj della romana cittadinanza . Ma 
il sanguinario , e vendicativo Siila di* 
venuto dittatore si ricordò della gran 
resistenza fatta dall' una , e dall' altra 
città nella guerra sociale , o dell' ajur 
to , come ad altri piace , che presta* * 
rono a Mario di lui infenso nemico , 
Infranse perciò il decreto del senato 
intorno al privilegio municipale, e 
per gastigo vi dedusse una colonia mi- 
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jitare, di evi fu capo U di lui nipo- 
te Publio Siila . I romani coloni ai*» 
rivati a Pompei non contenti delle 
più fertili terre, ad essi assegnate , « 
eli altri dritti colonici , volevano go- 
der puranche del dritto appellato am? 
lulationis, e dell' altro detto suffragii, 
cioè <Ji poter passeggiare nello stadio , 
^eir an6 teatro ^ nel ginnasio, nel porr 
ti co , ed in altri luoghi pubblici 9 e 
di poter convenire nelle assemblee pom- 
peiane per dar voto nell'elezioni . JPejr 
questi du£ dritti , che i Pompeiani ne- 
gavano di accordare , avvenne un fie- 
ro dissidio tra i coloni , ed i cittadi- 
ni , che fu preso per una pubblica ri- 
volta . Il protettore P. Siila fi* accu^ 
sato di avervi avuta gran parte , co- 
me secreto agente del contrasto , e la 
causa fu portata in senato . Cicerone 
lo difese , e con quel carattere di ti- 
midezza , e di adulazione, ebe accomr 
pagnò la vita di questo fanioso ora- 
tore , dipinse questo nipote del più 
gran mostro della terra , come V uo- 
mo il più prudente , moderato , <ed im- . 
parziale, che nulla impacciandosi de- 
gli affari civici , e nulla sapendo de- 
J;li avvenuti contrasti , era tenuto dal*» 
' uno , e dall' altro partito per amjp 
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co , e per difensore • . . Possibile , 
interruppe la datila y che un Romano , 
il quale aveva dedotta in Pompei una 
colonia per gastigo , poteva esser ami? 
c&, e custode di que' miseri abitanti ? . • 
Eppure Cicerone lo fé credere , e re* 
se un gran servizio a Siila . Bisogne- 
rebbe leggere la di lui orazione (1) . 
Da questi dritti, di cui la colonia era 
priva , si è argomentato da taluni , 
che allora Pompei godesse ancora il 
nome , ed il privilegio dj municipio 9 
perche se fosse stata una vera colo- 
nia , non sarebbe nata occasion di 
contrasto pel dritto del suffragio , # 
del deambulacro , di cui i veri coloni 
entravan tosto in possesso. Nt ? tempi 
però di Augusto troviamo in Pompei 
molte latine iscrizioni , che le danno 
i caratteri di vera colonia co* suoi pa- 
troni , uno de' quali fu Marco Ol co- 
nio. Rufo , siccome nel teatro tragico 
abbiam osservato . Egli sembra , che 
da questo imperaci ore vi* fosse stata, 
o aggiunta , o dedotta . Era in qiie* 
tempi città nobile , e cospicua e per 
affluenza di Romani illustri , che in 
tutta questa costa avean ville , e de* 
lizie : Cicerone a Pompei , Cesare , ed 

fc ) Cic^pro Sull. 
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# Fabj ad Ercolano, Pollio Felice a 
Sorrento : e per la magoi licenza de 1 
suoi edifici : tempj , teatri , anfiteatro t 
basilica 9 fori j tribunale, palestre: t 
per la distianone de 1 suoi ordini pò* 
litici : edili , duumviri, quaiuorviri , 
decurioni 9 protettori della colonia , 
disellar j , sacerdoti , e sacerdotesse , 
flamini augusta li, e collegj : e per la 
comodità del suo sito fluviale , e ma* 
rittimo , e da strada consolare inter- 
secato , che lo rendeva così opportu- 
no ad un florido commercio . Qua! 
meraviglia perciò , se Seneca 1' appel- 
lò celebrerà Campaniae urbem , e Ta- 
cito celebre Camp&niae oppidum ?.. » 
Sotto Nerone appellavasi parimente 
colonia , dove creò Polente per suq 
flamine, o sacerdote perpetuo. Restò 
in questo stato sino a 1 tempi di Tito , 
allorché la vulcanica eruzione gli tol* 
$e la civile , e la fisica esistenza . . . 
Qui ponemmo fine al viaggio di 
Pompei, e mentre eravamo accinti a 
restituirci a Napoli , il forestiere , e la 
dama e' invitarono a passar in Castel* 
Jamare per proseguire nell' indomani 
il viaggio per Pesto . Noi non potem- 
mo resistere alle loro obbliganti ma* 
niere, ed arrivammo presto fd lwfl 
casino * 
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Mosso F autore dal dispiacere de* 
viaggiatoti di non potere nei giro di 
poche ore cól suo libro alla mano per* 
correre tutti i luoghi di Pompei descrit* 
ti con tanta minutezza , e col correda 
[dell erudizione , e della storia , per 
far loro cosa grata 9 ha ridotto il sua 
Viaggio ad un elenco de* medesimi luo- 
ghi , presentandone la sola definizione^ 
e poche notizie analoghe , da confron- 
tarsi poi colT opera istessa per ayern? 
idee pia ampie > e precise T 
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\j ! k Napoli per la riva del mare , 
passando- per Portici , Resina , la Tor- 
re dei Greco,' e detta-Nunziata , dopa 
•tredici miglia , e messo di viaggio , 
si arriva alle mine di Pompei, Biso- 
gna eutrarvi per la strada de sepolcri, 
o per la porta Ercolanea , cioè voi- 
gendo a manca ver una viaUola , do* 
ve si legge nel pilastro via di Pompei, 
e non già 'dal foro nundinario * o dal 
cosi detto quartiere -, dove i galessieri 
ignoratili sogliono fermarsi per co- 
modo «Ielle loto vetture . Questa se- 
conda direttone sarebbe retrograda , 
e fallace. 
'Aperto il cancello di legno , che 



4 

chiude l'entrata della scoverta citta, 
si mette subito il piede alla via con- 
solare, che da Napoli attraversava 
Pompei 9 e conduceva a Salerno , ed 
altrove. - Presenta ancona il suo* antico 
pavimento di pietre vesuviane ih buò- 
no stitqf v le' dye viottole rlatecali pe* 
pedoni , e le orme nel mezzo , che 
vi lasciarono i carpi. Questo sito, sji- 
burbauo si appellava Borgo Augusto 
Felice , abitato dalia colonia romana, 
come si legge in molte iscrizioni qui 
trovate. Il viaggiatore è sorpreso neir 
ammirare in questa strada due lun- 
ghe file di sepólcri pubblici, alcuni 
de" quali sì alzano» ancora ne) .loro 
antico «tato a destra, ed, a ' sinistra , 
con eleganti ordini di , arcbjjtettura, , 
ed ornati di marmi , di bassi rilievi, 
di emblenii mortuaitj ,. t e di. belje i$~ 
ermota, ..*•■..■ • 4 

A destila dei «ancèlla si entra su*- 
- bito alla casa, di > campagna di Marco 
Y Arri©- Diomede, \che fu! uno de' piae-. 
stri del pago Augusto- Felice, La casa 
è bellissima, ma in .parte atterrata , 
e mancante di tetto , . come tutte le 
case di Pompei. Vi « ascende per al- 
cuni gradini di grandi mattoni con. 
due cotenne Uè, laterali,,, Neil! ultimo 
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gradino si presenta il cortile' scover- 
to circondato da un peristilio^. • o da 
un portico- quaddriJatero sostenuto da 
quattordici colonne di mattoni rive*, 
siiti di. sti\cco . Da qitest' atrio pren~ 
devaiio lume le stanze laterali , per-. 
cbè non avevano finca tre . l/acqua, 
che cadeva dal .tettò del portico ,, s^ 
raccoglieva in «due? cistèrne , di 'é'ù 
restano ancora' i putcaìi dì travertini 
consegni un pvessi dalla fune.jtJn bri 
lavoro a musaico pe fregia il pavi- 
mento* •' 

.. Gli .antichi appellavano cJtiegto coi- 
tile $coverto^ed il peristilio* intouno 
*ol nome ft-impluvium ,, o di cavum, 
ftediUm , pel. quale, s' introducevano, 
«ielle gtfrnzg sen#0i. bagnarsi, in tempo 
di pioggia. Quest'architettura si ve- 
de adottata in tutte le case.. 
; J)i (prospetto verso* /mare si apriva 
il' prjmo. appartamento , : ora tutto at^ 
tttrrfttpi, qhe conduxey^ allW^ra , o 
stanca di, rjceyitnepto , ali* basilica % 
o galleria f ed «Ile logge ipefrp , o s»ccb 
SJerte, che; donnina vanq t il sottoposto, 
giardino. Vi pesta accora? una como 7 
da gradinata. ., ;•!>., , - . • •» 

, Tqrnan^o, al)^4trÌ9 &| entra a man- 
ca aLmo/ea, p appartamento dei ba^ 
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giro. Nella prima starna è da Teder- 
ai il lavacro , o piccola vasca abbelli- 
ta di colonne dì stucco, e nella se- 
guente 1' ipocausto i*, ossia la fornace , 
dove l'acqua si riscaldava , che per 
un tubo praticato nel muro si tras- 
portava al bagno* Nel muro è anco* 
ra osservabile il sito della chiave. • 

Dall'atrio is tesso dopo- del bagnò 
si pdsìfr alla stufa . Consiste in tre 
camerette . Nella prima , ossia* nell 1 
apoditerio , si spogliava, e poi si ri- 
vestiva. Nella seconda , o neiYuntoriot, 
si radeva i\ sudore colle dirigili , e poi 
si •tingeva , e i nella terza', ossia nel 
lacònico ,- sri sudava. Questa terza ca- 
meretta a Vòlta 'conica do* Lei lavori 
di stocco , è soprah»po?ta alla detta 
fornace-, da eni ; 'riceveva in; tolti i 
Jati il calore. 

■ Riuscendo dalla stufa per V atrio 
ri entra poi al citbiéolo , o quarto, da 
dormire. Consisté^» tré canterei 'Neil* 
ultima a ferma- Ai ètnici felb-* À vede it 
sito del letto sopra uà gradfòd cin- 
to dà tre parti da» àrora laterali .* È 
adorna di t*é larghe- -fin^tre su le 
stesso giardino. .* ; • .♦ r • 

Di altre'* sttfnKé laterali a** fianco 
della gùBetSi^Vé^kàà appena i ( ségni» 
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dove .aprir si, doveva V appartamento 
delle donne, il triclinio , il cenacolo , 
e. la $eij/a penuria , o^lia la dispensa . 
Per 'due gradinate si scende al 
piano inferiore in otto camere con 
avanzi di pitture ♦ Allo stesso livello 
si apre il giardino circondato da un 

aortico ne' quattro lati > ed ornato 

i ii^a piscina neji 4nezz.o* 
. Da qtjesU) piajjo inferiore si pene- 
tra per le stesse gradinate ad un por- 
tico .sotterraneo v sottoposto al porti- 
co; del giardino, È rivestito di un in- 
toni*» fissai duro con alcuni spiragli 
uér accogliere un. debole lume . Dai 
dol} \ o vasi viuarj qui trovati, e Ut 
•cui evi resta «qualche numero s si ar- 
. goment* , d*e < fosfce jslato ui*a cella 
vinaria, o cantina. Qui si trovarono 
molli scheletrì , ed. uno specialmente 
-coni monili , e braccialetti d'oro , che 
-si suppóse la padrona di casa qui ri- 
fuggita, colta sua famiglia nel fatale 
disastro della pioggia vesuviana , che 
ricoprì Pompei a' tempi di Tito Ve- 
spasiano . . < ' 

Osservata tutta la casa di Àrrio Dio- 
mede, ripassando per lo stesso atrio, 
si torna alla via consolare di Pompei» 
Sa questo fritp incojninqia- il ; lungo .ov- 
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dine de' Sepolcri a destra, ed a «lu- 
stra sino alla porta della città, che 
forma un colpo d' occhio il pia sor- 
prcndente. 

A manca , e di prospetto alla casa, 
si alza il sepolcreto della gente Arria 
in Tarie nicchie , e frontespizj con 
eleganti iscrizioni. 

A destra a lato della casa è da ve- 
dersi un triclinio , o mensa a mangia- 
re alT uso degli antichi . Vi si pene- 
tra per una porla assai Bassa. Consi- 
ste ia un poggio ricoverto da una 
tavola bislunga di marmo con tre se- 
dxE intorno , dote si coricava • Le 
mura son dipinte a fresco. Qui si ce- 
k-brava il sUietmium , o il pranzo fu- 
nebre, dopoché le ossa degli estinti 
erano consegnate al sepolcro. 

Dì prospetto a questo triclinio a 
sinistra tra varj aitai sepolcri rovi* 
nati si alza quelle di Cajo Cejo. Pre- 
senta una gran base quadrata , in cai 
restano varj avanzi di stucco. È pri- 
vo di colombario. L' iscrizione cadu- 
ta , e trovata tra varj rottami di pie- 
tre , si trasportò al reale museo • 

Al lato destro presso il triclinio si 

£ resenta il nobile sepolcro della li- 
erta Nevoleja Tiche» che vivente 



9 

alzi. a se ^ ed a Cajo s Munazio Fau- 

stp t| come si legge, nella bella iscri- 
zione. Cpnsijstg ,}1 sepolcro in due ba- 
qi % o piedistalli quadrati di marmo, 
l'uno sppra dell 1 altro, e divisi sola- 
mente da due gradini . 1/ ultimo è 
decorato di bei fregi , e di elegante 
cornice. Termina in due ravvolgimen- 
ti di fogliami. Nel prospetto si leggo 
riscrizìqne . «Itegli altri due lati è ^ 
scolpita il bfselÙo , ed una barca. Pe- 
netrandosi nel recinto si mette il pie- 
de nel colombario , dove si trovaro- 
no in diverse urne di creta , e di ve- 
tro ossa , e ceneri in gran copia. 

Accanto a questo sepolcro in un 
chiuso recinto di mura si osservano 
due teste, in marmo bianco , che fi» 
curavano V ombra di Nistacidia Scapi- 
eia , e di Nistacidio Eleno , secondo 
le iscrizioni , che vi sono scolpite. 

Tornando al lato sinistro della via 

Sresso il sepolcro di Cajo Cejo si ve- 
e quello di Marco Alleo Luccio Li- 
bella . e di Marco Alleo Libella , in* 
nalzato ak marito , ed al figlio da 
Allea Decimilla pubblica sacerdotessa, 
di Cerere. Se ne Jegge l'iscrizione in 
due lati del sepolcro. Consiste in un 
superbo piedistallo quadrato di traver- 
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tino adorno^di zoccolo, ; é di elegan- 
te cornice, che termina in itn grazia^ 
«o ravvolgimento di foglie di allòro . 
jS 011 avendo colombario era J ' questo' 
y un cenotaffio, q sepolcro onorifico ; to- 
me quello di Cajo Cejó , che *si alza- 
va alla memoria de 1 benemeriti citta- 
dini morti fuori della patria. 

Di rincontro a destra è degno di 
osservarsi il nobilissimo sepolcro dìt 
Cajo Calvenzio Quieto 'Angusta le , a 
cui fu decretato Y onor del ' M$eUio ^ 
come anche a Munazio Fausto , di 
cui si è parlato. E composto parimen- 
te di due basi in marmi bianchi , Funa; 
su dell' altra , e divise solamente da 
tre gradini . La sua cima è sormon- 
tata da due ravvolgimenti di foglie 
di palme, che fluiscono in due teste 
di montoni. Net frontespizio si legge 
V iscrizione , e sotto è degna di ve- 
dersi la figura del bisellio assai più, 
elegante di quella , che si vede nel 
sepolcro di Munazio. È privo di co-* 
lombario. 

Rivolgendosi a sinistra sT presenta' 
di prospetto un sepolcro con porta, 
di marmo bianco. Ecco una delle, sin- 
golarità più rare , che siasi trovata 
a Pompei. Scendendosi per trt gradi** 
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assai alti si trova una cameretta qua- 
si sotterranea* Di prospetto, è decora- 
ta di una nicchia con frontespizio tri- 
latere sostenuto da doe piiastrettt; Qui 
« ì »trovò un gran'Vase .di alabastro 
ostentale ripieno d\ ossa, e di cene- 
ri. II sepolcro manica d'iscrizione , e 
non fu terminato. ' * 

£>al)à parte destra presso quello di 
Cafvfenlìo S'iacontra altro bel sepolcro 
'consistente iti una base quadrata sor* 
montata da utia» specie di torre rotonda. 
E rivestito di stucco a varj comparti- 
menti , che sembrano pietre di taglio. 
Pefr tre gradini si ascende * al colom- 
bario circolare. Nelle urne incavate 
sfottò f lfc " nicchie si trovarono ceneri , 
eé ossa. Le' mura son dipinte a fre- 
sco' >eon 'figttré di animali marini, che 
alludono alla felicità delle anime do- 
pò 'ftiórte. "Ì5 privò descrittone. 

Proseguendosi pir questo lato de-_ 
altro ,' perchè nell* 'oppósto non 5 si ve^ 
de altro , che archi* latemj per sit 
di passaggio, lè da n notàrsi' il più- no," 
bile' sepolcro* ,* che orhava questa 
sWàda v Rassomiglia aliala Costruzione N 
aVdhaéttonVea del tìepòlcrO' *dr N e ve* 
leja , e di Cat^érózio . Apparteneva 
*itó fartfgtia «degli 'Stami , secondo 



la bella iscrizione , che si legge »ef 
prospetto . Entrandosi nel .reciato- per 
una porta a6sai< bassa si .sale al co- 
lombario per due gradini . -È soste- 
nuto da un. /pilastro quadrato aperto 
in quattro archi r . dove doveva c0n-?- 
servarsi Y urna principale . Altre ur*- 
ne dovevano vedersi nelle nicchie , 
di cui neppnr una si è trovata . ffel 
prospetto delle mura vepéo la ( .strada 
furono effigiate le giostre gladiatorie 
in lavori di stucco, qh« si diedero 
nella morte di Scauro, oggi dal tea**- 
pò degradate..' , , i 

S'incontra appresso in un recinto, di 
m u ra u na testa di ni a r mo bia i^co ' a p- 
pena, abbozzata, jcofc tr0eee jaimodate 
dielr© de] icolìo^ e : con iscrizione: 
A Giunone Hkfai Ftnereoi: 4i Giidia 
Augusta. -, ;.i r * ,, i0> . 

Altro- sepolcri) sigine appresso , coin- 
posto di un sol , basamento quadra- 
to éon? • tre > jgffadkifr di • marmo , o 
mancante del r a Jtraf base. Dal, rfcjnto 
penetrandogli mei f colombario sj, osser- 
vano • delle ; nicchie f che si . trovarono 
settiVolWcinei^ie/. Il ^sepcflcro non 
V exa /terminata quando , fu., ricoperte* 
dalla -tteneg* vulcani?** 'j -» 

Segue V enjrata di un gran , xasa- . 
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stento <, nel' cui' airi* si «ostruirono 
Terre vas<el>e per uso di bagni . Per 
*m* gradtaaj» si salisce alle camere 
Superiori ce» beile legge ornate di , 
jfvfifmimil *> Musaico . §• crede , -che 
rosse» 11 Pompeiano di Cicerone . 

Tornandoci lató'eiiùstoo di prospet- 
to' aMtf| casa* di Tullio comparisce un 
•edtfteif isolato in forma di nicchia 
een gridino circolale per sedere . È 
&eee**ìo< di beU frentespisao con lavo- 
ri 'ài «tteco ,e< l'Ui terno é di piato a 
'gran quadri io polor rosso. Era que- 
sto ut* stilo del trattenimento , e citi 
-^FoecWo oV citi a di ni oeiosi y che ama- 
rrane* db smaltire novelle. 

Net leto opposto , dopo la casa di 
Cicerone , non si vede altro 9 che abi- 
tazioni ,' ed archi rovesciati r ed altri, 
, che si debbono «ancora scavare. Ap- 
partetturauo appagò Augusto» Fel ice . 
»"• Tornando al lato sinistro , dopo il 
^ortióo descritto y s'incontra un sepol- 
oro- tatto rovinato , dove si entra per 
una piccola porta « Il suo- basamento 
era* decorato d£< lavori di • stucco oggi 
guasti , e caduti . È hian^auite di co- 
fotnjftapio , e d'ischi a ione. 
i Dai questo sepolcro «ri volgendosi al 
4àto destro, dopo «altre caseina date , 



si arriva ad altro semicerchio per s$~ 
dere. , e per! prender riposo- Nella 
f sua spalliera è scolpita a grandi lettere 
riscriaiooe della saóerdotessa MàmmWy 
a cui fu assegnato \ iì luogo del sepol- 
cro per decreto de\decurioiiii. Questo 
sepolcro .è. osservabile dietro 4*J. se- 
micerchio ^ dovè si arriva per una 
via. assai «boera*. Vi si, entra p$r,\fW 
cancello- di legno. Consìste in Uga ca- 
mera quadrata ornata al drittoni di 
lavori , di stucco , con parapetto intor- 
no in forma di loggia» US eli' interno 
è decorato di pitture *. e di nicchie. 
JSella più grande si trovarono le ce- 
neri della sacerdotessa Mammia in un' 
urna di creta ricoperta di piombo. 
Altri sepolcri rovinati si ravvisano 
, di prospetto, di etti restano sparsi 
-per lena molti inaimi <, capitelli, basi, 
ed architravi* Altri sepolcri rimantgojio 
da scavarsi prèsso? fe ; pubbliche ipura. 
Dal lato, oppòsto «a dritta s'incop^ 
j-tra altro - semicerchio .per sedere., e 
poi un larario, © piccola cappella avan« 
ti * la» porta i di , Pompei Qui . mette fi- 
ne ila strada, del sepolcreto pubblico, 
e l'estensione (del pago Augusto -Felice. 
i-Si «enfoa Riedita jper una, porta a 
tre aditb -Qiieli© di &e?zo era desti- 
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tutto a' carri, ed alle vetture, ed i 
due laterali a coloro, che cammina-, 
vano: a piedi. Questi tre ordini di vie 
proseguono per tutta la città, e per, 
. passare; da un lato all'altro si costruì ì/ 
di tratto in tratto un poggio nel ri- 
parti mento di mezzo. per mettervi il 
piede , e per saltare. 

Appena si arriva nel corso di 
Pompei si vede a destra , ed a sini- 
stra un lungo ordine di case , altre , 
farinate. , ed altre mancanti del solo 
tetto, La loro costruzione architetto* 
nica è quasi in tutte uniforme nell' 
atrio , o cortile scoverto col peristilio 
intorno?, ne' puteali y da cui si attin- 
geva _F apqua ,, nel bagnp , nel giar- 
dinetto % nell'eletta., o stanze di com- 
pagnia, tutte aperte di prospetto all' 
entrata , nel gusto generale delle pit- 
ture. , o almeno di colorire tutte le 
stanz$ , n» x pavimenti musaici, o sem- 
plici , q figurati , e finalmente nelle 
celle vinarie , ne' cubicoli , nelle di- 
spense , ed in altri membri,. Le. ca* 
mere incenerale spno piccole, senz' 
ordine superiore , e senza 1' altro in- 
feriore , e prive di finestre sulla stra- 
da pubblica, ma solaiqente in qual- 
che giardino laterale., Le stanze in- 



terme prendeva* lume dal ^cortile f 
che J>er io più non aveano comuni* 
catione fra foro . Imteensi» è stetti 1* 
collezione , che in ette ai è fatta , di 
va-si o di bront© ; o fi i creta pwuw 
di cucina , di molti strumenti <T arti, 
di belle pitture , e di pavimenti mn- 
sai ci , di candelabri , di lucerne , ài 
vétri -hi differenti « variate £gttfe , di 
pupillari , * tavolette mattate -, dote 
si scriveva ,' e finaUnente di òro , di 
argento , -e «li pfrtre iuofce . Tutti 
questi nobili aggetti si Mtotnirano oy- 
gi nel rea! museo Borbonico.» 

Sarebbe «tato certamente difficile 
♦Ti potè* indicale un' abitazione te 
Pompei tra «Tiùfinfta molti pli cita del- 
le case , «e $li antichi n^u avessero 
pensato dì ms*c*rvi «ina ascrittoti* 
col nome dell 1 abita**** , the tene* 
luogo de 1 nostri nutneri civici. -Noto 
v 1 -è cafia m Potopel , dove non si 
trovi questa leggenda in <*Aor ro*so v 
efirròncbe i tenvpj , ì teatri pie ta- 
verne , e le vie , e*a« «éggéWe « 
questa vethìta della pofiìAà tPétapéja* 
na . È' còsa ■pnir troppo* 4it>$efeitè fceg-> 
gè re il nome del dat/Mtitm, deM 1 *<fif- 
le , del flamine wel limitiate deHfe 
case, e trovare ne' cantoni dette vie, 
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e. ne' luoghi pubblici i manifesti f e 

gli affissi, co 1 quali si annunziavano 
al popolo le feste , le cacce , i giuo- 
chi gladiatori , le aperture de' teatri , 
i velar j. che vi si mettevano , e final- 
mente le case da locarsi , o da ven- 
dersi . 

, Fra la moltiplichi delle case, e 
degli stabilimenti pubblici Pompejani 
bisogna osservare primieramente in 
sul!" entrata della città subito a dritta 
la posta àe\yeicali , dove si trovaro- 
no molti ferri di ruote , ed ordigni 
di vetture. 

A manca si vede un termopolio , o 
bottega di pozioni calde di Perenni- 
no Ninferoide co' sedili di marmo 
avanti il liminare. Nel poggio si av- 
vertono ancor a. le tracce , che il li- 
quor delle tazze vi ha lasciato, ed i 
gradini , dove le tazze eran riposte. 
In fondo si osserva il fornello . 

*Di prospetto a dritta si presenta 
la casa di Albino con gran segno 
priapico sul liminare . Era la fabbri- 
ca degli amuleti . . 

Tutte le case , che seguono da 
questo lato , non presentano altro , 
che mine shiy s^U casa detta del leo- 
ne dal pavidi-- " > musaico nel limina- 
re , che lo rappresenta . 



/ Prosegue m fo daf &€*> 'memor; db- 

^ pò del* termopolio , sr entra a*f feti* 

deffe più nobrK case ^ft Pompei . Ab*** 
Braccia tre appartarne»** f o- ptUt$osi?6K 
tre afri fazioni instane riimfte nétl& 
stesso piano • Ha in ctonsfegueirza' trtt 
cortili co" porticati intorno sostenuta 
<Fa eolo-rme a fondo rosso*. Bisogna 
vedere in questa ca6a* il cubtcofo col- 
sito del Itetto* , il lagno* eoJ pattale r 
la cucina , ìa. dispensa col molitto' * 
grano, fl lararfe coffe- nicdfriev e lk' 
toletta con ahcmie pitture-. BeMissimr 
inoltre sono i pavimenti a musaico v 
che ne decorano le* stanze colla figu- 
ra de 1 sef pentì , della- cornucopia , étet 
cimicre , .e de 1 fiori . Ha un' altra uw 
scita nef vicoletto-, nel cài Rnxnìar^r 
ir»'*~' leggesi sul musaico* s^lvé . 

Segue la scuola chirurgica?, fi ga* 
b inetto anatomico , «fave furono ,tro3- 
vati 4°> ^ P 1 ^ stromenti di chirur- 
gia , oggi conservati nel reale museo;, 
Ba£o aleune ca.se rovinate dalli? 
stesso fato si arriva aP ponderariurtt t 
o all'officina del pubblico peso, coir 
pòrta larga 3o piedi • Qur si trota- 
róno stadere, e pesi di piombo , o' 
di' marmo in gran copia . In fondo 
vi -è* un piedistallo di Uffa statua . 



/ 



Viene* a Dareste la fabbrica del 1 su- 
perne. Weila tirini* stanza sf vccfotfO 
i mucchi della calci?, e nella seguen- 
te cinque* tasche cR un intotrico assai 
duro, d'Ore si mette* a raffreddare. 

Dttpo due* altri termopoli si trova 
un serbatofo d* acqua , e poi una foti- 
tana nelFangtlb del bivio. 
- Entrtmdosi da Questa parte at vi- 
coVettd, etc arrivar sino arile mar* 
£ubbKehe , tfr trovano tre abitazioni 
degne di esser vedute. Sono chiuse 
con cancelli . La* prima ha il nome 
- d* Iside , e dft Osiride , per le figure 
dì qtteste divinità- Egizie dipinte nel 
jhuro interno della casa . È ornata 
di bellfe pitture, e <fi pavimenti mu- 
saici . La secottda ha' il nome di Apol- 
lo per la bella statuetta hi bronzo di 
un Apoito citaredo , che si trovò net 

Seristilio dentro una nicchia . Abbott- 
a parimente di graziose pitture , 
di musaici . Vi si scavarono molte ser- 
rature , bilance , vasr cuciuarj , ed trik 
superbo candelabro • Nella terza , chor 
gegue , furono rinvenuti molti vetri , 
ed una cassa di piccole fave incar- 
bonite . Apparteneva a Marco Pupio, 
secondo Tiscrizione nel Rmfnare . 
Tornando al corso di Pbmpei do- 



pò la fontana dallo «tesso lato sini- 
stro s* incontra subito il forno pub- 
blico con moli ni a grano. . 

Si vede poi una bottega, di un ven- 
ditore di olio, o di vino- Nel pog- 
gio sono incavati sei dolj , p vasi dì 
creta coita , e nel fondo i fornelli . 
Subito appresso comparisce la casa 
. di. Sallustio , . secondo I' iscrizione , 
V ovvero di Mteone per la sua pittura 
nel peristilio . Dal cortile scoverjtp 
con recipiente delP acqua piovana nel 
mezzo prendevano lume sei porte la- 
terali.. Bisogna., osservare in . questa 
V^ nobile casa V etsedra , o camera di 
compagnia di prospetto* e dietro un 
parterre delizioso abbellito di bagno, 
di fontana ,. di triclinio., e di puteale. 
Entrando a dritta per un cancello 
di legno si trova un . altro t apparta- 
mento col solito cortile girato da un 
peristilio, ed in fondo la pittura a 
fresco di Àtteone divorato da' suoi ca- 
ni. Dall' uno,, e dall'altro lato fu- 
rono costruiti jiue , cubicoli co\pAYÌ- 
menti di marmo, e, convelle pitture., 
gassando più avanti. da questo me-, 
aesimo lato , dopo alcune case, rovi- 
nate , e botteghe d' olio , .e di vino , 
si entra ad un altro vicoletto colla 



solfe* pfetoà fitfl 4*mt> pe* caltene * . 
Nel 4*&tene"*i tf>*v& ih «caia di Mb* 
dritto , '-e Ài toespettoi ahra beli a xa* 
sa cdn cortfte fròotOjflto , e ipeUmirne 
figure nel tìitiro di vaghe (ninfe : , co' 
fiori ; e frutti ne' loro grembiali „ Eo 
co perché si «ppella la casa affiori. 

Tot-uà ado ' al co*$o per lo stesso 
lato ministro ^ incontra ¥ officina di 
un ferraj o . ,J PèP nàolti fe*ri e strumen- 
ti ferrar j <jul tròvtfti te fa dato (ine- 
rirò nome. Iti fondo di là dalf atrio 
fu costruito un altro forno pubblico 
di più ingegnosa forma con quattro 
mólitó a grano. 

1 1W v prospetto % ^netta «asa corri- 
sponde 1* C( >$\ detta casa dei teorie ^ 
wg si 'è accennata < Ì*e abitazioni $ 
Afe . tfegtiotto -da pacato { k|o «destro 
dòn "tette atterrate «ino *d :/ un : *ìckh* 
letto , 'die -volge a ^mezzogiorno nw 
ancora scòfetfto . 

Seguendo adtatique lo Stesso itrto st 
nìstrò" dtìlk Vm , do|>o defrtfftro fens- 
irò f sr ptertiette all' àttèàéemia di *nt*± 
sica . L\ àfBftariqnie *è *»èWo -ttecowsiL 
còl j solitò J corffk? sèòvfcrtq , ki fondi* 
del quale furono dipinti due serpen- 
ti r die . sri arviticefaiano «d un ara 
sotto Hai 1 forarlo : EfeBe larghe c«ue~ 



re a smisti* si .trovarono molte pit-^ 
ture, che rappresentavano .$tro#*euti 
di musica . Neil 1 tsszdra, si osserva , 
una spranga di. ferro confitta a < ter- . 
ra, che doveva mantenere qualche 
macchina musicale.. • . 

Nel correre più avanti V incontra 
una bottega di < prospetto^. ..dpyevil 
córso si divide .in uh brvio . (1 ^ran^o , * 
due .volge -, a melodi non accora ,è, 
scovarlo , siccome $j. è detto , e X aU 
tro ; cbe rimanda, r o^ie^nje da .poco 
tempo è slato dalle ceneri, .disgom- 
brato , * , • , 

Bisogna osservare ne J la, bottega di 
prospetto un grosso «erjtfnté dipinto 
nel- muro , che mprde un poino ; Èra, 
questa* un' oflkina, farniaceut^ca. gè* 
& gran «quantità 4«' farmaci «dissecca? 
ti,. che ; vi furono scoverti . Qui, si 
trovò un .fcl, k cjHftd e ì a bro di jhronzo . 

Correndo per altre,, case rovinate 
dall' ;una v ,e dall' ,altra : parte, si arri- 
va 1all\ fàgiÀO del bivio , day 1 era . la 
casa du./frf{<wofa,, : > se^ox^do . l' iscri- 
ttane, con fp&tana <& pf^ petto .Qui 
li; apfe ^n ^Ur^^olejtto , che; corre 
sino alle pubbliche niura.. # 

(Aliato; «Iella, c^sa 4*, .fortunata alla 
«QÀfitea :,+ r^archeyole 4*n alfrp .for* 
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no pubblico con tré tnolini a grano. 
Poco» pi i in tè sì > elitra ad ut* al* 
tro vìc*lètto> che volge &4 oriente f » 
do ve> nella; Jihea sinistra - Wi'* : trd va la A 
casa ài \Punta; secondo i:l? iscrizione \ 
liei limili arie. È nini; delle più belle abi- 
tazioni^ Pompei . Bisogna in ; essa 
cedere 'il corti te scolio coi* pati- 
mento di marmo bianco ì } '-■ le Camere 

laterali oca musaici, il secondo àtrio 
eon peristilio intorno , e ; peschiera-, * 
huculina coli* antico fottdare \ te con 

-pitture , e ^ finalmente j V es*e dta -,> r e 
dietro di ; essa • ai* giardinetto con 'lun- 
go ordine 'di colorate v'J / "^ 
Uscendo da questa casa si torna 
alle ultime abitazioni già tutte atter- 
rate nel corso di Pompei:, e subito 

-dopo sì tocca hi campagna : ->' 

Ddpo 5o , o 60 • passi si- arriva di 

- bel - nuòvo afila : scoverà > città . : Sareb- 
be state?, desiderabife di; stìa^aiie que- 
sto piccolo» intèrvaHo, ed «uni he insie- 

: me r una coli 1 altra parte di Pompei, 
ma noi non sappiamo , perchè finora 
non è stato eseguito.' 

In suliprmlJpio'isi mette: il piede 

-:ad,'una stra^ trasversale^ da occiden- 
te ad oriente , : dp ve si trovano varie 

. casq rovinata^ .termopol} ^botteghe di 
vino 7 e di olio 7 ed una fontana • 
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Eatranda par w* mto * atatea ti 
presenta* U fom< cfrib Pofnfffjaiu*, ma 
pura»* di |»s*tg9pi>lQ in, tati*. U *u 
imponente lu»gjba*Mi » hlsogtai om^ 
«ave w dnri.aj*»* $ pei .pei un* 
gradi**** (Ju^iitoiU». caduta «dideial 
tanpiftf dà,.G*ftte ., $k djóUngaej fiat «» 
«o U Ye*Vibol<* v * la celU* il p»im* 
ornato di: sei< eotoév** di fronte*, e di 
quattro ne' lati, a 1? afa* icwm fari par 
*isae*to mitfairoi, ^.m bile* ^oko* 
ne i» piaadiaiiluiiga. ktoU j L tu»: cai- 
merini »dh p*iM > poetica >iì$ fcumof- . 
Ttìna i 54 crii fletto V*»ii.D«Ilk testardi 
Giove qui troyatfu al argomentai* dj* 
il tempio fewe ci <jn*sto mime db di- 
calo . 

Indi >si .passeggia sei fora Pompe- 
iano circondato da dtio: codiai dij<co- 
lonan 4i ti»MecjUp%y ohe neo fiwima- 
..ta-n* il gma postati,: di oul «stano 
«flf^i •*! £**** pbziiit. e con supscko pa- 
vimento a gran qtffldrà. In un* ìsobì* 
. zione si appalla C&teidioo . Nella sua 
jriawaj aowor diapretó moktsaiGaft piedi- 
stalli , che doyevftUQ sostenere Ir ste~ 
Xm de? ltf**e*»erati qfttadiqi ., - . : 
i 'A destra si penetra prima ali tèm- 
,pio di Venerei «*4h>i, alia- Basilio* . 
. ttd primo, p 4* wdttpiilaKtua puma 

. « ! ì l» Ì'\> * Olb ìÌ> " : ♦'- 
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ìpefrét) sco verta giraJLa, <jla un peri- 
stilio , e (fa statue-, e ppi la cella 
(ulta isolata? .cui; $i ascende per una 
mobile. gradinata • Da, una iscrizione, 
in .cai si parla .dei ./collegio: de' Ferie- 
.rei., e dalia .statua di Venere qui tro- 
vate? , si è argomentato , che il tem- 
pio fosse sacro a questa dea • 

Grandiosa edificio è la. basilica . 
]V^jos^ra. ancora, nelle sue xu ine il gran* 
portico ,x^e 3 girava intornp ^e la piaz- 
za, scoverta nel n^ezzo .; Bisogna vede- 
re ,dpL hift Qccjdentide una tribuna > 
deve forse si radunavano i magistra- 
ti. Ofelia basilicali ten.evanpi con- 
gressi de'= Pompejani ? Scatto «della tri- 
buua si può scendere ad una camera 
sotterranea , r cl>p ha tutta V apparen- 
za; di, essere sj^ta una carcere,. 

jSi.p^ajpo^; alia, jcosi' detta, casa di ^ 
Championet , a, destra , fìel foro ' adorna 
di pinture % e di eleganti musaici. . , 
Ricalcando le stesse òrme si torna 
aUa basjjka,. ed al foifp t e : di H,per 
alcun^ sacelli, a dritta si .arriva ( afla 
strafia; antica, che (conduce?* a* tea- 
tri . Si osservo f ,m,,quest a •> strada la 
stessa, astica selciata con ajcune fon- 
tane . Vi qua , e di là tra mura i-o-. 
vinate si Yea\?no do' bei. parimenti. '* 
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Oggi è rivoltai la forza degli sca- 
vatori a diseppellire un altra strada , 
che dal few suddetto 'conduceva an- 
che a' teatri . Vi è statò scòverto un 
avanzo di Un tehipió con beli* ara. 
Che presenta nelle sue facce de' gra- 
iibsi bassirilievi esprìmenti sacrificj . 
Nelle mura dèlie case rovinate reVta- 
no ancora alcune pitture . J % 

Per lk f strada di sópra ; èsjjrfefcsa' t 
dove s incontrario dnqùé' fontane , si 
passa a'tèatri, ,tha prfmà ,! di gèiie- 
tradir bisogni vedere a destra dn'luii- 
go colonnato, che forni aW ù n pub- 
blico passeggio avanti il 'teatro , ed 
uh sito da ricoverarsi in tempo di 

f>iòg^a. • • ; \ is ' : v '-'> '• : 

Vérsb la fine s* iheotìtta iifóstràUn 
avanzo ' di un tempii) grecò ^ che -ave* 
va un'peViètttfó drsrriishHté éòlbrttie , 
Prèsso^ la : sha' faiccinta .princijiaflé^è'os^ 
servabìlé un fuiteàle girato da im or- 
dine di colónne Oggi tutte cadute , 
dove si lesse, un'osca iscrizione. Era 
uh lu'ogo 'fulminato', . che 1 ' gif attJcM 
chiùdévàiid'cón itìurà, ° ^on 1 .botale 
di pózzi ì'Si alzàtìo ttanfjfesbo tri* 'gratti 
di are aìfòstóv erto' per ttfltértr stìtérl- 

ficj ./'*;• ! -r • ] -'^ r ' 1 •; ,t - 

^ornando* per lo sfceSìò sentieré si' 



Ytfde a ikfstra la porta de', vomitar) 
del teatri 'tragico r ed una Lunga* sca,« 
ltnatà , che* vi conduceva . 

Pi» «vanti' si eatra al tribunale , 
e atta «urta' di Pompei, con peristilio y 
intorno, e 1 eoa una tribuna nel meo* 
*o, dove il pretore rendeva ragione. 

Per una 1 porta si esce alla pubbli- 
ca via , e "poco dopo a dritta ai pe- 
netra nel tempio» cr Iside . È uno de 9 . > 
più beili temp} di: Pompei col < solito 
peristilio intorno , fe piazza ipetra , o 
scòverta nel meazo , e* colla cella iso- 
lata /cui si ascendeva* per *arj gra- 
dini . Bisogna osservarvi il fornice y 
dove si ascondevano i ftirbi sacerdoti 
per rendere V oracolo sotto » la; baso 
della divinità, \e st&ftze postiche y do- 
ve s' iniziavano i divo ti ai misteri isi- 
aci , ed a sinistra- le stanne de';sa* 
cerdoti , il lavacro { e là culina ».■ Nel 
frontespizio si trovò un'elegante iscri-. 
zio ne , da cui si -riseppe *di essere stan- 
te rifabbricato da fl»Umerio Popidiov 
Celsino , dopoché fu s rovJflato dal tré-; 
muòtd', che sU considerò , «òme|il pri->i 
ino flagello 'di ftmipei. * .••!.'*»> 

Appena' per; la \stes?a porta *si 'ri** 
tocca fa pubblica tia, s ? iticoritra fc' de* 
stra" il piccolo tempio d 5 Es^ulapiù 



dalla, statili, che [ri rfu tt'QY4ta, Una 
grand 1 ara ne occupa il. cepto? < > j « .'j 
Di là tra varie casa rovinate sj tro*i 
va quella di uno- statuario, : dovi© fu- 
rono rinvenuti molti labori jdi mar- 
mo , altri* appena < incominciati , ,ed 
altri non finiti con motta quantità, di 
strumenti* ò di ferr*) , o. di < rame, i 
' foco più abbasso per, lift $orridoja 
si entra al primo teatro^ iQftsia al 
tkeatrum teciwn^beóQikfai 1? i$crjziome. 
ripetuta, dup-vioìlte ^ul mum.; Era .que- 
sto iil teatro gotico f> a.lìQdeq^ che 
serviva per , le jtappiiesentaftze, pomi* 
qhe , e satìriche * •#. per \q- prudve, del- 
la tragedia. , Serviva, .ancora per reci-r 
kwrvi poemi f , per .$11, spettacoli musi-, 
ci^per, lcvdispq^ ^ilpsoQche, ^ spes- 
so s a incorai, per ricoverarsi., -in ieijapo 
di, piaggia, 4 jPisojjnajja perciò, che .fos- 
se coye^tft,r. la §ssa : H npfaflo le due 
parti* jrichiesté) dagli antichi per 'for- 
maw )W^ te^r^^pi^, li./^cfijna,, ,col 
postseefiiun&t, ì^lovq'; agivano gU atteri, 
e -te gMUakjpi» .9-i 1» P^He^#4ove r sefle>va- 
na gli spettatori < JK,éfio spazi pinternier, 
dio era I'orchertm* 1 r3]ra:[leffiradaiio3^i' 
hiftogfea tm^*Tfi&?f&WWQÌM(>< <#r- 
ti.gra<fo|i pjuf larghe „ ^e ( jforip^i^ : 
n#a ( 4epAi!arioa^ ( ^ra .u^^r^qe di gra- 
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STni cofl r altra , ed i vomitorj còlle. 

scalette , dà* quali pe' corridoi interni 
vi si prendeva' posto. • Il teatro «ra 
tutto adorno di marmi . 
* Per altro eorridofo contiguo da que- 
sto teatro coverto si passava all' altro 
scoverto. Era questo - propriamente il 
teatro tràgieo, s e-'perfci4- più grande, 
ed ornato di marmi , ed abbellito di 
più magnificile decorazióni . Si avver- 
te in esso 'primieramente la scéna col 
sito del pulpito , e dell' orchestra , e 
con tre porte per- la comparsa degli 
attori , e dalla parte opposta il sito 
delle &radaziom , ■ olle formavano tre 
cavee , o riparti mentì . Qui in luoghi 
^distìnti dalla : leggo, sedevano i diffe- 
renti ordini delle persone.. Neil' estrtfr 
miti dell' emiciclo si' osservalo le ; pie- 
tre forate , dove si attaccavano i ver 
fcrj , che ricoprivano il cielo del tea- 
tro ^ p#r hppedhre , o la pioggia , o;i 
-raggi àrdenti dei soler. Si < pQn«tra$a 
alle gradazioni «tei tealro- pel corri- 
de) & superiore , 'diicui si ved,e la por- 
ta nel i colonnato f • ebe già si è eie- 
- scritto. 

Per uno de* portici di 1 questo tea- 
tro, e ppi suo postscenium si passa 
al foro nurutinario , o venale , che fiu 



oggi si é creduto comunejne nte un 
quartiere di saldati . . Imponente è la, 
sua* estensione , . cinta;' qe 1 quattro lati 
da colonne , che, for*navaup un peri* 
stìlio , o portico coverto, dove si av- 
vertono malte camerette per como- 
di tà^ de 1 venjdàtori>4 Tutta la sua gran 
piazza .è a coverta optar ricevere una 
gran qbantità di, c#f* correnti, alle niui- 
dinr^'otsìauA inarcati}. Jftì^Gerti sche- 
letri idi*, soldati 'icaUe;. Iftro , armature 
trovata ìxl due camjeretttfì , si, è credu- 
ta che fosse- stata, ma*, quartiere , ma 
sì doveva riflettore?* che- in tutti i fo- 
ri degli antichi si> stajjiiiya:; mia guar- 
dia . Mi;. •:',; ;r. ..',., 

-In questo sito termina va' Ija cttti 
dà mezzogiorno* TutUt il ro^fópte 4al- 
ìa parte di oriente si deve? aac^ra 
scavare , e visiterò . . 

'Lascialo adunque il foro ttundina~ 
Vie si tóette di nuovo il; piede nella 
Tià stétita. i e volgendosi per Ja cam- 
pagna nella cfirefcionb liei . così detto 
casinò d? A mora in breve cammino si 
"arriva all' anfiteatro JPompéjano . Ec- 
v/ co il più grandioso, e celebre monu- 
mento di Pompei . Non V ha altro 
anfiteatro finora conosciuto, che pos- 
tar fcoh es*o paragonarsi per la sua 
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sorprendente conseijvaz§o«e . Ha due 
gran porte , oltre alcune . scerete , ma 
quella di jsettentrione è la più ma gai- 
fica . Di qua si penetra , p rito a di 
mettere ikpiede nell'arena, ad utt 
corridoio, che gira in tutta la figu- 
ra ellittica «dell' anfiteatro» Da questo 
eorridojo , o iportico terreno per al* 
enne porte , ,01 vo mi torj si saliva alle 
gradazioni del-priino, e del secondo 
ripartimento , 1/ arena, dove combat- 
tevano o le fiere ; o i gladiatori , è 
vastissima , ed imponente. Il poggio, 
òhe separava l'arena dalle gradazio- 
ni per sicurezza degli spettatosi, -t Ài 
vede ancora nel suo ariti aé sfeto ..''Y* 
« legge una bella iscrizione .'■ Termi- 
na il teisfeo edificio còri un ordine di 
*l#gge\ in'tàiv guardavano le dònne, 
e la plebe . In' tutto ;l v emÌ€Ìelo si os- 
servano le pietre forate, dove si at- 
taccavano t velarj . 

La vastità' di questo superbo anfiV 
teatro si dimostra dalle seguenti di- 
mansioni; Il diametro più lungo del- 
l' aja, o dell'i areria è stato * ricono* 
scinto ir palmi 2 53 da settentrione 
a mezzogiorno , osfcia dall' una all' al- 
tra gran porta . H più ristretto, os- 
sia Ja Mia ktfgWeziaY da oriente ad 
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occidente .risolta , di peri n»! 1 33 •. Lo 
stesso diametro preso dalle logge su- 
periori è stato' trovato* dì palmi 5i5 
dal lato; più lungo, e di 3gS dall'ai- 
tro lato , Questo anfiteatri .può <Jomt 
petère coli 1 anfiteatro Fiottio di Roma. 
« Dopo T esame :di» Questo superbo 
edificio' non j bisognai omettere di, vi- 
sitare. . le. po*tejr le torvi, e; lei mura 
^'uModrche, in j gran ..pietre, riquadrate <j 
-tbài circondavano Ja .citi» db Pompei, 
?Se, taluno da questo idèsi Jério si do*- 
,vrà incamminare sub 11 orlo , della usol- 
-liua dall ^anikeatro ; sino, alia porta 
£rcu«snettt 4 peiv'4a >quaie J9Ì • é exttjrali* 
dalla stratta , de 1 . s« pel cri. . Altrimenti 
-dopo di. arar «edule V anfiteatro ,/pfe; 
ara tornare *al; foro attedi nattio, [dove 
^aspettano r lo veifeire ,• ed . ivir rimetta- 
ti in c4imtà*p ipe£ Ja, capitale! , , 
. Volendosi ( adunque fave il giro del- 
le mura per esaminarle le fertilw)*- 
.*loni f} ,$i prosegue >l o*m telino jsujlV or- 
lo della collina, dove di tratte ia trat- 
to ia' incontrano ayan^ di ÉQflr* qua- 
drate ',. e. .ruderi di? mura-, ; n . . ' 
Più di là dall'anfiteatro ri. ravvisa 
il s'ito di utfa pprta,, a cui. si è dato 
il no&ti 4U porte del , S^mo , , perchè, jè 
^ivolU.vArsOf^u^t^. fiume . (Qui pres- 
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«•'n* «ntr&jin*Pprapeì per cammin sot- 
terranea, un gran ramo, cfee a; t tra ver- 
sandola «, arriva tino alla Torre della . 
Nunziata i- » ■ . 

ProseguèndoT piM avanti pi perviene , 
ali- altra porta , a "cui si da il nome 
<lìporfaAfaian# dalla via per Nola^ 
Si potrebbe anche appellare porta Ilia- 
ca per; un: cìuriopo bassorilievo, che si 
yjede del «tuo arcp con iscrizione osca, . 
che fa menzione xT Iside' Questa por- 
ta è ancor, a intatta* Vi. si t covarono 
jg}i avanzi de 1 legni po.n , molti ierra r 
jxvenU ossidati* Per jm declivio a/sa*/ 
ertosi può. .scendere ^al fosso , .dove 
le ap,ti.cj»4 ifnura. della città presenta- 
no npcora ij lpr,o anjtico stato, pal- 
la porta si può fare una scorsa ad 
una strada, eh' è stata scoverta, per 
\e4ervi un bjiion nuraerp di case cjua- 
si Jutte rovinate, ed ,*i na fontana» 

lasciando la j>orta lsiafas\ trova-, 
gq. altri ayan$. di mura qnà , e la nel. 
cammino , compóste di gran pietre ri*- 
quadrale di enormi dimensioni • In al- 
cune son degne da : osservarsi certe 
qifre profonde ^ eh 1 esprin?9np delle 
lettere .credute p&chè . Si è sospetta-, 
io , che fossero i segni fatti aa qua-r 
dratarj per situarle al loro luogo,, 
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Poco più avanti ai presentano gli 
avanti di un 1 ahra porta , ìcuì si dà 
il nome di porta del Vesuvio . Qui 
le mura incominciano a vedersi più 
unite , e più spesse ; da' dimostrare 
tutta r idea della fortificaziottie degli 
antichi. Trk due* mura laterali per 
venti' piedi di distanza è costruito un 
terrapieno, sopra del quale si può 
comodamente camminare. Si alzava- 
no al di sopra altre mura per forma- 
re un secondo piano . Il terrapieno 
ha di tratto in tratto alcune torti qua- 
drate, di cui rèsta solo il basamento. 
Una cataratta , 'o scalinata interna,' 
che si apre nel mezzo, conduceva al 
fosso , dove potevano i Pompeiani pe*- 
netrare quante volte* fosse stato ne- 
cessario di far qualche sortita , • e di 
respingere il nemico . Il fosso prò* 
fondo da ao a 3o piedi rendeva inac* 
cessinile la città , ed impediva lo sfor- 
zo de* nemici nelT apprestare le mac- 
chine belliche per assaltarla. 

'Dalle mura pubbliche per una gra* 
dinata interna si mette il piede in 
città , e poco, dopo si trova la' porta 
Erculanea^ per la qiiale si entrò a 
Fonfoei. 
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E questo il vero itinerario per osser- 
vare le antichità Pompeiane , cioè co- 
Blindando dalla porta Erculauea, ed 

i indi passando mano mano al foro nun- 

dinario , e poi all' anfiteatro • Tutti co- 
loro , che battono il cammino con- 
trario , cioè dal foro nundinario , o 
dal cosi detto quartiere , alla porta Er- 
cutanea nella strada de' sepolcri , in- 
gannati da' galessieri ignoranti , o dal- 

I le guide , pervertono 1' ordine , e si 

trovano nella massima confusione . 
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